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GOVERNO DE MACAU
GABINETE DO GOVERNADOR
BEBRLE

Despacho n.” 46/GM/97

Sob proposta do Conselho Judicidrio de Macau e a pedido do
interessado. dou por finda. ao abrigo do disposto no n.° 4 do arti-
g0 20.° da Lel n.” 112/91, de 29 de Agosto, a comissio de servigo
do dr. Jodo Carlos da Silva Abrunhosa de Carvalho no cargo de
juiz dos tribunais de 1." instancia de Macau, com efeitos a partir
de 24 de Setembro de 1997.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 23 de Jultho de 1997.
— O Governador, Vasco Rocha Vieira.

T 25 46/GM/9T 58

REFTREREE G EHRFIERRAZER  FAHRE
ANBZH L HE 291 R E —HESIIEUZRE » # 1k Jodo
Carlos da Silva Abrunhosa de Carvalho 24-{ERBFIE—FEER
RECZEREE B NNEEAAZHEEEEERT] -

—NWNEELA T+ ZHREFEERLE
= AYA

Despacho n.° 47/GM/97

Sob proposta do Conselho Judicidrio de Macau e a pedido do
interessado, dou por finda, ao abrigo do disposto no n.° 4 do arti-
g0 20.° da Lei n.® 112/91, de 29 de Agosto, a comissio de servico
do dr. Anténio Joaquim Rebelo dos Reis Lamego no cargo de
delegado do procurador junto dos tribunais de 1.7 instancia de
Macau, com efeitos a partir de 28 de Novembro de 1997,

Gabinete do Governador, em Macau, aos 23 de Julho de 1997,
— O Governador. Vasco Rocha Vieira.

R SATIGMIOT B

REMEERE G RBERNERRAZER  RARRE
NAZAHAEE 112091 EREZHRENIFZAE > &1k
Anténio Joaquim Rebelo dos Reis Lamego 22 {EREHEFIE—%F
BREREEZEMRL BN EE AT/ \HBEER
ks

—ANEFE A= HREFEEBRAE

g BEIL

Gabinete do Governador. em Macau, aos 30 de Julho de 1997.
-— O Chefe do Gabinete, Elisio Bastos Bandeira.

GABINETE DO SECRETARIO-ADJUNTO
PARA OS TRANSPORTES E OBRAS PUBLICAS

Despacho n.° 91/SATOP/97

Respeitante ao pedido, feito por Lau Peng Sam, de revisiio do
contrato de concessio, por arrendamento, de um terreno com a
drea de 5347 m?, sito na Baixa da Taipa, quarteirfio 28, titulado
pelo Despacho n.° 141/SAOPH/89, publicado no 2.° suplemen-
to ao Boletim Oficial n.° 48/89, de 29 de Novembro (Processo
n.° 6 116.2 da Direcciio dos Servicos de Solos, Obras Publicas ¢
Transportes e Processo n.® 111/95 da Comisséo de Terras).

Considerando que:

L. Pelo Despacho n. 141/SAOPH/89, publicado no 2.° suple-
mento ao Boletim Oficial n.° 48/89, de 29 de Novembro, foi au-
torizado o contrato de concessdo, por arrendamento, precedido
de concurso piblico, do terreno com a drea de 5347 m?, sito na
Baixa da Taipa, quarteirdo 28, a favor de Lau Peng Sam.

2. Comapublicagio daLein.®8/91/M, de 29 de Julho, por forga
do disposto non.° 1 do artigo 4.°, o referido despacho passou a
titular a concessao, dispensando-se, assim, a celebracio de escri-
tura publica.

3. Nacldusula primeira do referido contrato consta, por lapso,
que o terreno concedido nfo se encontra descrito na Conservaté-
ria do Registo Predial de Macau (CRPM), tendo-se, posterior-
mente, verificado que 1 082 m?, assinalados com a letra «B» na
plantan.®661/89, emitida pela Direc¢éo dos Servigos de Cartogra-
fia e Cadastro (DSCC) em 9 de Maio de 1997, estdo integrados na
parcela de terreno com a drea de 13 994 m?, que compreende a
parte nio aproveitada do terreno com a drea inicial de 19 530 m?,
descrito sob o n.° 21 531 a fls. 28 do livro B-51, parcela esta cuja
concessio foi objecto de caducidade declarada pelo Despacho
n.? 28/SAES/S86, publicado no Boletim Oficial n.° 34/86, de 23 de
Agosto, com a consequente reversao da mesma a posse do Terri-
tério.

4. Assim, quando em conformidade com o mencionado Despa-
cho n.? 141/SAOPH/89, aos 12 de Marco de 1993, foi registada a
concessdo do terreno com a drea de 5 347 m?, que ficou descrito na
CRPM sob o n.°22 288 a fls. 74 do livro B-8K, a referida parcela
com-a drea de 1 082 m? nele integrada passou a ficar duplamente
descrita.

5. Verificou-se, igualmente, existir uma discrepincia entre as
dreas, afectadas por finalidade e por pisos, indicadas no contrato
de concessdo ¢ as constantes de meméria descritiva das fracedes
auténomas, segundo as certiddes emitidas pela Direccio dos
Servigos de Solos, Obras Publicas e Traﬁsportes (DSSOPT).

6. Assim, com vista a regularizar a situacio e a fim de possibi-
litar o registo da propriedade horizontal, em conformidade com o
pedido apresentado pelo concessiondrio, o Departamento de
Solos da DSSOPT elaborou a minuta de revisiio e rectificaco do
contrato de concessdo, que mereceu a concordancia do requeren-
te mediante declaracdo de 27 de Outubro de 1995.
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7. O processo seguiu a sua tramitacio, tendo sido enviado 2
Comissao de Terras que, reunida emsessio de 23 de Novembro de
1995, emitiu parecer favordvel a revisiao do contrato.

8. Posteriormente, tomou-se conhecimento que através daapre-
sentacion.” 138, de 15 de Novembro de 1995, foi registado a favor
do Territério o terreno com a drea de 13 994 m?, que revertera a
sua posse por forga do sobredito Despacho n.°28/SAES/86, o qual
ficou descrito sob 0 n.° 22 673 a fls. 437 do livro B-77K e inscrito
sob o n.? 16 569 a fls. 390 do livro G-55K. Todavia, nio ficou a
constar desta descrigio e da21 531 o competente averbamento de
desanexacio.

9. Nestas circunsténcias, a parcela de terreno com a drea de
1082 m? passou a ficar descrita em triplicado (descricdes
n.™21 531,22 288 e 22 673).

10. Assim, houve que clarificar a situacdio cadastral do terreno
com a drea de 13 994 m?, que tem implicacdes com outras conces-
s0es, pelo que foi solicitado a DSCC que procedesse ao respectivo
levantamento e emissio das plantas necessdrias a sua regulariza-
cdo.

L1 Nos termos ¢ para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.”6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des darevisdo foram notificadas
a0 concessionario ¢ por este expressamente aceites, mediante
declaracdio datada de 23 de Junho de 1997.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposi¢des do Titulo 1T do Anexo II
da Declaragdo Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto no artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho, defiro o pedido identificado em epigrafe de acordo com as
cldusulas seguintes:

Artigo primeiro

L. Pelo presente contrato é autorizada a modificacio do apro-
veitamento do terreno com a drea de 5 347 m? (cinco mil trezen-
tos ¢ quarenta e sete metros quadrados), descrito na CRPM sob o
n.” 22288 a fls. 74 do livro B-8K e¢ inscrito a favor da segunda
outorgantesobon.’2 149 afls. 102 dolivro F-9K, situado na Baixa
da Taipa, designado por quarteirfio 28, o qual se encontra assina-
tado pelas letras «A» ¢ «B» na planta n.° 661/89, emitida pela
DSCC em 9 de Maio de 1997, e cuja concessdo é titulada pelo
Despacho n.” 141/SAOPH/89, publicado no 2.° suplemento ao
Boletim Qficial n.° 48189, de 29 de Novembro.

2. Porlapsooterreno supra-referido foi concedido como sendo,
na totalidade,omisso na CRPM quando na realidade a parcela de
terrenocomadreade 1 082 m?, assinalada pelaletra «B» na planta
da DSCCacima mencionada, estd integrada nos prédios descritos
naquela Conservatoria sob os n.™ 21 531 a {ls. 28 do livro B-51 ¢
22673 a fls. 437 do livro B-77K. sendo que este compreende a
parte ndo aproveitada daquele que reverteu ao Territério pelo

Despacho n.” 28/SAES/86, publicado no Boletim Oficial n.° 34/86,
de 23 de Agosto.

3. Em consequéncia da modificacio referida no n.° 1 desta
cldusula, as clausulas terceira e quarta do contrato titulado pelo
Despacho 0.7 141/SAOPH/8Y, passam a ter a seguinte redaccdo:

Clausula terceira— Aproveitamento e finalidade do terreno

L. Oterrenoéaproveitadocomaconstrucio de um edificio
composto por dois blocos, sendo o bloco I com 21 pisos € o
bloco I com 20 pisos.

2. O edificio, referido no ntimero anterior, é afectado as
seguintes finalidades de utilizacio:

Habitacao: com a drea de 24 351 m?
Hotel: com a drea de 28 166 m?%;
Comercial: com a drea de 4 943 m?%;
Estacionamento: com a drea de 6 136 m?.
Clausula quarta — Renda

L. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Marco, é
fixada a renda anual de 352 401,00 (trezentas ¢ cinquenta e
duas mil quatrocentas e uma) patacas, resultante da seguinte
discriminacio:

a) Area bruta para habitacio:

24351 m*x4.50/m%.... oo 109 580,00 patacas;
h) Area bruta para hotel;

28166 m*x 6,50/m* ... 183 079,00 patacas;
¢) Area bruta para comércio:

4943 m*x 6,50/m*.......................... 32 130,00 patacas;

d) Area bruta para estacionamento:

6136 mPx4,30/m*. 27 612,00 patacas.

Artigo segundo

Para efeitos de resolugio de qualquer litigio emergente do pre-
sente contrato, o foro competente € o do Tribunal de Competén-
cia Genérica de Macau.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras
Pablicas, em Macau, aos 21 de Julho de 1997. — O Secretdrio-
-Adjunto, José Alberto Alves de Paula.
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Confrontagdes actuais:

Parcela A
Parte do terreno da descri¢do (no.22288,B-8K)

NE- Rua Chiu Chaw

SE- Rua de Aveiro:

SW - Estrada Governador Albano de Oliveiras
NW - Parcela B.

Parcela B

Parte do terreno da descri¢io (no.22288.B-BK),
ainda incluido nas descrigSes (nos.22673,B-77K
e 21531,B-5D

NE- Rua de Chiu Chau:

SE -~ Parcela A:

SW - Estrada Governador Albano de Oliveira:
NW - Rua de Fat San.

Obs: Terreno concedido por DESP/no.141/SAOPH/89,
ao 2° SUPL do B.0.no.48 de 29NOVB9.
-As parcelas "A-B", correspondem a lotalidade
do terreno da descrigdio (no.22288.B-BK).
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Despacho n.° 92/SATOP/97

Respeitante ao pedido, feito pela Companhia de Fomento Pre-
dial Fok Wa Siu Ip, Limitada, de revisdo do contrato de conces-
sdo, por aforamento, do terreno com a drea de 486 m?, sito em
Macau, na Rua das Estalagens,n.* 7 e 9, por modificagdo do apro-
veitamento com a construcdo de um edificio afecto as finalidades
habitacional e comercial.

Por for¢a do alinhamento definido para o local reverte para o
Territ6rio uma parcela de terreno com a drea de 62 m?, destinada
aintegrar a via ptblica (Processo n.° 1 124.1 da Direc¢ao dos Ser-
vicos de Solos, Obras Publicas e Transportes e Processo n.® 9/97
da Comissao de Terras).

Considerando que:

1. Por requerimento dirigido a S. Ex." o Governador, datado de
25 de Outubro de 1996, Ma Chun Hok, alids Ma lat Peng, casado,
natural de Guangdong, Republica Popular da China, de naciona-
lidade chinesa, residente em Macau, na Rua da Praia Grande,
n.° 35, 1.% andar, «C», na qualidade de procurador da Companhia
de Fomento Predial Fok Wa Siu Ip, Limitada, com sede em Ma-
cau, na Rua da Barca, n.* 16-18, loja 1, r/c, matriculada na Con-
servatoria dos Registos Comercial ¢ Automével (CRCA) sob o
n.° 7 398 a fls. 18 v. do livro C-19, veio solicitar autorizagéo para
proceder ao reaproveitamento dos terrenos que lhe estio conce-
didos, por aforamento, com a drea global de 486 m?, sitos em Ma-
cau, na Rua das Estalagens, onde se encontram implantados os
prédios n.* 7 ¢ 9, de acordo com o projecto submetido & aprecia-
¢ao da Direccdo dos Servigos de Solos, Obras Ptblicas e Trans-
portes (DSSOPT), o qual foi considerado passivel de aprovacio.

2. Nestas circunstancias e encontrando-se o processo instruido
com todos os documentos necessarios, o Departamento de Solos
da DSSOPT elaborou a minuta de contrato, cujos termos € con-
digdes foram accites, em 9 de Dezembro de 1996, pelo procura-
dor da requerente.

3. O processo seguiu a sua tramita¢do normal, tendo sido en-
viado a Comissao de Terras que, reunida em sessio de 6 de Mar-
¢o de 1997, nada teve a opor ao deferimento do pedido.

4. Os terrenos em apreco encontram-se descritos na CRPM sob
osn.=4281 afls.203 e4 317 afls. 221, ambas do livro B-20, achan-
do-se o dominio util inscrito a favor da requerente sob o n.° 3 358
a fls. 104 do livro G-23L ¢ o dominio directo inscrito a favor do
Territério através da inscrigdo sem nimero do livro B-18.

5. Os terrenos sdo contiguos e destinam-se a ser anexados e
aproveitados conjuntamente, depois de demolidos os edificios
neles existentes, formando um tnico lote de terreno com a drea
de 486 m?, que se encontra assinalado com as letras «A» e «B» na
planta n.® 3 298/90, emitida em 12 de Setembro de 1996, pela Di-
recgio dos Servigos de Cartografia e Cadastro (DSCC), destinan-
do-se a parcela indicada com a letra «B», com a 4rea de 66 m?,
por forga do alinhamento definido para o local, a integrar o do-
minio publico do Territorio.

6. Nos termos € para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.? 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des da presente revisio foram
notificadas ao requerente, na qualidade atrds referida, e por este
expressamente aceites mediante declaragio datada de 2 de Julho
de 1997.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposicdes do Titulo II do Anexo II
da Declaracéo Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto nos artigos 107.° ¢ 129.° da Lei n.° 6/80/
/M, de 5 de Julho, defiro o pedido identificado em epigrafe, nos
termos do contrato que se segue, acordado pelo territério de Ma-
cau, como primeiro outorgante, e pela Companhia de Fomento
Predial Fok Wa Siu Ip, Limitada, como segunda outorgante:

Clausula primeira — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

a) A revisdo da concessdo, por aforamento, do terreno assina-
lado com as letras «A» ¢ «B» na planta n.°3 298/90, emitida em
12 de Setembro de 1996, pela DSCC, situado na Rua das Estala-
gens, onde se encontram implantados os prédios n.*7 ¢ 9,com a
area de 486 (quatrocentos e oitenta ¢ seis) metros quadrados, des-
crito na CRPM, sob os n.” 4 281 ¢ 4 317 a fls. 203 e 221, respecti-
vamente, do livro B-20, ¢ inscrito a favor da segunda outorgante
sob o n.° 3 358 a fls. 104 do livro G-23L;

b) A reversdo a favor do primeiro outorgante, livre de dnus ou
encargos, da parcela de terreno com a area de 66 (sessenta e seis)
metros quadrados, assinalada com letra «B» na planta da DSCC
acima mencionada, a desanexar do terreno resultante da anexa-
¢ao dos terrenos referidos na alinea anterior, apds demolicio dos
edificios neles existentes, e destinada a integrar a via ptblica, por
for¢a dos novos alinhamentos.

2. A concessdo do terreno, agora com a drea de 420 (quatro-
centos e vinte) metros quadrados, de ora em diante designado
simplesmente por terreno, assinalado com letra «A» na planta
anexa n.” 3 298/90, emitida em 12 de Setembro de 1996, pela
DSCC, passa a reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Cldusula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno é aproveitado com a construgio de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 6 (seis)
pisos.

2. O edificio, referido no nimero anterior, é afectado as se-
guintes finalidades de utilizagao:

Comercial: com a drea de 371 m?%
Habitacional: com a area de 1 954 m™.

3. As areas referidas no nimero anterior, podem ser sujeitas a
eventuais rectifica¢des, a realizar no momento da vistoria, para
efeito de emissdo da licenga de utilizagdo respectiva.

Cldusula terceira — Preco do dominio titil e foro

1. O preco do dominio atil do terreno € actualizado para
200 840,00 (duzentas mil oitocentas ¢ quarenta) patacas.

2. O diferencial resultante da actualizacdo do preco do domi-
nio util, estipulada no n.° 1 da presente clausula, deve ser pago no
prazo de 1 (um) més, a contar da publicacdo no Boletim Oficial
do despacho que titula o presente contrato.

3. O foro anual € actualizado para 502,00 (quinhentas e duas)
patacas.
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4. O néo pagamento, no prazo estipulado no n.° 2 desta cldusu-
la, do diferencial do preco do dominio til do terreno, torna nulo
o presente contrato.

5. A nulidade do contrato € declarada, sem outra formalidade,
sob proposta da Comissdo de Terras, por despacho de S. Ex.? o
Governador a publicar no Boletim Oficial.

Cldusula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 24 (vinte e quatro) meses, contados a partir da publicagéo
no Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. Sem prejuizo do estipulado no ndmero anterior, o segundo
outorgante deve, relativamente a apresentacdo do projecto, ini-
cio e conclusdo da obra, observar os seguintes prazos:

a) 90 (noventa) dias, contados da data da publicagio do despa-
cho mencionado no ndmero anterior, para elaboracéo e apresen-
tagdo do projecto de obra (projecto de fundagdes, estruturas,
aguas, esgotos, electricidade e instalagdes especiais);

b) 45 (quarenta e cinco) dias, contados da data da notificaciio
da aprovacdo do projecto de obra, para inicio da obra.

3. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nime-
ro anterior, o projecto sé se considera efectivamente apresenta-
do quando completa e devidamente instruido com todos os ele-
mentos.

4. Para efeitos da contagem do prazo referido no n.° 1 desta
clausula, entende-se que, para apreciacdo do projecto referido
no n.° 2, os Servigos competentes observam um prazo de 60 (ses-
senta) dias.

5. Caso os Servigos compelentes nio se pronunciem no prazo
fixado no nimero anterior, 0 segundo outorgante pode dar inicio
a obra projectada, 30 (trinta) dias apds comunicagio, por escrito,
a DSSOPT, sujeitando, todavia, o projecto a tudo o que se encon-
tra disposto no Regulamento Geral da Construgdo Urbana
(RGCU) ou em quaisquer outras disposi¢cdes aplicaveis e fican-
do sujeita a todas as penalidades previstas naquele RGCU, com
excepcdo da estabelecida para a falta de licenga.

Cldusula quinta — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fixa-
dos na clausula anterior, relativamente & apresentacgéo do projec-
to, inicio e conclusdo das obras, a segunda outorgante fica sujeita
a multa até 5 000,00 (cinco mil) patacas, por cada dia de atraso,
até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao méaximo
global de 120 (cento e vinte) dias, ficam sujeitos a multa até ao
dobro daquela importancia.

2. A segunda outorgante fica exonerada da responsabilidade
referida no ntimero anterior, em casos de forga maior ou de ou-
tros factos relevantes, cuja produgio esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢ca maior os que resultem exclusi-
vamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, a segunda outorgante obri-
ga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o mais
rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Cldausula sexta — Prémio do contrato

A segunda outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo de
prémio do contrato, o montante de 2 309 711,00 (dois milhdes,
trezentas e nove mil, setecentas e onze) patacas, da seguinte for-
ma:

a) 1150 000,00 (um milhdo cento e cinquenta mil) patacas, no
prazo de 1 (um) més, a contar da publicagdo no Boletim Oficial
do despacho que titula o presente contrato;

b) O remanescente, no montante de 1 159 711,00 (um milhio,
cento e cinquenta e nove mil, setecentas ¢ onze) patacas, que vence
juros a taxa anual de 7%, € pago em duas prestagdes semestrais,
iguais de capital e juros, no montante de 610 472,00 (seiscentas ¢
dez mil, quatrocentas e setenta ¢ duas) patacas, cada uma, ven-
cendo-se a primeira no prazo de 6 (seis) meses, a contar da publi-
cacfio no Boletim Oficial do despacho que titula o presente con-
trato.

Clausula sétima — Transmissdo

A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessio, en-
quanto o terreno néo estiver integralmente aproveitado, depen-
de de prévia autorizacao do primeiro outorgante e sujeita o trans-
missario a revisdo das condigGes do presente contrato, designa-
damente da referente ao prémio.

Cldausula oitava — Licengas de obra e de utilizacio

1. As licengas de obra de fundagdes e/ou de construciio s6 sio
emitidas mediante a apresentagéo do comprovativo de que a se-
gunda outorgante satisfez o pagamento das prestacdes do pré-
mio ja vencidas, em conformidade com o estabelecido na cldusu-
la sexta do presente contrato.

2. A licenca de utilizagao apenas serd emitida apés a apresenta-
¢éo do comprovativo de que o prémio fixado na cliusula sexta se
encontra liquidado na sua totalidade.

Clausula nona — Fiscalizagao

Durante o perfodo de aproveitamento do terreno concedido, a
segunda outorgante obriga-se a franquear 0 acesso a0 mesmo e
as obras aos representantes dos Servigos da Administragdo que
af se desloquem no desempenho da sua accéo fiscalizadora, pres-
tando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho da
sua funcio.

Clausula décima — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolucéo, total ou
parcial, do terreno em caso de alteracdo néo autorizada da finali-
dade de concessa@o ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolugdo do terreno quando se veri-
fique qualquer dos seguintes factos:

a) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula quin-
ta;

b) Interrupcdo do aproveitamento do terreno e/ou da finalida-
de da concessao;

¢) Falta de pagamento pontual do foro;
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d) Transmissao de situagdes decorrentes da concessao, enquan-
to o aproveitamento do terreno nio estiver concluido, sem pré-
via autorizagdo do primeiro outorgante;

¢) Incumprimento da obrigacdo estabelecida na cldusula sex-
ta.

3. A devolugdo do terreno é declarada por despacho de S. Ex.
o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

4. A declaragao de devolugao do terreno produz os seguintes
efeitos:

a) Extingdio, total ou parcial, do dominio atil do terreno;

b) Reversio, total ou parcial, do terreno com as corresponden-
tes benfeitorias nele incorporadas a posse do primeiro outorgan-

te, tendo a segunda outorgante direito a indemnizacéo a fixar por
aquele.

Cldusula décima primeira — Foro competente

Para efeitos de resolugéo de qualquer litigio emergente do pre-
sente contrato, o foro competente é o do Tribunal de Competén-
cia Genérica de Macau.

Cldusula décima segunda — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicdvel.

Gabinete do Secretario-Adjunto para os Transportes e Obras
Piblicas, em Macau, aos 21 de Julho de 1997. — O Secretario-
-Adjunto, José Alberto Alves de Paula.
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As aress demarcedss na presente planta foram obtidas de acordo com a plants
de alinhamento oficial da DSSOPT No. 904236 de 306/01/1996.
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Confrontagdes actuais:

Rua das Estalagens,Nos 7 e 9

-Parcela "A" R
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Despacho n.° 93/SATOP/97

No uso da faculdade conferida pelon.® 1 do artigo 4.° da Porta-
ria n.° 259/96/M, de 14 de Outubro, subdelego no director dos
Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes, engenheiro Ma-
nuel Pereira, ou no seu substituto legal, todos os poderes neces-
sarios para representar o territério de Macau como outorgante
no contrato a celebrar entre o Territério e o arquitecto Adalberto
Tenreiro, para a elaboracgéo do projecto da Piscina Olimpica a
edificar junto ao Estadio de Macau.

Gabinete do Secretario-Adjunto para os Transportes ¢ Obras
Puablicas, em Macau, aos 22 de Julho de 1997. — O Secretério-
-Adjunto, José Alberto Alves de Pautla.

Despacho n.° 94/SATOP/97

Respeitante ao pedido feito pela Sociedade de Desenvolvimen-
toTuristico ¢ Hoteleiro Oukwong, Limitada, de alteragio do con-
trato de concessdo do terreno com a drea de 3 622 m?, sito na
ZAPE, quarteirdo 3. lotes «C» ¢ «F», em ordem & prorrogacio
do prazo global do seu aproveitamento e a transmissao de frac-
¢Oes autonomas ja concluidas e licenciadas do edificio nele im-
plantado (Processo n.® 1 014.3 da Direcgéio dos Servigos de Solos,
Obras Puablicas e Transportes ¢ Processo n.° 10/97 da Comissio
de Terras).

Considerando que:

1. Por contrato de concessao, por arrendamento ¢ com dispen-
sa de hasta publica, titulado pelo Despacho n.® 147/SATOP/90,
publicado no suplemento ao Boletim Oficial n.° 52/90, de 26 de
Dezembro, posteriormente revisto pelo Despacho n.° 22/SATOP/
/93, publicado no Boletim Oficial n.° 7/193, de 15 de Fevereiro, foi
concedido a Sociedade de Desenvolvimento Turistico e Hotelei-
ro Oukwong. Limitada, com sede em Macau, na Praca da Amiza-
de.n.™ 22 a 36, edificio Va long, 4.° andar, matriculada na Conser-
vatoria dos Registos Comercial ¢ Automovel (CRCA) sob o
n.°4 540.a fls. 168 v.do livro C-11, 0 terreno com a drea de 3 622 m?,
sito na Zona de Aterros do Porto Exterior (ZAPE), designado
por lotes «C» ¢ «F» do quarteirdo 3, para ser aproveitado com a
construgao de um edificio em regime de propriedade horizontal,
constituido por um pédio e duas torres, destinado as finalidades
de comércio. escritdrios, hotelaria e estacionamento.

2. O terreno encontra-se descrito na Conservatéria do Regis-
to Predial de Macau (CRPM) sob 0 n.° 22 161 a fls. 126 do livro
B-112A e inscrito a favor da concessionaria sob o n. 887 do livro
FK-3.

3. De acordo com o contrato de concessao titulado pelos so-
breditos despacho o aproveitamento do terreno deveria ser con-
cluido até 26 de Junho de 1995, mas por despacho do entdo Se-
cretario-Adjunto para os Transportes e Obras Piblicas (SATOP),
de 26 de Outubro de 1995, este prazo foi prorrogado até 26 de
Setembro de 1996,

4. Todavia. considerando a concessionaria que aquele prazo
seria insuficiente devido ao atraso verificado no inicio da obra
em consequénceia da morosidade na aprovacio do projecto de obra
¢ depois no processo de revisao da concessao, e. ainda, por razoes
de natureza financeira decorrentes da conjuntura econdmica ad-
versa, através de requerimento de 11 de Jutho de 1996, veio soli-

citar nova prorrogacdo do prazo de aproveitamento por mais dois
anos.

5. Mais tarde. em 20 de Dezembro de 1996, alegando igual-
mente dificuldades de natureza ccondmico-linanceira, a conces-
siondria veio requerer autorizacao para transmitir as fracgdes au-
ténomas destinadas a coméreio e escritérios jd concluidas e licen-
ciadas, de forma a obter os fundos necessdrios a conclusio do
projecto de decoragao do hotel.

6. Com efeito.dc harmonia com a cldusula décima primeira do
contrato, a transmissiio de situacdes decorrentes da concessio,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado depen-
de de prévia autorizacdo da entidade concedente ¢ sujeita o trans-
missario a revisao das condigdes contratuais.

7. Os pedidos foram analisados pelo Departamento de Solos
da Direc¢do dos Servigos de Solos, Obras Puablicas e Transportes
(DSSOPT) que. ponderando as raz0es invocadas pela concessio-
néria, o facto do prémio se encontrar integralmente pago ¢ a cir-
cunstancia das [raccdes auténomas em causa estarem concluidas
e com a respectiva licenga de utilizagdo emitida, propds superior-
mente que os mesmos fossem autorizados, o que mereceu a mi-
nha concordancia, através de despacho exarado em 24 de Feve-
reiro de 1997.

8. O processo seguiu a sua tramitaciio normal, tendo sido envia-
do a Comissdo de Terras que. reunida em sessio de 17 de Abril de
1997, nada teve a objectar ao deferimento dos pedidos.

9. Nos termos ¢ para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M. de 5 de Julho, as condicdes de alteragio do contrato
de concessio foram notificadas a sociedade requerente e por esta
expressamente aceites mediante declaragio datada de 14 de Ju-
lho de 1997, subscrita por Chen Zonglin e Liang Hongquan, sol-
teiros. maiores, com domicilio profissional em Macau, na Aveni-
da da Amizade,n." 22 a 36, edificio Va long, 4.° andar, na qualida-
de de representantes legais, qualidade e poderes para o acto que
foram verificados pelo 1.° Cartério Notarial de Macau, conforme
reconhecimento exarado naquela declaracéo.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposi¢des do Titulo II do Anexo I
da Declaracdo Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto no artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho, defiro os pedidos em epigrafe, nos termos do contrato que
se segue, acordado entre o territério de Macau como primeiro
outorgante ¢ a Sociedade de Desenvolvimento Turistico e Hote-
leiro Oukwong. Limitada, como segunda outorgante:

Artigo primeiro

Tendo em conta a destinag@o do aproveitamento do terreno
com a area de 3 622 (trés mil, seiscentos e vinte e dois) metros
quadrados, situado no quarteirdo 3, lotes «C» e «F» da ZAPE,
descrito na CRPM sob 0 n.°22 161 do livro B-112A, a construgio
por fases correspondentes a blocos ¢ a possibilidade destes serem
transmitidos a medida que forem concluidos, pelo presente con-
trato as cldusulas terceira e décima primeira do contrato de con-
cessdo, por arrendamento e com dispensa de hasta publica, titu-
lado pelo Despacho n.° 147/SATOP/90, publicado no suplemen-
to ao Boletim Oficial n.°52/90, de 26 de Dezembro, com as altera-
¢oes introduzidas pelo Despacho n.° 22/SATOP/93, publicado no
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Boletim Oficial n.° 7/93, de 15 de Fevereiro, passam a ter a se-
guinte redacgdo:

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terre-
no

1. O terreno ¢ aproveitado com a construgao de um edifi-
cio composto por trés blocos, em regime de propriedade ho-
rizontal.

2. Os blocos referidos no nimero anterior, sdo afectados
as seguintes finalidades de utilizagao:

Blocoli .o comercial e escritorios;
Blocoll: oo hotel e comércio;
Bloco Il ... estacionamento.
T U
A s
S s

Clausula décima primeira — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta conces-
520, enquanto o terreno ndo estiver aproveitado, depende de
prévia autorizacdo do primeiro outorgante ¢ sujeita o trans-
missario a revisdo das condi¢des do presente contrato, desig-
nadamente da respeitante ao prémio.

2. Dadas as caracteristicas do aproveitamento, fica, desde
j&, autorizada a transmissdo de situacdes decorrentes da con-
cessdo respeitantes as fraccdes auténomas dos blocos que se
encontram concluidos e tenham obtido a respectiva licenga
de utilizacao.

3. Para garantia do financiamento necessario ao empre-
endimento, a segunda outorgante pode constituir hipoteca
voluntdria sobre o direito ao arrendamento do terreno con-
cedido a favor de instituicdes de crédito sediadas ou com su-
cursal no Territdrio, nos termos do disposto no artigo 2.° do
Decreto-Lei n.° 51/83/M, de 26 de Dezembro.

Artigo segundo

Por forga da presente revisdo, o prazo global do aproveitamen-
to do terreno ¢ prorrogado até 26 de Setembro de 1998.

Artigo terceiro

Para efeitos de resolugdo de qualquer litigio emergente do pre-
sente contrato, o foro competente € o do Tribunal de Competén-
cia Genérica de Macau.

Gabinete do Secretario-Adjunto para os Transportes e Obras
Piblicas, em Macau. aos 24 de Julho de 1997. — O Secretério-
-Adjunto, Jusé Alberto Alves de Paula.

Gabinete do Secretario-Adjunto para os Transportes e Obras
Pablicas, em Macau, aos 30 de Julho de 1997. — O Chefe do Ga-
binete, substituto, Virgilio Valente.

GABINETE DO S}ZCRETARIO-ADJUNTO
PARA A ADMINISTRACAO, EDUCACAO E JUVENTUDE

T8 - HEEEEERHBENAR
Despacho n.° 29/SA AEJ/97

Tendo a associagdo «Irmias da Caridade de Santa Ana», cujos
estatutos estao publicados no Boletim Oficial de Macau, 11 Série,
de 17 de Julho de 1996, requerido que seja declarada como associa-
¢do de utilidade publica administrativa;

Considerando, apés instrucdo e apreciagio do respectivo pro-
cesso, que se verificam todos os requisitos legalmente exigiveis,
constatando tratar-se de uma associagdo sem fins lucrativos, pros-
seguindo para além da finalidade religiosa, objectivos de caracter
assistencial aos sectores mais carecidos da populacédo, em conso-
nancia com os grandes objectivos sociais da Administragio, de-
senvolvendo desde a sua constituicdo uma efectiva e relevante
actividade neste ambito.

Nestes termos,ao abrigo dos artigos 4.°¢ 6.°,n.°2,da Lein.° 11/
/96/M, de 12 de Agosto, e do artigo 1.° da Portaria n.® 245/96/M,
de 7 de Outubro, 0 Secretdrio-Adjunto para a Administracdo, Edu-
cagdo e Juventude determina:

A associacio «Irmas da Caridade de Santa Ana» é atribuida a
qualificacéo legal de pessoa colectiva de utilidade puablica admi-
nistrativa.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para a Administragio, Edu-
cacdo e Juventude, em Macau, aos 21 de Julho de 1997. — O Se-
cretario-Adjunto, Jorge A. H. Rangel.
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Despacho n.° 30/SAAEJ/97

Tendo as «Filhas Canossianas da Caridade», entidade de cardc-
ter permanente religioso erecta na Diocese de Macau, requerido
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que seja declarada pessoa colectiva de utilidade piiblica adminis-
trativa;

Considerando, apds instrugéo ¢ apreciagio do respectivo pro-
cesso, que se verificam todos os requisitos legalmente exigiveis,
constatando tratar-se de uma associacao sem fins lucrativos, pros-
seguindo para além da finalidade religiosa, objectivos de caracter
cducacional e assistencial em consonéncia com os grandes objec-
tivos da Administracio nestas dreas, desenvolvendo desde a sua
constituicdo uma efectiva e relevante actividade neste ambito;

Nestes termos, ao abrigo dos artigos 4.°¢ 6.°,n.°2,da Lein.° 11/
/96/M, de 12 de Agosto, e do artigo 1.° da Portaria n.° 245/96/M,
de 7 de Outubro, 0 Secretédrio-Adjunto para a Administragdo, Edu-
cagéo e Juventude determina:

As «Filhas Canossianas da Caridade» ¢ atribuida a qualifica-
¢lo legal de pessoa colectiva de utilidade pdblica administrativa.

Gabinete do Secretario-Adjunto para a Administracio, Edu-
cagdo e Juventude, em Macau, aos 21 de Julho de 1997. — O Se-
cretdrio-Adjunto, Jorge A. H. Rangel.
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Despacho n.° 3/SAAEJ/97

Tendo a associag@o «Missdes Dominicanas de Nossa Senhora
do Rosério», cujos estatutos estio publicados no Boletim Oficial
de Macau, II Série, de 22 de Fevereiro de 1996, requerido que
seja declarada como associagio de utilidade publica administra-
tiva;

Considerando, apds instruciio e apreciagéio do respectivo pro-
cesso, que se verificam todos os requisitos legalmente exigiveis,
constatando tratar-se de uma associagao sem fins lucrativos, pros-
seguindo para além da finalidade religiosa, objectivos de carécter
educacional em consonancia com os grandes objectivos da Ad-
ministragdo na drea da educagio, desenvolvendo desde a sua cons-
tituigAo uma efectiva e relevante actividade neste ambito;

Nestes termos, ao abrigo dos artigos 4.°e¢ 6.°,n.°2,da Lein.° 11/
/96/M, de 12 de Agosto, e do artigo 1.° da Portaria n.° 245/96/M,
de 7 de Outubro, 0 Secretério-Adjunto para a Administracio, Edu-
cacdo e Juventude determina:

A associagdo «Missdes Dominicanas de Nossa Senhora do
Rosdrio» € atribuida a qualificacdo legal de pessoa colectiva de
utilidade piblica administrativa.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para a Administragio, Edu-
cacdo e Juventude, em Macau, aos 21 de Julho de 1997. — O Se-
cretdrio-Adjunto, Jorge A. H. Rangel.

R 5 31/SAAEJOT B

EREERTIBE-NNAEZAZHIH (BUSA8) &
HNERE ENEEUEREY BEESRBTHRAREAR
£z,

EHMERHERRESES  BhEEEE R ELZE
ERIEAFIERE BT RHREN  ZEHBNEEENEESE
b BHTBERTEHFTABRNEABERS A > 2@
HEEROIRL - MR EHBNEERETED -

RBAA-+ZHE 1196M SR EINER EARE SR
TREHSE USHMFNSHE—ERE > TH - BEBEES
BEBEIRE *

iR "EREEUERE” [THAREANEREERE -

S

—HAAECECAZ+—HREFITE - 45 ETFEEHERK
BRIRAZ

BFE HilE

Extractos de despachos

Por despacho n.° 18-I/SAAEJ/97, de 21 de Julho, do Ex.™
Senhor Secretdrio-Adjunto para a Administragiio, Edu-
cacdo e Juventude:

Licenciado Luis Maria Lopes Vieira de Oliveira Dias —renova-
da, pelo periodo de um ano, a partir de 1 de Setembro de
1997, a comisséo de servigo no cargo de presidente do Insti-
tuto Politécnico de Macau.

Por despacho n.° 19-/SAAEJ/97, de 21 de Julho, do Ex.™®
Senhor Secretdrio-Adjunto para a Administragio, Edu-
cacgdo e Juventude:

Maria Isabel de Fatima Ricardo de Sousa — renovada, pelo pe-
riodo de um ano, a partir de 15 de Setembro de 1997, a co-
missdo de servigo no ¢argo de secretdria pessoal deste Gabi-
nete.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para a Administracio, Edu-
cacdo e Juventude, em Macau, aos 30 de Julho de 1997. — O
Chefe do Gabinete, José Lobo do Amaral.



B3 —— 19977 H30 H

BB A — FEH

3289

GABINETE DO SECRETARIO-AD"IUNT()
PARA A COORDENACAO ECONOMICA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario-Adjunto para a
Coordenacio Econémica, de 20 de Maio de 1997, visado
pelo Tribunal de Contas em 7 de Julho do mesmo ano:

Victoria Noronha — alterado o contrato de assalariamento, atri-
buindo-lhe a categoria de terceiro-oficial, 2.° escaldo, indice
205, no Conselho Econdmico, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.°,
n.*5e7,do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 80/92/M, ambos de 21 de De-
zembro, a partir de 1 de Julho de 1997.

Por despacho do Ex."™ Senhor Secretdrio-Adjunto para a
Coordenacdo Econdmica, de 21 de Julho de 1997:

Luisa Maria Boal Robalo, segundo-oficial, 1.° escaldo, do quadro
daDirecciio dos Servigos de Economia—renovada a comissio
de servico, pelo perfodo de um ano, a partir de 16 de Setembro
de 1997, no cargo de secretdria pessoal deste Gabinete.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para a Coordenacio Econé-
mica, em Macau, aos 30 de Julho de 1997. — O Chefe do Gabinete,
Mario Abreu.

GABINETE DO SECRETARIO-ADJUNTO
PARA OS ASSUNTOS SOCIAIS E ORCAMENTO

Extracto de despacho

Por despacho n.° 61-1/SAASO/97, de § de Julho, do Ex.m
Senhor Secretdrio-Adjunto para os Assuntos Sociais ¢
Orgamento:

Licenciada Celina Maria Veiga de Oliveira—renovada, ao abrigo
do artigo 4.°, n.”* 2 ¢ 4, do Decreto-Lei n.? 85/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacgio do Decreto-Lei n.° 37/91/M, de 8 de
Junho, a comissio de servico como coordenadora do Gabinete
Técnico do Ambiente, pelo perfodo de seis meses, a partir de 7
de Agosto de 1997.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Assuntos Sociais e
Orcamento, em Macau, aos 30 de Julho de 1997. — A Chefe do
Gabinete, substituta, Maria Clementina Tomads dos Reis.

SERVICOS DE ADMINISTRACAO E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para a
Administracio, Educacdo e Juventude, de 6 de Junho de
1997, visado pelo Tribunal de Contas em 18 de Julho do
MESo ano:

Licenciada Leong Pou Fong—nomeada, ao abrigo dos artigos 2.°,
3°. 101, alineaa),4.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.? 85/89/M, de 21
de Dezembro, e 3.2 do Decreto-Lei n.? 23/94/M, de 9 de Maio,

para exercer, em comissdo de servico, pelo prazo de dois anos,
o cargo de chefe da Divisdo de Formacio destes Servigos.

(E devido-o emolumento de $ 40,00)

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para a
Administragio, Educacio e Juventude, de 18 de Junho de
1997:

Licenciado Lio Sio Meng, classificado em 1.° lugar, no concurso a
que se refere a lista classificativa inserta no Boletim Oficial
n.°21/97, 1 Série, de 21 de Maio — nomeado, em comissio de
servigo, técnico superior de 2.° classe, 1.° escaldo, desta Direcciio
de Servicos, nos termos do artigo 5.°,n.% 1 e 3, do Decreto-Lei
n.° 86/89/M, e artigos 22.° n.° §, alinea b), e 23.°, n.° 12, do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de
21 de Dezembro.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para a
Administracdo, Educaciio ¢ Juventude, de 18 de Junho de
1997, visado pelo Tribunal de Contas em 17 de Julho do
MEesMmo ano:

Licenciados Madalena da Conceicdo Younes Mendes Pires, Isa-
bel Celeste Jorge ¢ Lao Kang Sang, classificados em 2.°,3.% ¢
4.2 lugares, respectivamente, no concurso a que se refere a lista
classificativa inserta no Boletim Oficial n.° 21/97, 11 Série, de
21 de Maio—nomeados, provisoriamente, técnicos superiores
de 27 classe, 1.° escaldo, destes Servigos, nos termos do artigo
22.° n> 1 e 4, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, de 21 de Dezembro.

(E devido o emolumento de $ 40,00, cada)

Direccédo dos Servigos de Administragdo e Fungéo Piblica, em
Macau, aos 30 de Julho de 1997.— O Director dos Servicos, Jorge
Bruxo.

SERVICOS DE EDUCACAO E JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despacho de 9 de Julho de 1997, da directora, substituta,
destes Servigos:

Ung Sau Man, professora de lingua chinesa do ensino primdrio
luso-chinés do quadro, de nomeacao definitiva, destes Servi-
¢os — exonerada do referido cargo, a seu pedido, a partirde 1
de Setembro de 1997.

Por despacho de 14 de Julho de 1997, do director dos Ser-
Vigos:

Isabel Maria Correia Indcio Basto da Silva, professora provis6-
ria do ensino preparatério e secunddrio, assalariada, destes
Servigos — rescindido o referido contrato, a seu pedido, a
partir de 11 de Agosto de 1997.

Por despacho de 15 de Julho de 1997, do Ex.™ Senhor Se-
cretario-Adjunto para a Administracio, Educacio e Ju-
ventude:

Licenciada Un Hoi Cheng — renovada a comissdo de servigo
como chefe da Divisdo de Apoios Sécio-Educativos, destes
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Servigos, pelo prazo de dois anos, a partir de 1 de Setembro de
1997, nos termos do artigo 4.°, n.*2 a4, do Decreto-Lei n.° 85/
/89/M, de 21 de Dezembro.

Direccao dos Servicos de Educacéo e Juventude, em Macau,
aos 30 de Julho de 1997. — O Director dos Servicos, Luiz Ama-
do de Vizeu.

SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex.* o Governador, de 19 de Marco de
1997:

José Alberto Lopes da Silva, assistente hospitalar, 3.° escaldo,
contratado além do quadro, destes Servicos — renovado o
mesno contrato, por mais um ano, a partir de 23 de Dezembro
de 1997.

Por despacho de S. Ex* o Governador, de 19 de Margo de
1997, visado pelo Tribunal de Contas em 7 de Julho do
Mesmo ano:

[dalia dos Prazeres Lopes Veiga da Rocha, técnica de diagndstico
e terap@utica principal, 3.° escaldo, contratada além do qua-
dro, destes Servigos — renovado ¢ mesmo contrato, por mais
um ano, e alterada a clausula 3.2 do contrato, sendo-lhe atribui-
do o indice 480, com referéncia a categoria imediatamente su-
perior & que detém, 1.° escaldo, a partir de 1 de Agosto de 1997.

(E devido o emolumento de $ 40,00)

Por despacho de S. Ex.* o Governador, de 8 de Abril de
1997, visado pelo Tribunal de Contas em 16 de Junho do
mesmo ano:

Luis Nobre Chandelier Duarte — contratado além do quadro,
pelo periodo de dois anos, como técnico superior assessor,
1.° escaldo, indice 600, nos termos do Decreto-Lei n.° 60/92/
/M, de 24 de Agosto, conjugado com os artigos 25.° € 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 5 de Maio de 1997.

(E devido o emolumento de § 40,00)

Por despacho de S. Ex.? 0 Governador,de 8 de Abril de 1997,
visado pelo Tribunal de Contas em 30 de Junho do mesmo
ano:

Leong Kan Fat — contratado, por assalariamento, pelo perfodo
de um ano, ao abrigo dos artigos 27.°,n.° 3, alinea b), ¢ 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, com referéncia & categoria de assistente hospitalar,
1.° escaldo, indice 580, a partir de 2 de Junho de 1997.

(E devido o emolumento de $ 40,00)

Por despacho de S. Ex.? o Encarregado do Governo, de 15
de Abril de 1997:

Maria Dulce Maia Trindade, chefe de servico de satde piblica,
1.% escaldo, contratada além do quadro, destes Servigos — re-

novado o mesmo contrato, pelo periodo de 1 de Junho de
1997 a 31 de Outubro de 1998.

Por despacho de S. Ex.” o Encarregado do Governo, de 23
de Abril de 1997:

Joao Francisco Duque Rodrigues das Neves, assistente de clini-
ca geral, 3.° escaldo, contratado além do quadro, destes Ser-
vicos —renovado o mesmo contrato, pelo periodo de um ano,
a partir de 8 deJulho de 1997.

Por despacho de S. Ex.* o Governador, de 7 de Maio de 1997,
visado pelo Tribunal de Contas em 9 de Julho do mesmo
ano:

Licenciado Sun Dayu, médico especialista em gastroenterologia
— admitido, por contrato individual de trabalho, pelo periodo
de um ano, ao abrigo do artigo 7.°,n.° 1, alinea ¢), do Decreto-
-Lein.° 60/92/M, de 24 de Agosto, para prestagio da actividade
médica da respectiva especialidade e colaboragfio na formacio,
designadamente dos médicos dos internatos, a partir de 11 de
Junho de 1997.

(E devido o emolumento de $ 40,00)

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para os
Assuntos Sociais ¢ Or¢amento, de 21 de Maio de 1997,
visado pelo Tribunal de Contas em 23 de Junho do mesmo
ano:

Ana Maria de Abrantes de Tdvora Vasconcelos da Silva, técnica
superior assessora, 2.° escaldo, contratada além do quadro,
destes Servicos — alterada a cldusula 3.7 do contrato, sendo-lhe
atribufdo o indice 630, com referéncia ao 3.° escalao da mesma

categoria, a partir de 31 de Maio de 1997.

(E devido o emolumento de $ 40,00)

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario-Adjunto para os
Assuntos Sociais € Orcamento, de 30 de Maio de 1997,
visados pelo Tribunal de Contas em 3 de Julho do mesmo
ano:

Lei Chi Hang — contratada além do quadro, ao abrigo dos arti-
gos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado com o Decreto-Lei
n.°37/91/M, de 8 de Junho, para exercer funcdes de técnica
superior de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 430, pelo periodo de
um ano, a partir de 6 de Junho de 1997.

Carlos Alberto Ferreira Martins, segundo classificado no concur-
so a que se refere a lista classificativa inserta no Boletim Oficial
n.° 6/97,11 Série, de 5 de Fevereiro — nomeado, provisoria-
mente, nos termos do artigo 22.°,n.° 4, do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, conjugado como artigo 5.%,
n.” 1, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, ambos de 21 de Dezembro,
técnico superior de 2.7 classe, grau 1, 1.° escaldo, da carreira de
técnico superior, destes Servigos.

(E devido o emolumento de $ 40,00, cada)

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para os
Assuntos Sociais ¢ Orcamento, de 30 de Maio de 1997,
visado pelo Tribunal de Contas em 15 de Julho do mesmo
ano:
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Benardino Brito da Rosa Ferreira, escriturdrio-dactilégrafo, 3.°
escalfo, assalariado, destes Servicos — alterada a cldusula 3.7
do contrato, sendo-lhe atribuido o indice 170, com referéncia
a mesma categoria, 4.° escalao, a partir de 30 de Maio de 1997.

(E devido o emolumento de $ 16,00)

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para os
Assuntos Sociais e Or¢camento, de 30 de Maio de 1997,
visados pelo Tribunal de Contas em 16 de Jultho do mes-
mo ano:

Lio Weng In, Fung Kwan Yue, Wong Chi Ngai Irene, Lam Kuo,
Cheng Lai I, Cheung Shun, Yau Tung Long, Ha Keng Man,
Chan Hung Por Siman, Kung Chi Keung, Chang Chong U,
Chan Ieng, Leong Wai I, Cheung Cheong, Lok Chan Hun, Fong
Wai Ieng, Lo Kam Tai, Chon Cheong Iong, Ho Iong Ngai, Kong
Kam Keong, Ian Ian, O Hio Kuok e Wong U Peng — contrata-
dos além do quadro, pelo periodo de dois anos, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M., de 21 de Dezembro, com referéncia a cate-
goria de interno do Internato Geral, indice 475, a partir de 16
de Junho de 1997.

(E devido o emolumento de $ 40,00, cada)

Por despachos do Ex.”™ Senhor Secretdrio-Adjunto para os
Assuntos Sociais e Or¢camento, de 13 de Junho de 1997:

Kuok Un Mei, Yu Bun, Mak Kit Leng, Hung Yin Ping, Lei Cho
Seong, Lei Kuan Hong, Lo Un I, Lao Wan U, Cheong Choi
Fong, Lei Sok Han e Ao Iok Sim — nomeados, definitivamen-
te, nos termos dos artigos 12.°,n.°1,e 14.°,n.°2, da Lei n.° 9/95/
/M, de 31 de Julho, conjugados com o artigo 22.°,n.°8, alinea a),
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, enfermeiros graduados, 2.° escaldo, da carreira de
enfermagem, destes Servigos.

Chan Choi Kuan, Lou Sao Mei, Ho Ioc Cheng, alids Gabriela Ho,
Ip Lai Fun, Chio Iok Mui, Wong Chau Yin, Ieong Lai Cheng,
alids Ieong Chi Wa, Li Sok Un, Lai Vai I, Ho In Peng Anténio,
Lam Iok Han, Chan Sio Hoi, Ma Pek San, Ip Iok Mui, alids Ip
Iok Peng, Tang Lai In, Tam Mei Seong, Wong Sao Sam, alids
Ma Shun Sein, Lei Ngai Lam Nascimento, Kam Wai Wa, alids
Kam Lai Wa, Lei Sio Leng, Wong Ieng Chong, Tong Chao Ha,
Hong Ha Choi, Sou Man I, Mok Wai Meng, Kok Weng Man,
Lam Keng Sio Pedro, Chan I Fong, Tang Ieng Teng, Ho Mai
Tim, Lam Mei Leng, Ng I Leng, Leung Shuk King e Tam Pui
Man — nomeados, definitivamente, nos termos dos artigos
12°,n°1,e14°n.°1,daLein.°9/95/M, de 31 de Julho, conju-
gados com o artigo 22.%, n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lein.®87/89/M, de 21 de Dezembro, enfermeiros
graduados, 1.° escaldo, da carreira de enfermagem, destes Ser-
VICOS.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para os
Assuntos Sociais e Orcamento, de 19 de Junho de 1997:

Mak ChiSeng, Lei Hong Mui, Leong Hang Cheng, Maria Pui Man
Liu e Ho Fong I, enfermeiros, grau 1, 3.° escalfo, contratados
além do quadro, destes Servicos — renovados os mesmos con-
tratos, pelo periodo de um ano, a partir de 26 de Agosto de
1997.

Por despachos do Ex. ™ Senhor Secretdrio-Adjunto para 08
Assuntos Sociais ¢ Or¢amento, de 2 de Julho de 1997:

Leong Pui Chan, enfermeira, grau 1,3.° escaldo, contratada além
do quadro, destes Servigos — renovado o mesmo contrato, pelo
periodo de um ano, a partir de 1 de Setembro de 1997.

Lo Teng Chu, enfermeira, 1.° escalio, contratada além do quadro,
destes Servigos — renovado o mesmo contrato, pelo perfodo
de um ano, a partir de 19 de Agosto de 1997.

Lam Wan Ping e S6nia Guimaraes da Cunha Cruz, médicos nio
diferenciados, contratados além do quadro, destes Servigos —
renovados os mesmaos contratos, por mais um ano, a partir de
28 de Agosto ¢ 1 de Setembro de 1997, respectivamente.

Wong Meng Meng Gomes e Leong Kun Fai, adjuntos-técnicos de
2. classe e principal, 3.7 € 2.% escaldo, contratados além do qua-
dro, destes Servigos — renovados 0s mesmos contratos, por
mais um ano, a partir de 26 e 10 de Agosto de 1997, respectiva-
mente.

Chiang Hong Lam e Choi Fong, auxiliares qualificados, ¢ Leong
OiKeng, auxiliar, todos do 1.°escalio, assalariados, destes Ser-
vigos — renovados 0s mesmos contratos, por mais um ano, €
alterada a cldusula 3. dos contratos, sendo-lhes atribuido o
indice 140, para os dois primeiros, e 110 para o ditimo, com
referéncia ao 2.° escaldo da categoria que detém, a partir de 7
de Agosto de 1997.

Chong Sio Kao, operdrio, 3.° escaldo, assalariado, destes Servicos
—renovado o mesmo contrato, por mais um ano, a partir de 7
de Agosto de 1997.

Por despacho do director dos Servicos, de 3 de Julho de 1997:

Dr.” Carla Alexandra Fernandes Carvalhal, técnica superiorde 1.
classe, contratada além do quadro, destes Servicos — rescindi-
do o contrato, a seu pedido, a partir de 30 de Julho de 1997,

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para os
Assuntos Sociais e Orcamento, de 11 de Julho de 1997:

Maria Goreti Neto Miranda, adjunto-técnico de 2.2 classe, 2.° es-
calio, contratada além do quadro, destes Servicos — renovado
0 mesmo contrato, por mais seis meses, a partir de 15 de Agosto
de 1997.

Por despacho de S. Ex.” o Encarregado do Governo, de 15 de
Julho de 1997:

Helder Paulo Morais — nomeado, por urgente conveniéncia de
servigo, para exercer, pelo periodo de um ano, o cargo de chefe
da Divisdo de Estutos e Planeamento, nos termos do artigo
45.°,n.°2, do Decreto-Lei n.? 29/92/M, de 8 de Junho, conjuga-
do com os artigos 3.°,n.° 1, e 4.°, n.% 1 e 2, ambos do Decreto-
-Lei n.” 85/89/M. e artigo 41.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, em co-
missao de servigo, a partir de 2 de Julho de 1997.

Por despacho do subdirector dos Servicos para os Cuidados
de Saade Generalizados, de 15 de Julho de 1997:

Autorizada a actividade farmacéutica a seguinte farmadcia cuja
titularidade pertence a Sociedade Farmécia Popular, Limita-
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da, com sede no Largo do Senado, n.° 16, Macau, com a desig-
nagdo de Popular IV e local de funcionamento na Avenida de
Venceslau de Morais, edificio Lei Tak Kok, r/c, loja «C», Ma-
cau, alvara n.° 24.

Por despachos do subdirector dos Servicos, de 17 de Julho de
1997:

Cheang Song Cheng — cancelado, a seu pedido, o exercicio pri-
vado da profissao de médico, licenca n.° M-0093.

Anténio Raimundo da Conceigio e Leong Lai Peng — cancela-
das, por ndo terem cumprido o artigo 13.°,n.°1, do Decreto-Lei
n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, as autorizagdes para o exerci-
cio da profissao de médico e odontologista, licencas n.* M-0697
e 0-0185.

Declaracio

Para os devidos efeitos se declara que as nomeacdes da licen-
ciada Chan I Wa, para o cargo de chefe do Departamento de Ad-
ministracdo e Gestdo Financeira e de Maria Terezinha Yu, para o
cargo de chefe do Departamento de Planeamento e de Gestio de
Recursos Humanos, publicadas no Boletim Oficial n.° 26/97, 11
Série, de 25 de Junho, foram visadas pelo Tribunal de Contas em
22 de Julho do mesmo ano.

(E devido o emolumento de $ 40,00, cada)

Servicos de Satide, em Macau, aos 30 de Julho de 1997. — O
Director dos Servicos, Jodo Maria Larguito Claro.

SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS

‘e EEEH
Extractos de despachos
HrEE

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario-Adjunto para a
Coordenacéo Econdémica, de 4 de Junho de 1997, visado
pelo Tribunal de Contas em 15 de Julho do mesmo ano:

Maria Ermelinda Viegas Carrascaldo, adjunto-técnico principal,
3.° escaldo, assalariada destes Servigos — alterada a catego-
ria para adjunto-técnico especialista, 1.° escalo, {ndice 400
(50%), nos termos do artigo 27.°, n.° 3, alinea b), conjugado
com o artigo 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 6 de Junho de
1997.

(E devido o emolumento de § 40,00)

IRBEEHRARE AR — NI EEAANEZIR - 108
SHERERAFECE-THE#HE

Maria Ermelinda Viegas Carrascaldo, s B E & FE 2R -
HERWELE - BEEHE BB+ ZF Z1+—HE 87/89M
TELEFER (EPARTERIEAERR) £ +Ck
BEb) RS T/ R E R U 8 — IR R AR i

ELERTT -
(BHFEENTT)

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para a
Coordenacio Econdémica, de 4 de Junho de 1997, visa-
dos pelo Tribunal de Contas em 17 de Julho do mesmo
ano:

REEEGREBB IR - N CEANRNEZHR - RE
HERRAFECHETCHE

Chiu Pat Wan, Mok Iun Lei e Tou Kit Lan, 1.3, 5. ¢ 6.2classifica-
das no respectivo concurso — nomeadas, provisoriamente,
técnicas superiores de 2.%classe, 1.° escaldo, do quadro de pes-
soal, destes Servicos, nos termos do artigo 22.°do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
indo ocupar os lugares constantes do Decreto-Lei n.° 61/96/
/M, de 14 de Outubro, e nunca providos.

AE - B PR BARE BB - EERE
 BEREERE > AHESRETHGERYE— BORE
BRI A T —HE 878IM SRS B (M
DHRTERTFARBRD B2 +2HE—FERE - DUEHETA
+IUHZE 61/96/M Stk < a1 B RS AL -
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Vong Pou Tak, Wong Weng Sang, Tang Van Son, Mak Hang
Chan, Ion Chong Lei e Wong Teng Yin, 3.°,4.°,7.°,8°,9°¢
10.° classificados no respectivo concurso — nomeados, pro-
visoriamente, técnicos superiores de 2.*classe, 1.°escaldo, do
quadro de pessoal, destes Servigos, nos termos do artigo 22.%,
n.° 4, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, indo ocupar os lugares constantes do
Decreto-Lei n.° 61/96/M, de 14 de Outubro, e nunca provi-
dos.

BRE - BAL - HEE  FEE - FEREERE  BE
SE—E_SEREmE - BEREEE  GRET R
BELIE= 8N BE - 8/ FUEET BRE+TA
ZH—HE 81BIM SRS H R QRFIAMITERIEAR
BRI BT HRESIUSEIEE - DU TR T E S 61/96M
Siik 2 RO AR HOERRIRRAL -

(E devido o emolumento de $ 40,00, cada)

(BANBETRRHET)

Vong Sin Man, 2.° classificado no respectivo concurso — nomea-
do, em comissdo de servigo, técnico superior de 2.2 classe, 1.°
escaliio, do quadro de pessoal, destes Servigos, nos termos
dos artigos 22.°, n.° 8, alinea b),e 23.°, n.° 12, do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
indo ocupar um dos lugares constantes do Decreto-Lei
n.° 61/96/M, de 14 de Outubro, e nunca provido.

HEX RAFRSE-BECEEIEEE BESET &
MRS REFERERTIET > BB+ 2 +—HE8789M
RSB (BEFIARTHRIEAERR) 2%
BN D) BRECT=HETTHERE - DUEHHRA+TE
5 61/96/M Bk % 8% 0L H UL RBHEIRIIEAT -
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Declaraciio
E B

Para os devidos efeitos se declara que a nomeagao, em comis-
sdo de servico, por urgente conveniéncia de servigo, do enge-
nheiro Jodo Carlos Yeong, para chefe da Divisao de Promocéo
e Difusdo da Informacéo, da Direccéo dos Servigos de Estatisti-
ca e Censos, a que se refere a publicagao inserta no Boletim Ofi-
cial n.° 25/97, 11 Série, de 18 de Junho, foi visado pelo Tribunal
de Contas em 17 de Julho de 1997.

(E devido o emolumento de $ 40,00)

BEMER  WEESERTEN  RIESVER  BE
HMRERFAESERHEERERRERR - FHILTHEED
FIBRAAHA\BE - HIPE ZHEN (BUTAR) RESEE
ER—AACECA+CHEE -

eS8 il T

Direccio dos Servicos de Estatistica e Censos, em Macau, aos
30 de Julho de 1997. — O Director dos Servigos, Libdnio Martins.

—hhtEth =+ HREM IR EEEE

HE B

SERVICOS DE FINANCAS

Certifico

Um. Que a fotocdpia apensa a este certificado esta conforme
o original.

Dois. Que foi extraida neste Notariado da escritura exarada
de folhas 132 a 133 v. do livro de notas para escrituras n.° 307.

Trés. Que ocupa duas folhas seladas com o selo branco em uso
nesta Direcgdo e estdio, todas elas, numeradas e por mim rubrica-
das.

Macau, aos 23 de Julho de 1997. — O Chefe da Divisdo de
Notariado, (assinatura ilegivel).

Alteracdo ao contrato de concessio do exclusivo da exploragdo
de corridas de cavalos a galope.

Aos vinte e trés dias do més de Julho do ano de mil novecentos
e noventa e sete, nesta cidade de Macau e no Palicio do Gover-
no, perante mim, licenciado Pedro Alexandre Barreiros Nunes
Rodrigues, notario da Direcgdo dos Servigos de Finangas de Ma-
cau, compareceram como outorgantes:

Primeiro: Dr.José Augusto Perestrello de Alarcio Troni, casa-
do, natural de Lisboa, freguesia de Sao Jorge de Arroios, residen-
te em Macau, na Calgada das Chécaras, Complexo Habitacional
de Santa Sancha, Secretdrio-Adjunto para os Assuntos Sociais e
Orgamento, em representacio do territério de Macau, qualidade
e poderes que verifiquei pela Portaria de delegacio de compe-
téncias nimero 176/97/M, de 21 de Julho.

Segundo: Dr. Ho Hung Sun, Stanley, também conhecido por
Stanley Hung Sun Ho ou Stanley Ho, casado, natural de Hong

Kong e residente em Macau, na Estrada da Penha, ndmero 15,
em representacdo e na qualidade de Presidente do Conselho de
Administracdo da Companhia de Corridas de Cavalos de Macau,
S.A.R.L..com sede em Macau, no Hipédromo da Taipa, matricu-
lada na Conservatéria dos Registos Comercial e Automével de
Macau sob o nimero oitocentos e sessenta e sete do livro C trés,
qualidade e poderes que verifiquei por certidao da referida Con-
servatoria, pela acta da Reunido do respectivo Conseltho de Ad-
ministracao ¢ pelos Estatutos da referida sociedade, publicados
no Boletim Oficial de Macau nimero 28, do ano de 1989, nomea-
damente do disposto no seu artigo 30. nimero 1, documentos
que arquivo.

Verifiquel a identidade dos outorgantes por meu conhecimen-
o pessoal.

Esteve presente o Dr. Anténio José de Sousa Ferreira Vidigal,
Digno Delegado do Procurador, pessoa cuja identidade certifico
por meu conhecimento pessoal.

E por ambos os outorgantes, nas suas indicadas qualidades, foi
dito:

Que, por despacho de Sua Exceléncia o Governador, exarado
a vinte ¢ oito de Maio do corrente ano, sobre a Proposta nimero
20/ISAASO/97, de 22 de Maio, foi autorizada a revisdo e aprova-
do o teor das clausulas nona e décima da escritura referente ao
contrato de concessdo do exclusivo de exploragao de corridas de
cavalos a galope, lavrada a quatro de Agosto de mil novecentos e
noventa e cinco, a folhas quarenta e oito e seguintes do livro ni-
mero trezentos da Divisdo de Notariado da Direcgio dos Servi-
cos de Financas, que passa a ser o seguinte:

Clausula nona — Renda anual

Ui Pelo exclusivo da exploragio de corridas de cavalos, a con-
cessiondria obriga-se a pagar a entidade concedente arenda anual
de vinte e cinco milhdes de patacas.

Dois. A renda é devida a partir de um de Setembro de mil no-
vecentos e noventa e seis, independentemente do montante de
apostas apurado anualmente.

Trés. A renda a que se refere o ndmero um seré actualizada,
anualmente, na percentagem de cinco por cento, a aplicar a partir
de um de Setembro de mil novecentos ¢ noventa e sete.

Quatro. A renda sera paga em duodécimos, no cofre da Fazen-
da Piblica, até ac dia dez do més seguinte aquele a que respeitar.

Cinco. Sobre o montante da renda prevista nos niimeros ante-
riores acrescera o adicional de um por cento, a reverter para o
Instituto de Accao Social de Macau.

Seis. Do montante da renda prevista no ntmero um serd afec-
tado um milhdo de patacas para a constituicao, pelo Governo do
Territério, de um fundo designado «Jockey Clube de Macaun,
destinado a acgdes de estudo e promogéo de defesa do ambiente.

Sete. O valor previsto no ndmero anterior serd pago em duo-
décimos, nos mesmos termos previstos para o pagamento da ren-
da.

Cldausula décima — Taxa sobre o montante de apostas

Um. A concessiondria obriga-se a pagar a entidade conceden-
te o valor resultante da aplicag@o das seguintes percentagens so-



3294 BOLETIM OFICIAL DE MACAU — II SERIE

N.°31 — 30-7-1997

bre o montante anual das apostas miituas registadas no «totaliza-
dor»:

a) Zero virgula cinco por cento sobre a diferenca entre dois
mil e quinhentos milhdes e trés mil milhdes de patacas;

b) Um por cento sobre a diferenca entre trés mil milhdes e
trés mil e quinhentos milhdes de patacas; :

¢) Um virgula cinco por cento sobre a diferenca entre trés mil
e quinhentos milhdes e quatro mil milhdes de patacas;

d) Dois por cento sobre a diferenga entre quatro mil milhdes e
quatro mil e quinhentos milhdes de patacas;

¢) Dois virgula cinco por cento para o montante anual de apos-
tas superior a quatro mil e quinhentos milhdes de patacas.

Dois. A concessiondria entregard, ainda, ao Fundo de Pensdes
de Macau, uma importancia correspondente a um por cento do
montante anual das apostas mutuas registadas no «totalizador».

Trés. As taxas devidas nos termos dos nimeros anteriores sdo
pagas em duodécimos, devendo, mensalmente, fazer-se o reajus-
tamento de acordo com os valores acumulados das apostas regis-
tadas no totalizador no més anterior.

Quatro. Os montantes correspondentes a cada duodécimo sdo
entregues nos cofres da Fazenda Piblica e no Fundo de Pensdes,
respectivamente, até ao dia dez do més seguinte aquele a que
respeitarem.

Assim o outorgaram.

Esta escritura foi lida aos outorgantes e feita a explicagdo do
seu contetido, em voz alta e na presenca simultanea de todos.

José Augusto Perestrello de Alarcao Troni— Ho Hung Sun, Stan-
ley, também conhecido por Stanley Hung Sun Ho, ou Stanley Ho
— Estive presente: Anténio José de Sousa Ferreira Vidigal. — O
Notério, Pedro Alexandre Barreiros Nunes Rodrigues.

Certifico

Um. Que a fotocOpia apensa a este certificado esta conforme
o original.

Dois. Que foi extraida neste Notariado da escritura exarada
de folhas 134 a 135 do livro de notas para escrituras n.” 307.

Trés. Que ocupa nove folhas seladas com o selo branco em uso
nesta Direccéio e estio, todas elas, numeradas e por mim rubrica-
das.

Macau, aos 23 de Julho de 1997. — O Chefe da Divisido de
Notariado, (assinatura ilegivel).

Alteracdo e aditamento ao contrato de concessao do exclusivo
da exploracdo de jogos de fortuna ou azar no territério de Macau.

Aos vinte e trés dias do més de Julho do ano de mil novecentos
e noventa e sete, nesta cidade de Macau e no Palacio do Gover-

no, perante mim, licenciado Pedro Alexandre Barreiros Nunes
Rodrigues, notario da Direc¢éio dos Servigos de Financas de Ma-
cau, compareceram como outorgantes:

Primeiro: Dr.José Augusto Perestrello de Alarcéo Troni, casa-
do, natural de Lisboa, freguesia de Sdo Jorge de Arroios, residen-
te em Macau, na Calgada das Chécaras, Complexo Habitacional
de Santa Sancha, Secretdrio-Adjunto para os Assuntos Sociais e
Orcamento, em representacgéo do territdrio de Macau, qualidade
e poderes que verifiquei pela Portaria de delegagdo de compe-
téncias nimero 176/97/M, de 21 de Jutho.

Segundo: Dr. Ho Hung Sun, Stanley, também conhecido por
Stanley Hung Sun Ho ou Stanley Ho, casado, natural de Hong
Kong e residente em Macau, na Estrada da Penha, nimero 15,
em representacdo e na qualidade de administrador delegado da
Sociedade de Turismo e Diversdes de Macau, S A.R.L.,com sede
em Macau, no 9.° andar do Hotel Lisboa, matriculada na Conser-
vatéria dos Registos Comercial ¢ Automével de Macau sob o
nimero trezentos e cinquenta e quatro do livro C um, qualidade
e poderes que verifiquei por certiddo da referida Conservatéria e
por acta da Reunido do Conselho de Administracdo da citada
sociedade, documentos que arquivo.

Verifiquei a identidade dos outorgantes por meu conhecimen-
to pessoal.

Esteve presente o Dr. Anténio José de Sousa Ferreira Vidigal,
Digno Delegado do Procurador, pessoa cuja identidade certifico
por meu conhecimento pessoal.

E por eles foi dito:

Que celebram o presente aditamento ao contrato para a con-
cessdo do exclusivo da exploragéo de jogos de fortuna ou azar no
territério de Macau, celebrado por escritura de vinte € nove de
Setembro de mil novecentos ¢ oitenta e seis e alterado por escri-
turas de trinta e um de Dezembro do mesmo ano e de vinte e
quatro de Agosto de mil novecentos e noventa, na Divisdo de
Notariado da Direcciio dos Servigos de Finangas, cujas cldusulas
constam do documento complementar elaborado nos termos do
namero 2 do artigo 78.° do Cédigo de Notariado, que faz parte
integrante do corpo desta escritura, cujo contetido declaram co-
nhecer perfeitamente, pelo que se dispensa a sua leitura, dando
nova redacgdo as clausulas indicadas na clausula primeira (Capi-
tulo ) e aditando sete novas cldusulas (Capitulo II).

Mais declaram que acordam em publicar, oportunamente, em
Boletim Oficial, o clausulado actualizado do contrato de conces-
sdo referido.

Assim o outorgaram.

Esta escritura foi lida aos outorgantes e*feita a explicacio do
seu contetido, em voz alta e na presenca simultanea de todos.

Aditamento ao contrato para a concessdo do exclusivo da ex-
ploragdo de jogos de fortuna ou azar no territério de Macau

Capitulo I

Clausula primeira — Alteracées

O Governador de Macau e a Sociedade de Turismo e Diver-
sdes de Macau acordam em rever e alterar as cldusulas terceira,



BRI —— 1997 FE7 H30 H

BB — 5

3295

quarta, quinta, sétima, décima terceira, vigésima primeira, trigé-
sima segunda, trigésima terceira, trigésima quarta, trigésima sex-
ta, trigésima sétima e trigésima oitava, nos seguintes termos:

Clausula terceira — Objecto da concessio

Um. O objecto da concessao compreende as seguintes modali-
dades de jogos de fortuna ou azar:

a) Bacara;

b) Bacara «Chemin de fer»;

¢) Bacara com dois tabuleiros de banca aberta;
d) Bacara com dois tabuleiros de banca limitada;
¢) Banca francesa;

/) Black-Jack;

g) Boule;

h) Craps;

i) Cussec;

j) Doze nimeros;

{) Ecarté;

m) Fantan;

n) Fantan de dados;

0) Keno;

p) Lucky Wheel;

¢) Mah-Jong;

r) Mdquinas automaticas «Slot Machines»;
s) Pai Kao;

t) Poker;

1) Roleta;

v) Sap-1-Chi ou Jogo de doze cartas;

w) Trinta e quarenta;

x) Thirteen (13) Cards;

y) Two ups;

z) Pachinko.

Dois. (Mantém-se).

Clausula quarta — Locais de exploragdo

Um. A concessao sé poderd ser explorada nos recintos abaixo
indicados que, sem prejuizo do disposto nos niimeros dois e trés
da presente cldusula, a Concessiondria mantera até ao termo da
CONCessao com as suas actuais caracteristicas, localiza¢do e nor-
mas de funcionamento:

a) Casino Lisboa;

b) Casino Macau Palace;

¢) Casino da Pelota Basca;
d) Casino Kam Pek;
e) Casino Oriental;

f) Casino Kingsway;
g) Casino Hyatt;

h) Casino Victoria;

i) Casino Holiday Inn.
Dois. (Mantém-se).
Trés. (Mantém-se).
Quatro. (Eliminado).
Cinco. (Mantém-se).
Seis. (Mantém-se).
Sete. (Mantém-se).

Oito. A Concessionéria destinard anualmente uma determina-
da percentagem da receita ao melhoramento das instalagdes dos
locais de exploragio referidos no niimero um da presente clausu-
la e & formagdo profissional do seu pessoal activo, a fim de que a
qualidade das instalagdes e do servico se mantenha actualizada
ao nivel internacional.

Nove. O Governo do Territério autorizara, oportunamente, €
nos termos fixados no ntimero dois da presente cldusula, a trans-
feréncia do Casino Victéria para o Hotel New Century.

Clausula quinta — Emissdo de ac¢bes nominativas livremente
transferiveis

Um. (Mantém-se).
Dois. (Mantém-se).

Trés. Caso venha a verificar-se a emiss@o de acgdes nos termos
do ndmero um, serdo acordadas, previamente a aprovagio refe-
rida no nimero anterior, as contrapartidas devidas pela Conces-
siondria.

Clausula sétima — Imposio especial sobre o jogo

Um. A Concessiondria pagard, desde um de Janeiro de mil no-
vecentos € noventa e seis, um imposto especial sobre o jogo de
valorigual a trinta ¢ um virgula oito por cento das receitas brutas
dos jogos que fica autorizada a explorar nos locais mencionados
nas alineas a) a /) do niimero um da cldusula quarta, sem prejuizo
do disposto nos nlimeros seguintes.

Dois. O valor correspondente a um virgula oito por cento das
receitas brutas dos jogos ndo poder4, no ano de mil novecentos e
noventa e seis,ser inferior a trezentos milhdes de délares de Hong
Kong, devendo anualmente fazer-se uma actualiza¢io em sete
virgula cinco por cento até perfazer-se o montante de quatrocen-
tos milhdes. Nos anos dois mil ¢ dois mil e um, a quantia corres-
pondente a um virgula oito por cento niio poderd ser inferior,

anualmente, a quatrocentos milhdes de délares de Hong Kong.

Trés. (Eliminado).
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Quatro. A quantia entregue pela Concessiondria, a titulo de
imposto especial sobre o jogo, nfio poderd ser inferior, anualmente,
ao valor minimo de garantia de mil e cem milhdes de patacas.

Cinco. O imposto especial a que se referem os nimeros ante-
riores serd pago em moeda de Hong Kong, podendo, contudo, o
Governador optar pelo pagamento em moeda de Macau, de acor-
do com o cambio do dia de aviso, de uma parte da renda ndo
superior a dois quintos (2/5), para o que avisard a Concessiondria
com a antecedéncia minima de trinta dias. No caso de a taxa de
cambio entre a pataca e o délar de Hong Kong sofrer um desvio
superior a cinco por cento em relagdo ao valor paritario destas
moedas, serd acordada entre os dois outorgantes a taxa de cam-
bio a praticar na conversdo em patacas da parte da renda que
deva ser paga em moeda local.

Seis. O imposto especial sobre o jogo serad pago em duodéci-
mos. devendo as respectivas quantias ser entregues até ao dia dez
do més seguinte a que respeitam, da seguinte forma:

a) (Mantém-se);

b) Os pagamentos em moeda de Hong Kong, mediante a en-
trega das respectivas divisas na Autoridade Monetaria e Cambial
de Macau, que pora a disposigio dos cofres da Fazenda Pablica o
montante correspondente em patacas.

Sete. (Mantém-se).

Clausula décima terceira — Dragagens e demais trabalhos de
natureza maritima

Um. A Sociedade concessiondria obriga-se a promover a rea-
lizagdo de dragagens e demais trabalhos de natureza maritima no
territério de Macau, designadamente nas seguintes dreas:

Canais de acesso aos portos exterior ¢ interior;

Terminais maritimos de Macau, ilhas da Taipa e Coloane, que
estdo a ser utilizados por empresas ou organismos que marnte-
nham regularmente servigos de interesse piblico para o Territo-

rio;
Area contigua ao cais de combustivel de Ka-Ho;
Acesso ao cais de combustivel do aeroporto e drea contigua;

Canais de acesso entre o porto interior e as docas do Patane
Norte (abrigo de tufio) e Patane Sul (doca seca).

Dois. Os trabalhos a que se refere o nimero anterior serfio
executados por um departamento auténomo da Sociedade, dota-
do de 6érgdos de gestdo prépria, sem prejuizo do disposto no nii-
mero trés da cldusula trigésima oitava, e de harmonia com a pro-
gramagéo que, com audigdo da Concessiondria, for fixada pelo
Governo, a quem caberd assegurar a desobstrugio de embarca-
¢Oes ou obstaculos nos locais em que tais trabalhos se devam rea-
lizar.

Cldusula vigésima primeira — Fundacio

Um. A Concessiondria atribuird uma dotagdo anual de valor
correspondente a um virgula seis por cento das receitas brutas
anuais da exploraco de jogos, obtidas desde um de Janeiro de
mil novecentos e noventa ¢ seis, a uma Fundacfo, a ser instituida
pelo Governador de Macau, com a natureza de pessoa colectiva

de direito publico que tem por fins a promogio de acches de ca-
récter académico, cultural, cientifico, educativo, social e filantré-
pico.

Dois. A Concessiondria atribuird a Fundacgfo atrds referida,
de uma s0 vez, um montante de cento e oitenta milhdes de pata-
cas, no prazo de um més a contar da data da assinatura da revisio
do presente contrato.

Trés. A dotacgdo a que se refere o nimero um da presente cldu-
sula serd entregue anualmente pela Concessiondria em quatro
prestagdes, sendo cada prestagdo cumprida trimestralmente.

A dotacido referente ao ano de mil novecentos e noventa e seis
serd paga de uma sé vez, no prazo de um més a contar da assina-
tura da revisdo do presente contrato.

Clausula trigésima segunda

Equilibrio cambial

A Concessiondria obriga-se a prestar colaboracgio a Autorida-
de Monetdria ¢ Cambial de Macau (AMCM), na execucdo da
politica governamental no dominio cambial, com vista ao equili-
brio do respectivo mercado interno.

Clausula trigésima terceira — Pessoal da Sociedade
Um. (Mantém-se).

Dois. (Mantém-se).

Trés. (Mantém-sc).

Quairo. A Concessiondria obriga-se a proceder 2 identifica-
cdo de todo o seu pessoal de seguranca, de fiscalizagio interna,
de relagdes plblicas e outros, através da emissdo de cartdes de
identificagdo de uso obrigatdrio, segundo modelo a aprovar pelo
Governo do Territdrio, bem como a remeter, trimestralmente, a
entidade concedente, a listagem do pessoal referido no presente
nimero.

Clausula trigésima quarta — Representantes da entidade con-
cedente

Um. Toda a actividade da Sociedade, quer como Concessiond-
ria da explorago dos jogos, quer como sociedade comercial, sera
acompanhada em permanéncia por um delegado do Governo, de-
signado pelo primeiro outorgante, com as competéncias ¢ atri-
buicdes definidas no Decreto-Lei nimero 13/92/M, de 2 de Mar-
¢o, ¢ no Decreto-Lei namero 28/88/M, de 5 de Abril.

Dois. (Mantém-se).

Trés. (Mantém-se).

Clausula trigésima sexta — Rescisdo do contrato

Um. A concessao poderd ser rescindida, por despacho do Go-
vernador, publicado no Boletim Oficial, em qualquer dos seguin-
tes casos:

a) (Mantém-se);
b) (Mantém-se);

¢) Falta de pagamento, total ou parcial, nos prazos estabeleci-
dos, do prémio e das dotagdes a Fundacio referida na cldusula
vigésima primeira, bem como dos impostos especiais previstos
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nos artigos 11.°¢ 12.°da Lei nimero 6/82/M, com a redaccao dada
pela Lei nimero 10/86/M, de 22 de Setembro;

d) (Mantém-se);

¢) Incumprimento do contetdo essencial das obrigagdes pre-
vistas nas cldusulas sobre a construcdo do Centro Cultural, liga-
¢des maritimas, dragagens e demais trabalhos de natureza mariti-
ma, ndo suficientemente justificado pela Concessionaria.

Dois. (Mantém-se).

Trés. (Mantém-se).

Quarro. (Mantém-se).

Clausula trigésima sétima — Penalidades
Um. (Mantém-se).

Dois. (Mantém-se).

Trés. As multas tém natureza administrativa e serdo impostas
pelas entidades oficiais a quem for cometida a respectiva fiscali-
zagdo nos termos legais, delas cabendo recurso a interpor de acor-
do com a legislacdo em vigor.

Quatro. (Mantém-se).

Cldusulda trigésima oitava — Fiscalizacdo
Um. (Mantém-se).

Dois. (Mantém-se).

Trés. (Mantém-se).

Quatro. (Mantém-se).

Cinco. A fiscalizacdo da exploracio dos jogos propriamente
dita abrange, nomeadamente, a {iscalizagdo didria das suas recei-
tas brutas e continuard, até que outra regulamentacio seja publi-
cada, a ser feita de acordo com o Decreto-Lei nimero 28/88/M,
de 5 de Abril, com as alteracdes introduzidas pelo Decreto-Lei
namero 12/91/M, de 11 de Fevereiro.

Seis. A Concessiondria obriga-se a autorizar a permanéncia, a
tempo inteiro, de representantes da entidade concedente, no seu
Centro de televisionamento.

Capitulo II

Clausula segunda — Centro Cultural

Um. A Concessiondria comparticipard em cinquenta por cen-
to, sem compensaco, nas despesas de construgio de um Centro
Cultural planeado pelo Governo do Territorio.

Dois. O Centro Cultural de Macau é composto por dois edifi-
cios que se consubstanciam num Centro de Espectéculos e numa
Area de Museus.

O primeiro encerra um grande Auditério e um outro de meno-
res dimensdes, com capacidades para mil duzentas e vinte e trés e
trezentas € oitenta e oito pessoas, respectivamente, uma Sala de
Conferéncias ¢ uma Galeria de Exposi¢des Tempordrias; o se-
gundo é composto de uma Area Museoldgica com trés mil sete-

centos e vinte e um metros quadrados e um Auditorio para cento
¢ cinquenta pessoas.

Estes dois edificios comportam ainda uma série de salas de
apoio, destinadas a restaurantes ¢ bar, ensaio de orquestras, esti-
dio de danga, centro de documentacéo e informatica, bibliotecas
de documentagfio e gestdo dos espagos.

Trés. A comparticipacdo referida no nlimero um néo serd infe-
rior a quatrocentos mithdes de délares de Hong Kong e serd li-
quidada proporcional e gradualmente pela Concessiondria em
funcio das diversas fases do projecto.

Clausula terceira — Apoio ao Sistema de Seguranga Social

A Concessiondria atribuird ao Fundo de Seguranca Social, de
uma sé vez, e no prazo de seis meses a contar da data da assinatu-
ra da revisdo ao presente contrato, um montante de cinquenta
milhdes de patacas destinado a assistir aos desempregados locais
com dificuldades particulares.

Clausula quarta — Sitwagoes de imprevisdo

Um. Quando, durante o prazo de concessio de exploracio, se
verifique a ocorréncia de factos, praticas ou situacdes anormais,
imprevistas e estranhas & vontade ou & actuagio dos contratan-
tes, pode a entidade concedente tomar as medidas que considere
necessarias para repor o regular funcionamento da actividade de
exploragdo dos jogos de fortuna ou azar ¢ salvaguardar o cumpri-
mento do contrato, bem como a prossecucdo do interesse publi-
co.

Dois. A entidade concedente obriga-se a comunicar a Conces-
siondria, com a antecedéncia possivel, as medidas que, ao abrigo
da faculdade prevista no ndmero anterior, entenda adoptar.

Trés. A Concessiondria colaborara, activa e diligentemente,
com a entidade concedente em todas as medidas por esta adopta-
das.

Quatro. A falta de colaborag@o prevista no nimero anterior,
quando meramente culposa, atribui ao Governador a faculdade
de aplicagéo de multa até duzentas mil patacas.

Cinco. A recusade colaboragdo prevista no niimero trés, quan-
do comprovadamente dolosa, atribui ao Governador a faculdade
de, por despacho a publicar no Boletim Oficial, suspender a ex-
ploracéo dos jogos sem direito, por parte da Concessiondria, a
indemnizagio ou a desconto do tempo de suspensio no prazo de
concessao.

Clausula quinta — Actuacdo da Direccao de Inspeccdo e Coor-
denacdo de jogos

Um. A Direc¢io de Inspecc@o e Coordenacio de Jogos pode-
rd, sempre que o entender, proceder 2 fiscalizac@o da frequéncia
e do funcionamento das instalacdes afectas & exploragdo de jo-
gos, sem prejuizo do desempenho da actividade prépria da Con-
cessionaria.

Dois. A esta Direcgo cabe ainda adoptar medidas adequadas
a prevenir e reprimir quaisquer actividades ilicitas relacionadas
com 0s jogos, quer nos locais autorizados quer em outros locais
CONexos.
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Clausula sexta — Seguranca de pessoas e instalacoes

Quando, durante o prazo de concessdo de exploraciio, ocorram
situacOes pontuais de convulsdo que afectem gravemente a segu-
ranca das pessoas e instalagdes em que se desenvolve a explora-
¢do dos jogos de fortuna ou azar, pode o Governador, mediante
despacho, atribuir a um representante da entidade concedente,
os poderes de gestdo necessdrios a retoma do regular funciona-
mento da actividade objecto da concessao.

Clausula sétima — Penalidades

Os montantes e os limites das penalidades previstos nas alineas
b)ed)aqg)donimero um da cliusula trigésima sétima séo actua-
lizados para o dobro.

Cldausula oitava — Eliminacoes

No Contrato de Concessdo em vigor sdo eliminadas as seguin-
tes clausulas:

Clausula segunda, niimeros trés e quatro;
Clausula quarta, niimero quatro;

Clausula décima, nimero dois;

Clausula décima sétima;

Clausula vigésima;

Clausula vigésima segunda;

Clausula vigésima terceira:

Clausula vigésima quarta;

Clausula vigésima sétima;

Clausula vigésima oitava;

Clausula trigésima primeira, nimero quatro;
Clausula trigésima sétima, nimero um, alineas a) e ¢).

José Augusto Perestrello de Alarcdo Troni— Ho Hung Sun, Stan-
ley, também conhecido por Stanley Hung Sun Ho, ou Stanley Ho
— Estive presente: Antdnio José de Sousa Ferreira Vidigal. — O
Notério, Pedro Alexandre Barreiros Nunes Rodrigues.

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para os
Assuntos Sociais ¢ Orcamento, de 12 de Maio de 1997,
visados pelo Tribunal de Contas em 23 de Junho do mes-
mo ano:

Licenciados Joaquim Francisco de Campos Adelino, Amélia Ma-
ria Minhava Afonso, Alexandra Cristina Saraiva Fonseca e Sil-
via Maria Trindade Barradas — nomeados, provisoriamente,
mediante concurso comum de ingresso, técnicos superiores de
27 classe, 1.° escalio, nos termos dos artigos 5.° € 19.° do De-
creto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro, nas vagas criadas
pelo Decreto-Lei n.° 61/95/M, de 27 de Novembro, e ainda nio
preenchidas.

(E devido o emolumento de $ 40,00, cada)

Por despacho do director dos Servigos, de 9 de Julho de
1997:

Nos termos previstos no Decreto-Lei n.° 17/78/M, de 3 de Ju-
nho, conjugados com o artigo 8.° do Despacho n.” 27/GM/93,
de 29 de Abril, foram autorizadas as seguintes inscri¢gdes, por
despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para os As-
suntos Sociais e Orcamento de:

Auditor
Data Nome Nome em chinés
21.04.97 Ch'oi TaiIn EREJS
21.04.97 Leong Iok Peng 2R
06.05.97 Chan Tip Ieng Pt
06.05.97 Ho Mei Leng, alids Virginia Ho fAIER
12.05.97 Kenneth Patrick Chung
22.05.97 Cheong Sou Peng SRk
22.05.97 Leong Iok Kit BER
27.06.97 Iong Weng Ian Ak
27.06.97 Vong Lap Fong HIrl
27.06.97 Tong Ka Lok FEFEEE
Contabilista
14.04.97 Tou Chio Lai HEE
12.05.97 Vong Sao Kun BB
12.05.97 Carlos Noronha
22.05.97 Wong Kim Wa HRlE
03.06.97 Hong Teng e
03.06.97 Lau Wai Lon iR
03.06.97 Hong Ngai o
27.06.97 Ungleng Kin B
27.06.97 Sou Kit Hong EREAL
27.06.97 Leong Chak Po REH
27.06.97 Ting Sio Hong TR
27.06.97 Si Tou Peng Kei e
27.06.97 Orlando Silvestre do Espirito Santo Dias
27.06.97 Wong Iat Va HHE
27.06.97 Fong Vai Man FER
27.06.97 Cristina Maria Pereira Monteiro
27.06.97 Ao Weng Si EAkEr
27.06.97 NgKai Man BER

Direccao dos Servigos de Financas, em Macau, aos 30 de Julho
de 1997. — O Director dos Servicos, Jodo Luis Martins Roberto.
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SERVICOS DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despachos de 17 de Abril e 13 de Junho de 1997, de S.
Ex.* o Governador e do Ex.™ Senhor Secretario-Adjunto
para a Justica, respectivamente:

Angelo Manuel Viana da Silva, escrivao de direito, 1.° escaldo, e
Maria Odeta da Silva Sequeira, escrivd-adjunta de 1.7 classe,
3.% escaldo, ambos contratados além do quadro, do Tribunal de
Competéncia Genérica de Macau — renovados os referidos
contratos, por seis meses, a partir de 18 de Junho de 1997, ao
abrigo dos artigos 66.°,n.°1,do EOM, 1.°,7.°,n.° 1, alinea b), e
10.° do Decreto-Lei n.° 60/92/M, de 24 de Agosto, conjugados
com os artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

Por despacho de 19 de Junho de 1997, do Ex.™ Senhor Se-
cretario-Adjunto para a Justica, visado pelo Tribunal de
Contas em 17 de Julho do mesmo ano:

Ung Chon In, segundo-subchefe, 4.° escaldo, destes Servicos,
afecto ao Estabelecimento Prisional de Coloane — nomeado,
em comissdo de servigo, chefe de guardas, pelo periodo de seis
meses, a0 abrigo dos artigos 12.% n.° 2, e 29.° do Decreto-Lel
n.° 62/88/M, de 11 de Julho, conjugado com o artigo 23.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, indo ocupar o lugar criado pelo Decreto-Lei n.® 30/
/94/M. de 20 de Junho, e ainda ndo provido.

(E devido o emolumento de $ 40,00)

Por despacho de 26 de Junho de 1997, do Ex.™ Senhor Se-
cretario-Adjunto para a Justiga:

Tan leong Lam, adjunto-técnico de 2. classe, 2.° escaldo, assala-
riada, do Primeiro Cartério Notarial — renovado o respectivo
contrato, até 31 de Dezembro de 1997, nos termos do artigo
28.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Agosto de
1997.

Por despacho de 11 de Julho de 1997, do Ex." Senhor Se-
cretdrio-Adjunto para a Justica:

Maria Dulce Ferreira dos Reis Soares, adjunto-técnico de 2.7 classe,
1.7 escaldo, assalariada, do Tribunal de Instrugdo Criminal —
renovado o respectivo contrato na mesma categoria, até 31 de
Dezembro de 1997, nos termos do artigo 28.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 12 de Agosto de 1997.

De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.? 53/93/M, de 27
de Setembro, se publica a alterac@io ao orgamento privativo do
Cofre de Justica e dos Registos e Notariado, relativo ao ano eco-
némico de 1997, autorizada por despacho de 22 de Julho de 1997,
do Ex." Senhor Secretdrio-Adjunto para a Justiga:

Reforcos/
/inscricdes

Classificacio

- Anulacdes
econdmica ¥

Designacao

Despesas correntes

01-02-03-00-01 Trabalhoextraordina-

$2100 000,00

Classificaciio Desi ~ Reforcos/ A .
ccondmica esignacio finscricoes nulagdes
01-02-10-00  ; Abonos diversos—nu-
METaTio ...ooeenn.., $ 1600 000,00
01-02-10-00-03 | Subsidio de equipa-
mento ............... 3 420000,00
01-03-01-00 | Telefones individuais.|$ 80 000,00
02-02-01-00  Construcgdese grandes
reparagdes ............ $ 48000,00
04-01-02-01-01 | Compensag¢io para o
regime de aposenta-
CAO toviiieee $ 43 000,00
04-01-02-01-02 | Compensacio para o
regime de sobrevi-
VENCIA vevvvernseeean, $ 500000
Toral ......... $2 148 000,001 $ 2 148 000,00

Direccdo dos Servicos de Justica, em Macau, aos 30 de Julho de
1997. — O Director dos Servigos, Carlos Dias.

SERVICOS DE ECONOMIA
Extractos de despachos

Por despachos do 20 Maio de 1997, do Ex.™ Senhor Se-
cretario-Adjunto para a Coordenacio Econémica, visa-
dos pelo Tribunal de Contas em 9 de Julho do mesmo
ano:

Licenciados Chan Tze Wai, Chan Fong Kun, Kin Ip Tai, Lao
Hoi Hou e Fong Vai Hong, candidatos classificados, respec-
tivamente, do 1.° ao 5.° lugares, no respectivo concurso —
nomeados, provisoriamente, técnicos superiores de 2. clas-
se, 1.° escaldo, do quadro de pessoal, destes Servigos, nos ter-
mos dos artigos 20.° ¢ 22.° do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.® 87/89/M, de 21 de Dezembro, indo ocupar as vagas
criadas e fixadas, por dotacdo global, pela Portaria n.° 52/90/
/M, de 19 de Fevereiro, e ainda nio providas.

(E devido o emolumento de $ 40,00, cada)

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para a
Coordenacao Econdmica, de 15 de Julho de 1997:

Foi autorizada, ao abrigo da Lei n.° 1/86/M, de 8 de Fevereiro, a
atribuico dos incentivos fiscais previstos no artigo 4.°, n.° 1,
alineas b) e ¢), & «Fébrica de Vestuario Good Will», proprie-
dade de Yung 16n Sam, a saber:

a) Isencdo da Contribui¢@o Industrial, pelo periodo de um ano,
contado a partir de 1 de Janeiro de 1997;

b) Redugdo de 50% do Imposto Complementar de Rendimen-
tos, pelo periodo de um ano, contado a partir de 1 de Janeiro de
1997, devendo a matéria colectdvel incidir sobre a componente
produtiva da referida fdbrica.

Por despacho de 17 de Julho de 1997, de S. Ex.* o Encarre-
gado do Governo:
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Licenciado Lam Hou lun — nomeado, em comissdo de servico,
pelo perfodo de dois anos, para exercer fungdes de chefe do
Sector de Licenciamento do Comércio Externo, destes Servi-
cos, por urgente conveniéneia de servigo, nos termos do artigo
3.°,n.° 1, conjugado com o artigo 4.° do Decreto-Lei n.” 85/89/

/M, e artigo 41.°, n. 1 ¢ 2, do ETAPM, aprovado pelo Decre-

to-Lei n.” 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, indo ocupar a

vaga deixada por Helena Bernardete de Sousa Silvério, por

motivo de cessacdo da comissao de servigo.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para a
Coordenac¢ao Econdmica, de 21 de Julho de 1997:

Foi autorizada, ao abrigo da Lei n.° 1/86/M, de 8 de Fevereiro, a
atribuicdo dos incentivos fiscais previstos no artigo 4.°, n.° 1,
alineasb), ¢) e d), asociedade «Féabrica de Artigos de Vestudrio
Chi Wa, Limitada», a saber:

a) Isencdo da Contribui¢do Industrial, pelo periodo de dois
anos, contado a partir de 1 de Janeiro de 1997;

by Redugdo de 50% do Imposto Complementar de Rendimen-
tos, pelo periodo de dois anos, contado a partir de 1 de Janeiro de
1997, devendo a matéria colectavel incidir sobre a componente
produtiva da referida sociedade;

¢) Redugdo de 50% da sisa devida pela aquisi¢do da fracgdo
auténoma «B6» do 5.2 andar do edificio industrial Fat Lei, sito na
Travessa da Areia Preta, n.™ 8-12.

Declarac@o

Para os devidos efeitos se declara que o pessoal abaixo indi-
cado transita para a situagdo de supranumerario ao quadro des-
ta Direccdo, nos termos do artigo 3.°, n.° 1, do Decreto-Lei
1n.° 20/97/M, de 2 de Junho, a partir do mesmo més e ano da data
de entrada em vigor do citado diploma legal:

Cargo de
Nome chefia que Categorxa de
actualmente origem
ocupa na DSE
Florinda da Rosa . Técnico superior
Silva Chan Subdirector de 2% classe
Oriana da Conceicio Chefe de Técnico superior
Mendes Drummond departamento principal
J— Chefe de Técnico superior
L6 Joi Weng departamento de 1.% classe
Orlando Silvestre do Chefe de Técnico superior
Espirito Santo Dias sector assessor
Mac Vai Tong Chefe de Te:cmcoa superior
sector de 2.% classe
Lo Pui Kei Chefe de Tecmcoa superior
sector de 1.7 classe
Sou Tim Peng Chefe de Tecmcoa superior
sector de 2.2 classe
José Maria Pereira Chefe de Inspector espe-
Coutinho sector cialista

Direcgio dos Servigos de Economia, em Macau, aos 30 de Ju-
lho de 1997. — O Director dos Servigos, substituto, José Manuel
de Sousa Franklin da Costa Mouzinho, subdirector.

SERVICOS DE TURISMO

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretédrio-Adjunto para-a
Comunicacdo, Turismo ¢ Cultura, de 10 de Maio de 1997,
visado pelo Tribunal de Contas em 7 de Julho do mesmo
ano:

Carla Marisa Grand Maison da Fonseca, adjunto-técnico de 2.7
classe, 1.° escaldo, contratada além do quadro, destes Servigos
— renovado e alterado o respectivo contrato, pelo periodo de
seis meses, para exercer as mesmas funcdes no 2.° escaldo, in-
dice 275, nos termos dos artigos 25.°,n° 3, 26.°n"1¢e 3, do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacgio do Decreto-Lei n.° 37/91/M, de 8 de
Junho, a partir de 19 de Julho de 1997.

(E devido o emolumento de $ 24,00)

Direccdo dos Servigos de Turismo, em Macau, aos 30 de Julho
de 1997. — O Director dos Servicos, Jodo Manuel Costa Antunes.

CAPITANIA DOS PORTOS

Extracto de despacho

Por despacho de 17 de Julho de 1997, do capitao dos portos-
-adjunto:

Pun Sio Kun Cardoso, primeiro-oficial, contratada além do qua-
dro desta Capitania —rescindido o seu contrato, a seu pedido,
a partir da data da tomada de posse no Instituto de Formac&o
Turistica.

Capitania dos Portos, em Macau, aos 30 de Julho de 1997. — O
Capitao dos Portos-Adjunto, Herlander Valente Zambujo, capi-
tdo-de-fragata.

FORCAS DE SEGURANCA DE MACAU

DIRECCAO DOS SERVICOS

Extractos de despachos

Por despacho de 7 de Julho de 1997, do Ex.™ Senhor Secre-
tario-Adjunto para a Seguranca, visado pelo Tribunal de
Contas em 15 do mesmo més e ano:

Lai Chi Kwong — contratado, por assalariamento, por um ano,
eventualmente renovavel, a partir de 15 de Julho de 1997, para
desempenhar funcdes de operdrio semiqualificado, nivel 3,1.°
escaldlo, indice 130, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redacgéo
do Decreto-Lei n.° 80/92/M, ambos de 21 de Dezembro.

(E devido o emolumento de $ 16,00)

Por despacho de 16 de Julho de 1997, do director dos Servi-
cos:

Un Kuok Lun — rescindido o contrato de assalariamento como
auxiliar, 4.° escaldo, destes Servigos, nos termos do artigo 28.°,
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n.0 {, alinead), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 30 de Julho de 1997.

Direcgiio dos Servicos das Forgas de Seguranca, em Macau, aos
30 de Julho de 1997. — O Director dos Servigos, Eduardo Alberto

de Veloso ¢ Matos, coronel tirocinado de infantaria.

CORPO DE BOMBEIROS

Extractos de despachos

Por despachos homologatérios do Ex.™ Senhor Secretério-
-Adjunto para a Seguranca, de 4 de Abril e 30 de Maio de
1997, respectivamente:

Chiu Wai Seng, bombeiro n.° 452 941, deste Corpo de Bombeiros
— exonerado do seu cargo, para que havia sido nomeado por
despacho de 24 de Setembro de 1994, visado pelo Tribunal Ad-
ministrativo em 11 de Outubro do mesmo ano, e publicado no
Boleiim Oficial n.° 43/94, de 26 de Outubro, a partir de 4 de
Julho de 1997, por, nos termos do artigo 211.° (com referéncia
ao seu Anexo G) do EMFSM, e artigo 1.° da Portaria n.° 236/
196/M, de 19 de Setembro, lhe ter sido aplicada a pena de de-
missao.

Chiu Chon Va, auxiliar n.° 821 001, do quadro de pessoal civil da
DSFSM, em diligéncia no Corpo de Bombeiros — aposentado
compulsivamente, nos termos dos artigos 322.° do ETAPM ¢
1.° da Portaria n.° 236/96/M, de 19 de Setembro, por lhe ter si-
do aplicada a pena de aposentacio compulsiva prevista no arti-
g0 315.°,n.» 2, alineaf),e 3,do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, para que havia sido
contratado por despacho de 10 de Fevereiro de 1982, visto pelo
Tribunal Administrativo em 26 do mesmo més e ano, ¢ publica-
do no Boletim Oficial n.° 10/82, a partir de 4 de Julho de 1997.

Corpo de Bombeiros, em Macau, aos 30 de Julho de 1997.— O
Comandante, substituto, Eurico Lopes Fazenda.

SERVICOS DE TRABALHO E EMPREGO
Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex.* o Encarregado do Governo e do
Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para a Coordenacio
Econdmica, de 4 de Abril de 1997, visados pelo Tribunal
de Contas em 7 de Julho do mesmo ano:

Licenciado Cirfaco Mozart Bosco da Santa Cruz Silveira, técnico

superior assessor do Instituto do Emprego ¢ Formagéo Profis-
sional do Ministério para a Qualificacio ¢ o Emprego — con-
tratado além do quadro, pelo periodo de um ano, a partir de
21 de Maio de 1997, para exercer fungdes de técnico superior
assessor, 3.° escaldo, destes Servigos, nos termos do artigo 10.°
do Decreto-Lei n.° 60/92/M, de 24 de Agosto, conjugado com
os artigos 25.° € 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo dos Decretos-
-Leis 1. 37/91/M, de 8 de Junho, e 70/92/M, de 21 de Setembro.

(E devido o emolumento de $ 40,00)

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério-Adjunto para a
Coordenacao Econdmica, de 23 de Maio de 1997, visado
pelo Tribunal de Contas em 9 de Jutho do mesmo ano:

Sio Fong Lei— renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, a partir de 28 de Julho de 1997, como adjunto-
-técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, destes Servigos.

(E devido o emolumento de $ 24.00)

Direcgéo de Servigos de Trabalho e Emprego, em Macau, aos
30 de Julho de 1997. — O Director dos Servigos, José Antdnio
Pinto Belo.

FUNDO DE DESENVOLVIMENTO INDUSTRIAL
E DE COMERCIALIZACAO

Extracto de despacho

Por despacho de 4 de Julho de 1997, do Ex.™ Senhor Secre-
tdrio-Adjunto para a Coordenagéo Econémica:

Ivone Fernanda Ribeiro Rodrigues Angelo — renovado o con-
trato além do quadro, por mais um ano, para exercer funcdes
de adjunto-técnico especialista, 3.° escaldo, neste Fundo de
Desenvolvimento, nos termos do artigo 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M. de 21 de Dezembro, a par-
tir de 21 de Outubro de 1997.

Fundo de Desenvolvimento Industrial e de Comercializacao,
em Macau, aos 30 de Julho de 1997. — O Presidente do C.A.do
FDIC, substituto, José Manuel de Sousa Franklin da Costa
Mouzinho, director dos Servicos de Economia, substituto.

INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para 0s
Assuntos Sociais ¢ Orgamento, de 3 de Junho de 1997,
visados pelo Tribunal de Contas em 15 de Julho do mes-
mo ano:

Leong Hio Kuan, enfermeira, 2.° escaldo — contratada além do
quadro, pelo perfodo de um ano, correspondente ao 3.° esca-
130, da categoria que detém, indice 365, a partir de 1 de Setem-
bro de 1997, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M. de 21 de De-
zembro.

Ana Cristina Batista Paulo, educadora de infancia, 1. fase, con-
tratada além do quadro — alterado o contrato, indice 360, cor-
respondente @ mesma categoria. 2.7 fase. a partir de 15 de Agos-
o de 1997, nos termos dos artigos 4.9 ¢ 6.° do Decreto-Lein.® 21/
/87/M. de 27 de Abril, aplicavel por forga do artigo 1.° do De-
creto-Lel n.” 19/88/M, de 14 de Marco, conjugado com o artigo
26.°. n.° 3. do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/
/M, de 21 de Dezembro.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para os
Assuntos Sociais e Orcamento, de 8 de Jutho de 1997:

Os trabalhadores. abaixo mencionados, deste Instituto—renova-
dos, pelo periodo de um ano, os contratos de assalariamento,
nos termos dos artigos 27.°, 0.7 3, alinea a), e 28.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro:
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Auxiliares, do 4.° escaldo: Chao Sio Mui, Lam Su Pui, alids
Stephen, e Chio Sio Cheng, os dois primeiros a partir de 1 e o
tiltimo a partir de 8 de Agosto de 1997, do 3.° escaldo: Chan Sao
Fong, Cheng Chong Meng e Vong Puil, os dois primeiros a partir
de 15 e o dltimo a partir de 29 de Julho de 1997;

Vong Va Kel, auxiliar qualificado, 1.° escaldo, a partir de 1 de
Agosto de 1997.

Instituto de Acciio Social, em Macau, aos 30 de Jultho de 1997.
— A Presidente do Instituto, Maria de Fdatima S. dos Santos Fer-

reira.

INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despacho de 13 de Junho de 1997, do Ex.™ Senhor
Secretdrio-Adjunto para a Comunicagdo, Turismo ¢
Cultura:

Bacharel Filipa Van Loon de Carvalho Peres Galvic —renovado
o contrato além do quadro, por mais seis meses, a partir de 28
de Julho de 1997, com referéncia a categoria de técnico de 2.7
classe,2.°escalao, nos termos dos artigos 25.°¢ 26.°do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lein.®87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacciio do Decreto-Lei n.° 37/91/M, de 8 de Junho.

Por despachos de 20 de Junho de 1997, do Ex.™ Senhor
Secretdrio-Adjunto para a Comunicacdo, Turismo e
Cultura:

Cristina Lei Robarts ¢ Chan Lai Fong ou Tan Lie Hong —
renovados os contratos além do quadro, por mais seis meses, a
partir de 10 ¢ 29 de Agosto de 1997, respectivamente, com
referéncia a categoria de adjunto-técnico de 2.% classe, 2.°¢ 3.°
escalfio, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccao do Decreto-Lei n.® 37/91/M, de 8 de Junho.

Ng Chao Kam — renovado o contrato de assalariamento, por mais
um ano, a partir de 12 de Julho de 1997, com referéncia 2 ca-
tegoria de auxiliar, 2.° escaldo, ao abrigo do artigo 27.°, n.° 3,
alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/
/M, na redaccio do Decreto-Lei n.° 80/92/M, ambos de 21 de
Dezembro.

Por despachos de 27 de Junho de 1997, do Ex.™ Senhor
Secretdrio-Adjunto para a Comunicacdo, Turismo e
Cultura:

Lam Kok Kun ¢ Lok Io Man ~— renovados os contratos além do
quadro, por mais seis meses, a partir de 9 ¢ 10 de Agosto de
1997, com referéncia a categoria de fotdgrafo e operador de
meios audiovisuals de 1." classe, 3.° escaldo, e adjunto-técnico
de 2 classe. 1. escaldo, respectivamente, ao abrigo dos artigos
25.2¢26.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lein.*87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redacgio do Decreto-Lei n.° 37/91/M,
de 8 de Junho.

Pang Sao Mei e Sio Weng 1. alids Maria Rosa Sio — renovados os
contratos de assalariamento, por mais seis meses, a partir de 2
de Agosto de 1997, com referéncia a categoria de operador de
fotocomposi¢io de 1.7 classe, 3.° escaldo, ao abrigo do artigo
27.°,n.° 3, alinea b), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei

n.° 87/89/M, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 80/92/M, ambos
de 21 de Dezembro,

Por despachos de 11 de Julho de 1997, do Ex.™ Senhor
Secretdrio-Adjunto para a Comunicacdo, Turismo ¢
Cultura:

Edite Maria Raimundo Breyner e Moura Mourdo Queiroz —
renovado o contrato além do quadro, por mais um ano, a partir
de 16 de Setembro de 1997, com referéncia a categoria de
adjunto-técnico de 1. classe, 2.° escalfio, nos termos dos artigos
25.°¢26.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lein.” 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redaccio do Decreto-Lei n.° 37/91/M,
de 8 de Junho.

LeiSan Jao — renovado o contrato além do quadro, por mais seis
meses, a partir de 18 de Setembro de 1997, com referéncia a
categoria de téenico auxiliar de 2.7 classe, 3.° escaldo, nos ter-
mos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lein.” 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgio do Decre-
to-Lei n.? 37/91/M, de § de Junho.

Instituto Cultural, em Macau, aos 30 de Julho de 1997. — O
Presidente do Instituto, substituto, Isait Santos.

LEAL SENADO
Extractos de deliberacbes

Por deliberacdes desta Camara, em sessio realizada em 30
de Maio de 1997, visadas pelo Tribunal de Contas em 9 de
Julho do mesmo ano:

Lio Kuok Wa, técnico auxiliar de 1.7 classe, 2.° escalao, dos SRC,
e Leong Seng Kun. alids Miguel Leong, fiscal, 3.° escalao, dos
SAZV. assalariados — alteradas as clausulas 3. dos respecti-
vos contratos, para lécnico auxiliar principal, 1.° escaldo, indi-
ce 265, ¢ fiscal principal. 1.° escalfo, indice 170, a partir de 6 de
Junho de 1997, a0 abrigo dos artigos 10.°,n.° 1, do Decreto-Lei
n.° 86/89/M. e 27.°. n.° 7, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M. ¢ alterado pelo Decreto-Lei n.° 80/92/M, to-
dos de 21 de Dezembro.

(E devido o emolumento de $ 24.00 e $ 16,00, respectivamente)

Por deliberacdo desta CAmara, em sesséo realizada em 27
de Junho de 1997:

Joaquim Camacho Rufino, inspector examinador especialista, 1.°
escaldo, correspondente a 50% do indice 305, dos SVT — re-
novado o contrato de assalariamento, pelo periodo de seis me-
ses, ao abrigo dos artigos 27.°; n.* 3,alinea b), e 4,28.%, ¢ 268.°,
n.* 2 e 3,do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
com as alteragdes do Decreto-Lei n.° 80/92/M, ambos de 21 de
Dezembro, conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, do referido di-
ploma, a partir de 1 de Agosto de 1997.

Extractos de despachos

Por despacho do vice-presidente, de 30 de Abril de 1997,
presente na sessdo camardria, de 2 de Maio do mesmo
ano:

Fok Kam Soi. operdrio qualificado, 1.° escaldo, dos SVT — reno-
vado o contrato de assalariamento, ¢ alterada a situaco funcio-
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nal para o 2.¥ escaldo da mesma categoria, indice 160, pelo
periodo de um ano, a partir de 16 de Novembro de 1997, ao
abrigo do artigo 11.°. n.> 1, 3 e 4, conjugado com o artigo 20.°,
ambos do Decreto-Lei n.® 86/89/M, e artigos 27.° ¢ 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M. e alterado
pelo Decreto-Lei n.” 80/92/M. todos de 21 de Dezembro.

Por despachos do vereador a tempo inteiro, de 27 de Maio
de 1997, presentes na sessdo camardria de 30 do mesmo
més ¢ ano, visados pelo Tribunal de Contas em 7 de Julho
de 1997

Man Kin Wai. fiscal técnico de 1.7 classe. e Lao lok Kel, técnico
auxiliar de 1.7 classe. ambos do 1.° escaldo, assalariados dos
SUC — alterada a cldusula 3.* dos respectivos contratos, para
0 2.° escalao da mesma categoria. indices 280 e 240, respecti-
vamente, a partir de 27 de Maio de 1997, ao abrigo dos artigos
11.°% n> 1 ¢ 2, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, ¢ 27.°, n.° 7, do
ETAPM. aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M. e alterado
pelo Decreto-Lei n.* 80/92/M. todos de 21 de Dezembro.

(E devido v emolumento de $ 24,00, cada)

Por despacho do presidente, de 27 de Maio de 1997, presen-
te na sessio camararia de 30 do mesmo més e ano, visado
pelo Tribunal de Contas em 9 de Julho de 1997:

Licenciada Violeta Maria Couto do Rosdrio Santos, técnica supe-
rior de 1.” classe, 1.° escaldo, do GIN — renovado o contrato
além do quadro, pelo perfodo de um ano, e alterada a cldusula
3." do respectivo contrato para a mesma categoria, 2.° escalio,
indice 510, a partir de 14 de Junho de 1997, ao abrigo do artigo
11.°,n." 1 e 2, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, conjugado com os
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.” 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, com as alteracdes dos
Decretos-Leis n.* 37/91/M, de 8 de Junho, e 70/92/M, de 21 de
Setembro.

(E devido o emolumento de $ 40,00)

Por despacho do vereador a tempo inteiro, de 27 de Maio de
1997, presente na sessdo camararia de 30 do mesmo més e
ano, visado pelo Tribunal de Contas em 9 de Julho de 1997;

Tam Chung Keong. alids Gabriel Tam, fiscal técnico principal, 2.°
escaldo, assalariado. dos SUC — alterada a clausula 3.7 do res-
pectivo contrato para 0 3.° escaldo da mesma categoria, indice
335, a partir de 27 de Maio de 1997, ao abrigo dos artigos 11.°,
n."1e2.do Decreto-Lei n.° 86/89/M,e 27°. n°7,do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, e alterado pelo De-
creto-Let n.° 80/92/M, todos de 21 de Dezembro.

(E devido o emolumento de § 24.00)

Por despacho do vereador a tempo inteiro, de 3 de Junho de
1997, presente na sessdo camardria de 6 do mesmo més e
ano, visado pelo Tribunal de Contas em 9 de Julho de 1997:

Ao Weng Mang, adjunto-técnico de 2. classe, 1.° escaldo, dos
SAZV, contratado além do quadro — alterada a cldusula 3.7
do respectivo contrato para a mesma categoria, 2.° escaléo,
indice 275, a partir de 3 de Junho de 1997, ao abrigo do artigo
115, n> 1 e 2, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, conjugado com o
artigo 26.°, n.° 3, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.” 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro.

(E devido o emolumento de § 24,00)

Por despachos do vereador a tempo inteiro. de 26 de Junho
de 1997, presentes na sessdo camararia de 27 do mesmo
més ¢ ano:

Che Fok On, auxiliar qualificado, 3.° escaldo, dos SUC — renova-
do o contrato de assalariamento ¢ alterada a situagdo funcio-
nal para 0 4. escalao da mesma categoria, indice 160, pelo
perfodo de um ano, a partir de 15 de Julho de 1997, ao abrigo
do artigo 11.°, n. 1. 3 e 4. conjugado com o artigo 20.°, ambos
do Decreto-Lei n.” 86/89/M, e artigos 27.°, n.° 7, ¢ 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, e alterado
pelo Decreto-Lei n.° 80/92/M, todos de 21 de Dezembro.

8]

Iam Pou Fun, operdrio, 3.7 escalao, assalariado, dos SVPI — alte-
rada a cldusula 3." do respectivo contrato para 0 4.0 escaldo da
mesma categoria, indice 140, a partir de 1 de Julho de 1997, a0
abrigo do artigo 11.°, n. 1.3 ¢ 4, conjugado com o artigo 20.°,
ambos do Decreto-Lei n.? 86/89/M, e artigo 27.°, n.° 7, do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, e alterado
pelo Decreto-Lei n.” 80/92/M. todos de 21 de Dezembro.

Os trabalhadores abaixo mencionados, assalariados — alterada a
clausula 3." dos respectivos contratos, ao abrigo do artigo 11.°,
n. 1, 3 ¢ 4, conjugado com o artigo 20.°, ambos do Decreto-
-Lein.”86/89/M. ¢ artigo 27.°,n.° 7. do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.? 87/89/M. ¢ alterado pelo Decreto-Lei n.® 80/
/92/M. todos de 21 de Dezembro:

Operdrios, 3.° escaldo. indice 130: Ng Seak Wan e Lok Soi Keong,
dos SVPIL a partir de 1 ¢ 5 de Julho de 1997, respectivamente;
Pun San Veng ¢ Liu Chong Ip, dos SAZV, a partir de 1 de Julho
de 1997;

Che Mei Leng ¢ Tu Peng Kiu, auxiliares do 2.° ¢ 4.° escalao, dos
SAZYV, indices 110 e 130, a partir de 3 e 22 de Julho de 1997,
respectivamente.

Por despachos do vice-presidente, de 27 de Junho de 1997,
presentes na sessdo camardria da mesma data:

Os trabalhadores abaixo mencionados, assalariados — alterada a
clausula 3.* dos respectivos contratos, ao abrigo do artigo 11.°,
n.> 1, 3 ¢ 4, conjugado com o artigo 20.°, ambos do Decreto-
-Lei n.°86/89/M. ¢ artigo 27.°.n.° 7, do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.” 8§7/89/M, e alterado pelo Decreto-Lei n.° 80/
/92/M. 1todos de 21 de Dezembro:

Ng Tim ¢ Cheong Kuok Leong, operarios qualificados, 3.° esca-
lao. dos SVT. indice 170, a partir de 29 e 31 de Julho de 1997,

respectivamente;

Pun San Hung, auxiliar. 4.° escaldo. dos SIS, indice 130, a partir
de 21 de Julho de 1997.

Por despacho do presidente, de 2 de Julho de 1997, presente
na sessdo camararia de 4 do mesmo més e ano:

Lai Mei Ian, adjunto-técnico de 2." classe, 1.° escaldo, dos SAF —
renovado o contrato além do quadro, com referéncia 2 mesma
categoria e indice remuneratdrio, pelo perfodo de um ano, a
partir de 4 de Agosto de 1997, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, com as alteractes dos Decretos-Leis n.* 37/91/M,
de 8 de Junho, e 70/92/M, de 21 de Setembro.
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Por despacho do vice-presidente, de 9 de Julho de 1997, pre-
sente na sessao camardria de 11 do mesmo més ¢ ano:

Os trabalhadores, abaixo mencionados, dos SOI — renovados os
respectivos contratos além do quadro, pelo perfodo de um ano,
com referéncia as mesmas categorias e indices remuneraté-
rios, ao abrigo dos artigos 25. ¢ 26.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com as al-
teracdes dos Decretos-Leis n.* 37/91/M, de 8 de Junho, e 70/
/92/M, de 21 de Setembro:

Licenciado Lei Veng Hong, técnico superior de informadtica prin-
cipal, 1.° escaldo, indice 540, a partir de 17 de Agosto de 1997;

Fong Sek Un, assistente de informadtica de 1.° classe, 2.° esca-
140, indice 320, a partir de 25 de Agosto de 1997;

Vong Un Pek e Chan Mang Seng, adjuntos-técnicos de 1.7 e 2.7
(SN

escalfio, indices 320 e 260, a partir de 31 de Julho ¢
13 de Agosto de 1997, respectivamente.

classe,2.%¢ 1.

Por despachos do vereador a tempo inteiro, de 9 de Julho de
1997, presentes na sessdo camararia de 11 do mesmo més
¢ ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respecti-
vos contratos além do quadro, com referéncia as mesmas cate-
gorias ¢ indices remuneratdrios, ao abrigo dos artigos 25.% ¢
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, com as alteragdes dos Decretos-Leis n. 37/
/91/M, de 8 de Junho, e 70/92/M, de 21 de Setembro:

Licenciado Wong Wan, técnico superior principal, 1.° escaldo,
dos SUC, indice 540, pelo periodo de dois anos, a partir de 24 de
Julho de 1997;

Lo Ha, alias La Ha, alids La Na, técnica especialista, 1.° esca-
130, dos SUC, indice 5053, pelo periodo de dois anos, a partir de 1
de Agosto de 1997,

Licenciado José Manuel Peres Palha Ruivo, técnico superior
assessor, 1.° escaldo, dos SVPI, indice 600, pelo periodo de seis
meses, a partir de 3 de Agosto de 1997.

Leong Heng Long, fiscal. 3. escaldo, dos SAZV — renovado o
contrato de assalariamento, pelo perfodo de um ano, ao abri-
go dos artigos 2.% alineas ¢) ¢ b). 10.%, alinea ¢}, 27.°,n° 4, ¢
28.2do ETAPM. aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, e al-
terado pelo Decreto-Lei n.? 80/92/M, ambos de 21 de Dezem-
bro, a partir de 19 de Julho de 1997.

Rogério Ferreira da Silva Monteiro, adjunto-técnico especialista,
3.2 escalao. dos SRC — rescindido, a seu pedido. o contrato de
assalariamento. a partir de 25 de Agosto de 1997.

Licenciado Joaquim Vicente Andrade Lobo, técnico superior as-
sessor, 1.° escaldo, do GAOM — prorrogada a sua requisigao,
por mais um ano, com referéncia & mesma categoria, no Institu-
to dos Desportos de Macau, a partir de 1 de Setembro de 1997,
ao abrigo do artigo 34.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

Por despacho do vice-presidente, de 11 de Jutho de 1997,
presente na sessdo camardria da mesma data:

Sérgio Onofre Jorge, terceiro-oficial, 2.° escaldo, dos SVT — res-
cindido, a seu pedido, o contrato além do quadro, a partir da
data em que tomar posse no lugar de técnico auxiliar de 2.%
classe, 1.7 escalio, na Direcgédo dos Servicos de Satide.

Extractos de licencas

Foi emitida a licenca n.° 526/97, em 30 de Julho, em nome de
Wan Wai Heng, para o estabelecimento de comidas «Ngao Kei
Ka Lei Chun», sito na Rua de Cinco de QOutubro, n.° 1, r/c, loja A,
¢ na Rua Norte, n.” 2.

(Custo desta publicagio $ 228,00)

Foi emitida a licenca n.° 527/97, em 1 de Julho, em nome de
Lam Chan Seng, para o estabelecimento de bebidas «Tim Chi
Lamp», sito na Rua de Cantdo, n.° 72-G, v/c,loja U. .

(Custo desta publicagio § 219,00)

Foi emitida a licenca n.° 532/97, em 7 de Julho, em nome de
Wong Cheuk Fai, para o estabelecimento de comidas «Cheng
Chon Liu Lei», sito na Travessa de S. Domingos, n.° 12-AB, r/c,
com «k/c», loja A.

{Custo desta publicac¢io $ 228,00)

Foi emitida a licenca n.° 534/97, em 7 de Julho, em nome de
Chio Kan Kun, alids Un Kan Kun, para o estabelecimento de co-
midas «Cheong Long», sito na Rua do Comandante Jodo Belo
n.° 12. ¢ na Rua Um do Bairro da Concdérdia, n.° 2, 1/c, e s/l, loja
W.

(Custo desta publicacio $ 237,00)

Leal Senado, em Macau, aos 30 de Julho de 1997. — O Direc-
tor Municipal, José Avelino Pereira da Rosa.

SERVICOS DE CORREIOS E TELECOMUNICACOES

H 8 7
Extractos de despachos

HRAE

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para os
Transportes e Obras Piiblicas, de 12 de Junho de 1997:

Shi Zhengrong — contratada além do quadro para a categoria
de técnico superior de 2.7 classe, 1.° escaldo, pelo prazo de
um ano, a partir de 12 de Junho de 1997, nos termos dos arti-
gos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, com as alteractes dos Decretos-
-Leis n.* 37/91/M, de 8 de Junho, e 70/92/M, de 21 de Setem-
bro.

ZEREGELHEH AR AN ECEAR+ZHRE
e
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretédrio-Adjunto para
os Transportes e Obras Publicas, de 15 de Junho de 1997:

Os contratados além do quadro destes Servigos, abaixo mencio-
nados — renovados os respectivos contratos, a partir de 1 de
Julho de 1997, pelo periodo de um ano, nos termos dos arti-
gos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, com as alteragdes dos Decretos-
-Leis n.% 37/91/M, de 8 de Junho, e 70/92/M, de 21 de Setem-
bro:

Lei Chan I, Siu Yu Ning e Chan Kam Seng, técnicos adjuntos
de radiocomunicacdes de 2.° classe, 1.° escaldo.

Lei Iun Chi e Lai Peng Kun, técnicos auxiliares de 2.2 classe,
2.° escaldo.

Técnicos superiores:

De 1.% classe, 2.° escaldo: Maria José Henriques Barreto de
Matos de Campos;

. De 2.7 classe, 3.° escaldo: Chan Nim Chi e Au Kit Peng; do 2.°
escal@o: Tang Kin, Wong Kam Ian e Ana Isabel Rodrigues Go-
mes, e do 1.° escaldo: Ho Lai I e Cheong Tak Kai.

Adjuntbs-técnicos de 2.7 classe:

Do 3.7 escaldo: Sio Lai Seong, alids Gabriela Sio, Pun Ka Su,
alids Cynthia Pun, e Ng Mei Leng; do 2.° escaldo: Sandra Cecilia
Borralho e Choi Wai In; do 1.° escaldo: Chiang Iok In e Leong
Kit Ieng.

Terceiros-oficiais:

Do 3.° escaldo: Wong Sio Hong; do 2.° escaldo: Chou Ian Kuai,
alids Chao Yin Gmei, alids Cho Yin Gwei, alids San San Aye; do
1.° escaldo: Eduardo Leong da Silva Fazenda e Mok Mei Lin.

EREGEIHEF IR - CERA+REEEHIH]

RIB+HZHZ+—HE 81RIM SiiES 0 » BAH/\BE
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HRHESME RS TEIE—F - B—AEECH - BREER
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BTIRIE— S ST A © Maria José Henriques Barreto de
Matos de Campos ;
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Leong Chong Wa — contratado além do quadro, como assisten-
te de informdtica de 2.° classe, 1.° escaldo, indice 260, pelo
prazo de um ano, a partir de 1 de Jutho de 1997, nos termos
dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com as alteragdes dos
Decretos-Leis n.” 37/91/M, de 8 de Junho, e 70/92/M, de 21
de Setembro.

R+ HZ+—HE 87/80M Sk 44t - A A/\HE
IOUMERES RAA Z+—BE 100UM SHE4E5T2 (ML
ETETEARBID BT ABERENEIHEE - HEE
EEIHIRGNGE  S-BE_SENELERE -
260 Bi#—F > BN EFEER—HEEERT -

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para os Trans-
portes e Obras Priblicas, de 30 de Junho de 1997:

Lau Wai Meng, técnica superior de 2.° classe, contratada além
do quadro — nomeada, em comissfio de servico, chefe da
Divisao de Filatelia destes Servigos, pelo periodo de um ano,
ao abrigo dos artigos 3.°, n.° 1, alinea a), e 4.° do Decreto-Lei
0.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, e 91.°, n.° 4, do Regulamen-
to Orgénico dos CTT, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 2/89/M,
de 9 de Janeiro.

ERESETHEEBAR - AN CEAAZTESHZ

ZE > BEMEEARHNEL  —SSREmE—RE
TR —HESSBIM SRS B K 2) R AIIER
—RAABBUIMBES R BB R EERE S
KZHE > BEHRTRTAEHERRE B4 -

Tereza de Sousa, primeiro-oficial de exploragéio postal, do qua-
dro de pessoal destes Servigos — nomeada, em comissao de
servigo, chefe de seccao da Estacdo Central de Atendimento
ao Piblico, ECAP, pelo periodo de um ano, ao abrigo do arti-
£097.°do Regulamento Orgéanico dos CTT, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 2/89/M, de 9 de Janeiro.

Tereza de Sousa * HEMIHEE A BEH—-SHHETE——IF
B—AAHERIMBEESEEZ HERESERESN TEES
HE > BTSRRI EERAEE Bl —F -

Lo Chi Long, Kam Chai Fong, Lo Wai In e Cristina Paula Men-
donga da Rosa — contratados além do quadro, como tercei-
ros-oficiais, 1.° escaldo, pelo periodo de um ano, a partir de
13 para os dois primeiros, e 27 de Julho de 1997 para os dois
ultimos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com
as alteracdes dos Decretos-Leis n.% 37/91/M, de 8 de Junho, e
70/92/M, de 21 de Setembro.
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Mak Son I Jorge e Ho Chao Wa — alterada a 3.2 cldusula dos
seus contratos além do quadro para a categoria de adjunto-
-técnico de 2.° classe, 3.° escaldo, a partir de 30 de Junho de
1997, por averbamento nos seus respectivos contratos, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

R+ H 24— HE S18IM Stk Sty (GEFIAHT
BEARERD B HEREE AR HE - BIEE RAT
REZREIMSRE G DA EUREZRE SR
WMEHEECRS B NN EEARBZFHEEER -

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para
os Transportes ¢ Obras Piblicas, de 1 de Julho de 1997:

Chan Nim Chi, técnica superior de 2.% classe, contratada além
do quadro — nomeada, em comissio de servico, chefe do Sec-
tor de Exploracdo Postal, destes Servigos, pelo perfodo de
um ano, ao abrigo dos artigos 3.°, n.° 1, alinea a), € 4.° do
Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, e 91.°, n.° 4, do
Regulamento Orgéanico dos CTT, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 2/89/M, de 9 de Janeiro.

BRESEIFIHF IR — NN EECE—HSHIHR
e EPEEREMI BT —EEREHE——BEE

+ A A —HERSRIMBRES E = R E—H a) TR EVIEF

—HANHEYIM Sk S dE s RS EREE SN

HCRE EXPZEhEREEEEE  BE-—%-

Chau Mei Leng e Lee Suk Han — contratadas além do quadro
como adjuntos-técnicos de 2.% classe, 1.° escaldo, pelo perio-
do de um ano, a partir de 1 e 17 de Agosto de 1997, respecti-
vamente, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com

as alteragoes dos Decretos-Leis n. 37/91/M, de 8 de Junho, e
70/92/M, de 21 de Setembro.

R+ H = +—HE 8789M SiES i - &N H/NHE
3I9IM B RS B LB ZH—HE T00UM R4 BTz (EFIA
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario-Adjunto para os
Transportes e Obras Piiblicas, de 7 de Julho de 1997:

Tang Kin, técnico superior de 2.2 classe, contratado além do
quadro — nomeado, em comissio de servigo, chefe da Divi-
sdio de Obras e Apoio, destes Servigos, pelo periodo de um
ano, ao abrigo dos artigos 3.°, n.° 1, alinea a), e 4.° do Decre-

to-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, e 91.°, n.° 4, do Regu-
lamento Orgénico dos CTT, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 2/89/M, de 9 de Janeiro.

BIREGE THRH ARV EFE TR CHBHZIUR -
g EMBERENEL  EEREGE R
ZRZ T HESRIMEESE SRR ) HRENEN—

ARLBHEUIMERES I BE R EES TR
CHE  EEHEERFAIEEEIRER > BI—&F -

Servigos de Correios e Telecomunicagdes, em Macau, aos 30
de Julho de 1997. — O Director dos Servicos, Carlos Alberto
Rolddo Lopes.

—NAEECHE+EREMEEE -
AR L

FUNDO DE PENSOES

RHKEZE

Compensacio pecunidria por desvinculagéio
da Administracdo Publica

Alfredo Augusto Ferreira de Almeida, assistente técnico, da
Companhia de Telecomunicagdes de Macau, S.AR.L., ex-
-subscritor n.° 5 483-6, do Fundo de Pensdes de Macau, ten-
do-lhe sido reconhecido o direito a desvincular-se da Admi-
nistragdo Puiblica mediante compensacio pecunidria, ao abri-
go do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 14/94/M, de 23 de Feverei-
ro, conjugado com o Decreto-Lei n.° 357/93, de 14 de Outu-
bro, por despacho de S. Ex.* o Governador, de 19 de Maio de
1995, publicado no Boletim Oficial n.° 24/95, 11 Série, e poste-
riormente autorizado a efectivar a desvinculaggo por despa-
cho de S. Ex.® o Governador, de 9 de Maio de 1997, a partir
de 4 de Julho do mesmo ano.

Foi-lhe fixada a correspondente compensacio pecunidria e
autorizado o respectivo pagamento por despacho do Ex.™ Se-
nhor Secretdrio-Adjunto para os Assuntos Sociais € Orcamen-
to, de 21 de Julho de 1997, na importancia de MOP 409 887,00
(quatrocentas e nove mil, oitocentas e oitenta e sete patacas),
valor calculado nos termos do artigo 5.° do citado Decreto-Lei
n.° 14/94/M, conforme abaixo se discrimina:

YV = MOP 12 055,50, nos termos do artigo 265.° do ETAPM;

T =17 anos, nos termos do artigo 5.° do Decreto-Lei n.° 14/
/94/M, correspondentes a todo o tempo que lhe poderia
ser contado para efeitos de aposentagio, como prestado
4 Administracdo Piblica do territério de Macau, até a data
da desvinculagio;

F =2, nos termos dos mesmos artigo e decreto-lei;
de que resulta:

C=VxTxF=MOP409 887,00.
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O pagamento da compensacdo pecunidria é, nos termos do
artigo 16.° do citado Decreto-Lei n.° 14/94/M, de 23 de Feverei-
ro, feito pelo Fundo de Pensdes, por conta do territério de
Macau.

EEEE SR HEEA TR E Bk
BFERERAREBEE Alfredo Augusto Ferreira de
Almeida > BETHEFIRAES GG BBYE483-6 - - F-+=
HEMMBESENRLR ST A U 5357935054
E - WASTFIBR (BUFAER) $24/05HE R » @EMT—HA
AFEARTABZHIT » FRELEBRZ S S RERA LTS
[ERERERE R AR BE T~ W EELBABHT

EFER— NN CEC BN E ETHERR s -

B S EREEERE IR~ N EE T —+— A%
BT - HE RN SR E BMOPI09,887.00 (MBI B
DB IRITIE) » ZSERRE B 1404MIEESE R
EARE Z AFET BT -

V =MOP12,055.50 > #R¥Z (EFINIITRTEABRAN B

ANHEE -

T=17% » REEFEOIMIFES B ABAE - HESHEER
ELRTHERRGT RN BWAEZ St EE RS TRER
FEFRIEEZ H L -

F=2 REFR—EL R -

ZFTSA0E ¢

C=VXTXF =MOP409,887.00

Xt ERHERRE A T+ AE4MMEES SR
BUE HEF LR & G ST FRBRPIE ST -

Maria da Conceigio Dias Gaspar, guarda-ajudante, 4.° escaldo,
do Corpo de Policia de Seguranca Piiblica de Macau, ex-
-subscritora n.° 5 306-6, do Fundo de Pensdes de Macau, ten-
do-lhe sido reconhecido o direito a desvincular-se da Admi-
nistragdo Piiblica mediante compensagio pecunidria, a0 abri-
go do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 14/94/M, de 23 de Feverei-
ro, conjugado com o Decreto-Lei n.° 357/93, de 14 de Qutu-
bro, por despacho de S. Ex.? o Governador, de 21 de Junho
de 1995, publicado no Boletim Oficial n.° 29/95, II Série, e
posteriormente autorizado a efectivar a desvinculagdo por
despacho de S. Ex.* o Governador, de 9 de Maio de 1997, a
partir de 16 de Julho do mesmo ano.

Foi-lhe fixada a correspondente compensagio pecunidria e
autorizado o respectivo pagamento por despacho do Ex.™ Se-
nhor Secretdrio-Adjunto para os Assuntos Sociais e Or¢amen-
to, de 21 de Julho de 1997, na importincia de MOP 514 800,00
(quinhentas e catorze mil e oitocentas patacas), valor calculado
nos termos do artigo 5.° do citado Decreto-Lei n.° 14/94/M, con-
forme abaixo se discrimina:

V = MOP 11 700,00, nos termos do artigo 265.° do ETAPM;

T =20 anos, nos termos do artigo 5.° do Decreto-Lei n.° 14/
/94/M, correspondentes a todo o tempo que lhe poderia
ser contado para efeitos de aposentagio, como prestado
a Administragio Publica do territério de Macau, até A data
da desvinculagio;

F =2,2, nos termos dos mesmos artigo e decreto-lei;
de que resulta:
C=VxTxF=MOP 514 800,00.

O pagamento da compensagfio pecunidria €, nos termos do
artigo 16.° do citado Decreto-Lei n.° 14/94/M, feito pelo Fundo
de Pensdes, por conta do territério de Macau.

HEFTALEEEFEIIRMESHE S Maria da Conceicgdo Dias
Gaspar * BRTEFLRAES & E BEH5306-6 0 RBE-F =
HE14/94MBEL BRI R S+ F U E5357/93%5 % 4 4
TE ° WASTIER (BUFAH) 2005 4R » MEMT—HA
AFEARZH—HEZHT - BEREEBNZ S EmEEALTIR
ERRBERGREN > BMEEBEET - AN CELA AR
w0 RN EFE AN EITRER LR -

ERMEHERERE IR — AN EE A +—HEY
HHLT - HE s S B E BMOPS14,800.00 GRS

BTHIEILIE) - ZEERIRE DS 1404MESE S ERBHTE
ZAHEEUT
V =MOP11,700.00 > 1R GEFIASLITHITIEA BEHI) 5
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T =205 - RBEI4IMIBFESEABIRE » HEHAEERN
EARTEHE BIRFN AR N BNEEZ S EE BHTHER
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F=22 IREFR—ESREL -
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C=VXTXF=MOP514,800.00
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HEREFIRAE S FRTI R IR (T -

Marieta Inés de Fatima Dias, guarda-ajudante, 4.° escaldo, do
Corpo de Policia de Seguranga Piblica de Macau, ex-
-subscritora n.° 5 322-8, do Fundo de Pensoes de Macau, ten-
do-the sido reconhecido o direito a desvincular-se da Admi-
nistrac@o Piiblica mediante compensag#o pecunidria, ao abri-
go do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 14/94/M, de 23 de Feverei-
ro, conjugado com o Decreto-Lei n.° 357/93, de 14 de Outu-
bro, por despacho de S. Ex.* 0 Governador, de 25 de Maio de
1995, publicado no Boletim Oficial n.° 24/95, 11 Série, e poste-
riormente autorizado a efectivar a desvinculagdo por despa-
cho de S. Ex.* o Governador, de 9 de Maio de 1997, a partir
de 17 de Julho do mesmo ano.

Foi-lhe fixada a correspondente compensagio pecuniiria e
autorizado o respectivo pagamento por despacho do Ex.m Se-
nhor Secretdrio-Adjunto para os Assuntos Sociais e Orgamen-
to, de 21 de Julho de 1997, na importancia de MOP 489 060,00
(quatrocentas e oitenta e nove mil e sessenta patacas), valor cal-
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culado nos termos do artigo 5.° do citado Decreto-Lei n.° 14/94/
/M, conforme abaixo se discrimina:

V = MOP 11 700,00, nos termos do artigo 265.° do ETAPM;

T =19 anos, nos termos do artigo 5.° do Decreto-Lei n.° 14/
/94/M, correspondentes a todo o tempo que lhe poderia
ser contado para efeitos de aposentacio, como prestado
4 Administracdo Publica do territério de Macau, até  data
da desvinculacdo;

F =2,2, nos termos dos mesmos artigo e decreto-lei;
de que resulta:
C =V xTxF=MOP 489 060,00.

O pagamento da compensagdo pecunidria ¢, nos termos do
artigo 16.° do citado Decreto-Lei n.® 14/94/M, feito pelo Fundo
de Pensdes, por conta do territério de Macau.

HFNAL L EREE R SHE B Marieta Inés de Fatima
Dias * BEEFIERESEEERH322-8 Rig-A~+=H
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V = MOP11,700.00 - R QRFIA TR TEASEBIN S
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F=22 RBE—ESREL -

ZFEEWTE

C = VXTXF = MOP489,060.00
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Fixacdo de pensées
BRI SHIRTE

Por despacho de 22 de Julho de 1997, do Ex.™ Senhor Se-
cretario-Adjunto para os Assuntos Sociais e Orgamento:

1. Vong Kong Hong, operdrio semiqualificado, 4.° escaldo, da
Camara Municipal das Ilhas — fixada, nos termos do artigo
1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro,
com inicio em 18 de Julho de 1997, uma pensio mensal, cor-
respondente ao indice 140, da tabela em vigor, calculada nos

termos do artigo 264.°, n.° 1, conjugado com o artigo 265.°%,
n.° 2, ambos do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgio da Lein.® 11/92/M,
de 17 de Agosto, conjugado com o artigo 3.°, n.° 1, da referi-
da lei, por contar 35 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2, a
que se refere o artigo 180.°, n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento da pensio cabe, na totalidade,
ao territério de Macau.

3. A responsabilidade pelo pagamento da respectiva pensao tran-
sita para a CGA, nos termos do artigo 14.°, n.° 4, do Decreto-
-Lei n.° 14/94/M, de 23 de Fevereiro, conjugado com o artigo
10.2, n.° 3, do Decreto-Lei n.° 357/93, de 14 de Outubro.
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Extractos de despachos
AR

Por despachos de 30 de Maio de 1997, do Ex.™ Senhor Se-
cretario-Adjunto para os Assuntos Sociais e Or¢amento,
visados pelo Tribunal de Contas em 7 de Julho do mes-
mo ano:

Tam Mei Lin e Wong Wai 1 — renovados os contratos de as-
salariamento, pelo periodo de um ano, a partir de 1 de Junho
de 1997, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redacgdo do Decreto-
-Lei n.° 80/92/M, ambos de 21 de Dezembro, para desempe-
nharem fungdes neste Fundo de Pensdes, como adjuntos-téc-
nicos especialistas, 1.° escaléo, indice 400, sem cldusulas es-
peciais. ‘

(E devido o emolumento de $ 40,00, cada)

ERGEFEESRGER— NI EFEAR =T HEHN
R R— A EEL A CERE Rt -

EEE - BEE —EB AT T HEIRIMBES
FiTagde » #5558 80/9UM SRS HHERTEAY (BPIARTEIMEA
EEi) E-+ERr /G B—ANEEAA - BREERE



3312 BOLETIM OFICIAL DE MACAU — II SERIE

N.°31 — 30-7-1997

B o EMTIDRRRUGREL - HEI &R ERIRS —6F -
(FAFEEI-TEFAED)

Por despachos de 2 de Junho de 1997, do administrador, no
uso da competéncia delegada pelo Conselho de Admi-
nistragdo do Fundo de Pensdes, visados pelo Tribunal de
Contas em 25 do mesmo més e ano:

Chiu Sok In, Claudia Sofia Pereira da Costa e Wu Fong Ngan —
renovados os contratos de assalariamento, pelo perfodo de
um ano, a partir de 1 de Julho de 1997, nos termos dos artigos
27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/
/M, na redacgio do Decreto-Lei n.° 80/92/M, ambos de 21 de
Dezembro, para desempenharem fun¢ées neste Fundo de
Pensdes, como adjuntos-técnicos especialistas, 2.° escalio, in-
dice 415, sem cldusulas especiais.

(E devido o emolumento de § 40,00, cada)
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(FABRETO TR 4D
Por despachos de 4 de Junho de 1997, do administrador, no
uso da competéncia delegada pelo Conselho de Admi-

nistragdo do Fundo de Pensdes, visados pelo Tribunal de
Contas em 25 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores, abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, nos termos
dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lein.® 87/89/M, na redacgiio do Decreto-Lei n.° 80/92/M, am-
bos de 21 de Dezembro, para desempenharem fungdes neste
Fundo de Pensdes, com a remuneragio correspondente 2s res-
pectivas categorias, sem cldusulas especiais:

Chong Ut Nun, Lorraine Katherine de Sousa Norte, Tong Ka
Wai e Chow Kuai Fong, adjuntos-técnicos especialistas, 3.° es-
caldo, indice 430, para o primeiro e do 2.° escaldo, indice 415,
para os restantes, todos a partir de 1 de Julho de 1997;

(E devido o emolumento de $ 40,00, cada)

Angela da Rocha Vai Ho, e Fong Mei Quan, alids Ana Maria
Fong, adjuntos-técnicos principais, do 3.° e 2.° escaldo, indices
380 € 365, a partir de 1 de Julho de 1997;

(E devido o emolumento de $40,00 e $ 24,00, respectivamente)

Lidia da Rocha, oficial administrativo principal, 3.° escalio,
indice 330, a partir de 1 de Julho de 1997.

(E devido o emolumento de $ 24,00)
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Por despachos do 4 e 11 de Junho de 1997, do administra-
dor, no uso da competéncia delegada pelo Conselho de
Administra¢io do Fundo de Pensoes, visados pelo Tri-
bunal de Contas em 7 de Julho e 30 de Junho do mesmo
ano:

Maria Carminda Valente da Fonseca e Wong Iok Leng — reno-
vados os contratos de assalariamento, pelo periodo de um
ano, a partir de 1 de Julho de 1997, nos termos dos artigos
27.° € 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/
/M, na redacgéo do Decrceto-Lei n.° 80/92/M, ambos de 21
de Dezembro, para desempenharem funcdes neste Fundo de
Pensdes, como adjuntos-técnicos principal e especialista, 2.°
escaldo, indices 365 e 415, sem cldusulas especiais.

(E devido o emolumento de $ 24,00 e $ 40,00, respectivamente)
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Por despachos de 11 de Junho de 1997, do administrador,; no
uso da competéncia delegada pelo Conselho de Adminis-
tracdo do Fundo de Pensdes, visados pelo Tribunal de
Contas em 15 de Julho do mesmo ano:

Chu Chi Keong e Sio Man Hou — renovados os contratos de
assalariamento, pelo perfodo de um ano, a partir de 2 de Julho
de 1997, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 80/92/M, ambos de 21 de Dezembro, para desempenharem
funcoes neste Fundo de Pensdes, como adjuntos-técnicos prin-
cipais, 2.° escaldo, indice 365, sem clausulas especiais.

(E devido-o emolumento de § 24,00, cada)
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Rectificacio
B IE

Por despacho de 9 de Janeiro de 1997, do Ex.™ Senhor Secre-
tario-Adjunto para os Assuntos Sociais e Orgcamento, anotado
pelo Tribunal de Contas em 14 do Julho de 1997, rectifico o des-
pacho de 25 de Novembro de 1996, anotado pelo Tribunal de
Contas em 29 do mesmo més e ano, passando a recair sobre os
titulares da pensdo de sobrevivéncia, Leong Sok Kun e Kok Sin
U.
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Fundo de Pensdes, em Macau, aos 30 de Julho de 1997. — O
Administrador, Eduardo Cardeano M. Pereira.
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Extracto de despacho

De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27
de Setembro, se publica a 2.” alteragdo ao or¢amento privativo da
Imprensa Oficial de Macau, para o ano econémico de 1997, auto-
rizada por despacho de 22 de Julho de 1997, do Ex.™ Senhor Se-
cretario-Adjunto para a Justiga:

ificaci . . Reforgo/inscri- -
Classificacao Designagdo elOTGONNSCl A nulagao
econdmica cédo

Despesas correntes

01-01-01-01 Vencimentos ou
honorarios .......... $ 500 000,00

01-02-03-00-01| Trabalho extraordi-

nario ......... $ 480 000,00
01-06-03-02 | Ajudas de custo

didrias .oooniioniinnns $20 000,00
02-02-01-00 | Matérias-primas e

subsididrias ......... $ 586 000,00
02-03-01-00 | Conservagéo e apro-

veitamento de

[2153 S $ 350 000,00
02-03-02-01 Energia eléctrica .....{ $170000,00
02-03-05-03 Outros encargos de

transportes e comu-

nica¢des............... $ 90 000,00
02-03-09-00 | Encargos néo especi-

ficados ......cconnenn. $ 70 000,00
02-03-09-00-01] Formagao de pessoal

(inscri¢do) ........... $ 6 000,00
04-01-02-01-01} Compensagao para a

aposentagio ......... $ 250 000,00
07-10-00-00 | Maquinaria e equipa-

MENO weevieniennenee, $ 150 000,00

TOTAL $1 336 000,00 |$ 1 336 000,00

Imprensa Oficial. em Macau, aos 30 de Julho de 1997. — O
Presidente do Consclho Administrativo, Eduardo Alberto Cor-
reia Ribeiro. — Os Vogais, Antdnio Gomes Martins — Maria da
Graga Vicente Ribeiro de Castro, representante dos Servigos de
Finangas.
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Declaracao

BB

Para os devidos efeitos se torna piiblico que, nos termos dos artigos 3.° € 6.° do Decreto-Lei n.° 20/97/M, de 2 de Junho, transitam
para a situagdo de supranumerdrios os seguintes funciondrios do quadro desta Imprensa:

RERZHT  BIRBAAZHE0NIMBESEZGREARCRE - EEBAHRERNZ TIABEEHABTR

Lugar de origem
Nome Cargo RIAL
A =L Categoria Vinculo
LEiz e e
Anténio Emesto Silveiro Chefe de divisio Chefe de secgdo Nomeagdo definitiva
Gomes Martins EE BE HEEEE
P Chefe de divisdo Técnico auxiliar especialista, 1.° escaldo Nomeagdo definitiva
José Morgado s pfa
B B E R MRS TR HEERE
Imprensa Oficial, em Macau, aos 30 de Julho de 1997. — O Administrador, Eduardo Alberto Correia Ribeiro.
—hSEEC A=+ HREFIBUTENRIZE
ER ZFE

INSTITUTO DOS DESPORTOS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para a
Administracdo, Educagdo e Juventude, de 2 de Julho de
1997, visado pelo Tribunal de Contas em 17 do mesmo
més e ano:

Tang Tin Chi, nono classificado no respectivo concurso, a
que se refere a lista publicada no Boletim Oficial n.° 17/
/97,11 Série, de 23 de Abril — nomeado, provisoriamente,
técnico auxiliar de 2.7 classe, 1.° escaldo, do grupo técnico-
-profissional do quadro deste Instituto, nos termos dos ar-
tigos 20.° n. ° 1, alinea a), e 22.°, n.° 1, conjugado com os
artigos 71.°a 76.°, todos do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lein.? 87/89/M,de 21 de Dezembro, indo ocupar a vaga
criada pelo Decreto-Lein.® 21/97/M, de 2 de Junho, e ainda
nao provida.

(E devido o emolumento de $ 24,00)

Instituto dos Desportos, em Macau, aos 30 de Julho de 1997. —
O Presidente do Instituto, Manuel Silvério.

GABINETE PARA A TRADU(;AO JURIDICA
ZREBEBRLE
Extractos de despachos
HREE

Por despachos do signatério, de 23 de Maio e 1 de Julho de
1997:

Licenciada Maria de Lurdes Marciio Veiga de Azevedo Coutinho
— rescindido, a seu pedido, o contrato além do quadro, nas
fungGes de técnico superior de 1.2 classe, 1.° escaldo, a partir
de 21 de Julho de 1997, nos termos do artigo 26.°, n.° 7, do

ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 37/91/M, de 8 de
Junho.

BREANR—NAEELBZ+F=HREA—HH#tR :
£+ Maria de Lurdes Marcio Veiga de Azevedo Coutinho —
REBEAANABEIOMBES B+ A=+ —HE87/89
MRS e (EFIARTERITEA BB BTHAGE
R ERIERER - EEREARAEREIC—FaRE
mEE-BEBZERIER BN EECHA T —HEEE
AN
Chan Lai Chu — rescindido o contrato de assalariamento, a partir
de 1 de Agosto de 1997, nos termos do artigo 28.°, alinea e),
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na re-

dacgdo do Decreto-Lei n.° 80/92/M, ambos de 21 de Dezem-
bro.

BREERR — R+ A =+ — HEB8002MEtE S B+
TR B 81RIM SRS e (BFTARITEIMEA
BHEAD B2/ HZHE - BEREARAEMER
faE s B—hNEEAB—HEEER -

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para a

Justiga, de 13 de Junho de 1997, visados pelo Tribunal de
Contas em 17 de Julho do mesmo ano:

Licenciada Lou Man, técnica superior de informética de 2.% clas-
se, 1.° escaldo, deste Gabinete — renovado o seu contrato
além do quadro, por mais um ano, e alterada a cldusula 1.> do
mesmo contrato, sendo-lhe atribuida a categoria imediata-
mente superior a que detém, indice 485, a partir de 1 de Se-
tembro de 1997.

(E devido o emolumento de $ 40,00)
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RERERER— AN ECEARTZHZHT » LR
tHECATCHENERE -

BARY — SRS TESR AR RS R —
EHSNERES—F - HAREE—RERY - WHR TSN
—EERENRMESE B - FERSSHEIBE > BN
NEFENRB—HEEERT] -

(BT aEPTRE+7T)

Rosalina Fernandes Gongalves, técnica auxiliar de 1.* classe, 2.°
escaldo, deste Gabinete — renovado o seu contrato além do
quadro, por mais um ano, e alterada a cldusula 1.* do mesmo
contrato, sendo-lhe atribuida a categoria imediatamente su-
perior a que detém, indice 265, a partir de 17 de Agosto de
1997.

(E devido o emolumento de $ 24,00)

Rosalina Fernandes Gongalves — R 2R MAE —FER
WEBE B — SHAEEERE 5 - SRS RESY0
AR TABG R B R B E R R A TS » BHERER 265 Bh I
& g—hhEEABHCHEEERT -

(CREFEHEMTS D)

Gabinete para a Tradugéo Juridica, em Macau, aos 30 de Ju-
lho de 1997. — O Coordenador do Gabinete, Nuno Calado.
o

—ANECECASHHREMIERHZRRAE

EE ERE

SERVICOS SOCIAIS DA ADMINISTRACAO PUBLICA
Extractos de despachos
Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para a

Administragfo, Educagio e Juventude, de 17 de Julho de
1997:

Manuela Chan Chi Hou — renovado o contrato além do quadro,
por mais um ano, com inicio em 1 de Setembro de 1997, para
exercer fungdes de adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

Ana Maria Tong Yuen, alids Yuen Tong Sio Peng, e Chio Song
Heng, auxiliares, do 2.° € 3.° escaldo, destes Servigos — reno-
vados os contratos de assalariamento, por mais um ano, nos
termos dos artigos 27.° € 28.° do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 80/92/
/M, ambos de 21 de Dezembro, a partir de 3 e 1 de Setembro
de 1997, respectivamente.

Servigos Sociais da Administragdo Piblica, em Macau, aos 30
de Julho de 1997. — A Presidente dos Servicos, Paulina Y Alves
dos Santos.

GABINETE PARA 0S ASSUNTOS LEGISLATIVOS

Extracto de despacho

Por despachos de 30 de Abril e de 13 de Junho de 1997, res-
pectivamente de S. Ex." o Governador e do Ex.™ Senhor
Secretdrio-Adjunto para a Justica, visados pelo Tribunal
de Contas em 18 de Julho do mesmo ano:

Adelina Maria Morais e Silva Gongalves Pedro — renovado o
contrato além do quadro, a partir de 1 de Agosto de 1997, pelo
perfodo de um ano, e alterada a cldusula 3." do mesmo, pas-
sando ao 3.° escaldo de chefe de secgfo, a partir de 16 de Junho
de 1997, nos termos dos artigos 6.° n.°2, 7.°, n.° 1, ambos do
Decreto-Lein.® 85/89/M,25.°¢26.°do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, 1.°,n.°1,
10.°, do Decreto-Lei n.° 60/92/M, de 24 de Agosto, e 66.°,n.°1,
do EOM, mantendo-se as demais condi¢des contratuais.

(E devido o emolumento de $ 40,00)

Gabinete para os Assuntos Legislativos, em Macau, aos 30 de
Julho de 1997. — O Coordenador do Gabinete, Jorge Costa
Oliveira.

UNIVERSIDADE DE MACAU
R AREBR

Extracto de despacho
WA=

De acordo com o estipulado no artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27 de Setembro, se publica a 1.” alteragao or¢amental
da Universidade de Macau, autorizada por despacho de 21 de Julho de 1997, do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para a Adminis-

tragfio, Educagdo e Juventude:

HEAE - HEHESOIMRESE T EAREIFTASHERE - WHTE - HEEFFEFEH IR A EECATT

—ZHREGHE
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C;izzgﬁizo Designagio R;forgo Anulz}\g,éo
P & =N iG]
01-00-00-00 Despesas com pessoal
ABR
01-01-02-01 Remuneragdes 4 915 000,00
A
01-01-02-02 Prémio de antiguidade 200 000,00
FRBE
01-01-03-00 Remunerag¢des de pessoal diverso 1 200 000,00
SHEANEBZEM
01-01-05-00 Saldrios do pessoal eventual 950 000,00
BREEABRTE
01-01-07-00 GratificacOes certas e permanentes 1300 000,00
B E R RIS
01-02-00-00 Remuneracdes acessorias
i e A
01-02-06-00 Subsidio de residéncia 350 000,00
BEER
01-02-10-00 Abonos diversos — numerario
BER SRR
01-02-10-00-02 Subsidio para arrendamento — funciondrios recrutados no exterior 150 000,00
THEERE — SN AHE
01-02-10-00-03 Subsidio para equipamento — funciondrios recrutados no exterior 160 000,00
WBINBEE R T ek iEEas
01-05-00-00 Previdéncia social
Tt &
01-05-01-00 Subsidio de familia 160 000,00
FEEERL
01-05-02-00-02 Fundo de Previdéncia 180 000,00
ErEE
01-06-00-00 Compensacdo de encargos
BiEHEE
01-06-03-02 Ajudas de custo didrias 265 000,00
His
Total 4 915 000,00 4 915 000,00
B

Universidade de Macau, Taipa, aos 30 de Jutho de 1997. — O Conselho de Gestdo, Mdrio Nascimento Ferreira, reitor — Zhou Li

Gao, vice-reitor — Rufino de F. Ramos, administrador.

— A EECA=THREFAE

EHEZEY Bk BEEEMWR
gk FEiER
THEERMRE BESUE

GABINETE TECNICO DO AMBIENTE

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para
os Assuntos Sociais e Orgamento, de 13 de Maio e 4 de
Junho de 1997, respectivamente:

Ana Maria Martinho Guimaraes, técnica superior assessora, 1.°
escalio — contratada além do quadro para exercer fungdes
neste Gabinete, pelo perfodo de 14 de Junho de 1997 a 31 de
Agosto do mesmo ano.

Rogério Paulo Carvalheiro Peyroteo, adjunto-técnico de 1.° clas-
se, deste Gabinete — renovado o referido contrato além do
quadro, a partir de 22 de Agosto de 1997, por mais um ano.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para os
Assuntos Sociais ¢ Orgamento, de 22 de Maio de 1997:

Carla Salomé Preto Martins Marques da Cruz, técnica superior
de 2.7 classe, 1. escalio — contratada além do quadro para
exercer fungdes neste Gabinete, a partir de 1 de Junho de 1997,
pelo prazo de um ano.

Gabinete Técnico do Ambiente, em Macau, aos 30 de Julho de
1997.— A Coordenadora do Gabinete, substituta, Nélida Miguens.

INSTITUTO POLITECNICO

Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.> o Governador, de 13 de Junho de
1997:

Licenciado Luis Maria Lopes Vieira de Oliveira Dias — renovada,
por mais um ano, a prestago de servico no Territdrio, ao abrigo
do artigo 66.°, n.° 1, do EOM, conjugado com o artigo 10.° do
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Decreto-Lei n.° 60/92/M, de 24 de Agosto, a partir de 1 de Se-
tembro de 1997.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para a
Administragio, Educagéo e Juventude, de 17 de Julho de
1997:

Licenciada Leonor Eulégio dos Remédios, técnica superior princi-
pal do Instituto dos Desportos de Macau, e Lei Vai Fong,
intérprete-tradutora de 3. classe, 2.° escaldo, dos Servigos de
Administragio e Fungfio Piblica — renovadas as requisigdes
para desempenharem fungdes neste Instituto, pelo periodo de
um ano, a partir de 16 de Setembro ¢ 19 de Julho de 1997, res-
pectivamente, ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, do Decreto-Lei
n.° 49/91/M, de 16 de Setembro, conjugado com o artigo 34.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro.

Licenciado Amadeu Gomes de Aratjo, técnico superior assessor,
2.° escaldo, dos Servigos de Finangas — renovada a requisigio
para desempenhar fungdes neste Instituto, pelo periodo de um
ano, a partir de 1 de Setembro de 1997, ao abrigo do artigo 34.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, conjugado com o artigo 2.°, n.° 2, do Estatuto do
Pessoal do IPM, e artigos 2.°,9.°¢e 17.°do Regime de Prestagéo
de Servigo do Pessoal Docente anexo ao referido estatuto.

Instituto Politécnico, em Macau, aos 30 de Julho de 1997. — O
Secretario-Geral, Alvaro Augusto da Rosa.

GABINETE DE APOIO AO PROCESSO
DE INTEGRACAO

Extractos de despachos

Por despacho conjunto de S. Ex.” o Ministro da Cultura e de
S. Ex.? o Secretério de Estado da Administragdo Publica,
pelo Ministro Adjunto, de 21 de Marco de 1996:

Ana Amélia Casquilho Leandro dos Santos, técnica superior de
1.2 classe do quadro do Instituto Cultural de Macau — integra-
da em lugar vago do quadro de pessoal do Instituto Portugués
de Museus, da Repiiblica Portuguesa, com a categoria de téc-
nico superior de 1.” classe.

(Anotado pelo Tribunal de Contas de Macau em 11 de Abril de 1997).

Por despacho de S. Ex.” o Secretdrio de Estado da Adminis-
tragdio Publica, pelo Ministro Adjunto, de 6 de Junho de
1997:

Edgar Afonso de Senna Fernandes Pereira Leonardo, operador
de fotocomposicio de 1.” classe do quadro da Imprensa Oficial
de Macau — integrado no quadro de pessoal da Direcgio-
-Geral da Administragio Puablica, da Republica Portuguesa,
com a categoria de técnico auxiliar de 1.7 classe.

(Anotado pelo Tribunal de Contas de Macau em 16 de Junho de 1997).

Por despacho conjunto de S. Ex.” a Ministra da Sadde e de
S. Ex.” o Secretério de Estado da Administragdo Publica,
pelo Ministro Adjunto, de 20 de Junho de 1997:

Luisa Manuela Apolénia de Fonseca Rodrigues Saco, enfermeira
do quadro da Direcgiio dos Servigos de Satide de Macau — in-

tegrada no quadro transitério do Departamento de Recursos
Humanos de Satide, da Republica Portuguesa, com a categoria
de enfermeira. ‘

(Anotado pelo Tribunal de Contas de Macau em 25 de Junho de 1997).

Por despacho conjunto de S. Ex.* a Secretdria de Estado do
Orc¢amento, pelo Ministro das Financas e de S. Ex.* o
Secretdrio de Estado da Administragio Piablica, pelo Mi-
nistro Adjunto, de 30 de Junho de 1997:

Fernando Alexandre Cardoso, técnico de 2.7 classe do quadro da

Camara Municipal das Ilhas — afecto & Direccdo-Geral da

~ Administra¢io Piblica, da Repuiblica Portuguesa, com a cate-
goria de técnico de 2.7 classe.

{Anotado pelo Tribunal de Contas de Macau em 25 de Julho 1997).

Gabinete de Apoio ao Processo de Integracdo, em Macau, aos
30de Julho de 1997. — A Coordenadora do Gabinete, substituta,
Manuela Silva.

INSTITUTO DE FORMACAO TURISTICA

Lista nominativa do pessoal do quadro do Instituto de For-
magcdo Turistica em situagio de supranumerario, nos ter-
mos do artigo 3.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 20/97/M, de 2
de Junho:

Tang Pou Kuok, alids Pedro Tang — nomeado, em comissdo de
servico, chefe do Servico de Apoio Administrativo e Financeiro,
a partir de 6 de Junho de 1997; nomeado, em comissio de
servigo, técnico superior de 2.° classe, 1.° escaldo, nos termos
do artigo 22.°, n.° 8, alinea b), conjugado com o artigo 23.°,
n.? 12, ambos do ETAPM; nomeado, definitivamente, em 3 de
Dezembro de 1990, adjunto-técnico especialista, nos termos
do artigo 22.°, n.° §, alinea a), do mesmo Estatuto.

Instituto de Formacao Turistica, em Macau, aos 30 de Julho de
1997. — A Presidente do Instituto, Virginia Maria Trigo.

GABINETE DO MUSEU DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério-Adjunto para a
Comunicag#o, Turismo e Cultura, de 25 de Margo de 1997,
visado pelo Tribunal de Contas em 15 de Julho do mesmo
ano:

Hoi Weng Kat, alids Hoi In Wan — contratado além do quadro,
pelo perfodo de um ano, a partir de 1 de Abril de 1997, para
exercer fungdes de adjunto-técnico especialista, 1.° escalao,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro.

(E devido o emolumento de $ 40,00)

Gabinete do Museu, em Macau, aos 30 de Julho de 1997.— O
Coordenador do Gabinete, Anténio Maria Gomes de Azevedo.
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AVISOS E ANUNCIOS OFICIAIS

SERVICOS DE ADMINISTRACAO E FUNCAO PUBLICA

Listas
Z B

Proviséria do tinico candidato ao concurso comum, documen-
tal, de acesso, condicionado, para o preenchimento de um lugar
de intérprete-tradutor assessor, 1.° escaldo, do grupo de pessoal
de interpretagdo e tradugio da Direc¢io dos Servigos de Admi-
nistragio e Fungdo Piblica, aberto por aviso publicado no Bole-
tim Oficial n.° 25, 11 Série, de 18 de Junho de 1997:

Candidato admitido:
José Armando Lau do Rosério.

Nos termos do n.° 5 do artigo 57.° do Estatuto dos Trabalha-
dores da Administragfo Piiblica de Macau, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, esta lista é conside-
rada definitiva.

Direcgdo dos Servigos de Administragdo e Fung¢édo Piblica,
em Macau, aos 10 de Julho de 1997. — O Jiri. — O Presidente,
Jorge Batista Bruxo. — As Vogais, Lidia da Gléria Filomena da
Luz — Brenda Dulce da Cunha e Pires.

(Custo desta publicagio $ 429,00)

Proviséria dos candidatos ao concurso comum, de ingresso,
de prestaggo de provas para o preenchimento de trés lugares de
técnico superior de 2.° classe, 1.° escaldo, do grupo de pessoal
técnico superior do quadro da Direcgdo dos Servigos de Admi-
nistragdo e Fung@o Piblica, na drea juridica, aberto por aviso
publicado no Boletim Oficial n.° 25, II Série, de 18 de Junho de
1997:

R—NANEERAT/HE_+AHE M (BurhE) T
BHEES  BNERTEEABRSEARRh —EaREma
FME=RCEEARE > REAERREOT

Candidatos admitidos:

HEERIZEANR -

1. Anabela Soares Cavadas Chau;

2. Chan Mun Cheong;

3. Chang Wai Hung;

4. Choi Cheng Cheng;

5.1lao Pou Kun;

6. Ivo Donat Firmo Mineiro;

7. José Manuel Reis Miranda de Morais;
8. Kuong Kin Ip;

9. Tam Peng Chun, alids Tam Ping Chune, alids Sydney Tam.

Candidato admitido condicionalmente:

BTN RE AN
Kuan Man I, alids Kuan Wai I. a)

a) por falta de documento comprovativo das habilitagdes
académicas legalmente reconhecidas.

a) RREIREB AT 2EERX -

O candidato admitido condicionalmente deve apresentar o
documento em falta, no prazo de dez dias, a contar da data da
publicacdo desta lista, nos termos do n.° 4 do artigo 57.° do Esta-
tuto dos Trabalhadores da Administragdo Piblica de Macau,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, sem
o qual serd automaticamente excluido.

RB-+"H " +—HE 878IM Stk 4 (EFIARAT
BITEARENDE I HCHEENRCHE - BREERZHR
BANERALELRHER PR RS - BRI SR
B -

Direccdo dos Servicos de Administracdo e Fungio Piblica,
em Macau, aos 10 de Julho de 1997. — O Jiri. — O Presidente,
Jorge Batista Bruxo. — Os Vogais, Lidia da Gléria Filomena da
Luz — José Chu.

—ANEELA+BREFITEREARE

T R
=B ZFEWD
KigE

(Custo desta publicagdo $ 1 069,00)

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, documen-
tal, de acesso, condicionado, para o preenchimento de cinco lu-
gares de técnico superior de 1.% classe, 1.° escaldo, do grupo de
pessoal técnico superior do quadro da Direccdo dos Servigos de
Administragio e Fungio Piblica, aberto por aviso publicado no
Boletim Oficial n.° 17, 11 Série, de 23 de Abril de 1997:

B—NAEENAZ+ =% +CHE=HE (Busak) F
EREES  MRNERTEELARE A BRI SHREE 285
o B-BE -SSR EmE IR EAEH - SRS A
BREMT

Candidatos aprovados: valores

BRETRE AR 7
1.° Lidia da Gl6ria Filomena da Luz..........cuoveerennn.ee. 9,011
2.2 José Chu retreeennereserserbesaeasnsnnen 8,666
3.° Leong Pou Fong S ... 8,361
4.° Choi Chi LODE c.cvneeeieerrereeueeeeeenenssenrsnsssssaessssens 8,322
5.° Lam Soi Kuong, alids Lim Swee Kong.......cco.......... 8,217

Nos termos do artigo 68.° do Estatuto dos Trabalhadores da
Administra¢do Publica de Macau, aprovado pelo artigo 1.° do
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Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, os candidatos
podem interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias
tteis, a contar da sua publicagdo no Boletim Oficial.

BEATRELEAMBEHEIEER  RBHZAZ+
—HE 878IM LS B — i (EFIAHTHRIEARS
Ay BAT/GZHRE » AREIRE LR -

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretirio-Adjunto
para a Administragio, Educagio ¢ Juventude, de 21 Julho de
1997).

(R—hhsEtAT+—B8TE - ZREEESHEH IR
HEEs)

Direccao dos Servigos de Administra¢do e Func¢ao Publica,

em Macau, aos 22 de Julho de 1997. — O Jiri. — O Presidente,

Jorge Batista Bruxo. — Os Vogais, Cecilia de Jesus — Carlos
Curado.

—AhEELA T+ HREPHTEE AR

FEZREY  IF EER
EE HEDL
BEITTE
(Custo desta publicagdo $ 835,00)

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, de ingres-
so, de prestagdo de provas, para o preenchimento de um lugar
de técnico superior de 2. classe, 1.° escaldo, do grupo de pessoal
técnico superior do quadro da Direcgio dos Servigos de Admi-
nistragdo e Fungéo Piiblica, aberto por aviso publicado no Bole-
tim Oficial n.° 12, 11 Série, de 19 de Margo de 1997:

R—ANEEZAHABETHETHE BFLKR) TIE
BEESL - BNERTEE ARSI A BRH e =R
B EEEEITE — R RARER - SEERE AT
FEMT

1. Candidatos aprovados: valores

— - ABHREAR i)
1.° Lam Ngan Leng ...t 7,44
2.°L.a1 IN LET vttt ssssser s snnsacesens 5,93

2. Candidato excluido, nos termos do n.° 3 do artigo 65.° do
Estatuto dos Trabalhadores da Administragdo Priblica de Macau:

T R (EFIAHTERIEARER) EATEEE=X
IR EMHAEREIREA -
Cristina Maria Chambino Cabago da Mata.
3. Candidatos excluidos, nos termos do n.° 6 do artigo 63.° do
ETAPM:
=~ R (EPIARTERITEARRID FATZHEAK
HIRR E MBI RS A
Au Chan Weng; a)

Manuel Faustino da Silva de Sousa; a)
Paulo Onofre Ferreira Pacheco; a)
Lam Teng Chi. b)

a) Faltou & prova de conhecimentos;
a) ABREAEER
b) Faltou 2 entrevista profissional.

b) ik SEER

Nos termos do artigo 68.° do ETAPM, aprovado pelo artigo
1.° do Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, os candida-
tos podem interpor recurso da presente lista, no prazo de dez
dias tteis, a contar da data da sua publicagio no Boletim Oficial.

BEANTRALEAHBEESHELIFEA  Rig+2H2
+—HE 878IM BiES B —ikiEr. (BEPIARITERITIEAR
B BATH/RZRE - RARERE LR -

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto
para a Administra¢do, Educacdo e Juventude, de 21 de Julho
de 1997).

(R—hNtEEEAT-4+— BRTH - AT EHEEBEBECH
REES)

Direcgéo dos Servicos de Administragio e Fungéo Piblica,

em Macau, aos 22 de Julho de 1997. — O Juri. — A Presidente,

Brenda Dulce da Cunha e Pires. — Os Vogais, José Chu — Kou
Peng Kuan.

—fhEELA =+ HREMTEEARE

HHAZRY -
T BB
TR RER

(Custo desta publicacio $ 1 270,00)

SERVICOS DE SAUDE
@ £ =
Lista

Classificativa do concurso comum, de acesso, condicionado,
documental, para o preenchimento de trés vagas de oficial admi-
nistrativo principal, grau 4, 1.° escaldo, do grupo de pessoal
administrativo do quadro de pessoal dos Servigos de Saide,
aprovado por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para
os Assuntos Sociais e Orcamento, de 13 de Fevereiro de 1997, cujo
aviso de abertura se encontra publicado no Boletim Oficialn.° 9,
II Série, de 26 de Fevereiro de 1997:

Candidatos aprovados: valores
1.° Ana Maria Ritchie de Sousa ..., 7,73
2.2 Armandina do Céu Fonseca da Cruz Pereira ......... 7,72
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Candidatos excluidos, por ndo reunirem as condigdes de acesso
estipuladas no artigo 10.°do Decreto-Lei n.°86/89/M, de 21 de De-
zembro:

José Xavier Lam, alids Lam Veng On;
Mac Un [, alids Maria Helena Mac.

(Homologada por despacho do Ex."™ Senhor Secretério-Adjunto pa-
ra os Assuntos Sociais e Orgamento, de 16 de Julho de 1997).

Servigos de Satide, em Macau, aos 8 de Julho de 1997. — O
Jiri. — O Presidente, Fong Hon Vai, chefe de divisio, substitu-
to. — Os Vogais Efectivos, Ng Seng Cheong, chefe de sector —
Mak Wai Chiu, téenico superior de 2.% classe.

(Custo desta publica¢io $ 534,00)
Aviso

B &

Faz-se ptiblico que, de harmonia com o despacho de 2 de Ju-
Iho de 1997, do Ex.™ Senhor Secretario-Adjunto para os As-
suntos Sociais e Orcamento, se encontra aberto concurso co-
mum para o preenchimento de uma vaga de técnico de 1. clas-
se, grau 2, 1.° escaldo, drea de servigo social, do quadro dos Ser-
vigos de Satide de Macau.

1. Tipo, prazo e validade

Trata-se de concurso comum, de acesso, documental, condi-
cionado, com vinte dias de prazo para a apresentagio de candi-
daturas, a contar do primeiro dia iitil imediato ao da publica¢io
do presente aviso no Boletim Oficial, esgotando-se com o pre-
enchimento da vaga.

2. Condigoes de candidatura

Ao lugar de técnico de 1. classe, grau 2, 1.° escaldo, podem
candidatar-se os técnicos de 2.2 classe, do quadro de pessoal dos
SSM, com um minimo de trés anos de permanéncia no grau 1,
com classificagdo de servigo nunca inferior a «Bom» ou dois anos,
se durante esse periodo o funcionério tiver a classificagio de
«Muito Bom», nos termos do n.° 1 do artigo 10.° do Decreto-Lei
n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro.

3. Forma de admissdo e local

A admissdo ao concurso € feita mediante o preenchimento do
modelo n.° 7 (exclusivo da Imprensa Oficial de Macau), referi-
do no n.° 1 do artigo 52.° do Estatuto dos Trabalhadores da Ad-
ministragdo Piblica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.” 87/89/M, de 21 de Dezembro, o qual deve ser entregue, den-
tro do prazo estabelecido e durante as horas normais de expedi-
ente, na Sec¢do de Expediente Geral, sita no 1.° andar da Esco-
la Técnica dos Servigos de Satide, acompanhado dos seguintes
documentos:

a) Cépia do documento de identificaciio;

b) Registo biografico, emitido pelo respectivo Servico, donde
constem, designadamente, os cargos anteriormente exercidos, a
carreira e categoria que detém, a natureza do vinculo, a antigui-
dade na categoria e na funggo piblica e as classificacdes de ser-
vigo, relevantes para a apresentagfio a concurso; e

¢) Curriculum vitae.

Os candidatos ficam dispensados da apresentagio dos docu-
mentos referidos nas alineas a) e b), se os mesmos j4 se encon-
trarem arquivados nos seus processos individuais, devendo este
facto ser expressamente declarado no boletim de inscricio.

4. Contetido funcional

O técnico de 1.2 classe realiza fun¢des de estudo e aplicagio
de métodos e processos de natureza técnica, com autonomia e
responsabilidade, enquadradas em planificag¢do estabelecida,
requerendo uma especializa¢io e conhecimentos profissionais,
adquiridos através de um curso superior.

5. Vencimento

O técnico de 1.% classe, grau 2, 1.° escaldo, vence pelo indice
400 da tabela indicidria de vencimentos, anexa ao Decreto-Lei
n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro.

6. Método de selecgio

E utilizada a analise curricular, eventualmente complementada
com entrevista.

7. Composicdo do jiiri
O juri do presente concurso terd a seguinte composi¢io:

Presidente: Maria Helena de M. Geraldo Azevedo, técnica
superior assessora.

Vogais efectivos: Liicia Maria Medina de A. E. Costa Moules,
técnica superior assessora; e

Paula Cristina da Silva Caldeira Nunes, técnica superior prin-
cipal.

Vogais suplentes: Maria de Fatima Santos Ribeiro Gongalves,
técnica superior assessora; e

So Kin Ling, técnica superior de 2.% classe.

Servicos de Satide, em Macau, aos 9 de Julho de 1997. — O
Director dos Servigos, Jodo Maria Larguito Claro.

BRI EEEEEERET N CECAZ MR &
BAMEEELBEEEAFNBEAL » DUEREFISE TSN
RMERE—SE—BEE _MERmE 25 -

18 - SRR

DIESE ~ B - IREERHFEE AL - §8EERE

BEE (BURAR) TIBERE—ELFELH Z+HR - B
LHEE - EFHEE ERECERR - HELCHRERIK L -

2. " E R

RETZHZ+—HE 86/89/M SRS EHEE—HKZH
E o EREARE CEEW B ESRERY ZEM IIETHET
EREFE  ESBEREN LIEMRBRE » THRE—S
E—-BEEREEME -
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3. WEIE ROt EL
BENEEE A +—HE18IM kS (8
FINHITERITIEARRA) SR+ HRE e T9ERR
& GEPIBUFENRIZBEED) - ERI T - EHEERBIRA
I P A P T A R RO B R — 1 E R -
a) B/ SRR
b) R BRI i A AL S - ERREUESERECRK
- BRAR R - AR HE - EEBRCFE
REAB FAURNEEEEEEH L TRV
c) FEEE -
IEEAEENEFEEE ) Kb Bl ISR
L BNEERAFB RS -
4. BBIEE
FHEEASS IR RN DIEERE Hd
HERBEE S FERER » SEEILE RO R B -
5. FriE
—EE—BEE _BREEmRHFERMNT AT —H
58 B6/89M Bih 4 PRl EE RS [ RFTE L 400 B -
6. BESG R
DIEREEE T - BRI ERERFRE -
7. BEE R K
BN HARTEGCHERAOT
FRFE ¢ SRR AEE R Maria Helena de M. Geraldo Azevedo
EBEEE - AR Licia Maria Medina de A. E. Costa Moules
B B8 1 & Paula Cristina da Silva Caldeira Nunes
BHES | B mEERIMaria de Fitima Santos Ribeiro Gongalves
TSR So Kin Ling

— A EFECANEREMEER

B JFEE
(Custo desta publicacdo $ 2 408,00)

SERVICOS DE ECONOMIA
& B 3

Listas

Proviséria do candidato admitido ao concurso comum, docu-
mental, de acesso, condicionado, para o preenchimento de um lu-
gar de segundo-oficial, 1.° escaldo, do quadro de pessoal dos Servi-
¢os de Economia de Macau, aberto por aviso publicado no Boletim
Oficial n.° 26, 11 Série, de 25 de Junho de 1997:

Candidato admitido:
Cristina Fatima Mendes Machado de Mendonga.

Nos termos do disposto no n.° 5 do artigo 57.° do Estatuto dos
Trabalhadores da Administragio Pablica de Macau, aprovado pelo

Decreto-Lein.° 87/89/M,de 21 de Dezembro, esta lista € considera-
da definitiva, em virtude de nio haver candidato admitido condi-
cionalmente ou excluido.

Direcgdo dos Servigos de Economia, em Macau, aos 16 de Julho
de 1997. — O Jari. — O Presidente, Lo loi Weng. — Os Vogais
Efectivos, Orlando Silvestre do Espirito Santo Dias — Rui Modual-
do de Sousa e Menezes.

(Custo desta publicagio § 403,00)

Classificativa dos candidatos admitidos ao concurso comum,
documental, de acesso, condicionado, para o preenchimento de
dois lugares de inspector principal, 1.° escaldo, do quadro da
Direcgao dos Servigos de Economia de Macau, aberto por aviso
publicado no Boletim Oficial n.° 22, II Série, de 28 de Maio de
1997:

Candidatos aprovados: . .valores
1.° Ivo Anténio da Rosa eenrerisrsaenbese s asaepesnen 8,53
2.° Chan Chi Peng ... 8,47

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto
para a Coordenagio Econdmica, de 15 de Julho de 1997).

Direcgio dos Servigos de Economia, em Macau, aos 17 de Ju-
lho de 1997. — O Jiri. — O Presidente, José Alberto Pousa. —
Os Vogais Efectivos, José Maria Pereira Coutinho — Chan Iok
Wai.

(Custo desta publicacdo $ 386,00)

Avisos

B &

Por lapso destes Servicos, na publicagdo da lista proviséria
dos candidatos ao concurso comutn, de ingresso, para a admis-
sao de onze estagidrios com vista ao preenchimento de lugares
para a carreira de inspector de 2.° classe, 1.° escaldo, da Direc-
¢io dos Servigos de Economia, publicada no Boletim Oficial
n.° 28, II Série, de 9 de Julho de 1997, se rectifica o seguinte:

HER—NANACFECANBEZ T/ HETHE (BUFA%R)
BREBEARE R E R —SEEREEE R T iR
HEBEFEENT ¢

Onde se &
FEs -

« Filipe da Silva /
Jorge Manuel Lobato de Varia Pinheiroi )
Regina Na; g) »

deve ler-se:
HiEs
« Felipe da Silva

Jorge Manuel Lobato de Faria Pinheiro; ¢)
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ReginaNg; g)» ;e
onde se 1&:
TSk
« Candidatos admitidos condicionalmente:
FEAREGS R ESA
José Graciano de Jesus Rico; d) »
deve ler-se:
BIER:
« Candidatos admitidos:
R EEAN

José Graciano de Jesus Rico ».

Direcgdo dos Servigos de Economia, em Macau, aos 18 de Ju-
lho de 1997. — O Director dos Servi¢os, substituto, José Manuel
de Sousa Franklin da Costa Mouzinho, subdirector.

—hhtEFECA+/\BREFEEE

AR (BlEIR) BEHEE

(Custo desta publicagio $ 920,00)

Protec¢ido de modelos industriais e de
modelos de utilidade em Macau

Nos termos do protocolo assinado entre o Instituto Nacional
da Propriedade Industrial e a Direccdo dos Servigos de Econo-
mia, publicado no Boletim Oficial n.° 35, de 28 de Agosto de 1989,
faz-se pilblico que, nas datas abaixo mencionadas, foram conce-
didos:

Modelo industrial N.° 26 961 Cl. Int. 23
Data do despacho: 17 de Julho de 1996.

American Standard Inc., norte-americana, One Centennial Ave-
nue, PO. Box 6 820, Piscataway, New Jersey 08 855-6 820, Esta-
dos Unidos da América.

Inventor: Franco Bertoli, Itdlia.

Torneiras

Modelo A

O presente modelo industrial refere-se a uma torneira consti-
tuida por um elemento cilindrico vertical ligeiramente inclinado

apresentando um componente oblongo, posicionado aproxima-
damente a um ter¢o do topo do elemento cilindrico e disposto
numa posicao horizontal. Do elemento oblongo prolonga-se um
novo elemento cilindrico, com um anel em relevo na sua parede
lateral. Este novo elemento cilindrico forma um angulo com a
horizontal e encontra-se dirigido para baixo.

No topo do elemento cilindrico existe um novo elemento de
manipulo que é constituido por um componente cilindrico mais
pequeno que se prolonga do corpo cilindrico maior e que tem o
mesmo didmetro que ele. O elemento de manipulo inclui ainda
um componente oblongo posicionado horizontalmente sobre o
componente cilindrico mais pequeno.

Modelo B

O presente modelo industrial refere-se a uma torneira com chu-
veiro flexivel constituido por um elemento de base semi-esférico,
substancialmente plano do qual se prolonga uma porgao subs-
tancialmente oblonga. Esta por¢ido oblonga prolonga-se lateral-
mente até cerca de metade da largura do componente de base
semi-esférico, e prolonga-se ainda para 4 do bordo do mesmo
lado deste elemento de base.

Existe um componente de manipulo localizado centralmente
no referido componente de base semi-esférico, que se prolonga
para a frente, para além do componente de base semi-esférico. O
componente de manipulo inclui um componente oblongo dispos-
to num elemento cilindrico vertical, disposto ligeiramente incli-
nado em relacdo ao componente de base.

No elemento oblongo do componente de base existem dois ele-
mentos cilindricos, sendo um deles para saida da dgua e o outro
para ligac&o ao chuveiro flexivel.

O componente de chuveiro tem uma forma oblonga com uma
saida de dgua na sua parte de baixo.

Modelo C

O presente modelo industrial refere-se a uma torneira consti-
tuida por um elemento cilindrico vertical ligeiramente inclinado
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apresentando um componente oblongo, posicionado aproxima-
damente a um terco do topo do elemento cilindrico e disposto
numa posicao horizontal. Na parte de baixo do elemento oblon-
go existe um novo elemento cilindrico de saida de 4gua.

No topo do elemento cilindrico existe um elemento de mani-
pulo que é constituido por um componente cilindrico mais pe-
queno que se prolonga do corpo cilindrico maior € que tem o
mesmo didmetro que ele. O elemento de manipulo inclui ainda
um componente oblongo posicionado horizontalmente sobre o
componente cilindrico mais pequeno.

Modelo industrial N.°27 111 Cl. Int. 23-02

Data do despacho: 30 de Setembro de 1996.

American Standard Inc., norte-americana, One Centennial Ave-
nue, P. O. Box 6 820, Piscataway, New Jersey 08 855-6 820, Esta-
dos Unidos da América.

Inventor: Jack N. Kaiser, Estados Unidos da América.
Lavatério com pedestal

O presente modelo industrial refere-se a um lavatério com pe-
destal. O lavatdrio tem uma forma geral paralelepipédica, com
esquinas arredondadas, tendo na sua parte superior duas cavida-
des, sendo a primeira substancialmente quadrada e de pequena
profundidade, tendo na sua parte posterior do fundo trés abertu-
ras redondas alinhadas, ¢ estando a segunda cavidade contida na
primeira, ¢ com grande profundidade, estando disposta na pare-
de posterior da referida cavidade uma abertura rectangular com
os lados pequenos arredondados. O pedestal compreende um
corpo alongado com secgéio sensivelmente triangular, cujo vérti-
ce frontal é substancialmente arredondado.

Modelo de utilidade N.° 8 643
Data do despacho: 18 de Setembro de 1995.

Tech Art, Inc., norte-americana, industrial e comercial, estabe-
lecida em 302 East Carson, Suite 830, Las Vegas, Nevada 89 101-
-5 964, Estados Unidos da Ameérica.

Inventor: Arthur C. Miller, residente nos E.UA.
Dispositivo aperfeicoado para leitura de cartas de jogo

O modelo de utilidade refere-se a um leitor de cartas para uma
mesa de jogo de vinte-e-um {«black jack»), constituido por um
sistema de leitura e um suporte que permite o seu acoplamento a
uma mesa de jogo de vinte-e-um («black jack»). O sistema de

leitura de cartas pode estar associado a uma fonte luminosa, um
interruptor para activar essa fonte luminosa, e uma plataforma
coplanar com a referida mesa de jogo de vinte-e-um («black jack»),
definindo uma abertura para leitura de uma parte de uma carta
de jogo voltada para baixo. Essa abertura encontra-se parcial-
mente coberta por uma cobertura que minimiza a oportunidade
de qualquer jogador de vinte-e-um («black jack») que nfo seja o
préprio distribuidor, poder observar a parte da carta inspeccio-
nada. Uma superficie reflectora esta disposta geralmente sob essa
abertura, a qual reflecte a face da carta voltada para baixo que se
pretende ler, através da parte ndo coberta da abertura, revelando
ao distribuidor quaisquer sinais existentes sobre a parte da carta
voltada para baixo que se pretende ler.

S Ny . \ .
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Direccao dos Servigos de Economia, em Macau, aos 18 de Ju-
lho de 1997. — O Director dos Servigos, substituto, José Manuel
Franklin Mouzinho, subdirector.

(Custo desta publicagio $ 3 082,00)

SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

THIHES S
Listas
% B

Proviséria dos candidatos ao concurso comum, de ingresso,
para o preenchimento de trés lugares de técnico auxiliar de in-
formatica de 2.% classe, 1.° escaldo, do grupo de pessoal de in-
formitica do quadro de pessoal da Direcgiio dos Servigos de So-
los, Obras Piblicas e Transportes de Macau, aberto por aviso
publicado no Boletim Oficial n.° 19, II Série, de 7 de Maio de
1997:

RNNECELACEETETM (BUFAR) TIZE
ZEd  BNEH L THESRRFENARENE—REZ
SHMBERWE =0 —RABEHR - R ES AER S
BaE -

Candidato admitido:
WERAZBEA -
Chan Vai Peng.
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Candidatos admitidos condicionalmente:

ERGHRBACEEA -

Ao Ieong Ngan; a), b) e d)

Au Tin Seak; a) e b)

César Rodrigues Ho; a), b) e ¢)

Chan Wai Keong; a)

Cheang Van Si; b) e d)

Cheong Io Peng; &)

Chim Heng I; a)

Chiu Lap Chuen; a) e b)

Chu Kin Kuok; a) e b)

Fong Sio Man; b)

Ho Weng Cheng; a) e b)

Ieong Hok Weng; a) e b)

Kon Ngai Iong; b)

Lam Man Chit; a) e b)

Lam Vai Iam; a) e b)

Lei Sio Iong; a)

Loi Soi Kio; b)

Luisa Choi; a), b), d) e €)

Mo Chon Hang; b) e d)

Paulo Jorge Cruz Franco Magalhies Carochas; e)
Pun Anl;a) e b)

Rui Miguel Concei¢ao Ribeiro; a), b) e e)
Sun Kam Fong, alids Maria Sing Maa; b) e e)
Vong Wai Keng; a) e b)

Wong Chi Kin; b)

Wu Kam Keong. a) e b)

Os candidatos admitidos condicionalmente devem apresentar,
no prazo de dez dias, a contar da data da publicagdo da presente
lista no Boletim Oficial, os documentos em falta abaixo indicados,
sob pena de excluséo:

HREHERZESA - BRAREE (BRAR) FIZH
REHTRABRFA R X > BRISHEER

a) Documento comprovativo das habilitacdes devidamente
autenticado pelo notério;

a) WAEBER T BERAE;

b) Documento comprovativo de estdgio na drea da informatica
com dura¢do néo inferior a um ano;

b) EEREBABTTNIR—ETEZEHE

¢) Documento de identifica¢io vélido;

) BEHE AN

d) Nota curricular;

d) R :

) Registo biografico.

e) B -

Os candidatos excluidos podem recorrer da excluséo, no pra-
zo de dez dias, contados da data da publicagdo da presente lista,

nos termos do n.° 1 do artigo 59.° do Estatuto dos Trabalhado-
res da Administragdo Piiblica de Macau.

PR S NRALELAMBEEHRA » R (EFL
HTERITAEAREND SR TGRS SR ER T E AR
HERF -

Direccao dos Servicos de Solos, Obras Piblicas e Transpor-
tes, em Macau, aos 15 de Julho de 1997. — O Jtri. — A Presi-
dente, Maria Ascengio dos Reis Margues Van Zelst, chefe de
departamento. — O Vogal Efectivo, Ma Sok Kun, alids Ma Man
Na, técnica superior de informéatica — O Vogal Suplente, Lei
Weng Kuong, técnico de informaética.

—hhEFECA+AEREM L THESE

HHAZEG -

TFER EEE

EEES  afEREmE BRE
REE « EAEmE 250t

il

(Custo desta publica¢io § 1 970,00)

Definitiva dos candidatos ao concurso comum, de ingresso,
de prestagio de provas, para o preenchimento de um lugar de
topdgrafo de 2.° classe, 1.° escaldo, da carreira de topégrafo do
quadro de pessoal da Direc¢do dos Servicos de Solos, Obras
Piblicas e Transportes de Macau, aberto por aviso publicado
no Boletim Oficial n.° 19, II Série, de 7 de Maio de 1997:

ER—ANEFEACHE NS ZE (BFAR) 7B
RIS EE AR ARES » DU L TS ES TR
EEREASENE-BRE _SHPIE R B EEREN
T
Candidatos admitidos:

R EE A

Ao Kuok Kuong EXEIY »
Cheong Kam Meng 387 ;
Leong Kit Meng 27587 ;

Sam Tin Chi %t X% -
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Candidatos excluidos: a)
THEBERNIEEAN )
Chao Ka On &% :
Lei Chou Wai 2R
Vong Wai Keng T2 -

a) Por ndo terem apresentado o documento em falta, dentro
do prazo indicado na lista provisoéria.

a) AR E IR PR R B R 2 B B SR S -

Nos termos do artigo 59.° do Estatuto dos Trabalhadores da
Administracéo Piblica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, os candidatos excluidos da pre-
sente lista podem recorrer da decisdo, no prazo de dez dias, con-
tados da data da publicacdo da mesma, para a entidade que au-
torizou a abertura do concurso.

BB+ TR TH—HE 87/80/M iR S @il (AT
BTEABBD SEHBEIHE - FHERCES ATEER
FHEAH B RARES BRI LR R L8R -

A prestagio de provas do referido concurso terd lugar no dia
2 de Setembro de 1997, pelas 9,00 horas, no Departamento de
Edifica¢des Urbanas da Direc¢io dos Servigos de Solos, Obras
Publicas e Transportes, sito na Estrada de D. Maria II, edificio
CEM, 1.° andar, devendo os candidatos comparecer munidos
do respectivo documento de identificacfo.

HRIEAN-NAECENLE B EFAREMRERZGR
GBERENATAE-EN D TEERFITETEET &
I TR & 3 B A SR RS -

Direc¢do dos Servigos de Solos, Obras Piblicas e Transpor-
tes, em Macau, aos 18 de Julho de 1997. — O Jiri. — O.Presi-
dente, Américo Viseu, chefe de departamento. — O Vogal Efec-
tivo, Chan Pou Ha, adjunto — O Vogal Suplente, Tam Veng
Tim, técnico superior principal.

—NSEEL /A B REF L THEE

IR -BER BEE
ERERE B HEE
BWER - ERSHREHE FER

(Custo desta publicacio $ 1 147,00)

Anincio
Concurso da empreitada «Dique e aterro

a Rua Norte do Patane»

Preco base: ndo ha.
Caugdo proviséria: MOP 328 000,00.

Condigdes de admissao: inscri¢do na Direcgio dos Servigos
de Solos, Obras Piblicas e Transportes, na modalidade de exe-
cugdo de obras.

Local, dia e hora limite para entrega das propostas:

Local: Secretaria da DSSOPT, Estrada de D. Maria II, n.% 32-36,
r/c;e

Dia e hora limite: 8 de Setembro de 1997, as 17,30 horas.
Local, dia e hora do acto piiblico:

Local: sede da DSSOPT, Estrada de D. Maria II, n.>s 32-36,
4.° andar; e

Dia e hora: 9 de Setembro de 1997, s 10,00 horas.
Local, dia e hora para exame do processo:

Local: sede da DSSOPT, Estrada de D. Maria II, n.** 32-36,
2.° andar; e

Hordrio: horario de expediente, a partir do dia 30 de Julho de
1997.

Fornecimento de cdpias do processo e condicdes:

Local: Departamento de Infra-estruturas, Estrada de D. Ma-
ria I, n.%s 32-36, edificio CEM, 2.° andar: e

Condicoes: horério de expediente e apss prova de pagamento
do custo das cépias.

Juncio de esclarecimentos:

Os concorrentes deverao comparecer no Departamento de
Infra-estruturas da DSSOPT, sito na Estrada de D. Maria II,
edificio CEM, n.* 32-36, 2.° andar, a partir do dia 25 de Agosto
de 1997 e até a data limite para entrega das propostas, para to-
mar conhecimento de eventuais esclarecimentos adicionais.

Direcgdo dos Servigos de Solos, Obras Piblicas e Transpor-
tes, em Macau, aos 9 de Julho de 1997. — O Director dos Servi-
cos, Manuel Pereira.

IEERE
“WHRIEHZERMATTE"

E {#:T8EH-
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(Custo desta publicagdo § 1 524,00)

SERVICOS METEOROLOGICOS E GEOFISICOS

Aviso

Faz-se publico que, por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-
-Adjunto para os Transportes e Obras Piblicas, de 21 de Julho
de 1997, de acordo com o disposto nos artigos 48.° e 49.° do Es-
tatuto dos Trabalhadores da Administracdo Piblica de Macau,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, se
acha aberto concurso comum, de acesso, condicionado, docu-
mental, para o preenchimento de um lugar vago de primeiro-
-oficial, 1.° escaldo, do quadro de pessoal da Direccéo dos Servi-
¢os Meteorolégicos e Geofisicos de Macau.

1. Tipo, prazo e validade

Trata-se de concurso comum, de acesso, condicionado, docu-
mental, com vinte dias de prazo para a apresentacdo de candi-
daturas, a contar do primeiro dia 1til imediato ao da publicagio
do presente aviso no Boletim Oficial. O prazo de validade esgo-
ta-se com o preenchimento do lugar posto a concurso.

2. Condigbes de candidatura

Podem candidatar-se os segundos-oficiais do quadro de pes-
soal da Direcgdo dos Servigos Meteorolégicos e Geofisicos de
Macau, que retinam as condigdes estabelecidas no n.° 1 do arti-
g0 10.° do Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro.

3. Forma de admissdo e local

A admissio ao concurso faz-se mediante o preenchimento do
modelo n.° 7, anexo ao ETAPM, devendo o mesmo ser entregue
no Nicleo Administrativo e Financeiro dos Servigos Meteo-
rolégicos e Geofisicos de Macau, sito na Rampa do Observato6-
rio, Taipa, acompanhado da seguinte documentagio:

a) Cépia do documento de identificagdo;

b) Registo biografico, emitido pelo respectivo Servigo, donde
constem, designadamente, os cargos anteriormente exercidos, a
carreira e categoria que detém, a natureza do vinculo, a antigui-
dade na categoria e na fun¢ao piblica e as classificacdes de ser-
vico, relevantes para a apresentagio a concurso; €

¢) Nota curricular.

Os candidatos ficam dispensados da apresentagdo dos docu-
mentos referidos nas alineas a) e b), desde que os mesmos se
encontrem j4 arquivados nos respectivos processos individuais,
devendo, neste caso, declarar expressamente tal facto na ficha
de inscrigdo.

4. Contetido funcional

Ao primeiro-oficial cabem fungdes de natureza executiva,
enquadradas em instrugdes gerais e procedimentos bem defini-
dos, com certo grau de complexidade, relativas a uma ou mais
sreas de actividade administrativa, designadamente contabili-
dade, pessoal, economato e patriménio, secretaria, arquivo, ex-
pediente e dactilografia.

5. Vencimento

O primeiro-oficial, 1.° escaldo, vence pelo indice 265 da tabe-
la indicidria de vencimentos, anexa ao Decreto-Lei n.° 86/89/M,
de 21 de Dezembro.

6. Método de selecgao

A selecgio € efectuada mediante a andlise curricular, ponde-
rando-se a habilitagio académica e profissional, a classificagio
de servigo, a qualificagio e experiéncia profissionais, os traba-
lhos realizados e a formagao profissional complementar.

7. Legislagdo aplicdvel

O presente concurso rege-se pelas normas constantes do
ETAPM.

8. Juri
O jiri do concurso teré a seguinte composicao:
Presidente: Fong Soi Kun, subdirector.

Vogais efectivos: Jodo de Andrade Lobo, chefe do Centro de
Vigilancia Sismica; e

Jerénimo Xeque do Rosério, chefe de secgdo do Nicleo Ad-
ministrativo e Financeiro.

Vogais suplentes: Fernando Augusto Sales Crestejo, chefe do
Centro de Vigilancia Meteorolégica; e

José Anténio Diniz, adjunto-técnico especialista.

Direcgiio dos Servigos Meteoroldgicos e Geofisicos, em Macau,
aos 23 de Julho de 1997. — O Director dos Servigos, Olavo
Francisco Valente Rasquinho.

(Custo desta publicagdo $ 1 471,00)

SERVICOS DE TURISMO

Lista

Classificativa, nos termos do n.° 1 do artigo 67.° do Estatuto
dos Trabalhadores da Administragio Piblica de Macau, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, do can-
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didato aprovado no concurso comum, documental, de acesso,
condicionado, para o preenchimento de uma vaga de intérpre-
-te-tradutor principal, 1.° escaldo, do grupo de pessoal de inter-
pretagio e traducio do quadro da Direcgéo dos Servigos de Tu-
rismo, aberto por aviso publicado no Boletim Oficial n.° 17, 11
Série, de 23 de Abril de 1997:

Lun Kuong Lei .o issseesesensens 8,6 valores

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto
para a Comunicagio, Turismo e Cultura, de 16 de Julho de 1997).

Direcgiio dos Servigos de Turismo, em Macau, aos 10 de Ju-
Iho de 1997. — Pel'O Juri. — Pel'O Presidente, Jodo Manuel
Costa Antunes, director. — Os Vogais, Cdrmen Iglésias Fortes
Rodrigues, técnica superior assessora — Jodo Baptista Kuan, téc-
nico superior de 2.7 classe.

(Custo desta publicacdo § 429,00)

INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS

Aviso

Faz-se publico que, por despacho do Ex.™ Senhor Secretério-
-Adjunto para os Assuntos Sociais e Orgamento, de 16 de Julho
de 1997, se acha aberto concurso comum, documental, de acesso,
condicionado ao pessoal do quadro da Direcgdo de Inspecgio e
Coordenacio de Jogos, nos termos do Estatuto dos Trabalhadores
da Administragio Piblica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, para o preenchimento de dois
lugares de segundo-oficial, 1.° escaldo, do grupo de pessoal
administrativo da DICJ.

1. Tipo, prazo e validade

Trata-se de concurso comum, documental, de acesso, condicio-
nado, circunscrito aos trabalhadores do quadro de pessoal da
DICJ, com vinte dias de prazo para a apresentaco de candidatu-
ras, a contar do primeiro dia atil imediato ao da publicagfio do
presente aviso. O prazo de validade esgota-se com o preenchimen-
to das vagas postas a concurso.

2. Condi¢bes de candidatura
2.1. Candidatos:

Podem candidatar-se os trabalhadores do quadro da DICJ, que
tenham a categoria de terceiro-oficial e que retinam os requisitos
de tempo e classificagiio de servigo, previstos no n.° 1 do artigo
10.° do Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro.

2.2. Documentacéo a apresentar:

A admisso ao concurso faz-se mediante o preenchimento da
ficha de inscricdo (exclusiva da Imprensa Oficial de Macau), a
que se refere o artigo 52.° do Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, devendo a mesma ser entregue na Divisdo Administra-
tiva e Financeira da DICJ, sita na Avenida da Praia Grande,
n.° 619, edificio SiToi, 18.° andar, acompanhada da seguinte docu-
mentagao:

a) Cépia do documento de identificagio;

b) Registo biografico, emitido pelo respectivo Servigo, donde
constem designadamente, os cargos anteriormente exercidos, a

carreira e categoria que detém, a natureza do vinculo, a antiguida-
de na categoria e na fungdo ptblica e as classificagdes de servigo,
relevantes para a apresentagio a concurso; e

¢) Nota curricular.

Os candidatos ficam dispensados de apresentar os documentos
referidos nas alineas a) e b), desde que os mesmos estejam
arquivados nos respectivos processos, devendo, neste caso, ser de-
clarado expressamente tal facto na ficha de inscrigéo.

3. Caracterizagdo do contelido funcional

Ao segundo-oficial cabem funcdes de natureza executiva, en-
quadradas em instrucdes gerais e procedimentos bem definidos,
com certo grau de complexidade, relativas a uma ou mais dreas
de actividade administrativa, designadamente contabilidade, pes-
soal, economato e patriménio, secretaria, arquivo, expediente e
dactilografia.

4. Vencimento

Ao segundo-oficial corresponde, no 1.° escaldo, o indice 230 da
tabela indicidria de vencimentos, anexa ao Decreto-Lei n.° 86/89/
/M, de 21 de Dezembro.

5. Método de selec¢io

No concurso documental a realizar, a selec¢do sera feita me-
diante a andlise curricular.

6. Composicio do jitri
O juri do concurso terd a seguinte composicdo:
Presidente: Belinda de Lemos Ferreira, chefe de divisdo.

Vogais efectivos: Alfredo José Ferreira Andrade, chefe de divi-
sdo; e

Julieta Xavier de Sousa, oficial administrativo principal.

Vogais suplentes: Anténio Pedro Dutra da Silva Correia de Pai-
va, chefe de departamento; e

Cristina Almeida Rodrigues Ferreira, primeiro-oficial.

Direcgio de Inspecgdo e Coordenagio de Jogos, em Macau,
aos 18 de Julho de 1997.— O Director, substituto, Manuel Joaquim
das Neves.

(Custo desta publicagdo $ 1 401,00)

CAPITANIA DOS PORTOS
B B B

Edital n.°2/97

Carlos Antdnio David da Silva Cardoso, capitao-de-mar-e-guer-
ra, capit@o dos portos de Macau, tendo em consideragéo a neces-
sidade de actualizar a defini¢do dos locais que, constituindo fron-
teiras maritimas do Territdrio, podem ser utilizados para a realiza-
¢ao de operagdes de comércio externo e para o embarque e desem-
barque de tripulantes e passageiros transportados por sampanas
ou embarcagdes de trafego local, e no uso das competéncias que
Ihe sdo conferidas pelo n.° 2 do artigo 7.° do Decreto-Lei n.° 15/
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/95/M, de 27 de Margo, e pelo artigo 13.° do Decreto-Lei n.° 66/
/95/M, de 18 de Dezembro, faz saber que:

1. As operagdes de carga e descarga de mercadorias sao efec-
tuadas nos cais e pontes-cais do Porto Interior e do Porto de Ka-
-Hé, com as excepgdes previstas no presente edital.

2."O embarque e desembarque de individuos transportados em
sampanas ou embarcacdes de comprimento inferior a 10 metros,
efectua-se nos locais definidos no presente edital.

3. Cais de Sampanas — Norte, situado entre o Macau-Palace e
a Ponte n.° 21 do Porto Interior.

3.1. Este cais sé pode ser utilizado para carga ¢ descarga, duran-
te o perfodo das.7,00 as 17,00 horas, pelas embarcagdes que se
destinem ou sejam provenientes da ilha da Lapa e transportem
legumes, frutos, flores ou outras mercadorias pereciveis cuja
comercializacfo seja autorizada no Territério.

3.2. Sé podem embarcar ou desembarcar neste cais portadores

de Mao Iek Cheng, os quais devem regressar até as 20,00 horas

" do mesmo dia, apresentando-se previamente no posto de controlo
da PMF existente no local.

4. Cais de Sampanas — Sul, situado entre as Pontes n.°8en.° 9
do Porto Interior.

4.1. Este cais destina-se apenas ao acesso as embarcagdes
fundeadas ou amarradas no Porto Interior, e sé pode ser utilizado
por individuos portadores de BIR, BIN, ou autorizados para o
efeito pelas autoridades competentes, devendo apresentar-se
previamente no posto de controlo da PMF existente no local.

5. Ponte-Cais de Coloane/Rampa adjacente.

5.1. Este cais destina-se apenas ao embarque ou desembarque
de portadores de salvo-conduto passados pelas autoridades da
ilha da Montanha, os quais devem regressar até as 20,00 horas do
mesmo dia, apresentando-se previamente no posto de controlo
da PMF existente no local.:

5.2. A rampa adjacente a Ponte-Cais de Coloane s6 pode ser
utilizada para carga e descarga, durante o periodo das 7,00 as 17,00
horas, pelas embarcagdes que se destinem ou sejam provenientes
da ilha da Montanha e transportem legumes, frutos, flores ou
outras mercadorias pereciveis cuja comercializagfo seja autorizada
no Territério.

5.3. Ndo é permitida a utilizagdo da referida rampa para
operagdes de importagao, exportagio/reexportagio e transito dos
produtos sujeitos ao imposto de consumo e abrangidos pelo
regime de caucionamento previsto no Decreto-Lei n.° 28/96/M,
de 3 de Junho, ou seja os referidos nas alineas j) e /) do Grupo I e
na alinea b) do Grupo II da tabela anexa a Lei n.° 7/86/M, de 26
de Julho.

6. E permitido o estacionamento de sampanas entre as Pontes
n. 23 e 25 e entre as Pontes n." 29 e 30.

7. S0 ca‘ricelados os Editais n.* 1/96, 1/97 e o ponto n.°2 do ca-
pitulo I do Edital n.° 1/95.

Para conhecimento de todos é este edital, bem como a sua
versdo em lingua chinesa, publicado no Boletim Oficial e afixado
"nos lugares de costume.

Capitania dos Portos, em Macau, aos 23 de Jutho de 1997.— O
Capitéo dos Portos, Carlos Anténio David da Silva Cardoso, capi-
tdo-de-mar-e-guerra.
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(Custo desta publicagio $ 2 180,00)
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Avisos

Faz-se ptiblico que, de harmonia com o despacho do Ex.™ Se-
nhor Secretario-Adjunto para os Transportes e Obras Publicas,
de 30 de Junho de 1997, e nos termos definidos no Estatuto dos
Trabalhadores da Administracdo Publica de Macau, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, se acha aberto con-
curso comum, de ingresso, de prestagio de provas, para o preen-
chimento de um lugar de assistente de informdtica de 2.7 classe,
1.° escaldo, da carreira de assistente de informdtica do quadro de
pessoal da Capitania dos Portos.

1. Tipo, prazo e validade

Trata-se de concurso comum, de ingresso, de prestagdo de pro-
sas, com vinte dias de prazo para a apresentagio de candidaturas,
a contar do primeiro dia Gtil imediato ao da publicagdo do pre-
sente aviso no Boletim Oficial.

O concurso mantém-se valido durante um ano, a contar da data
da publicacio da lista classificativa, para o preenchimento do lu-
gar existente ¢ dos que vierem a vagar durante o prazo da sua
validade.

2. Condic¢oes de candidatura

2.1.Podem candidatar-se todos os individuos, vinculados ou ndo
a funcdo publica, que possuam 0s requisitos constantes no n.° 2
do artigo 35.° do Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro, e
que preencham os requisitos gerais de provimento para o exerci-
cio de fungdes plblicas, previstos no artigo 10.° do ETAPM.

2.2. Documentos a apresentar:
2.2.1. Para os candidatos ndo vinculados a fungdo pablica;
a) Copia do documento de identificagao vélido;

b) Documentos comprovativos das habilitagdes exigidas neste
aviso; e

¢) Nota curricular.
2.2.2. Para os candidatos vinculados & funcéo piblica:
a) Cépia do documento de identificagdo vélido;

b) Documentos comprovativos das habilitagoes exigidas neste
aviso:

¢) Registo biogrdfico, emitido pelo respectivo Servigo donde
constem, designadamente, os cargos anteriormente exercidos, a
carreira ¢ categoria que detém, a natureza do vinculo, a antigui-
dade na categoria e na funcdo publica e as classificacdes de servi-
¢o, relevantes para a apresentacio a concurso; e

d) Nota curricular.

2.3. Os candidatos, pertencentes a Capitania dos Portos, ficam
dispensados da apresentacio dos documentos referidos nas ali-
neas a), b) e ¢) do ponto 2.2.2., se estes ja se encontrarem arqui-
vados nos respectivos processos individuais, devendo, neste caso,
ser declarado expressamente tal facto na ficha de inscricao.

3. Forma de admissao e local

A admissao ao concurso € feita mediante o preenchimento da
ficha de inscri¢do (exclusiva da Imprensa Oficial de Macau), a

que se refere o artigo 52.° do ETAPM, devendo a mesma ser en-
tregue na secretaria da Capitania dos Portos, sita na Calcada da
Barra (Quartel dos Mouros).

4. Contetido funcional

Ao assistente de informadtica cabem fun¢des de natureza exe-
cutiva, de aplicagdo técnica, com base no conhecimento ou adap-
tacdo de métodos e processos, enquadradas em directivas bem
definidas, exigindo conhecimentos técnicos, tedricos ¢ praticos,
obtidos através de habilitacdo académica e profissional.

5. Vencimento

O assistente de informatica de 2.” classe, 1.° escaldo, vence pelo
indice 260 da tabela indicidria de vencimentos, anexa ao Decre-
to-Lei n.° 86/89/M., de 21 de Dezembro.

6. Método de selec¢io e programa

6.1. A selecciio sera feita mediante prestagdo de prova de co-
nhecimentos, que revestird a forma de prova escrita,com a dura-
¢io maxima de trés horas, sendo permitida a consulta de elemen-
tos, andlise curricular e entrevista profissional, as quais sdo pon-
deradas da seguinte forma:

«) Prova de conhecimentos — 60%;

b) Analise curricular — 20%; e

¢) Entrevista profissional -— 20%.

A provaescrita é eliminatoria, s6 tendo acesso a entrevista pro-
fissional os candidatos que obtenham pelo menos cinco valores
nessa prova, numa escala de 0/10 valores.

6.2. O programa abrangerd as seguintes matérias:
Arquitectura de computadores;

Rede informatica e PC;

Conhecimento de Internet:

Sistemas operativos;

Seguranca da informacio;

Utilizacdo de «softwares» mais populares utilizados em micro-
computadores, incluindo tratamento de graficos; e

Digitacdo de caracteres chineses.

7. Juri
O juri do presente concurso terd a seguinte composi¢ao:

Presidente: Luis Carlos Calceteiro Serafim, capitdo-de-fragata
AN.

Vogais efectivos: Licenciado Wu Chu Pang, chefe de divisao; e
Licenciado Jorge Siu Lam, adjunto.
Vogais suplentes: Licenciado Tang leng Chun, chefe de divisdo; ¢

Licenciada Lily Lim, técnica superior de 2.” classe.
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Capitania dos Portos, em Macau, aos 25 de Julho de 1997. — O
Capitio dos Portos, Carlos Anténio David da Silva.Cardoso, ca-
pitdo-de-mar-e-guerra.
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(Custo desta publicagio $ 3 616,00)

Faz-se publico que, de harmonia com o despacho do Ex.™ Se-
nhor Secretdrio-Adjunto para os Transportes ¢ Obras Publicas,
de 30 de Junho de 1997, e nos termos definidos no Estatuto dos
Trabalhadores da Administrac¢io Piblica de Macau, aprovado pelo
Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de Dezembro, se acha aberto con-
curso comum, de ingresso, de prestacio de provas, para o preen-
chimento de dois lugares de adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° es-
caldo, do grupo de pessoal técnico-profissional do quadro de pes-
soal da Capitania dos Portos, nas seguintes dreas:

Area de MECANICA .oveviericiiviiieeer st um lugar;
Area de apoio as infra-estruturas ... um lugar.
1. Tipo, prazo e validade

Trata-se de concurso comum, de ingresso, de prestacdo de pro-
vas.com vinte dias de prazo para a apresentagio de candidaturas,
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a contar do primeiro dia (til imediato ao da publicagio do pre-
sente aviso no Boletim Oficial.

O concurso mantém-se valido durante um ano, a contar da data
da publicacdo da lista classificativa, para o preenchimento dos
lugares existentes e dos que vierem a vagar durante o prazo da
sua validade.

2. Condigdes de candidatura

2.1.Podem candidatar-se todos os individuos, vinculados ou nio
a funcio publica, que possuam, pelo menos, 0 11.° ano de escola-
ridade, ou equivalente, e que preencham os requisitos gerais de
provimento para o exercicio de fungGes piiblicas, previstos no
artigo 10.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro.

2.2. Documentos a apresentar:
2.2.1. Para os candidatos ndo vinculados & funcéo piblica;

a) Cépia do documento de identificagio valido;

b) Documentos comprovativos das habilitacoes exigidas neste
aviso; e

¢) Nota curricular.
2.2.2. Para os candidatos vinculados & funcéo piiblica:
a) Copia do documento de identificagdo vélido;

b) Documentos comprovativos das habilitagdes exigidas neste
aviso;

¢) Registo biogréfico, emitido pelo respectivo Servico, donde
constem, designadamente, os cargos anteriormente exercidos, a
carreira e categoria que detém, a natureza do vinculo, a antigui-
dade na categoria ¢ na fun¢éo piblica e as classificacdes de servi-
co, relevantes para a apresentagio a concurso; e

d) Nota curricular.

2.3. Os candidatos, pertencentes a Capitania dos Portos, ficam
dispensados da apresentacdo dos documentos referidos nas ali-
neas a), b) e ¢) do ponto 2.2.2., se estes ja se encontrarem arqui-
vados nos respectivos processos individuais, devendo, neste caso,
ser declarado expressamente tal facto na ficha de inscrigéo.

3. Forma de admissdo e local

A admissio ao concurso é feita mediante o preenchimento da
ficha de inscrigio (exclusiva da Imprensa Oficial de Macau), a
que se refere o artigo 52.° do ETAPM, devendo a mesma ser en-
tregue na secretaria da Capitania dos Portos, sita na Calgada da
Barra (Quartel dos Mouros).

4. Contetido funcional

Ao adjunto-técnico cabem funcdes de natureza executiva, de
aplicagiio técnica, com base no conhecimento ou adaptagio de
métodos e processos, enquadradas em directivas bem definidas,
exigindo conhecimentos técnicos, tedricos e praticos, obtidos atra-
vés de habilitacio académica e profissional, nomeadamente:

Area de mecénica:

Coordenago e acompanhamento de todas as acgdes de manu-
tencio e conducdio dos equipamentos e sistemas mecanicos do

trem naval da Capitania dos Portos, coordenacio de trabalhos de
alagens e docagens de embarcagdes e respectivo tratamento do
casco e superestruturas, gestdo oficinal e de «stocks», dentro das
atribui¢des do Departamento de Manutencgio. Cabem ainda fun-
coes de servigo de escala de prontiddo nos grupos de prevengio
Tufdo e SAR (Search and Rescue — Servico de Busca e Salva-
mento).

Area de apoio as infra-estruturas:

Coordenacéo de todas as acgdes de manutencdo das infra-es-
truturas da CPM, no Ambito da Construcio Civil, nomeada-
mente avaliagio e vistoria as instalagdes, elaboracio de cadernos
de encargos, acompanhamento e fiscalizagio de obras, recorren-
do, quer aos funciondrios da Capitania debaixo das suas ordens,
quer a contratacfo de servicos ao exterior. Cabem ainda funcdes
de servico de escala de prontiddo nos grupos de prevengao Tu-
fao.

5. Vencimento

O adjunto-técnico de 2.” classe, 1.° escaldo, vence pelo indice
260 da tabela indicidria de vencimentos, anexa ao Decreto-Lei
n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro.

6. Método de seleccdo e programa

6.1. A selecco serd feita mediante a prestagado de prova de co-
nhecimentos, que revestira a forma de prova escrita, com a dura-
¢do madxima de trés horas, sendo permitida a consulta de elemen-
tos, andlise curricular e entrevista profissional, as quais s&o pon-
deradas da seguinte forma:

a) Prova de conhecimentos — 60%:;

b) Andlise curricular — 20%; e

¢} Entrevista profissional — 20%.

A prova escrita € eliminatdria, s6 tendo acesso a entrevista pro-

fissional os candidatos que obtenham pelo menos cinco valores
nessa prova, numa escala de 0/10 valores.

6.2. O programa em cada drea abrangera as seguintes matérias:
Area de mecanica;

Motores “Diesel” maritimos;

Motores de explosdo;

Madquinas auxiliares de bordo (bombas de esgoto, bombas de
incéndio, compressores de ar, sistemas de governo, sistemas hi-
dradlicos, aparelhos de forga, sistemas de distribuicdo de fluidos,
valvulas ¢ outros acessorios, equipamentos de teste, medida e vi-
gilancia);

Equipamentos de producao de frio;

Trabalhos oficinais (serratharia mecénica, pintura, bate-chapa
¢ mecanica automoével);

Elaboragdo e interpretagio de desenhos de maquinas e esque-
mas de circuitos de distribuicio de fluidos;

Métodos de docagem e alagem de embarcagoes;

=]

Inspeccdo, beneficiagao e pintura de cascos e superestruturas
de embarcacgdes; ¢
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Gestio de recursos humanos e de «stocks» de sobressalentes e

malérias-primas.
Arca de apoio as infra-estruturas;
Construgdio civil — tecnologia de materiais € processos;
Interpretaciio de desenhos e esquemas;
Elaboracdo de cadernos de encargos;
Acompanhamento e fiscalizacdo de obras; e
Gestdo de meios humanos e materiais.
7. i
O jari do presente concurso terd a seguinte composicao:
Presidente: José Maria Cabral Soares de Albergaria, capitio-
-tenente EMQ.
Voguis efectivos: Licenciado Ho Cheong Kei, chefe de divisio; e
- Faustino Dias Varela, primeiro-sargento MQ.
Vogais suplentes: Licenciado Wong Chio Fat, chefe de divisio;
e

Licenciado Chou Chi Tak, alids Chao Tsi Tek, alids Mg Win
Aung, técnico superior de 2. classe.

Capitania dos Portos, em Macau, 2os 25 de Julho de 1997. — O
Capitio dos Portos, Carlos Anténio David da Silva Cardoso, ca-
pitdo-de-mar-¢-guerra.
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(Custo desta publicagio $ 4 903,00)

Faz-se publico que, de harmonia com o despacho do Ex.™ Se-
nhor Secretdrio-Adjunto para os Transportes ¢ Obras Piiblicas,
de 30 de Junho de 1997, e nos termos definidos no Estatuto dos
Trabalhadores da Administragio Publica de Macau, aprovado pelo
Decreto-Lein.® 87/89/M, de 21 de Dezembro, se acha aberto con-
curso comum para o preenchimento de dois lugares de contra-
mestre dos servigos maritimos, 1.° escaléo, da carreira de mariti-
mo do quadro de pessoal da Capitania dos Portos.

1. Tipo, prazo e validade

Trata-se de concurso comum, de acesso, de prestagao de pro-
vas, ao abrigo do n.° 3 do artigo 42.° do Decreto-Lei n.° 86/89/M,
de 21 de Dezembro, condicionado aos funcionérios do quadro de
pessoal da CPM, com vinte dias de prazo para a apresentacio de
candidaturas, a contar do primeiro dia ttil imediato ao da publi-
ca¢dio do presente aviso no Boletim Oficial. O prazo de validade
esgota-se com o preenchimento das vagas postas a concurso.

2. Condigées de candidatura

2.1. Podem candidatar-se os mestres de manobra daquele qua-
dro que satisfacam os requisitos constantes do n.° 1 do artigo 10.°
do citado Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro.

2.2. Documentos a apresentar:
a) Copia do documento de identificagdo valido;

b) Registo biografico, donde constem, designadamente, os car-
gos anteriormente exercidos, a carreira e categoria que detém, a
natureza do vinculo, a antiguidade na categoria e na fungio pi-
blica ¢ as classificagdes de servico, relevantes para a apresenta-
CA0 a concurso; ¢

¢) Nota curricular.

2.3. Os candidatos ficam dispensados da apresentacio dos do-
cumentos referidos nas alineas a), b) e ¢) do nimero anterior, se
0s mesmos ja se encontrarem arquivados nos respectivos proces-
sos individuais, devendo, neste caso, ser declarado expressamen-
te tal facto na ficha de inscri¢éo.

2.4, Forma de admisso e local:

A admissio ao concurso ¢ feita mediante o preenchimento da
ficha de inscric@o (exclusiva da Imprensa Oficial de Macau), a
que se refere o artigo 52.° do ETAPM, devendo a mesma ser en-
tregue na secretaria da Capitania dos Portos, sita na Calcada da
Barra (Quartel dos Mouros).

3. Contetido funcional

Compete ao contramestre dos servigos maritimos o seguinte:

a) Coadjuvar o mestre dos servicos maritimos, sendo respon-
sdvel pela execucio de trabalhos no Ambito do assalariamento
maritimo, especialmente na conservacio das instalacdes do Farol
da Guia e dos farolins;

b) Elaborar o plano de beneficiacdo e substituicdo de bdias,
balizas ¢ [arolins da drea de jurisdico da Capitania dos Portos de
Macau;

¢) Elaborar as fichas de registo de manutencéo e alteracdes da
balizagem existente, solicitando apoio ao Nicleo de Hidrografia
para a coordenagiio ou verificacdo das posi¢des, quando julgue
necessario;

d) Coordenar a execucdo desse plano cooperando intimamen-
te com o Departamento de Manutengdo para os trabalhos de ca-
réacter oficial (serralharia, caldeiraria e soldaduras);

¢) Praticar navegacdo costeira em embarcacdes da Capitania
quando nomeado para o efeito, sendo responsavel pela embarca-
cdo atribuida e sua guarnigdo, zelando pela sua seguranga;

f) Colaborar na instrugéio reparagio do pessoal, em matérias
da sua especialidade, quer no proprio servigo quer nos cursos mi-
nistrados na EPM; e

g) Prestar servico de pilotagem prética.

4. Vencimento

O contramestre dos servicos maritimos, 1.° escaldo, vence pelo
indice 260 da tabela indicidria de vencimentos, anexa ao Decre-
to-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro.
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5. Método de seleccio e programa

Seleccio — sfio utilizadas as provas escrita e pratica que se rea-
lizardo, conforme as circunstincias, a bordo ou em terra e versa-
réo sobre as seguintes matérias:

a) Conhecimentos sobre manutengio e conservagio de mate-
rial;

b) Conhecimentos das publicacdes néuticas, lista de fardis, ca-
tdlogo de simbolos e abreviaturas, regras para evitar abalroa-
mentos, tabelas de marés, agenda dos portos de Macau, nas re-
gras de salvamento de vida humana no mar, e outras sobre a le-
gislacio em vigor, tais como editais da Capitania, diploma or-
ganico, normas técnicas, Estatuto dos Trabalhadores da Adminis-
tracao Publica;

¢) Conhecimentos de navegacfo necessarios a operacao de todo
o trem naval da Capitania dos Portos ¢ pilotagem prética; e

d) Conhecimentos de busca e salvamento no mar aplicéveis
a0 SAR (Search and Rescue).

5.1. A andlise curricular e a entrevista profissional incidirdo
apenas sobre os candidatos que obtiverem pelo menos cinco va-
lores na prova escrita, numa escala de 0/10 valores.

6. Composicio do jiiri
O jiri do presente concurso terd a seguinte composi¢ao:

Presidente: Anténio Carlos Vieira Rocha Carrilho, capitdo-
-tenente.

Vogais efectivos: Fernando Guerreiro Indcio, capitdo-tenente
SEH; e

Licénciada Kuong Wa Kuok, chefe de divisdo.

Vogais suplentes: Licenciado Ho Cheong Kei, chefe de divisao;

¢

Lit Wai, técnico superior de 2.” classe.

Capitania dos Portos, em Macau, aos 25 de Jutho de 1997. — O
Capitdo dos Portos, Carlos Anténio David da Silva Cardoso, ca-
pitdo-de-mar-e-guerra.

(Custo desta publicagao § 1 997,00)

Faz-se publico que, de harmonia com o despacho do Ex.™ Se-
nhor Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras Piiblicas,
de 30 de Junho de 1997, e nos termos definidos no Estatuto dos
Trabalhadores da Administragdo Publica de Macau, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, se acha aberto con-
curso comum para o preenchimento de um lugar de contrames-
tre dos servigos de dragagem, 1.° escaldo, da carreira do pessoal
de dragagem do quadro de pessoal da Capitania dos Portos.

1. Tipo, prazo e validade

Trata-se de concurso comum, de acesso, condicionado, de pres-
tacio de provas, ao abrigo do n.° 3 do artigo 43.° do Decreto-Lei
n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro, condicionado aos funcionarios
do quadro de pessoal da CPM, com vinte dias de prazo para a
apresentaciio de candidaturas, a contar do primeiro dia atil ime-
diato ao da publicagdo do presente aviso no Boletim Oficial. O

prazo de validade esgota-se com o preenchimento da vaga posta
a concurso.

2. Condigoes de candidatura

2.1. Podem candidatar-se os mestres de draga daquele quadro
que satisfacam os requisitos constantes do n.° 1 do artigo 10.° do
citado Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro.

2.2. Documentos a apresentar:
a) Coépia do documento de identificacdo valido;

b) Registo biografico, donde constem, designadamente, os cai-
gos anteriormente exercidos, a carreira e categoria que detém, a
natureza do vinculo, a antiguidade na categoria e na funcéo pu-
blica e as classificagdes de servigo, relevantes para a apresenta-
CA0 a concurso; e

¢) Nota curricular.

2.3. Os candidatos ficam dispensados da apresentacéio dos do-
cumentos referidos nas alineas a), b) e ¢) do nimero anterior, se
0s mesmos ja se encontrarem arquivados nos respectivos proces-
sos individuais, devendo, neste caso, ser declarado expressamen-
te tal facto na ficha de inscrigéo.

2.4. Forma de admissdo e local:

A admissio ao concurso é feita mediante o preenchimento da
ficha de inscrigdo (exclusiva da Imprensa Oficial de Macau), a
que se refere o artigo 52.° do ETAPM, devendo a mesma ser en-
tregue na secretaria da Capitania dos Portos, sita na Calgada da
Barra {(Quartel dos Mouros).

3. Conteiido funcional

Compete ao contramestre dos servicos de dragagem o seguin-
te:

a) Coadjuvar o mestre dos servigos de dragagem;

b) Chetiar o Nicleo de Combate a Poluigfo, sendo responsa-
vel pela gestdo dos meios humanos e materiais atribuidos;

¢) Coordenar a execugdo das operagdes de combate a polui-
¢do maritima por residuos sélidos ou hidrocarbonetos, conduzin-
do as equipas de pessoal destacado;

) Manter, conservar e garantir a operacionalidade de todo o
material do Nucleo; e

¢) Colaborar na instrucdo e preparacdo do pessoal, em maté-
rias da sua especialidade, quer no préprio servico, quer em cursos
ministrados na EPM.

4. Vencimento

O contramestre dos servicos de dragagem, 1.° escaldo, vence
pelo indice 260 da tabela indicidria de vencimentos, anexa ao De-
creto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro.

5. Método de selecgio e programa

Selecgiio — sdo utilizadas as provas escrita e prética que se rea-
lizardo, conforme as circunstancias, a bordo ou em terra e versa-
rdo sobre as seguintes matérias:
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a) Conhecimentos de manutencéo e conservagdo de material
de dragagens;

b) Conhecimentos das publicagdes nauticas, lista de fardis, ca-
tdlogo de simbolos e abreviaturas, regras para evitar abalroa-
mentos, tabelas de marés, agenda dos portos de Macau, salva-
mento de vida humana no mar, € outras sobre a legislacdo em
vigor, tais como editais da Capitania, diploma orgénico, normas
técnicas, Estatuto dos Trabalhadores da Administracdo Piblica
de Macau;

¢) Conhecimentos de navegacdo necessarios a operacio de todo
o trem naval da Capitania dos Portos, em particular de fundear ¢
suspender as dragas para operagdo; €

d) Conhecimentos de busca e salvamento na mar aplicaveis ao
SAR (Search and Rescue).

5.1. A andlise curricular e a entrevista profissional incidirdo
apenas sobre os candidatos que obtiverem pelo menos cinco va-
lores na prova escrita, numa escala de 0/10 valores.

6. Composigio do juri
O jdri de presente concurso terd a seguinte composigio:
Presidente: Fernando Guerreiro Indcio, capitio-tenente SEH.

Vogais efectivos: Licenciado Kuong Wa Kuok, chefe de divi-
sdo; e

Licenciado Lit Wai, técnico superior de 2.” classe.

Vogais suplentes: Licenciado Wong Soi Man, chefe de departa-
mento; e

Wong Chio Fat, chefe de divisao.

Capitania dos Portos, em Macau, aos 25 de Julho de 1997.— O
Capitdo dos Portos, Carlos Anténio David da Silva Cardoso, ca-
pitdo-de-mar-e-guerra.

(Custo desta publicacdo $ 1 927,00)

Faz-se ptblico que, de harmonia com o despacho do Ex.™ Se-
nhor Secretdrio-Adjunto para os Transportes € Obras Publicas,
de 30 de Junho de 1997, e nos termos definidos no Estatuto dos
Trabalhadores da Administragao Publica de Macau, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, se acha aberto con-
curso comum para o preenchimento de quatro lugares de mecé-
nico maritimo, 1.° escalfio, da carreira de mecinico maritimo do
quadro de pessoal da Capitania dos Portos.

1. Tipo, prazo e validade

Trata-se de concurso comum, de acesso, de prestagéo de pro-
vas, ao abrigo do n.° 3 do artigo 45.° do Decreto-Lei n.° 86/89/M,
de 21 de Dezembro, condicionado aos funciondrios do quadro de
pessoal da CPM, com vinte dias de prazo para a apresentacio de
candidaturas, a contar do primeiro dia ttil imediato ao da publi-
cagdo do presente aviso no Boletim Oficial. O prazo de validade
esgota-se com o preenchimento das vagas postas a concurso.

2. Condigoes de candidatura

2.1. Podem candidatar-se os condutores mecanicos maritimos
daquele quadro que satisfacam os requisitos constantes don.® 1

do artigo 10.° do citado Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de De-
zembro.

2.2. Documentos a apresentar:
a) Coépia do documento de identificagio vdlido;

b) Registo biografico, donde constem, designadamente, 0s car-
gos anteriormente exercidos, a carreira e categoria que detém, a
natureza do vinculo, a antiguidade na categoria e na fungio pd-
blica e as classificacdes de servigo, relevantes para a apresenta-
¢80 a concurso; e

¢) Nota curricular.

2.3. Os candidatos ficam dispensados da apresentacdo dos do-
cumentos referidos nas alineas a), b) e ¢) do nimero anterior, se
0s mesmos ja se encontrarem arquivados nos respectivos proces-
sos individuais, devendo, neste caso, ser declarado expressamen-
te tal facto na ficha de inscricdo.

2.4. Forma de admissdo e local:

A admissdo ao concurso € feita mediante o preenchimento da
ficha de inscri¢do (exclusiva da Imprensa Oficial de Macau), a
que se refere o artigo 52.° do ETAPM, devendo a mesma ser en-
tregue na secretaria da Capitania dos Portos, sita na Calgcada da
Barra (Quartel dos Mouros).

3. Conteudo funcional
Compete ao mecanico maritimo o seguinte:

a) Exercer fungdes de apoio oficinal, no dmbito da reparagéo
naval;

b) Colaborar no planeamento e execucdo das tabelas de ma-
nuten¢io das unidades do trem naval da CPM, para02.°e 3.°
escaldo de manutengio;

¢) Colaborar na gestdo de «stocks» e no abastecimento de com-
bustiveis e lubrificantes;

d) Executar a manutencao dos restantes equipamentos meca-
nicos da CPM;

¢) Participar nas accdes de combate a incéndios no mar;

f) Participar nas ac¢des de combate e alagamentos e rombos a
embarcacgdes € navios; e

g) Participar nas accdes de combate a poluig@o por hidrocar-
bonetos no mar.

4. Vencimento

O mecénico maritimo, 1.° escaldo, vence pelo indice 180 da ta-
bela indicidria de vencimentos, anexa ao Decreto-Lei n.® 86/89/
/M, de 21 de Dezembro.

5. Mérodo de selec¢io e programa

Selecciio — sdo utilizadas as provas praticas que se realizardo,
conforme as circunstancias, a bordo ou em terra e versario sobre
as seguintes matérias:

a) Trabalhos oficinais nas dreas de serralharia mecanica, me-
cAnica maritima, mecanica auto e sistemas de frio;
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bh) Manutengio de motores maritimos e mdquinas auxiliares
de bordo;

¢) Diagnéstico de avarias; €

d) Tecnologia de materiais.

6. Composicao do jiri

O juri do presente concurso terd a seguinte composicao:
Presidente: Licenciado Ho Cheong Kei, chefe de divisdo.

Vogais efectivos: José Anténio Gongalves Campos, sargento-
-ajudante MQ; e

Vong Chi Man, adjunto-técnico de 2.7 classe.

Vogais suplentes: Faustino Dias Varela, primeiro-sargento MQ;

Alberto Marques Carvathal, cabo CM.

- Capitania dos Portos, em Macau, aos 25 de Julho de 1997. — 0]
Capitio dos Portos, Carlos Anténio David da Silva Cardoso, ca-
pitdo-de-mar-e-guerra.

(Custo desta publicagdo $ 1 786,00)

Faz-se piblico que, de harmonia com o despacho do Ex.™ Se-
nhor Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras Publicas,
de 30 de Junho de 1997, e nos termos definidos no Estatuto dos
Trabalhadores da Administragio Publica de Macau, aprovado pelo
Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de Dezembro, se acha aberto con-
curso comum para o preenchimento de cinco lugares de mari-
nheiro, 1.° escaldo, da carreira de trogo do mar do quadro de pes-
soal da Capitania dos Portos.

1. Tipo, prazo e validade

Trata-se de concurso comum, de acesso, de prestagio de pro-
vas, a0 abrigo do 1.° 3 do artigo 44.° do Decreto-Lei n.° 86/89/M,
de 21 de Dezembro, condicionado aos funciondrios do quadro de
pessoal da CPM, com vinte dias de prazo para a apresentagio de
candidaturas, a contar do primeiro dia Gtil imediato ao da publi-
cacdo do presente aviso no Boletim Oficial. O prazo de validade
esgota-se com o preenchimento das vagas postas a CORCurso.

2. Condi¢oes-de candidatura

2.1. Podem candidatar-se os marinheiros auxiliares daquele
quadro que satisfacam os requisitos constantes do n.° 1 do artigo
10.° do citado Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro.

2.2. Documentos a apresentar:
a) Cépia do documento de identificagio valido;

b) Registo biogrifico, donde constem, designadamente, os car-
gos anteriormente exercidos, a carreira e categoria que detém, a
natureza do vinculo, a antiguidade na categoria e na fungio pu-
blica e as classificagdes de servigo, relevantes para a apresenta-
¢A0 a concurso; €

¢) Nota curricular.

2.3. Os candidatos ficam dispensados da apresentagio dos do-
cumentos referidos nas alineas a), b) e ¢) do niimero anterior, se

0s mesmos j4 se encontrarem arquivados nos respectivos proces-
sos individuais, devendo, neste caso, ser declarado expressamen-
te tal facto na ficha de inscrigao.

2.4 Forma de admissao ¢ local:

A admissio ao concurso é feita mediante o preenchimento da
ficha de inscricdio (exclusiva da Imprensa Oficial de Macau), a
que se refere o artigo 52.° do ETAPM, devendo a mesma ser en-
tregue na secretaria da Capitania dos Portos, sita na Calcada da
Barra (Quartel dos Mouros).

3. Contetido funcional
Compete ao marinheiro o seguinte:

@) Exercer fungdes de sota-patrdo de embarcagdes middas da
Capitania dos Portos;

) Praticar navegagiio em aguas restritas, sendo responsavel
pela seguranga da embarcagio atribuida;
¢) Integrar a guarnigio das unidades de maior porte da Capi-

tania;

d) Executar trabalhos auxiliares de natureza marfitima, rela-
cionados com a manutencio, conservagiio e limpeza das embar-
cacdes, bem como os outros trabalhos da mesma natureza que
lhe sejam determinados, em terra ou no mar, nomedamente a re-
colha de elementos poluentes das dguas; e

¢) Participar na escala de servio permanente as unidades na-
vais da Capitania, tendo em vista a sua pronta mobilizacéo em
caso de alerta SAR (Search and Rescue — Servigo de Busca e
Salvamento) motivado por acidente aéreo ou maritimo.

4. Vencimento

O marinheiro, 1.° escaldo, vence pelo indice 150 da tabela indi-
cidria de vencimentos, anexa ao Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21
de Dezembro.

5. Método de seleccdo e programa

Selecciio — sao utilizadas as provas praticas que se realizarfio,
conforme as circunstincias, a bordo ou em terra e versardo sobre
as seguintes matérias:

a) Manobra de embarcagdes mitidas;

b) Marinharia;

) Arte de marinheiro;

d) Regras para evitar os abalroamentos;

¢) Limitacfo de avarias;

) Socorros a ndufragos; €

g) Conhecimentos aplicdveis no servigo'de busca e salvamen-
to maritimos «SAR».

5.1. A andlise curricular e a entrevista profissional incidirdo
apenas sobre os candidatos que obtiverem pelo menos cinco va-
lores na prova escrita, numa escala de 0710 valores.

6. Composicgao do jari

O jari do presente concurso terd a seguinte composi¢ao:
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Presidenie: Licenciado Kuong Wa Kuok, chefe de divisio.

Vogais efectivos: Licenciado Lit Wai, técnico supertior de 2.7 clas-
se; e

Lam Chan Kao, mestre de manobra.
Vogais suplentes: Vong Sek Lon, mestre de manobra; e
Ung Peng Son, contramestre de manobra.

Capitania dos Portos, em Macau, aos 25 de Julho de 1997. — O
Capitéo dos Portos, Carlos Anténio David da Silva Cardoso, ca-
pitdo-de-mar-e-guerra.

(Custo desta publicagio § 1 839,00)

SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

Aviso

Por ter saido inexacto, por lapso destes Servigos, o nome do
candidato a que se refere a lista classificativa do concurso comum,
de acesso, condicionado, para o preenchimento de trés lugares de
top6grafo especialista, 1.° escaldo, publicada no Boletim Oficial
de Macau n.° 26, Il Série, de 25 de Junho de 1997, se rectifica:

Onde se [&: « 3.° Cheung Chi Kuan ... »
deve ler-se: « 3.° Cheong Chi Kuan ... ».

Direcgo dos Servigos de Cartografia e Cadastro, em Macau,
aos 23 de Julho de 1997. — O Director dos Servicos, Adelino
Manuel Lopes Frias dos Santos, engenheiro-gedgrafo.

(Custo desta publicagio § 289,00)

DIRECTORIA DA POLICIA JUDICIARIA
BEERF

Listas

2 E

De classificagdo final do concurso comum, de acesso, docu-
mental, condicionado, para o preenchimento de trés lugares de
intérprete-tradutor de 2.* classe, 1.° escaldo, do grupo de pes-
soal de interpretacdo e tradugio do quadro da Directoria da Po-
licia Judicidria de Macau,aberto por aviso publicado no Boletim
Oficial n.° 23, 11 Série, de 4 de Junho de 1997:

EBETIBR—AACEABNEE =38 25 (BUS
NEYRIES - DIERERA - S5 - —REA RS
HBREF RS RRANTEA RN SR ES RE=
ERETR R FHZ BT -

Candidatos aprovados: valores

BRFHZAE 7
1.°LauTo Keong BIHETR ......cooovvvccireercecnscrisssinenens 7,48
2.° Joaquim Duarte de Assis FEE ..o 7,16

Candidato excluido, nos termos do n.°6 do artigo 63.° do Esta-
tuto dos Trabalhadores da Administracdo Piiblica de Macau, por
ter faltado a entrevista profissional:

B (BEPMARTRIEARBN) EATZHERTHR
E > REFHERETIEMTNESERZESA
Armnaldo Vilas.

M -

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto
para a Justiga, de 15 de Julho de 1997).

(BRBASBEAR NN CEE A+ H B HRRERD)

Directoria da Policia Judicidria, em Macau, aos 7 de Julho de
1997. — O Juri. — O Presidente, Jodo Manuel do Couto Guimas,
chefe do Departamento de Gestdo e Planeamento. — Os Vo-
gais Efectivos, Carlos Alberto Anok Cabral, chefe do Sector de
Recursos Humanos — Delana Diana Dias, chefe do Sector Ad-
ministrativo e Financeiro.

—hAEELA CRREFFEERER
HHATEEKE

TR EEEEHIEER 58
EEEE ANERIEE BERE

ITHREVMBEME WKEH
(Custo desta publicagio $ 823,00)

Definitiva dos candidatos admitidos ao concurso comum, de
ingresso, geral, de prestagdo de provas, para a admiss@o ao curso
de formacgdo e estagio. com vista ao preenchimento de catorze
vagas e das que vierem a verificar-se no prazo de um ano, conta-
do a partir da data da publicagao da respectiva lista classificativa
no Boletim Oficial, d¢ investigador de 2.* classe, 1.° escaldo, do
erupo de pessoal de investigacao criminal do quadro da Directo-
ria da Policia Judicidria de Macau, aberto por aviso publicado no
Boletim Oficial n.® 19, 11 Série. de 7 de Maio de 1997:

A) Candidatos admitidos definitivamente:

1) Altino Carvalhosa Gomes;
2) Anténio de Jesus Lopes da Silva;
3) Ao Kit leng;

4) Au Ka Wo;

5) Carolina dos Anjos Brito da Rosa Ferreira;
6) Chan Cheong Keong;

7) Chan Chi Kei,

8) Chan Chi Man,

9) Chan Chin Chong;

10) Chan Cho Man;

11) Chan Chong lun;

12) Chan lek Hong;

13) Chan In |;

14) Chan lo Lam;

15) Chan Kai Hei;

16) Chan Kai lun;

17) Chan Kam Cheong;

18) Chan Keng Hou;

19) Chan Keng Pan;

20) Chan Kuok Leong;

21) Chan Mok San;

22) Chan Nang Fai;

23) Chan Seac Fong;

24) Chan U Kit;

25) Chan Wa Kei;

26) Chan Wai Chong; |

27) Chan Weng Fai alias Tran Ving Huy;
28) Chang in In;

29) Chao Chon Ip;

30) Chao Tong Seng;

31) Chau Peng Vai;
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32) Chau Wai Keong;
33) Che Tong;

34) Cheang Chi Fai;

35) Cheang Chong Ngai;
36) Cheang Kin Chong;
37) Cheang Pou Seong;
38) Cheng Chio Fai;

39) Cheng Fu Kwan;

40) Cheng Tak Meng;
41) Cheong Fu Man;

42) Cheong Kuok Leong;
43) Cheung Hon Va;

44} Chiang Chao;

45) Chio Si Hoi;

48) Chiu Ka Chai;

47) Choi Chun Man;

48) Chong Chi Kuan;
49) Chong Hoi Chan;
50) Chong Veng Seng;
51) Chu Ka Kin;
' 52) Ernesto Herculano da Luz;
53) Fan Chio;

54) Fok Chong Chun;
55) Fong ChiNgo:
56) Fong San Wu alias Ester Fong;
57) Fong Wa Chi;

58) Fu Chak Cheng;

59) Fu In Kuan;

60) Gabriel Clemente Antunes;
61) Ho Cheng Man;

62) Ho lat Man;

63) Ho lat Meng;

64) Ho lu Kam;

65) Ho Kam Meng;

66) Ho Meng Kit;

67) Ho Sio Meng;

68) Ho Tong Wun;

69) lan Chi lam;

70) lan Ka Neng;

71) leong Choi lan;

72) leong In Ha;

73) leong Sek Lam,alias leong Kin Lam;
74) leong Sio Lon;

75) leong Tat Pong;

76) Joaquim Cérdova;
77) Justino Ceciliano Pedro;
78) Kam lok Fai;

79) Kong Chi Kuai;

80) Kong Vai Hung;

81) Kong Wai Kei;

82) Kou Chio Weng;

83) Ku Chi Veng;

84) Ku Wai Meng;

85) Kuan Chi Kin;

86) Kuan Pek Fan;

87) Kuok Chi Leong;

88) Kuok Chong Hou;

89) Kuong Kin Keong,aliés Foung Kim Kheyan;

90) Kuong Meng Wa;
91) Lai Seng Chap;
92) Lai Seong Man;
93) Lam Chon Meng;
94) Lam lao Tat;

95) Lam lo Fai;

96) Lam Ip I

97) Lam Ka Weng;
98) Lam Kuok Hong;
99) Lam Man;

100) Lam Man Po;
101) Lam Vai Peng;
102) Lam Wa Tai:
103) Lam Weng Keong;
104) Lao Hon Leong;
105) Lao Man Leng;

i

108) Lau Wai Kin;

107) Lee Seak Chun;
108) Lei Chi Hou;

109) Lei Chou Wai;
110) Lei Fu On;

111) Lei Hon Nei;

112) Lei Keong;

113) Lei Kit Leng;

114) Lei Man Chao;
115) Lei Mei Lin;

116) Lei Meng Fai;
117) Lei Pou Fai;

118) Lei Su In;

119) Lei Tak Vai,

120) Lei Vun Kong;
121) Lei Weng Fu;
122) Leong Cheok Lap;
123) Leong Chi Seong;
124} Leong Chon Sang;
125) Leong Chon Wa;
126) Leong Hin Fong;
127) Leong lo Hon;
128) Leong Kam Chu;
129) Leong Kam Tong;

130) Leong Kit Meng;

131) Leong Koc Kei;

132) Leong Kuok Hei;

133) Leong Lai Heong;

134) Leong Meng;

135) Leong Pui Teng;

136) Leong Sao Leng;

137) Leong Sio Long;

138) Leong Sio Wa;

139) Leong Siu Kong;

140) Leung Se Weng;

141) Lie Chun Fat;

142) Lio Chak Hang;

143) Lio Chi Chong;

144) Liu Lic Ka;

145) Lo Chi Keong;

148) Lo Chi Man;

147) Lo Kam Fai;

148) Loi Kuok Tak;

149) Lok Fai Hung;

150) Lok Kin Kwok;

151) Lok Kuok Fai;

1562) Long Wai Fu;

153) Lou Chi lun;

154) Lou Heong In;

155) Lou Lap fam;

156) Lou Pui lo;

157) Lou Weng In;

158) Ma Ka Koi;

159) Mak Kin [;

160) Mak Kuong Un;

161) Mak Weng In;

162) Manuel Paulo Couto;

163) Ng Chi Chon;

164) Ng Chon Leng;

165) Ng Chong Pan;

166) Ng Hio lok alids Ng Man Si;
167) Ng leng Chun;

168) Ng Kam Soi,alids Gaw Kim Swee;
169) Ng Kun Fat,alids Khoon Fatt;
170) Ng Pou Kun;

171) Ng Weng Kin;

172) Nip Chek Chong;

173) Pang Weng Heng;

174) Paulo Ventura Pereira;
175) Pedro Lei;

176) Pun Hong Fu;

177) Rigoberto dos Santos Poupinho Madeira;
178) Romeu Osvaldo Manhao Izidro;
179) Sin Wai Hong;

N.°31 — 30-7-1997
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180) Sio lao Sang;

181) Sio Kai Chung;

182) Sou Kam Pio;

183) Sou Weng Chio;
184) Tai Ka Meng;

185) Tang Wai Leong;
186) Tong Ho lan;

187) Tong Si Vai;

188) Tong Weng San;
188) U Kuok Kun;

190) Ung Hon Man;

191) Vat Chi Meng;

192) Vitor Manuel de Oliveira Cardoso;
193) Vong Chek Cheong;
194) Vong lat Cheong;
195) Vu Chi Leong;

196) Wong Chi Kin,alids Jimmy Wong;
197) Wong Chi Nang;
198) Wong Hoi lan;

199) Wong Hung Keong;
200) Wong Kam Hao;
201) Wong Kin Tong;
202) Wong Peng Chun;
203) Wong Un Hoi;

204) Wong Wai;

205) Wong Weng Keong;
206) Wu Ka Hou;

207) Yeung Sau Chan.

B) Candidaros excluidos:

1) Chan Chi Cheok;

2) Chan Pak Chun;

3) Chan Peng Man;

4) Chan Vai Meng;

5) Cheng Peng Keong;

6) Cheong Chi Fong;

7) Cheong Choi Wong,alia's Tjiang Tjhai Wong;
8) Cheong Tat Wai;

9) Cheong Ut Kao;

10) Chiang lat Hou,aligs Paulo Chiang;
11) Chu Kuok Chon;

12) Fong lo Fai;

13) leong lok I;

14) leong Kin Man;

15) leong Kuok Chen;

16) lu Pou San;

17) Jodo Leong;

18) Jodo Ricardo Vilhena Delgado de Sousa;
18) Kam Kam Kuan;

20) Ko Sai Hoy;

21) Koo Man Wa;

22) Kou Weng Lok;

23) Ku loc Lort,

24) Ku Kam Seong;

25) Kuok Kim leng;

26) Kuok Tak Meng,alids Quach Tech Meng;
27) Kuong Wai Meng;

28) Lam leng Man;

29) Lam King Sun;

30) Lam Lai Hong;

31) Lam Man Heng;

32) Lam Vai lam;

33) L.ao Chong Tong;

34) Lao Sio |;

35) Lee Ka Chun;

36) Lei Chi Sio;

37) Lei Heong Weng;

38) Lei Hong lat;

39) Lei Keng Hou;

40) Lei Kun Man, alidas Samuel Lej;
41) Lei Veng Cheong;

42) Leng Weng San;
43) Leong Chi Kit;

44) Leong lo Meng;
45) Leong Ka Chon;
46) Leong Kam Pio;
47) Leung Wa Tong;
48) Loi Wai Hong;

49) Lou Ka In;

50) Ng Tak Seong;
51) Ng Wai Kin;

52) Ng Wai Peng;

53) Pang Pong Leong;
54) Pang Sok Leng;
55) Pun An |,

56) Pun Chio Fong;
57) Ricardo Hung Leung;
58) So Kin Man;

59) Tam Lai Ngo;

60) Tam Weng Keong;
61) Tang Pui Kok;

62) Tang Pui Lan;

63) Tang Wai Fong;
64) Ung Chi Wai;

65) Vong Chan Fai;
66) Vong Ka Hou;

67) Vong Tai Kiu;

68) Vong Veng Hon,
69) Wong Fu Hao;
70) Wong Hoi Keong;
71) Wong Ka Ngai;
72) Wong Weng Kong.

Nos termos do artigo 59.° do Estatuto dos Trabalhadores da
Administracao Publica de Macau. aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M. de 21 de Dezembro, os candidatos excluidos pode-
réo recorrer da exclusao, no prazo de dez dias, contados da data
da publicacao desta lista, para a entidade que autorizou a abertu-
ra do concurso.

C) Data e local da prova:

A prova escrita de conhecimentos terd lugar no Complexo Es-
colar/Liceu de Macau, situado na Rua de Luis Gonzaga Gomes,
no dia 18 de Agosto de 1997, pelas 9.00 horas.

Os candidatos admitidos definitivamente deverdo comparecer
a prova escrita de conhecimentos munidos do respectivo docu-
mento de identificacio.

Directoria da Policia Judicidria, em Macau. aos 17 de Julho de
1997. — O Jari. — O Presidente, Albano da Conceicdo Augusto
Cabral, subdirector. — Os Vogais Efectivos. Fernando Manuel
Lourenco Passos, director da Escola de Policia Judicidria — Se-
bastido Israel du Rosa, inspector de 1.7 classe. '

ERTIBEN—NAEERLA CEE ISR (BUFA
W) HMUESE - B —RABGRES > IERRRFUEIIR
RUUERMEF A EEARHNTIEEEARMRIE - BE %
I EE &+ - R BARE R TFELEE (BIFAR)
HIZEHE—FRERCZR - ZHEERIES AEE SRR
T

B) EHEZEBA :

1) Altino Carvalhosa Gomes;

2) Antdnio de Jesus Lopes da Silva;
3) BUEE;

4) BEM;
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5) Carolina dos Anjos Brito da Rosa Ferreira; 74) tEJLEE
6) PBREM; 75) 1HE;
7y BEE 76) Joaquim Cérdova;
8) MBEI 77) Justino Ceciliano Pedro;
9) BRI, 78) HIEHE;
10) [HEEEE; 79) BT
1) BR{PEE; 80) (L{EVE;
12) FRZEEE; 81) HEMEE:;
13) P, 82) Kou Chio Weng;
14y AR, 83 Fit—H
15) PR{EEE; ) THIEHE;
16) [N 85) RA-FHE;
17) BEgaHE, ) BAEEWL;
18) MEEEE; 87) FER;
19) FHEEER; 88) FREIE;
20) [REE; 89) IRfEH;
21) [RAHT: 90) HERAZE;
22) FEBEE; 91) FEE,
23) [RRAkE; 92y &
24) [HIBEE, 93) #EME:
25) [REE; 94) #HEE;
26) Mz, 95) FRHEHE;
27) FEIGE; 96) FREERE;
- 28) S 97) MEREE;
29) RERE; 98) HREIE;
30) AR 99) K35
31) ERE 100) HOTHE;
32) [EEE; 101) FRESE;
33) BE; 102) FREERE;
34) ERFENE; 103) #HhkidE;
35) iRFEE; 104) BlER;
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(Custo desta publicagio $ 8 691,00)

CAMARA MUNICIPAL DAS ILHAS
BEMHKE

Avisos

Faz-se publico que, de harmonia com a delibera¢io camaréaria
n.? 321/29/CM1/97, de 18 de Julho, se acha aberto concurso co-
mum, documental, de acesso, condicionado, para o preenchimento
de uma vaga de intérprete-tradutor de 2.* classe, 1.° escaldo, da
carreira de regime especial de intérprete-tradutor do quadro de
pessoal da Camara Municipal das Ilhas, nos termos definidos no
Estatuto dos Trabalhadores da Administrago Publica de Macau,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° §87/89/M, de 21 de Dezembro.

1. Tipo, prazo e validade

Trata-se de concurso comum, documental, de acesso, condicio-
nado, circunscrito aos funciondrios do quadro de pessoal da CMI,
com vinte dias de prazo para a apresentacdo de candidaturas, a
contar do primeiro dia itil imediato ao da publicacdo do presen-
te aviso no Boletim Oficial. O prazo de validade esgota-se com o
preenchimento da vaga posta a concurso.

2. Condi¢des de candidatura

2.1.Podem candidatar-se os intérpretes-tradutores de 3.” classe
do quadro da CMI, que retinam os requisitos previstosnon.° 1 do
artigo 10.° do Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro.

2.2. Documentos a apresentar:
a) Copia do documento de identificagio;
b) Registo biografico; e

¢) Nota curricular.

2.3. Os candidatos ficam dispensados da apresentagfo dos do-
cumentos das alineas a) ¢ b) do niimero anterior, se 0s mesmos ja
se encontrarem arquivados nos respectivos processos indivi-
duais, devendo, neste caso, ser declarado tal facto na ficha de ins-
crigao.

2.4. Forma de admissao e local:

A admissio ao concurso é feita mediante o preenchimento do
modelo n.° 7, anexo ao ETAPM, devendo o mesmo ser entregue
no Sector de Expediente Geral e Arquivo da CM], sito na Rua
Correia da Silva, s/n, Taipa.

3. Contetido funcional

O intérprete-tradutor de 2.7 classe traduz textos escritos em de-
terminada lingua para outra, respeitando o conteiido e a forma
literdria, 1& e estuda o texto original para apreender o sentido
geral da obra, converte-a para a lingua pretendida, procurando
transmitir fielmente o pensamento e a ideia do original, manten-
do dentro do possivel, a forma literaria do autor. Pode interpre-
tar textos falados e conversacdes de uma lingua para outra, res-
peitando o sentido exacto das intervencdes.

4. Vencimento

O vencimento do intérprete-tradutor de 2.% classe, 1.° escaldo, &
o correspondente ao indice 440, nos termos do artigo 38.° do De-
creto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro.

5. Método de selec¢do

A seleccdo € efectuada mediante a andlise curricular, ponde-
rando-se a habilitagdo académica e profissional, a classificagio
de servigo, a qualificagio e experiéncia profissionais, os trabalhos
realizados e a formagao profissional complementar.

6. Legislacdo aplicdvel

O presente concurso rege-se pelas normas constantes do
ETAPM.

7. Composicdo do jiri
O juri do concurso terd a seguinte composigio:

Presidente: Licenciada Ana Paula Ribeiro Tavares, chefe do
Departamento do Gabinete de Estudos, Coordenacgéo e Planea-
mento.

Vogais efectivos: Artur Josefat Isac André da Conceigéio Perei-
ra, chefe do Sector de Recursos Humanos; e

Licenciado Paulo Miguel de Carvalho Gongalves, técnico su-
perior assessor.

Vogais suplentes: Maria Leong Madalena, chefe da Diviséo de
Gestao de Recursos Humanos; e

Licenciada Luisa Maria Leitdo Loureiro Costa Ferreira, técni-
ca superior assessora.

Camara Municipal das Ilhas, Taipa, aos 25 de Julho de 1997. —
O Presidente, Raul Leandro dos Santos.

(Custo desta publicagiio $ 1 524,00)
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Faz-se publico que, de harmonia com a deliberagéo camardria
n.° 319/29/CM1/97, de 18 de Julho, se acha aberto concurso co-
mum, documental, de acesso, condicionado, para o preenchimento
de quatro vagas de adjunto-técnico de 1.% classe, 1.° escaldo, da
carreira de regime geral do grupo técnico-profissional do quadro
de pessoal da Camara Municipal das Ilhas, nos termos definidos
no Estatuto dos Trabalhadores da Administraciio Publica de Ma-
cau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

1. Tipo, prazo e validade

Trata-se de concurso comum, documental, de acesso, condicio-
nado, circunscrito aos funcionérios do quadro de pessoal da CMI,
com vinte dias de prazo para a apresentacio de candidaturas, a
contar do primeiro dia dtil imediato ao da publicagéio do presen-
te aviso no Boletim Oficial. O prazo de validade esgota-se com 0
preenchimento das vagas postas a concurso.

2. Condigdes de candidatura

2.1. Podem candidatar-se os adjuntos-técnicos de 2.” classe do
quadro da CMI, que retinam os requisitos previstos no n.° 1 do
artigo 10.° do Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro.

2.2. Documentos a apresentar:

a) Cépia do documento de identificacdo;
b) Registo biogréfico; e

¢) Nota curricular.

2.3. Os candidatos ficam dispensados da apresentagéo dos do-
cumentos das alineas a) e b) do niimero anterior, se 0s mesmos ji
se encontrarem arquivados nos respectivos processos indivi-
duais, devendo, neste caso, ser declarado tal facto na ficha de ins-
cricéo.

2.4. Forma de admissio e local:

A admissao ao concurso é feita mediante o preenchimento do
modelo n.° 7, anexo ao ETAPM, devendo o mesmo ser entregue
no Sector de Expediente Geral e Arquivo da CMI, sito na Rua
Correia da Silva, s/n, Taipa.

3. Contetido funcional

O adjunto-técnico de 1. classe realiza funcdes de natureza exe-
cutiva, de aplicagiio técnica, com base no conhecimento ou adap-
tacio de métodos e processos, enquadradas em directivas bem
definidas, exigindo conhecimentos técnicos, tedricos e préaticos,
obtidos através de habilitagiio académica e profissional.

4. Vencimento

O vencimento do adjunto-técnico de 1.” classe, 1.° escaldo, é o
correspondente ao indice 305 do mapa 3, anexo ao Decreto-Lei
n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro.

5. Método de selecgio

A selecciio é efectuada mediante a andlise curricular, ponde-
rando-se a habilitaciio académica e profissional, a classificagio
de servico, a qualificacdio e experiéncia profissionais, os trabathos
realizados e a formacéo profissional complementar.

6. Legislacdo aplicdavel

O presente concurso rege-se pelas normas constantes do
ETAPM.

7. Composicdo do jiri
O jiri do concurso terd a seguinte composigio:

Presidente: Maria Leong Madalena, chefe da Divisdo de Ges-
tdo de Recursos Humanos.

Vogais efectivos. Licenciado Chan In Chio, chefe da Divisdo de
Patriménio, Licenciamento e Fiscalizagdo; e

Artur Josefat Isac André da Conceiglo Pereira, chefe do Sec-
tor de Recursos Humanos.

Vogais suplentes: Licenciada Albertina Maria Jorge, técnica
superior assessora; e

Cheang Sai Kit, chefe da Divisdo Econdémico-Financeira.

Camara Municipal das Ilhas, Taipa, aos 25 de Julho de 1997. —
O Presidente, Raul Leandro dos Santos.

(Custo desta publicacdo § 1 419,00)

Faz-se publico que, de harmonia com a deliberacdo camardria
n.° 322/29/CM1/97, de 18 de Julho, se acha aberto concurso co-
mum, de ingresso, para o preenchimento de oito vagas de adjun-
to-técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, da carreira de regime geral do
grupo técnico-profissional do quadro de pessoal da Cimara Mu-
nicipal das Ithas, nos termos definidos no Estatuto dos Trabalha-
dores da Administracio Publica de Macau, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

1. Tipo, prazo e validade

Trata-se de concurso comum, de ingresso, de prestagio de pro-
vas, com vinte dias de prazo para a apresentacio de candidaturas,
a contar do primeiro dia Gtil imediato ao da publicagdo do pre-
sente aviso no Boletim Oficial. O prazo de validade esgota-se com
o preenchimento das vagas postas a concurso.

2. Condic¢oes de candidatura

2.1. Podem candidatar-se os individuos, vinculados ou nio a
funcdo piiblica, que retinam os requisitos gerais para o desempe-
nho de fungdes piiblicas, previstos no artigo 10.° do ETAPM, ha-
bilitados com o 11.° ano de escolaridade.

2.2. Documentos a apresentar:
2.2.1. Para os candidatos ndo vinculados a fung@o publica:
a) Cépia do documento de identificagdo vélido;

b) Documentos comprovativos das habilitagdes exigidas no pre-
sente aviso; e

¢) Nota curricular.
2.2.2. Para os candidatos vinculados & funcéo publica:
a) Copia do documento de identificagdo vélido;

b) Documentos comprovativos das habilitagdes exigidas no
presente aviso;
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¢) Registo biogréfico, emitido pelo respectivo Servico, donde
constem, designadamente, os cargos anteriormente exercidos, a
carreira e categoria que detém, a natureza do vinculo, a antigui-
dade na categoria e na funcéo piiblica e as classificacdes de servi-
¢o, relevantes para a apresentacdo a concurso; e

d) Nota curricular.
2.3. Forma de admisséio e local:

A admissdo ao concurso € feita mediante o preenchimento do
modelo n.° 7, anexo ao ETAPM, devendo o mesmo ser entregue
no Sector de Expediente Geral e Arquivo da CMI, sito na Rua
Correia da Silva, s/n, Taipa.

3. Contetido funcional

O adjunto-técnico de 2.7 classe realiza funcoes de natureza exe-
cutiva, de aplicacdio técnica, com base no conhecimento ou adap-
tacdo de métodos e processos, enquadradas em directivas bem
definidas, exigindo conhecimentos técnicos, tedricos e praticos,
obtidos através de habilitagdo académica e profissional.

4. Vencimento

O adjunto-técnico de 2. classe, 1.° escaldo, vence pelo indice
260 da tabela indicidria da Administragio Publica do Territério.

5. Mérodo de seleccio

A selecgiio € efectuada mediante prova de conhecimentos que
revestirad a forma de um ponto escrito, com a dura¢do méxima de
trés horas (1." fase), a andlise curricular e entrevista profissional,
que sfio ponderadas da seguinte forma:

1." fase:

a) Prova escrita — 60%;

2.7 fase:

b) Analise curricular — 20%; e

¢) Entrevista profissional — 20%.

Nao serdo admitidos a 2.” fase e consideram-se excluidos os
candidatos que obtenham nota inferior a cinquenta pontos per-
centuais na prova escrita.

6. Programa
a) O programa abrangerd as seguintes matérias:

Decreto-Lei n.° 85/89/M, com as alteracoes introduzidas pelo
Decreto-Lel n.° 25/97/M, de 23 de Junho, Decreto-Lei n.° 86/89/
/M, ¢ Estatuto dos Trabalhadores da Administracio Publica de
Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, todos de 21 de
Dezembro;

Decreto-Lei n.° 122/84/M, de 15 de Dezembro, com as altera-
cdes introduzidas pelo Decreto-Lei n.° 30/89/M, de 15 de Maio;

Decreto-Lei n.° 63/85/M, de 6 de Julho;

Codigo do Procedimento Administrativo, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 35/94/M, de 18 de Julho;

Decreto-Lel n.” 60/92/M, de 24 de Agosto, com as alteragdes
introduzidas pelo Decreto-Lei n.° 37/95/M, de 7 de Agosto;

Decreto-Lei n.? 23/95/M, de 1 de Junho (Regime de férias, fal-
tas e licencas) com as alteracdes introduzidas pelo Decreto-Lei
n.° 17/96/M, de 2 de Janeiro;

Lei n.° 24/88/M. de 3 de Outubro, com as alteragdes introduzi-
das pela Lei n.° 4/93/M, de 5 de Julho;
Lein.? 26/88/M, de 3 de Outubro;

Lei n.® 11/93/M, de 27 de Dezembro (Regime Financeiro dos
Municipios);

Redacciio de um oficio; e

Redaccido de uma informacio ou proposta.

Os candidatos poderao utilizar, como elementos de consulta,
os diplomas legais relativos as matérias indicadas.

7. Legislacao aplicdvel

O presente concurso rege-se pelas normas constantes do
ETAPM.

8. Composicao do jiri

O juri do concurso terd a seguinte composi¢ao:

Presidente: Licenciada Luisa Maria Leitao Loureiro Costa Fer-
reira, téenica superior assessora.

Vogais efectivos: Licenciado Chan In Chio, chefe da Divisdo de
Patrimonio, Licenciamento ¢ Fiscalizacdo; ¢

Licenciado Chan Iat Hong, alids Chan Kuok Hong, chefe do
Sector de Contabilidade.

Vogais suplentes: Maria Leong Madalena, chefe da Divisdo de
Gestao de Recursos Humanos; e

Licenciado Paulo Miguel de Carvalho Peres Gongalves, técni-
CO SUPETIOr ASSESSOT.

Camara Municipal das Ilhas, Taipa, aos 25 de Julho de 1997. —
O Presidente, Raul Leandro dos Santos.
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(Custo desta publicagdo $ 4 071,00)

Faz-se publico que, de harmonia com a deliberagfio camardaria
n.° 320/29/CM1/97, de 18 de Julho, se acha aberto concurso co-
mum, documental, de acesso, condicionado, para o preenchimento
de quatro vagas de primeiro-oficial, 1.° escaldo, do grupo de pes-
soal administrativo, existente no quadro de pessoal da Cémara
Municipal das Ilhas, nos termos definidos no Estatuto dos Traba-
thadores da Administracio Publica de Macau, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

1. Tipo, prazo e validade

Trata-se de concurso comum, documental, de acesso, condicio-
nado, circunscrito aos funcionarios do quadro de pessoal da CMI,
com vinte dias de prazo para a apresentacdo de candidaturas, a
contar do primeiro dia atil imediato ao da publicagiio do presen-
te aviso no Boletim Oficial. O prazo de validade esgota-se com o
preenchimento das vagas postas a concurso. '

2. Condicoes de candidatura

2.1. Podem candidatar-se os segundos-oficiais do quadro da
CMI, que retinam os requisitos previstos no n.° 1 do artigo 10.° do
Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro.

2.2. Documentos a apresentar:
a) Cépia do documento de identificagéo,
b) Registo biogrdfico; e

¢) Nota curricular.
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2.3. Os candidatos ficam dispensados da apresentacio dos do-
cumentos das alineas a) e b) do niimero anterior, se 0s mesmos ja
se encontrarem arquivados nos respectivos processos indivi-
duais, devendo, neste caso, ser declarado tal facto na ficha de ins-
crigdo.

2.4. Forma de admissio e local:

A admissdo ao concurso ¢ feita mediante o preenchimento do
modelo n.° 7, anexo ao ETAPM, devendo o mesmo ser entregue
no Sector de Expediente Geral e Arquivo da CMI, sito na Rua
Correia da Silva, s/n, Taipa.

3. Contetido funcional

O primeiro-oficial realiza fun¢des de natureza executiva, en-
quadradas em instructes gerais e procedimentos bem definidos,
com certo grau de complexidade, relativas a uma ou mais areas
de actividade administrativa, designadamente contabilidade, pes-
soal, economato e patrimdnio, secretaria, arquivo, expediente e
dactilografia.

- 4. Vencimento

O vencimento do primeiro-oficial, 1.° escaldo, é o correspon-
dente ao indice 265 do mapa 3, anexo ao Decreto-Lei n.° 86/89/
/M, de 21 de Dezembro.

5. Método de seleccio

A seleccdo € efectuada mediante a andlise curricular, ponde-
rando-se a habilitagdo académica e profissional, a classificacio
de servigo, a qualificacdo e experiéncia profissionais, os trabalhos
realizados e a formagdo profissional complementar.

6. Legislacdo aplicdvel

O presente concurso rege-se pelas normas constantes do
ETAPM.

7. Composicdo do jiiri
O juri do concurso terd a seguinte composigio:

Presidente: Maria Leong Madalena, chefe da Divisdo de Ges-
tdo de Recursos Humanos.

Vogais efectivos: Licenciado Chan In Chio, chefe da Divisao de
Patrimonio, Licenciamento e Fiscalizagio; e

Artur Josefat Isac André da Conceigéo Pereira, chefe do Sec-
tor de Recursos Humanos.

Vogais suplentes: Licenciada Albertina Maria Jorge, técnica
Superior assessora; e

Cheang Sai Kit, chefe da Divisio Econémico-Financeira.

Camara Municipal das Ilhas, Taipa, aos 25 de Julho de 1997. —
O Presidente, Raul Leandro dos Santos.

(Custo desta publicacio $ 1 375,00)

LEAL SENADO
Listas

Classificativa dos candidatos admitidos ao concurso comum, de
ingresso, para o preenchimento de uma vaga de técnico de infor-

mdtica de 2.% classe, 1.° escaldo, do quadro do Leal Senado, aber-
to por aviso publicado no Boletim Oficial n.° 1, 11 Série, de 2 de
Janeiro de 1997:

Candidatosaprovados: valores
12 WongKinMou ......oooiiiii 8,18
2°HoChengWa ..ooooiiiiiiii 7,49
3PIpUPENE oo 7,29
4°LaoSok Chi v, 6,89
SfLeiKaMan ..o 5,51

Candidatos excluidos, por nio terem comparecido & prova de
conhecimentos, nos termos do n.° 6 do artigo 63.° do Estatuto dos
Trabalhadores da Administragdo Publica de Macau:

Fok Kin Iong;
Lai Chi Wa.

Candidato excluido, por ter na prova de conhecimentos uma
classificacdo inferior a cinquenta pontos percentuais, de acordo
com o aviso publicado no Boletim Oficial n.° 1, Il série, de 2 de
Janeiro de 1997: um.

Candidato excluido, por ndo ter comparecido d entrevista pro-
fissional, nos termos do n.° 6 do artigo 63.°do ETAPM:

Un Cho Seng.

Nos termos do artigo 68.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, os candidatos excluidos
podem interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias
liteis, a contar da data da sua publicagdo no Boletim Oficial.

(Homologada por deliberagio camardria, de 18 de Julho de 1997).

Leal Senado, em Macau, aos 29 de Maio de 1997. — O Jaril. —
O Presidente, Jong Chi Seng, chefe dos Servicos de Organizagio
Informdtica. — Os Vogais Efectivos, Lao Chon Pio, chefe do
Centro de Informética — Susana Natdlia de Oliveira Lemos Cra-
vo Sales, chefe da Divisdo Administrativa.

(Custo desta publicac¢do $ 762,00)

Classificativa dos candidatos admitidos ao concurso comum,
condicionado, para o preenchimento de oito vagas de chefe de
secgdo, 1.9 escaldo, do quadro do Leal Senado, aberto por aviso
publicadé no Boletim Oficial n.° 1, I1 Série, de 2 de Janeiro de
1997:

Candidatos aprovados: valores
1.° Armando de Jesus ..oovvivniiiiiiiii 7,25
2.° Judith Maria Alves Sales do Rosdrio ............ 6,99
3.° Arminda Celeste Dias ......ccooviviiiniiniiinnenns 6,82
4.9 Jodo Manuel das Neves .....c.cooeviviiiiniininiininnnn, 6,77
5.2 Choi Kit Cheng ...ooooviviiiiiiii e 6,44
6.° Ana Maria Madeira de Carvalho ..................... 5,62

7.° Arlete Violeta Filomena Manhio Jorge ............ 5,57
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Candidatos excluidos, por nédo terem comparecido a prova de
conhecimentos, nos termos do n.° 6 do artigo 63.° do Estatuto dos
Trabalhadores da Administracdo Piiblica de Macau:

Lourenco Pedro da Luz;
Rita Céssia Gracias Dias.

Candidatos excluidos, por terem na prova de conhecimentos uma
classificacdo inferior a cinquenta pontos percentuais, de acordo
com o .aviso publicado no Boletim Oficial n.° 1, Il Série, de 2 de
Janeiro de 1997: oito.

Nos termos do artigo 68.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lein.® 87/89/M, de 21 de Dezembro, os candidatos excluidos po-
dem interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dia tteis,
a contar da data da sua publicac@o no Boletim Oficial.

(Homologada por deliberagiio camaréria, de 18 de Julho de 1997).

Leal Senado, em Macau, aos 27 de Junho de 1997. — O Jiri. —
A Presidente, Rita Botelho dos Santos, chefe dos Servigos Admi-
nistrativos e Financeiros. — As Vogais Efectivas, Susana Natdlia
de Oliveira Lemos Cravo Sales, chefe da Divisdo Administrativa
— Cristina Maria do Rosdrio Basilio, chefe da Secgéo de Pessoal.

(Custo desta publicagio § 762,00)

Classificativa do candidato admitido ao concurso comum, con-
dicionado, para o preenchimento de uma vaga de técnico superior
de informadtica assessor, 1. escaldo, do quadro do Leal Senado,
aberto por aviso publicado no Boletim Oficial n.° 19, II Série, de
7 de Maio de 1997:

Candidato aprovado:
ChiSenglong ... 8,17 valores

(Homologada por deliberacéio camariéria, de 11 de Julho de 1997).

Leal Senado, em Macau, aos 3 de Julho de 1997. — O Jiiri. —
O Presidente, Joaquim Ribeiro Madeira de Carvalho, vice-presi-
dente do Leal Senado. — Os Vogais Efectivos, José Avelino Pe-
reira da Rosa, director municipal — Anténio Manuel dos Santos,
subdirector municipal.

(Custo desta publicac¢do $ 342,00)

Classificativa do candidato admitido ao concurso comum, con-
dicionado, para o preenchimento de uma vaga de intérprete-
-tradutor de 2." classe, 1.° escaldo, do quadro do Leal Senado,
aberto por aviso publicado no Boletim Oficial n.° 18, I1 Série, de
30 de Abril de 1997:

Candidato aprovado:
Abdul Halek Junas Bin Amir ...........coooooeen. 6,08 valores

(Homologada por deliberagdo camardria, de 11 de Julho de 1997).

Leal Senado, em Macau, aos 3 de Julho de 1997, — O Juri. —
O Presidente, Joaquim Ribeiro Madeira de Carvalho, vice-presi-
dente do Leal Senado. — Os Vogais Efectivos, José Avelino Pe-
reira da Rosa, director municipal — Chau Heng Chon, chefe da
Divisdo de Interpretagéo e Tradugéo.

(Custo desta publicagdo $ 342,00)

Classificativa dos candidatos admitidos ao concurso comum,
de ingresso, para o preenchimento de uma vaga de assistente de
relagOes plblicas de 2.7 classe, 1.° escaldo, do quadro do Leal Se-
nado, aberto por aviso publicado no Boletim Oficial n° 1, 11 Sé-
rie, de 2 de Janeiro de 1997:

Candidatos aprovados: valores
1.° Ernesto Inacio Guedes Pinto .........c.ooooeiinine.. 6,41
2° LamHeng lo ..o 6,16
32 LaoKeng Kun ....ooooiiiiiiiniiiiinicnn e, 5,99

Candidatos excluidos, por ndo terem comparecido d prova de
conhecimentos, nos termos do n.° 6 do artigo 63.° do Estatuto dos
Trabalhadores da Administragdo Piiblica de Macau:

Alexandre Miguel Sanches Cruz Canuto;
Ana Maria dos Santos;
Au Siu Mui;

Chan Choi Ngo;
Cheang Man I;
Cheang Vai Pong;
Cheong Man Fong;
Fong Cheng Man;

Fok Kin long;

Ho Chi Kai;

Ho I Wa;

Lai Hou Hin;

Lao Kin Man;

Lei Iat Ha;

Leong U Lam;

Mak Ieng Kuan;

Paulo Wong,.

Candidatos excluidos por terem na prova de conhecimentos uma
classificagdo inferior a cinquenta pontos percentuais, de acordo
com o aviso publicado no Boletim Oficial n.° 1, I Série, de 2 de
Janeiro de 1997: vinte.

Nos termos do artigo 68.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, os candidatos excluidos
podem interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias
Gteis, a contar da data da sua publicacio no Boletim Oficial.

(Homologada por deliberagdo camardria, de 18 de Julho de 1997).

Leal Senado, em Macau, aos 10 de Julho de 1997. — O Jri. —
O Presidente, Tang Wai Lin, chefe da Divisdo de Relagoes Publi-
cas e Imprensa.— Os Vogais Efectivos, Susana Natdlia de Olivei-
ra Lemos Cravo Sales, chefe da Divisio Administrativa — Ma-
nuel Faustino da Silva de Sousa, técnico superior de 1.% classe.

(Custo desta publicagio $ 981,00)
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Provisoria do candidato admitido ao concurso comum, docu-
mental, de acesso, condicionado, para o preenchimento de uma
vaga de técnico especialista, 1.° escaldo, da carreira de técnico,
existente no quadro do Leal Senado, aberto por aviso publicado
no Boletim Oficial n.° 26, I Série, de 25 de Junho de 1997:

Candidato admitido:
Daniel Peres Pedro.

Nos termos do disposto no n.° 5 do artigo 57.° do Estatuto dos
Trabalhadores da Administracao Piblica de Macau, esta lista é
considerada definitiva.

Leal Senado, em Macau, aos 17 de Jutho de 1997, — O Jari. —
A Presidente, Maria Luisa T. N. Vaz Portugal Basilio, chefe dos
Servicos de Ambiente e Zonas Verdes, substituta. — O Vogal
Efectivo, Kok Cheong Pat, chefe do Laboratério Municipal — O
Vogal Suplente, Alberto dos Santos Robarts, técnico superior
principal.

(Custo desta publicagiio $ 403,00)

SERVICOS DE CORREIOSE TELECOMUNICACOES
H &3
Lista
2B

Proviséria dos candidatos ao concurso comum, de acesso, para
o preenchimento de um lugar de técnico auxiliar de radioco-
munica¢des principal, 1.° escaldo, do quadro de pessoal da Di-
recgdo dos Servigos de Correios e Telecomunicagdes de Macau,
aberto por aviso publicado no Boletim Oficial n.° 25,11 Série, de
18 de Junho de 1997:

B—INEERATABEEHESE (BUFL®) T
BEHEEES - MPNAHEFISER A RRHE R AR E
EIRBERTE — B —IRE TS SR ES AR
T -

Candidato admitido:
WERZIEEAN
Ieong Iam Teng.

Candidato excluido:
THEBENZ FEE A -
Chan Su Kai. a)

a) Por ndo preencher os requisitos para acesso a categoria,
nem pertencer aos quadros dos CTT, nos termos do n.° 1 do
artigo 10.° do Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro, €
n.° 3 do artigo 48.° do Estatuto dos Trabalhadores da Adminis-
tragio Piblica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/
/M, de 21 de Dezembro.

a) BB+ A -+ —HERRIMEIELSETHRE—KR =
BZ+—HESIRIM LS (BIIAHITHITEARE
HDEN-H\BREZSHE - RESEFBRBF - IRTRE
BRAERH -

O candidato excluido pode recorrer da exclusdo, no prazo de
dez dias, contados da data da publicag@o da presente lista, nos
termos do n.° 1 do artigo 59.° do ETAPM, para a entidade que
autorizou a abertura do concurso.

Rig (BEPIARTERITEARBR) EAHES—H
TE o NEBR FEE NN ENBHE - ERREEERE
A ERN iR R -

Direc¢do dos Servigos de Correios e Telecomunicacgdes, em
Macau, aos 15 de Julho de 1997. — O Jiri. — O Presidente,

substituto, Hoi Chi Leong. — O Vogal Efectivo, Pau Chin Pang
— O Vogal Suplente, Lou San.

—hNEFER+A BREFIEER

HARET
RER: FER
EREE  BRE
BHEE B WL

(Custo desta publicagiio $ 998,00)

INSTITUTO DOS DESPORTOS
Aviso

Faz-se ptblico que, de harmonia com o despacho de 21 de Ju-
lho de 1997, do Ex.™ Senhor Secretario-Adjunto para a Admi-
nistragio, Educacfo e Juventude, se acha aberto concurso comum,
documental, de acesso, condicionado, para o preenchimento de
uma vaga de técnico de informatica especialista, 1.° escaldo, do
grupo de pessoal de informatica do quadro do Instituto dos Des-
portos de Macau, nos termos definidos no Estatuto dos Trabalha-
dores da Administragdo Publica de Macau, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

1. Tipo, prazo e validade

Trata-se de concurso comum, de acesso, documental, condicio-
nado, circunscrito aos funcionérios do IDM, com o prazo de vin-
te dias para a apresentac@o de candidaturas, a contar do primei-
ro dia 4til imediato ao da publicacdo do presente aviso no Bole-
tim Oficial, esgotando-se com o preenchimento do lugar posto a
CONCUrso.

2. Condigdes de candidatura

2.1. Podem candidatar-se os técnicos de informdtica principais
do quadro do IDM, que retinam as condigdes estipuladas no arti-
g0 10.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro.

2.2. Documentos a apresentar:

A admiss@o ao concurso faz-se mediante o preenchimento do
modelo n.° 7 (exclusivo da Imprensa Oficial de Macau), referido
no n.° 1 do artigo 52.° do ETAPM, o qual deve ser entregue, den-
tro do prazo estabelecido e durante as horas normais de expe-
diente, na Divisio Administrativa e Financeira do IDM, sita na
Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues, s/n, edificio Férum, bloco [,
4.° andar, acompanhado dos seguintes documentos:

a) Cépia do documento de identificagio;
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b) Registo biogréfico, emitido pelo respectivo Servigo, donde
constem, designadamente, os cargos anteriormente exercidos, a
carreira e categoria que detém, a natureza do vinculo, a antigui-
dade na categoria e na func¢éo publica e as classificagdes de servi-
¢o, relevantes para a apresentagio a CONcurso; e

¢) Nota curricular.

Os candidatos ficam dispensados da apresentag¢do dos docu-
mentos referidos nas alineas a) e b), desde que 0s mesmos se en-
contrem arquivados nos respectivos processos individuais, deven-
do, neste caso, ser declarado tal facto na ficha de inscrigéo.

3. Caracterizacdo do conteiido funcional

Ao técnico de informatica especialista cabem funcdes de estu-
do e aplicagio de métodos e processos de natureza técnica, com
autonomia e responsabilidade, enquadradas em planificacio es-
tabelecida, requerendo uma especializagdo e conhecimentos pro-
fissionais, adquiridos através de um curso superior na drea de in-
formaética.

4, Vencimento

O técnico de informética especialista, 1.° escaldo, vence pelo
indice correspondente da tabela indicidria da Administragio Pu-

5. Método de seleccdo

No concurso documental a realizar, a selecgio sera feita me-
diante a analise curricular.

6. Legislacdo aplicavel

O presente concurso rege-se pelas normas constantes do
ETAPM.

7. Composicdo do juiri

A composigdo do juri do presente concurso € a seguinte:

Presidente: Isabel Maria Gongalves Mirandela da Costa Bran-
co, vice-presidente do IDM.

Vogais efectivos: Joaquim Vicente Andrade Lobo, chefe da Di-
visdo do Estadio de Macau; e

Tong Wai Leong, técnico superior principal (area de informati-
ca).

Voguis suplentes: Daniel dos Santos Ferreira Machado de Men-
donga, chefe da Divisio Administrativa e Financeira; e

Ho Wa, técnico superior principal (drea de informdtica).

Instituto dos Desportos, em Macau, aos 24 de Julho de 1997. —
O Presidente do Instituto, Manuel Silvério.

blica do Territério.

(Custo desta publicag¢iio § 1401,00)

ANUNCIOS JUDICIAIS E OUTROS

CARTORIO PRIVADO
MACAU

CERTIFICADO

Agéncia de Viagens e Turismo Macau {Chu
Kong), Limitada

Certifico, para efeitos de publicagio, que, por
escritura de 14 de Julho de 1997, lavrada a fls.
14 e seguintes do livro de notas para escrituras
diversas n.° 18-C, deste Cartério, foi alterado,
parcialmente, o pacto social da sociedade por
quotas de responsabilidade limitada, denomi-
nada «Agéncia de Viagens e Turismo Macau
(Chu Kong), Limitada», nos termos dos artigos
em anexo:

Artigo quarto

O capital social, integralmente subscrito e
realizado em dinheiro, é de um milhdo de pa-
tacas, equivalentes a cinco milhdes de escudos,
ao cAmbio de cinco escudos por pataca, nos ter-
mos do Decreto-Lei nimero trinta e trés barra
setenta e sete barra M, de vinte de Agosto, e
corresponde a soma das seguintes quotas:

a) Ung Kuai leng, uma quota no valor de
quatrocentas mil patacas;

b) Leong Sek Meng, uma quota no valor de
trezentas mil patacas:

¢) Ng Lee Fan, uma quota no valor de du-
zentas mil patacas; e

d) Ng, Hau Wan, uma quota no valor de cem
mil patacas.

Artigo sexto

A administracio dos negécios da sociedade
e a sua representagfio, em juizo e fora dele, acti-

va e passivamente, pertencem a geréncia, que
serd constituida por quatro gerentes, 0s quais
exercerdo os seus cargos com dispensa de cau-
¢dio e com ou sem remuneracdo, conforme for
deliberado em assembleia geral.

Um. A sociedade obriga-se, em quaisquer
actos e contratos, mediante as assinaturas con-
juntas dos trés gerentes, Ung Kuai leng, Leong
Sek Meng e de Ng, Hau Wan. Porém, nos actos
de mero expediente basta a assinatura de qual-
quer um dos gerentes.

Dois. Sio, desde ja, nomeados:

a) Gerentes, os sécios Ung Kuai leng, Leong
Sek Meng, Ng Lee Fan e sécia Ng, Hau Wan.

Cartério Privado, em Macau, aos quinze de
Julho de mil novecentos e noventa e sete. — O

Notario, Alexandre Correia da Silva.

(Custo desta publicagio de $ 526,00)

Artigo quarto

Unm. O capital social, integralmente subscri-
to e realizado, é de trinta milhdes de patacas
(MOP 30 000 000,00), dividido e representado
por trinta mil (30 000) acgdes de valor nominal
de mil patacas (MOP 1 000,00) cada uma.

Cartério Privado, em Macau, aos vinte e qua-
tro de Julho de mil novecentos e noventa e sete.
— A Notéria, Manuela Anténio.

(Custo desta publicacio de § 263,00)

CARTORIO PRIVADO
MACAU

CERTIFICADO

Centro de Comércio Mundial — Macau,
S.A.R.L., Limitada

Certifico, para efeitos de publicacido, que, por
escritura de 23 de Julho de 1997, exarada a fls.
25 e seguintes do livro de notas para escrituras
diversas n.° 78, deste Cartério, foi alterado, par-
cialmente, o pacto social da sociedade em epi-
grafe, cujo artigo alterado passa a ter a redac-
¢do constante deste certificado:

CARTORIO NOTARIAL
DAS ILHAS

CERTIFICADO

Companhia de Importaciio e Exportacio Fu
Chin, Limitada

Certifico, para efeitos de publicagio, que, por
escritura de 4 de Julho de 1997, lavrada a fls. 99
v. e seguintes do livro de notas para escrituras
diversas n.° 142-E, deste ‘Cartério, foi dissolvi-
da a sociedade comercial por quotas de respon-
sabilidade limitada, denominada «Companhia
de Importagdo e Exportagao Fu Chin, Limita-
da», em chinés «Fu Chin Sat Ip lao Han Cong
Si» e em inglés «Fu Chin Enterprises Limited».

Cartério Notarial das Ithas, Taipa, aos onze

de Julho de mil novecentos ¢ noventa e sete. —
A Ajudante, Maria Teresa Baptista Aniunes.

(Custo desta publicacio de $ 219,00)
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CARTORIO PRIVADO
MACAU

CERTIFICADO DETRADUCAO

Certifico, nos termos e ao abrigo do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 82/
/90/M, de 31 de Dezembro, que, na presente data, compareceu neste es-
critério em Macau, na Avenida Doutor Mério Soares, n.° 25, edificio Mon-
tepio, apartamento n.° 25,2.° andar, perante mim, Pedro Afonso Correia
Branco, advogado nesta cidade, Quin Va, casado, natural de Mogambi-
que, de nacionalidade portuguesa e domiciliado nesta cidade, na Avenida
do Dr. Rodrigo Rodrigues, n.° 223-225, edificio Nam Kwong, 14.° andar,
apartamento |, titular do Bilhete de Identidade de Residente de Macau
n° 5/126609/6, com data da 1. emissio em 18 de Novembro de 1985, pelos
Servigos de Identificagiio de Macau, o qual me apresentou este documen-
to de tradugio para a lingua portuguesa, relativo a um outro escrito em
lingua inglesa, e que consta dos estatutos da sociedade Hong Kong Liu
Chong Hing Bank Limited e de um certificado do notario piblico de Hong
Kong Steven John Cheng, devidamente legalizado.

O interessado declarou haver feito a tradugiio de um extracto do cita-
do documento atirmando, sob compromisso de honra que prestou, ser
liel & referida verso, assinando em seguida o presente certificado que, no
seu conjunto, constitui um documento de 57 folhas.

Macau, aos dezoito de Julho de mil novecentos e noventa e sete. —
Quin Va — O Advogado, Pedro Branco.

A TODOS AQUELES A QUEM ESTE DOCUMENTO FOR PRESENTE

Eu, STEVEN JOHN CHENG, Notdrio Publico, devidamente ajuramentado, autori-
zado e exercendo a profissdo em Hong Kong, CERTIFICO POR ESTE MEIO que
examinei o documento anexo com uma fotocopia autenticada e verdadeira do
original dos Estatutos e Pacto Social actual do LIU CHONG HING BANK LIMI-
TED, e que, de acordo com o meu melhor conhecimento e convicgio, 6 mesmo
constitui uma copia verdadeira e completa do original.

EM TESTEMUNHO do exposto subscrevi o meu nome e apus o meu Selo Notarial
neste dia 22 de Maio do ano 1997.

(assinatura ilegivel)
STEVEN CHENG
NOTARIO PUBLICO
HONG KONG

Apostitha

{Convengdo de Haia de 5 de Outubro de 1961)

. Pais: Hong Kong
Este documento publico
. foi assinado por Steven John Cheng
. actuando na qualidade de Notdrio Pablico
. leva o selo/carimbo de Steven John Cheng

PREWEN]

Certificado

b

No Supremo Tribunal 6. Aos 26 de Maio de 1997
Por Julian Beus

Conservador, Supremo Tribunal

N? 1800/97

Selo/Carimbo 10. Assinatura

(Selo) (assinatura ilegivel)

~

0 g

(Selo Circular do Supremo
Tribunal de Hong Kong)

(Selo Circular do Notédrio Publico
Steven John Cheng)

ESTATUTOS

PACTO SOCIAL ACTUAL

DE

LIU CHONG HING BANK LIMITED

{Denominagdo social em caracteres chineses)

Constituida aos 17 dias de Margo de 1933

Cépia autenticada em 13 de Maio de 1997
por LIU CHONG HING BANK IMITED

por (assinatura ileaivel)
Michael Kin Wah Yeung

Secretdrio da Sociedade

Sociedade No.4158

LIU CHONG HING BANK LIMITED

DELIBERACOES ORDINARIAS

Deliberado em 24 de Abril de 1996

Na Assembleia Geral dos socios do Liu Chong Hing Bank Limited (o “Banco”) realizado na Conference
Room. 16th Floor, Liu Chong Hing Bank Building. 24 Des Voeux Road Central. Hong Kong em 24 de
Abril de 1996 pelas 10.30 horas, deliberaram o seguinte:

COMO UMA DELIBERACAC ORDINARIA

QUE:

(2) sujeito 20 pardgrafo (c). o exercicio pelos Directores do Banco durante o Periodo Relevante de
todos os poderes do banco para ratear, emitir ¢ transaccionar acgdes adicionais no capital do Banco ¢
efectuar ou conceder subscriglo. acordos ou opedes que possam requerer o exarcicio de tais poderes ¢
aqui geral e incondicionalmente aprovado;

(b) a aprovagdo no pardgrafo (a) autoriza os Directores do Banco durante o Periodo Relevante para
efectuarem ou concederem ofertas, acordos € opgdes que possam requerer o exercicio de tais poderes
apés o fim do Periodo Relevante;

(¢} o valor nominal agregado do capital social rateado ou acordado em ser rateado (quer sujeito a
direito d¢ opgdo ou ndo) pelos Administradores do Banco, de acordo com a aprovagdo prevista em (a).
de outra forma para (i) Emissdo de Acgdes ou (ii) qualquer direito de dividendos ou arranjo similar para
o rateio de acgdes no lugar de todo ou parte das acgdes do capital do Banco de acordo com o Pacto
Social, nio excede o agregado de (aa) 20 por cento do valor nominal agregado das acgdes do capital do
Banco, a data de aprovagdo desta deliberagdo mais (bb) (se os Directores estdo assim autorizados por
uma deliberagio normal separada dos accionistas do Banco) o valor nominal de qualquer acg2o do
Banco comprado pelo Banco apds aprovagdo desta Deliberagio, e 2 dita aprovagdo limitada de acordo;

(d) para o objectivo desta Deliberacio:

“Periodo Relevante” significa o periodo que decorre entre a aprovagdo desta Deliberagio ¢ o
primeiro dos seguintes factos:
6] o encerramento da proxima Assembleia Geral Anual do Banco;
(i) termo do periodo dentro do qual a proxima Assembleia Geral Anual do Banco deverd,
nos termos da lei, ser realizada:
(iii) a revogagde ou alteragio dos poderes conferidos nesta Deliberagdo, através de
deliberagdo simples dos accionistas, tomada em Assembleia Geral; e
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“Emiss3o de Acgbes” significa uma subscrigio de acgdes disposta por um periodo fixado pelos
Administradores do Banco destinado aos accionistas do Banco ou qualquer classe daqueles nos registos
de uma data fixa de registo em proporgdo das suas detengdes de tais acgles ou classes desta (sujeita de
tais exclusdes ou outros arranjos conforme os Administradores do Banco considerem necessérios ou
expeditos em relagdo & divisdo da posse ou tendo em conta com qualquer restrigio ou obrigagdo sob as
leis de, ou requi! de qualquer entidade reconhecida reguladora ou bolsa de valores em. qualquer

territério fora de Hong Kong)

COMO UMA DELIBERACAO NORMAL

QUE os Administradores do Banco sejam ¢ 530 por este meio autorizados a exercer os poderes do
Banco referides no pardgrafo (a) da deliberacdo identificada como Deliberag3o 6 na convocatdria desta
assembleia respeitante ao capital social do Banco referido no subparagrafo (bb) do pardgrafo (c) de tal
deliberagdo.

Datado em 24 de Abril de 1997,

{Ass.) Liu Lit For

Presidente

LIU CHONG HING BANK LIMITED

DELIBERACAO ESPECIAL

Tomada em 29 de Abril de 1996

Na Assembleia Geral Anual dos sécios do Liv Chong Hing Bank Limited (o “Banco™) realizado na
Conference Room, 16th Floor. Liu Chong Hing Bank Building, 24 Des Vouex Road Central, Hong
Kong em 29 de Abril de 1996 pelas 10,30 horas. foi tomada a seguinte deliberagdo especial:

QUE o5 Artigos do Pacto Social do Banco na sua redacgdo de 10 de Junho de 1994 passam a ter a
seguinte redacgdo:

(a) Quinta linha do Artigo 14 -- substituir “tais dividendos mencionados pelo Stock Exchange
regularmente” por “HKS2.00™;

{b) Segunda linha do Artigo 18 -- substituir “tais dividendos mencionados pelo Stock Exchange
regularmente por “HKS2,00"; e

{c) Primeira linha do Artigo (42 I) - substituir “tais dividendos ionados pele Stock Exchang
regularmentz” para “um dividendo de HKS$2.00".

Datado de 29 de Abril de 1996.

(Ass.) Liu Lit For
Presidente

[coPIA)

CERTIFICADO DE CONSTITUICAO

Certifico que

LIU CHONG HING BANK LIMITED

{denominagio social em caracteres chineses)

¢ neste dia constituida em Hong Kong sob a Lei das Sociedades Comerciais. (Capitulo 32) ¢ que esta
Sociedade ¢ de responsabilidade limitada.

EMITIDO por mim com o meu selo notarial aos Dezassete dias de Margo de Mil Novecentos e
Cinquenta ¢ Cinco.

{Ass.) W. ANEURIN JONES,

Conservador de Registos de Comercial,
Hong Kong.

LS.

Hong Kong
Selo

$20.00

LEI DAS SOCIEDADES COMERCIAIS (Capitulo 32)

Sociedade de Responsabilidade Limitada por Acgles

MEMORANDO DE ASSOCIACAO
DA
LIU CHONG HING BANK LIMITED

(Denominagdo social em caracteres chineses)

1. O nome da Sociedade é “LIU CHONG HING BANK LIMITED (denominagdo social em
caracteres chineses)”

2. A sede social ficard situada na Colénia de Hong Kong.
3. O objecto social para o qual a Sociedade ¢ constituida é:

(2) Desenvolver a actividade bancdria em todos as suas sucursais ¢ departamentos, incluindo
cidmbio de divisas e transacgdes; empréstimos, adiantamento de fundos, valores mobiliarios ¢
propriedades nos termos iderados mais conveni . efectuar depésitos e levantamentos em
capitais; contar, comprar, vender ¢ transaccionar letras de cdmbio, livrangas, cupdes, letras,
conhecimento de embarque, garantias, obrigagdes, certificados, titulos e outros instrumentos ¢
valores mobilidrios, transferiveis ou negocidveis, ou ndo: concess3o e emissdo de cartas de crédito ¢
notas; aquisigdo, venda e transacglo em moedas e espécie; compra, detenglo, emiss3o em comissdo,
subscrigdo e transacgdo em valores, fundos, acgdes, obrigagdes, valores mobilidrios e investimentos
de toda a espécie; isigdo, detengio e tra com bens moveis e imdveis de toda a espécie:
negociagdo de empréstimos e adiantamentos: recep¢lo de numerdrio ¢ valores em depdsito ou para
guarda ou outros fins: emissdo de depdsito ou outros recibos ou conheci ou em
sob a forma de transferéncia ou doutra forma respeitante 20 numerdrio deposirado; emiss3o de !c(ra.s
negocidveis ou transferiveis ou outras; colecta ¢ transmissdo de numeririo e valores mobilidrios:
operagdes de conta poupanga: estabelecimento de sucursais ou agéncias pelo mundo; gestdo de
propriedades: ¢ transacgdes de toda a espécie de negdcios de agéncia normalmente transaccionados
por bancos.

(b) Desenvolver a actividade de capitaiistas. financeiros, concessiondrios e comerciantes e vincular-
se e desenvolver e executar todo o tipo de operagdes comerciais, financeiras ¢ outras.

) Dcsenvolver quaisquer outras actividades comerciais que a Sociedade considere ser capaz ¢

con xecutado em conjugagdo com as actividades referidas nos pardgrafos acima (a) e
(b) ou calculado directa ou indirectamente para obter ¢ valor ou tornar lucrativa qualquer das
propricdades ou direitos da Sociedade.

(d) Actuar como agentes de companhias de seguros, estabelecidos em Hong Kong ou em qualquer
outro local.

(2) Adquirir, e paticipar na totalidade ou em parte de negécios. propriedades e responsabilidades de
qualquer pessoa ou sociedade cuja actividade a Sociedade esteja autorizada a desenvolver ou possuir
propriedade adequada ao objecto desta Sociedade.

(f) Entrar em sociedade ou em qualquer acordo de paricipagdo de lucros, unide de interesses.
cooperagdo, participagdo conjunta, concessdo reciproca ou outra forma, com qualquer pessoa ou
ociedade desenvolvendo ou efectuando qualquer negéeio ou transacgdo em que esta Sociedade
esteja autorizada a desenvolver ou efectuar. ou qualquer negocio ou transacqdo capaz de ser
conduzida directa ou indirectamente no interesse da Sociedade. Emprestar dinheiro a. garantir
contratos ou, de qualquer forma assistir, qualquer pessoa ou sociedade. ¢ tomar ou outro modo
adquirir acgdes ou valores mobilidrios de qualquer companhia e vender. deter, reemitir, com ou sem
garantia ou, por qualquer outra forma, negociar com o mesmo.

2) Subscrever, ou doutro modo adquirir, ¢ deter acgdes em qualquer cutra sociedade. com objecto
total ou parcialmente similer 20 da Sociedade, ou desenvolvendo actividade qualquer actividade
comericial directa ou indirectamente no interesse da Sociedade,

(h) Participar em qualquer acordo com qualquer governo ou autoridade. supremo. municipal, local
ou outro, relacionada com os interesses da Sociedade, ou qualquer um deles, ¢ obter de tais
governos ou autoridades, quaisquer direitos, privilégios. ¢ concessdes que a Sociedade considere
desejavel de obter, desenvolver, exercer, ¢ cumprir no dmbito de tais acordos. arranjos, direitos.
privilégios e concessdes.

(i) Constituir, apopios ajudas na criagio e subsisténcia de negociagdes instituicdes, fundos, "trust”, ¢
organizagdes, criadas no interesse dos empregados ¢ ex-empregados da Sociedade, ou de pessoas que
deles dispendam ou que com eles tenham relagdo, e atribuir pensdes e regalias ¢ constituir seguros, ¢
subscrever ou garantir dinheiro para fins de beneficéncia ou assisténcia. para qualquer exposigdo,
pablico.

(j) Promover qualquer socieade ou sociedades com o proposito de adquirir todo ou parte da proprie-
dade, direitos e reponsabilidades desta Sociedade. ou tendo em vista qualquer outro objectivo que se
mostre directa ou indirectamente do interesse da Sociedade.

(k) Em geral comprar, tomar em locagdo ou em troca, alugar ou por qualquer outro modo adquirir,
qualquer propriedade, e qualquer direito ou previlégio que a Sociedade considere necessiria ou
conveniente para o objecto da sua actividade ¢ em particular qualquer terreno. edificio, instalagdes,
maquinaria, instalagdo e existéncias.

(m) Construir, manter. ¢ alterar qualquer 2dificio ou obra. necessarios ou convenientes para ©
objecto da Soctedade

{n) Investir ¢ aplicar os capitais da Sociedade que se mostrem disponiveis conforme determinado
regularmente,

(o) Adiantar, depositar ou emprestar dinheiro, valores mobilidrios ¢ propriedades para ou com fais
pessoas e em tais termos que julgue expedita, com ou sem garantia, ¢ em panticular para clientes @
outros relacionados com a Sociedade, ¢ garantir o cumprimento de contratos de qualquer destas
pessoas.
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(p) Garantiar ou resp lizar-se pelo p de capitais ou pelo cumprimento de quaisquer
obrigagdes ¢ transaccionarem todo o tipo de trust ¢ actividade de agéncias.

(q) Emprestar, levantar ou assegurar quaisq que a soctedade considere apropriados ¢
em especial pela emissdo de dnus, perpétuos uu ndo, sob qualquer propriedade da sociedade
(presentes ou futuras), incluindo o capital, e comprar ou liquidar qualquer dessas obrigagdes,

{ry Remunerar qualquer pessoa ou sociedade pelos servigos prestades ou a prestar na colocagio &
venda do capital da sociedade. de acgBes. obrigagdes ou outros valores imobilidrios da sociedade. ou
relacionados com a constituigdo de promogdo da socieade ou com a sua actividade.

(s) Sacar, efectuar, aceitar, endossar. descontar, executar ¢ emitir livrangas, cartas de crédito,
conhecimentos de embarque, garantias. obrigagdes, ¢ outros instr financeiros negociiveis ou
transferiveis.

(t) Descontar, comprar, vender e transaccionar titulos, obrigages, notas, garantias, cupdes. saques ¢
outros valores mobilidrios ou documentos negocidvets ou transferiveis,

{u) Criar ¢ manter quaisquer fundos que os membros considerem convenientes. ¢ desenvolver a
actividade de directores, administrador, tesoureiro. auditor, & manter para qualquer sociedade.
govemno, autoridade ou entidade. qualquer registo relacionado com quaisquer acgdes, fundos, quotas
ou valore mobilidrios. ¢ assumir quaisquer deveres relacionados com o registo de cessdes. a emissdo
de titulos de outros.

(v) Vender ou alienar participagdes sociais da Sociedade ou qualquer parte deste por tal
consideragdo que a Sociedade julgue por bem. ¢ em particular por acgdes, obrigagdes ou valores
mobilidrios de qualquer companhia tendo por objectivo todo ou em parte similar dos desta
Sociedade,

{w) Obter qualquer regulamento ou legislagdo necessério A execuglo dos objectos da Sociedade, ou
para efectuar qualquer a]:emcio na constituiglo da Sociedade, ou para qualquer outro fim que se

afigure conveniente, ¢ g jual legislagdo, proposta, ou procedimento, mecanismos ou
palicagdes, ainda que de namreza semethante &s anteriormente indicadas ou nfio. que possa ser
Iculada, driecta ou indir ente, ¢ que possa lesar os interesses da Sociedade.

(x) Diligenciar no sentide de a Sociedade ser registada ou reconhecida em qualquer pais ou tugar
fora de Hong Kong.

(y) Vender, melhorar, gerir, desenvolver, trocar, alugar, hipotecar, licenciar, alienar, liquidar, ou de
outro modo negociar com, toda ou parte, da propriedade & direitos da Seciedade.

(z) Comprar ou por outro modo adquirir, ¢ vender, trocar, renunciar, alugar, hipotecar, encarregar,
converter, tornar realizivel, ajustar e negociar com propriedades e direitos de toda a espécie, ¢ em
particular hipotecas, obrigagdes, produzir, 3, opgles, patentes, anuidades,
licengas, existéncias, acgdes, titulos de divida, apolices. negécios e reclamagdes, privilégios ¢
escothas em actividades de toda a espécie.

(aa) Tomar ou contribuir em todas tais acgdes ¢ procedimentos que julgue as melhores para proteger
¢ suportar o crédito da Sociedade, ¢ obter e justificar a contianga publica, e contrariar ou minimizar
distirbios financeiros que possam afectar a Sociedade.

{bb) Distribuir bens da Sociedade. devidamente distribuiveis entre 0s socios.
(cc) Efectuar todo. ou qualquer das actividades acima mencionadas. em qualquer parte do mundo e

COMO pessoa activa, agente, contragnte, [rusiees, OU OULTO, & POr. OU através de trustees, agentes, ou
outro, ¢ ou por siouem conjun(o <om outros.

(dd) Efectuar quaisquer outras acgdes incidentais ou adequadas & consecugdo dos objectivos acima
mencionados ou qualquer um deles.

4. A responsabilidade dos accionistas ¢ limitada.

5. O capital da Sociedade ¢ de $300.000.000.00 dividido em 600,000,000 acgdes, de S0.50 cada,
com poderes para a Sociedade aumentar ou reduzir o dito capital, e emitir qualquer parre dele.
original ou aumentado com ou sem direito de preferéncia. ou privilégio especial. ou sujeito a
qualquer diferimento de direitos, ou a quaisquer condigdes ou resirigdes: e todas as acgdes emitidas,
se declarado ser preferencial ou doutro modo, seja sujeito a0s poderes contidos anteriormente, assim.
salvo disposiclo expressa em contririo nas condigdes de emissdo, qualquer emiss3o de acgdes. com
preferéncia ou ndo. estera sujeita aos poderes acima indicados.

NOS, as vdrias pessoas cujos nomes, enderegos e profissdes aqui sdo subscritas, desejamos
constituir-nos em Sociedade tendo em vista o cumprimento destes Estatutos ¢ respectivamente
concordamos em subscrever o numero de acgdes no capital da Sociedade aposto em frente aos
nOSSOS TESPectivos nomes:

Nomes, Enderesos ¢ Profissdes dos Subscritores Numero de acgdes tomadas por cada subscritor

(Ass.) LIU PO SHAN,

No.d, Tsoi Tak Stwreer,

Wongneichong, 1
Hong Kong.

Comerciante

{Ass) LIU LIT MAN,

No.d. Tsoi Tak Street.

Wongneichong, 1
Hong Kong.

Comerciante

Nimero total de acgdes tomadas

I

Datado em 1 de Margo de 19535
TESTEMUNHA das assinaturas supra:-
(Ass)) Y.K. KAN

Solicitador
Hong Kong.

TO ALL TO WHOM THESE PRESENTS SHALL COME

I, STEVEN JOHN CHENG, Notary Public, duly admitted, authorised
and affirmed, practising in Hong Kong, DO HEREBY CERTIFY that
I have examined the annexed document with a certified true copy
of the original Memorandum and New Articles of Association of Liu
Chong Hing Bank Limited and that to the best of my knowledge and

belief the same is a true and complete copy thereof.

IN TESTIMONY whereof I have hereunto subscribed my name and
affixed my Seal of Office this 22nd day of May in the

year of our Lord One thousand nine hundred and ninety-seven.

APOSTILLE j
{Convention de La Haye du 5 octobre 1951)
L. Country:  Horg Kong

This public docume; éﬁ
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STEVEN CHENG
NOTARY PUBLIC
HONG KONG
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LIU CHONG HING BANK LIMITED

ORDINARY RESOLUTIONS

Passed on 24th April 1997

At the Annual General Meeting of the members of Liu Chong Hing Bank
Limited (the "Bank”) held in the Conference Room, 16¢h Floor, Liu Chong Hing Bank
Building, 24 Des Voeux Road Ceniral, Hong Kong on 24th April 1997 at 10:30 a.m.,

the following resolutions were duly passed:

AS AN ORDINARY RESOLUTION

QUOTE
THAT:

(a) subject to paragraph (c), the exercise by ihe Directors of the Bank during
the Relevant Period of all the powers of the Bank to allot, issue and deal
with additional shares in the capital of the Bank and to make or grant
offers, agreements and options which might require the exercise of such
powers be and is hereby generally and unconditionally approved;

(b) the approval in paragraph (a) shall authorise the Directors of the Bank
during the Relevant Period to make or grant offers, agreements and
options which would or might require the exercise of such power afier the
end of the Relevant Period;

() the aggregate nominal amount of share capital alloted or agreed
conditionally or unconditionally to be allotted (whether pursuant to an
option or otherwise) by the Directors of the Bank pursuant to the approval
in paragraph (a), otherwise than pursuan: to (i) a Rights Issue or (if) any
scrip dividend or similar arrangement providing for the allotment of shares
in lieu of the whole or part of a dividend on shares of the Bank in
accordance with the Articles of Association of the Bank, shall not exceed
the aggregate of (aa) 20 per cent of the aggregate nominal amount of the
Shares in the capital of the Bank in issue at the date of the passing of this
Resolution plus (bb) (if the Directors are so authorised by a separate
ordinary resolution of the shareholders of the Bank) the nominal amount
of any share capital of the Bank repurchased by the Bank subsequent to
the passing of this Resoluiion, and the said approval be limited
accordingly:

(d) for the purpose of this Resolution:

"Relevant Period” means the period from the passing of this Resolution
until whichever is the earliest of:

O] the conclusion of the next Annual General Meeting of the Bank:

(i the expiration of the period within which the next Annual General
Meeting of the Bank is required by law 1o be held;

(iii)  the revocation or variation of the authority given under this
Resolution by ordinary resolution of the shareholders in general
meeting; and

"Rights Issue” means an offer of shares open for a period fixed by the
Directors of the Bank 10 holders of shares of the Bank or any class thereof
on the register on a fixed record date in proportion to their then holdings
of such shares or class thereof (subject 10 such exclusion or éther
arrangements as the Directors of the Bank may deem necessary or
expedient in relation to fractional entitlements or having regard to any
restrictions or obligations under the laws of, or the requirements of any
recognised regulatory body or any stock exchange in, any territory outside
Hong Kong).

UNQUOTE

AS AN ORDINARY RESOLUTION

QUOTE
THAT the Directors of the Bank be and are hereby authorised to exercise
the powers of the Bank referred to in paragraph (a) of the resolution set out as

Resolution 6 in the notice convening this meeting in respect of the share capital
of the Bank referred to in sub-paragraph (bb) of paragraph (c) of such resolution.

UNQUOTE

Dated this 24th day of April 1997.

(Sd.) Liu Lit For
Chairman

LIU CHONG HING BANK LIMITED

SPECIAL RESOLUTION

Passed on 29th April 1996

At the Annual General Meeting of the members of Liu Chong Hing
Bank Limited (the "Bank”) held in the Conference Room, 16th Floor, Liz Chong
Hing Bank Building, 24 Des Voeux Road Central, Hong Kong on 29th April 1996 at
10:30 a.m., the following was duly passed as a special resolution:

QUOTE

THAT the foliowing Articles of the Articles of Association of the Bank
as adopted on 10th June 1994 be and are hereby amended as set forth below:

{a) Fifth line of Article 14 -- substitute "such fee prescribed by the Stock
Exchange from time to time" for "HK$2.00";

(b)  Second lire of Article 18 -- substitute "such fee prescribed by the
Stock Exchange from time to time* for "HK$2.00"; and

() First line of Article 42() -- substitute "such fee prescribed by the
Stock Exchange from time to time" for "a fee of HK$2.00".

UNQUOTE
Dated this 29th day of April 1996,

(8d.) Liu Lit For
Chairman

[ COPY ]
CERTIFICATE OF INCORPORATION

1 HEREBY CERTIFY that

LIU CHONG HING BANK LIMITED
(B ERSRAT A S )
is this day incorporated in Hong Kong under the Companies Ordinance, {Chapter 32)
and that this Company is limited.
GIVEN under my hand and seal of office this Seveme.enth day of March, One
Thousand Nine Hundred and Fifty-five.

(Sd.) W. ANEURIN JONES,
Registrar of Companies,
Hong Kong.

jHong Kong’

Suamp Duty|
$20.00
11-3-55

THE COMPANIES ORDINANCE (Chapter 32)

Company Limited by Shares )

MEMORANDUM OF ASSOCIATION

OF

LIU CHONG HING BANK LIMITED
(BLg] B AR T A = E))

1. The name of the Company is ‘LI CHONG HING BANK LIMITED ( B HIRop4T A 2] ) 7

2. The registered office of the Company will be situate in the Colony of Hong Kong.
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3.

The objects for which the Company is established are:-

@

®)

©)

)]

©

®

]

M

0]

0]

(m)}

()

(o)

®

@

]

(s)

®

)

0]

(x)

2}

To carry on the business of banking in all its branches and departments, including exchange
banking and business; the borrowing, raising or taking up money; the lending or advancing
money, sscurities and property on such terms as may be thought fit; the counting, buying,
selling and dealing in bills of exchange, promissory notes, coupons, drafis, bills of lading,
warrants, debentures, certificates, scrips and other instruments and securities, whethar
iransferable or negotiable, or not; the granting acd issuing of letters of credit and circular
notes; the buying, selling and dealing in bullion and specie; the acquiring, holding, issuiny
on commission, underwriting and dealing with stocks, funds, shares, debentures, debenture
stock, bonds, obligations, securities and investment of all kinds; the acquisition, holding and
dealing with movable and immovable property of all kinds; the negotiating of loans and
advances; the receiving money and valuables on dzposit or for safe custody or otherwise; the
issuance of deposit or other receipts or acknowledgments either in 2 negotiuble or transferable
form or otherwisz in respect of moneys depositec; the issuance of demand drafts negotiable
or tiansferable or otherwise; the collecting and transmitting money and securities; the carrying
on of a savings bank; the establishment of branches or agencies throughout the world; the
management of property; and the transaction of all kinds of agency business commonly
transacted by bankers.

To carry on business as capitalists, fi iers, consessionaires and merchants and to uadertake
and carry on and execute all kinds of financisl, commercial trading and other operations.

To carry on any other business which may ssem to the Company capable of being
conveniently carried on in connection with the businesses referred to in paragraphs (a) and
(b) above or culculated directly or indirectly to enhance the value of or render profitable any
of the Company’s property or rights.

To act as agents of insurance companies, whe! estadlished in Hony Kong or elsewhere.
To acquire, and undertake the whole or any part of the business, property and liabilities of
any person Of COMpany carrying on any business which the Company is authorised to carry
on or possessed of property suitable for the purpose of this Company.

To enter into partnership or into any arrangemeat for sharing profits, union of interssts, co-
operation, joint adventure, reciprocal concession or otherwise, with any person or company
carrying on or engaged in, or about to camry on or engage in, any business or transaction

(z)  To purchase or otherwise acquire, and 1o sell, exchange, surrender, lease, mortgage, charge,
convert, turn to account, dispose of and deal with property and rights of zll kinds, and in
particular mortgages, deb es, produce, ions, options, contracts, patents, anauities,
Hicences, stocks, shares, bonds, policies, book debts, business concerns and undertakings and
claims, privileges and choses in action of all kinds.

(za) To take or concur in taking all such steps and proceedings as may seem best calculated to
uphold and support the credit of the Company, tnd to obtain and justify public confidence,
and 10 avert or minimise financial disturbances which might affect the Company.

(bb) To distribute in specie assets of the Company properly distributable amongst the members.

(ce) To do all or any of the above things in any part of the world and as principals, ageats,
contraclors, trustees, or otherwise, and by or through trustees, agents, or otherwise, and
either alone or in conjunction with others.

(dd) To do all such other things as are incidental or conducive to the attainment of the above
objects or any of them,

4. The Hability of the members is limited.

5. The share capital of the Company is $300,000,000.00 divided into 600,000,000 shares of $0.50
each, witk power for the Company 10 increase or reduce the said capital, and to issue any pant of its capital,
onginal or increased with or without any preference prionity, or special privilege, or subject to any
postponement of nghts, or to any conditions or restrictions; and so that, uniess the conditions of issue shail
otherwisz expressly declare, every issue of shares, whether declared 10 be preferential or otherwise, shall be
subjest 10 the power hereinbefore contained.

WE, the several persons whose names, addresses and descriptions are hereto subscribed, are desirous of
being formed into z Company in pursuance of this Memorandum of Association, and we respectively agres to”
take the number of shares in the capital of the Company set opposite to our respective names: >

which this Company is authorised to carry on or engaged in, or any business or saction
capable of being conducted so as directly or indirectly to benefit this Company. And to lend
money 10, guarantee the contracts of, or otherwise assist, any such person or company, and
to take or otherwise acquire shares and securities of any such company and to sell, hold,
reissue, with or without guarantes, or otherwise deal with the same.

To take, or otherwise acquire, and hold shares in any other company having objects
altogether or in part similar to thoss of tbis Company, or carrying on any business capable
of being conducted so as directly or indirectly to benefit this Company.

To enter into any ar with any go or authorities, supreme, municipal,
local or otherwise, that may seem conducive to the Company’s objects, or any of them, and
to obtain from any such government, or authority, any rights, privileges, and concessions
which the Company may think it desirable to obtain, and 10 carry out, exercise, and comply
with any such arrangements, rights, privileges, and concessions.

To establish and support or aid in the establishment and support of associations, institutions,
funds, trusts, and conveniences calculated to benefit emplayees or ex-employeas of the
Company or the dependents or connections of such persons, and to grant pensions and
allowances, and to make payments towards insurance, and to subscribe or guarantee money
for charitable or benevolent objects, or for any exhibition, or for any public, general or
useful objects.

To promote any company or companies for the purpose of acquiring all or any of the
property, rights and liabilities of this Company, or for any other purpose which may seem
directly or indirectly calculated to benefit this Company.

Generally lo purchase, take on lease or in exchange, hire or otherwise acquire, any real and
personal property, and any rights or privileges which the Company may think necessary or

conveaient for the purposes of ils business and in particular any land, buildings,
machinery, plant and stock-in-trade.

To hire, purchase, erect or otherwise to acquire a godown or godowns for any of the
purposes of the Company and to carry on the business of godown keepers or warehousemen.

To construct, maintain, and alter any buildings or works, necessary or convenient for the
purposes of the Company. .

To invest and deal with the moneys of the Company not immediately required in such manner
as may from time to time be determined.

To advance, deposit or lend money, securities and property to or with such persons and o
such terms as may seem expedient and either with or without security and in particular to
customers and others having dealings with the Company, and to guarantee the performance
of contracts of any such persons.

To guarantee or become liable for the payment of money or for the performance of an
obligations and to transact all Xinds of trust and agency business.

B

To borrow or raise or secure the payment of money in such mananer as the Company shall
think fit. and in particular by the issue of debentures, perpetual or otherwise, charged upon
all or any of the Company’s property (both present and future), including its uncailed capital,
and to purchase, redeem or pay off any such securities.

To remunerate any person or company for services rendered or to be rendered in piacing or
assisting to place or guaranteeing the placing of any of the shares in the Company’s capital,
or any debentwres, debenture stock or other securities of the Company, or in or sbout the
formation or promotion of the Company or the conduct of its business.

To draw, make, accept, indorse, discount, execute and issue promissory notes, bills of
exchange, bills of lading, warrants, debentures, and other negotiable or transferable
instruments.

To discount, buy, scll and deal in bills, boads, notes, warrants, coupons, drafts and other
iable or transferable securities or document

To undertake and execute any trusts the undertaking whereof may seem desirable, and also
to undertake the office of executors, administrator, receiver, treasurer, registrar or auditor,
and to keep for any company, government, authority or body, any register relating to any
stocks, funds, shares or securities, or to undertake any duties in relation to the registration
of transfers, the issue of certificates or otherwise.

To sell or dispose of the undertaking of the Company or any part thereof for such
consideration as the Company may think fit, and in particular for shares, debentures or
securities of any other company having objects altogether or in part similar to those of this
Company.

To obtain any provisional order or ordinance for enabling the Company to carry any of its
objects into effect, or for effecting any modification of the Company’s constitution, or for
any other purpose which may seem expedient, and to oppose any legislation, proposals,
Ppr di h or applicati whether of a like nature to those previously indicated
in this paragrapb or not, which may seem calculated, directly or indirectly, to prejudice the
Company’s interests.

To procure the Company to be registered or recogaised in any country or place outside Hong
Keng.

To sell, improve, manage, develop, exchange, lease, mortgage, enfranchise, dispose of, tum
to account, or otherwise deal with, all or any part of the property and rights of the Company.

Number of
Shares taken
Names, Addresses and Descriptions of Subscribers by each

Subscriber

{54.) LIU PO SHAN, 1

No. 4, Tsai Tak Street,

Wengneichong,

Hong Kong.

Merchant

(Sd.y LIU LIT MAN, 1

No. 4, Tsoi Tak Street,

Wongneichong,

Hong Kong.

Merchant

Total Number of Shares Taken ........ 2

Dated the !1th day of March, 1955.
WITNESS to the above signatures:-

(5d.) Y. K. KAN,
Sclicitor,
HONG KONG.

THE COMPANIES ORDINANCE (Chapter 32)

Company Limited by Shares

ARTICLES OF ASSOCIATION
(As adopted by Special Resolution passed on 10th June 1994)

OF

LIU CHONG HING BANK LIMITED
(B8R SR 4T 4 B2 d])
(**Company™)

Table A
Other 1. The regulations contained in Table A in the First Schedule to the Ordinance shall not apply
egulations to the Company.
excluded
Interpretation

aterpre- 2. Unless the context otherwise requires, the following terms shall have the meanings prescribed:

TArtsies”
shall mean the Articles of Association of the Company for the time being in force;

*Auditors™
shall mean the persons for the time being performing the duties of that office;

apital”
shall mean the share capital from time to time of the Company;

o

" or “*Board"”
2an the direstors from time to lime of the Company or (as the context may
e) the majority of Directors present and voling at 2 meating of Direstors;

“‘monik’
shall mean a calendar month;

ey Authority™
shall mean the Monetary Authority appointed under Section SA of the Exchange Fund
Ordinance {Chapter 66 of the Laws of Hong Kong);
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**Ordinance’
shall m2an the Companies Ordinance (Chapter 32 of the Laws of Hong Kong) and any
amendments thereto of re-enadtment thereof for the ime belag in force and include every
other ordinance incorporated therewith or substituted therefor and in the case of any
substitution the referenses in these Artizles to the provisions of the Ordinance is to be
read as references to the provisions substituted therafor in the new ordinance;

“the 1

oister”

wall meun the register of mambers and 1nzlude any branch register to be kzpt pursuant
10 the provisions of the Ordinanze;

**seal
shall mean the commen se3l or any other official seal from time 1o time of the Company;

**Secretary”’
shall mean the person for the time being performing the duties of that office or any other
person appointed to perform any of the duties of the sesretary to the Company, including
a joint, temporary, assistant or deputy secretary;

**share”

shall mean share in the capital of the Compary and include stock except where a

distinciion between stock and shares is expressed or ymplied;

“Stock Exchangs"™”
shall mean The Stock Exchange of Hong Kong Limited or such other siock exchanges
on which the securities of the Compasy are listed for the time being:

“writing” or “printing”’
shall include writing, printing, lithography, photography, type-writing and every other
mode of representing words or figures in 3 legible and non-transitory form; and

“year

shal] mean a calendar year.

Words denoting the singular shall include the plural and vice versa.

Words importing any gender shall include every gender.

Words imporiing persons shall include partnerships, firms, companies and corporations.
ction

Headings are used in these Articles for convenience only and shall not affect the constru
of these Articles.

Subject as aforesaid, any words defined in the Ordinance shall, if ot inzonsistent with (be
subject and/or context, bear the same meanings in thess Articles.

Share Capital and Modification of Rights

The authorised capital of the Company at the date of the adoption of thesz Articles is
HK$300.000,000.00 divided into 600,000,000 shares of HKS$0.50 each.

Without prejudice to any special rights previously conferred on the holders of existing shares,
any share may be issued with such preferred, deferred or other special rights, or such
restrictions, whether in regard to dividend, voting, distribution of assets, return of capital or
otherwise, as the Company may from time to time by ordinary resolution determine {or, in the
absence of any such determination or insofar as no specific provision is made, as the Board
may determins) and any preference share may, with the sanction of a special resolution, be
issued on the terms that it is, or at the option of the Company is liable, to be radesmed.

The Board may issue warrants to subscribe for any class of shares or securities of the Company
on such terms as they may from lime to time determine provided that, to ths exient necessary
under the Ordinance, prior to issue of such warrants, approval from the Company in general
meeting shall have been obtained to issue and allot shares upon exercise of subscription rights
attached to such warrants.

If at any time the share capital is divided into different classes of shares. ali o7 any of the
special rights atiathed to any class {unless otherwise provided by the terms of issue of the
shares of tha! class) may, subject to the provisions of section 64 of the Ordinanze. be varied,
modified or abrogated with the consent in writing of the holders of not less than three-fourths
in nominal value of the issued shares of that ciass or with the sanction of a spacial resolution
passed at a separaie general musting of the holdars of the shares of that clase. To every such
separate general mecting the provisions of these Articles relating 1o general meetings shall
mutaiis mutandis apply, but so that the nesessary quorum at such meating (other than at an
adjourned meeting) shall be not less than two persons holding or representing by proxy
one-third in nominal value of the issued shares of that class and at an adjourned meeting one
person holding shares of that class or his proxy, and that any bolder of shares of the class
present in person of by proxy may demand a poll.

5

The provisions of this Article shall apply 1o the variation or abrogation of the special rights
attached ‘to some only of the shares of any class as if each group of shares of the class
differently treated formed a sepasate class the rights whereof aze to be varied.

The special rights conferred upon the holders of any shares or class of shares shall not, unless
otherwise expressty provided in the rights attaching to or the terms of issue of such shares, be
deemed to be altered by the creation or issue of further shares ranking pari passu therewith.

Shares

The Company may in general mezting from time to time, whether or not slf the shares for the
time being authorised shall have been issued sad whether or not all the shares for the time
being issued shall have been fully paid up, by ordinary resolution increase its share capital by
the creation of new shares, such new capital 10 be of such amount and to bz divided into shares
of such respective amounts as the resolution shall prescribe.

The Company may by ordinary resolution, before the issue of any new shares, determine that
the samz, or any of them, shall be offered in the fiest instance, and either at par or at premium,
to all the existing holders of any class of shares in proportion as nearly as may be to the
number of shares of each class held by them respectively, or make any provisions as to the
issue and allotmant of such shares, but in the absence of any such determination or so far as
the same shall not extend, such shares shall be at the disposal of the Beard.

Except 5o far as othzrwise provided by the conditions of issue or by these Articles, any capital
raised by the creation of new shares shall be treated as if it formed part of the orginal capital
of th: Company and such shares shall be subject to the provisions contained in these Articles
with reference to the payment of calls and | transfer and tr issi forfeiture,
lien, cancellation, surrender, voting and otherwiss.

Subject to the provisions of the Ordinance and of these Articles, all unissued shares in the
Company shall be at the disposal of the Board, which may offer, allot, grant options over or
otherwise dispose of them to such persons, at such times, for such consideration and op such
terms as the Board shall in its absolute discretion think fit

The Company may in connection with the issue of mew shares or securities of any class
exercise ll powers of paying commission or brokerage as pzrmitted by the Ordinance.

Except as othznwvise expressly provided by these Anticles or as required by law or 25 ordered
by a court of compatent jurisdiction, no person shall be recognisad by the Company 2s holding
any share upon any trust and the Company shail ot be bound by or be compelled in any way
to recognise (even when having notice thereof) any equitable, contingent, future or panial
interest in any share or any interest in any fractional pant of a share or any other rights ia
respect of any share except an absolule right to the entirety thereof in the registered holder.
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Purchase of own shares and financial assistance

The Company may exercise any powers conferred or permitted by the Ordinance or aay other
ordinznse from time 1o lime 10 purchase or otherwise acquire its own shares or sacurities of
any class (including any redeemable shares) or to give, directly or indirectly, by means of a
loan, guarantse, the provision of secunity or otherwise, financial assistance for the purpose of
or in connestion with a purchase or other acquisition made or to be mads by any person of any
shares or securities in the Company. Such powers shall be exercisable by the Board upoa sud
terms and conditions 23 the Board thinke fit provided always that any such purchase or other
azquisition or finanzial assistance shall only be made or given in azcordance with any relevant
rules or regulations issued by the Stock Exchange or the Securities and Futures Comumission
from time to time in force and applicable to the Company.

Share Certificates

Every person whose name is enlered as a member in the register shall be entitled without
payment fo receive, within two months after aliotment or lodgement of transfer (o within such
other period as the conditions of issue shall provide), one certificate for all his shares of one
class or several certificates each for one or more of his shares of such class upon payment of
HKS$2.00 for every certificate after the first or such lesser sum as the Board shall from time
1o tiroe determine, provided that in respect of 2 share or shares held jointly by several persons
the Company shall not be bound to issuc a centificate or certificates to each such person, and
the issue and delivery of a certificate or certificates to one of several joint holders shall be
sufficient delivery to all such holders.

Every certificate for shares or debantures or repressating any other form of security of the
Company shall be issued under the seal of the Company, which for this purpose may be any
official seal as permitted by Section 73A of the Ordinance.

Every share certificate shall specify the number, class and distinguishing aumbers (if any) of
the shares in respect of which it is issued and the amount paid thereon and may otherwise be
in such form as the Board may from time to time prescribe. No certificate shall be issued
representing shares of more than one class.

The Company shall not be bound to register more than four persons as joint holders of any
share and if any share shall stand in the namas of two or more persons, the person first pamed
in the register shall be deemed the sole holder thereof as regards service of notices and, subject
to the provisions of these Articles, all or any other matters connected with the Company,
except the transfer of the share.

If & share certificate is defaced, los: or destroyed, it may be replaced on payment of sush fee,
if any, not exceeding HK$2.00 and on such terms and conditions, if any, as to publication of
notices, evidence and indemnity. as the Board thinks fit. In case of destruction or loss, the
person to whom such replacement certificate is given shall also bear and pay to the Company
all expenses incidental to the investigation by the Company of the evidence of such destruction
or Joss and of such indemnity. Where a centificatz of title relating to any shares or warrants
issued to beurer has been lost, no replacement certificate shall be issued unless the Board is
satisfied beyond reasonable doubt that the original certificats has been destroyed and bhas
seceived an indemnity in satisfactory form with regard to the issue of any new ceniificate.

Lien

The Company shall have a first and paramount lien on every share (not being 2 fully paid up
share) for all moneys, whether presently payable or not, calied or payable at a fixed time in
respact of such shares; and the Company shall also have a first and paramount lien and charge
on all shares (other than fully paid up shares) standing registered in the name of a single
member for all the debts aad liabilities of such membar or his estate to the Company and
whether the same shall have been incurred before or afier notice to the Company of any
equitable or other interest of any person other than such member, and whether the period for
the payment or discharge of the sams shall have actually arrived or not, and notwithsianding
that the same are joint debts or liabilities of such member or his estate and any other person.
whether s member of the Company or. not. The Company’s lien (if any) on a share shall
extend to all dividends and bonuses declared in respect thereaf. The Board may resolve that
any share shall for some specified period be exempt sholly or partially from the provisions
of this Article.

The Company may sell, in sush manner as the Board thinks fit, any shares on which the
Company has a Hzn, but no sals shall be made unless some sum in respect of which the lien
exists is presently payable or the liability or engagement in respect of which such lien exists
is liable to be presently fulfilied or discharged, nor until the expiration of fourtesn days after
a notice in writing, stating and demanding payment of the sum presently payable or specifying
the liahifity or engagement and demanding fulfilment or dischacge thereof and giving notice
of intention to sell in default, shall have been given to the regisiered holdzer for the time being
of the shares or the person entitied by reason of such holder's death or bankruptey to the
shares.

The net proceeds of such sale after the payment of the costs of such sale shall be applied in or
towards payment or satisfaction of the debt or liability or engagement in respect whereof the
lien exists, so far a5 the same is presently payable, and any residue shall (subject to 2 like lien
for dehts or liabilities not presently payable as existed upon the shares prior to the sale) be paid
to the person eatitled to the shares at the time of the sale. For giving effect to any such sale,
the Board may authorise such person to transfer the shares sold to the purchaser thereof and
may enter the purchaser’s name in the register as holder of the shares, and the purchaser shall
pot be bound to se2 to the application of the purchase money, nor shall his title to the shares
be affected by any irregularity or invalidity in the proceedings in reference to the sale.

Calls on Shares

The Board may from time to time make such calls 25 it may think fit vpon the members in
respect of any moneys unpaid on their shares (whether on account of pominal amount of the
shares or by way of premium) and not by the terms thereof made payable at & date fixed by
or in accordance with such terms of issue. A call may be made payable either in one sum or
by instalments and may be revoked or postponed as the Board may determine (as to all or any
of the members).

At least fourteen days' notice of any call shall be given specifying the time and place of
payment and to whom such call shall be paid; such notice shall be sent 10 members in the
manner in which notices may be sent to members by the Company 25 herein provided.

Every member upon whom a call is made shall pay the amount of every call so made on him
to the person and at the time or times and place or places as the Board shall appoint.

The joint holders of a share shall be severally as well as jointly liable for the paymeat of all
calls and instalments due in respect of such share or other moneys due in respect thereof.

If the sum payable in respect of any call or instalment be not paid oa or before the day
appotnted for payment thereof, the person or persons from whom the sum is due shall pay
interest for the sama at such rate not exceeding twenty percent per annum 2s the Board shall
fix from the day appointed for the payment thereof to the time of the actual payment, but the
Board may waive payment of such interest wholly or in part.

No member shall be entitled 10 receive any dividand or, bonus, new share resulting from aay
capitalisation issue, distribution of realised capital profits, or offer or grant maude by the
Company to the members unless the Board shali otherwise determine and without prejudice to
other provisions of these Articles or to be present and vote (save s proxy for another member)
at any general meating, either personally or by proxy, or be rackoned in & quorum, or to
exercise any other privilege as 2 member until all calls or instalments due from him to the
Company, whether alone or jointly with any other person, together with interest and expenses
(if any) shall have been paid.

Any sum which, by the terms of allotment of a share is made payable upon allotmeat or 2t any
fixed date, whether on account of the nominal value of the share or by way of premium, shall
for all purposts of these Articles be deemed to b2 a call duly made, notified and payable on
the date fixed for payment, and in case of non-payment sll the relevant provisions of these
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Articles as to payment of interest and expenses, forfeiture and the like, shall apply as if such
sums had become payable by virtuz of a call duly made and notified. The Board may on the
issue of shures differentiate between the allottees or holders as (o the amount of calls to be paid
and the time of payment.

The Board may, if it thinks fit, receive from any member willing to advanze the same, ali or
any part of the money uncalled and unpaid or instalmeats payable upon any shares beld by
him, and upon all or any of the moneys 50 advanced the Company nuy pay interest at such
raie (if uny) not exceading twenty parcent per annum as the Board may decide provided
unzif a call 35 made uny paymeni in advance of & call shall not entitle the member to rezeive
any dividend or to exercise any rights or privileges as a member in respect of the shares or the
due portion of the shures upon which psyment has been advanced by such member before it
is called up. Th2 Board may at any time repay the amount o advanzed upon giving to sue
member not less than one month's notice in writing of their intention in that behalf, unless
before the expiration of such notice the amount so advanced shail have been ealied up on the
shares in respect of which it was advanced.

Forfeiture of Shares

If & member fails to pay any call or instalment of a calt on the day appointed for payment
thereof, the Board may, at any time during such time as any part thereof remains unpaid,
without prejudice to the provisions of Article 27, serve a notice on him requiring payment of
so nauch of the call or instalment as is unpaid, topether with any interest which may have

accrued and which may still azcrue up to the date of actual payment.

The notice shall name a further day (not less than fourteen days from the date of notice) on or
before which the payment ry.,ured by the notice is to be made, and it shall also nams the place
where payment is to be made. The notice shall also state that in the event of non-| -payment at
or before the time nppom(ed lh: shares in respect of which the calf was made will be liable
to be forfeited.

If the r:quucmen(s of any such nolice as aforesaid are not complied with, any share in respect
of which the notice has been given may at any time thereafter, before the payment ra‘,ulrcd by
the notice has been mads, be forfeitad by a resolution of the Board to that effect. Such
forfeiture shall include all dividends and bonuses declared in respect of the forfeited share, and
not actually paid before the forfeiture.

Any share 50 forfeited shall be deemed 1o be the property of the Company, and may be sold
or otherwise disposed of on such terms and in such manner 2s the Board thinks fit.

A person whose shares have been forfeited shall cease to be a member in respest of the
forfeited shares, but shall, notwithstanding forfeiture, remain Hable to pay to the Company
all moneys which, at the date of forfeiture, were payable by him to the Company in respect
of the share 25, together with (if the Board shall in its discretion so require) interest therzon from
the date of forleiture until pavmant at such rate not exceeding twenty percent perannum as the
Board may prescribe, and the Board may enforce the payment thereof as it thinks fit, and
without any deduction or allowance for the value of the shares, 3t the date of forfainure, but
his lability shall cease if and when the Company shall have received payment in full of all
such moneys in respect of the shares. For the purposes of this Article, aany sum which, by the
terms of issue of 3 share, is payable thereon at a fixed time which i <ubsequen( to the date of
forfeiture, whether on account of the nominal value of the share or by way of premium, shall
notwithstanding that time has not yet arvived be deemed to be payable at the date of forfeiture,
and the same shall become due and payable i dintely upon the forfeiture, but interest
thereon shall only be payable in respect of any period between the said fized time and the date
of actual payment.

A statutory declaration in writing that the declarant is a Direstor or Secretary of the Company.
and that & share in the Company has been duly forfeited on 2 date stated in the declaration,
shall bz conclusive svidence of the facts therein stated as against all persons claiming to be
entitled to the share. Ths Company muay reccive the consideration, if any, given for the share
on any sale or disposition thereof and may execute a transfer of the share in favour of the
person to whom the share is sold or disposed of and he shall thereupon be registersd as the
holder of the share, and shall not be bound 1o ses 10 the application of the purchase money,
if any. nor shall his title to thz sharz bz affected by any irregulanty or invalidi
proceedings in reference to the forfeiture, sale or disposal of the share

When any share shall have beea forfeited, notice of the resolution shall be given to the member
in whose name it stood immadiately prior to the forfeiture, and an entry of the forfeiture, with
the date thereof, shall forthwith be made in the register, but no forfeiture shall be in any
nananer invalidated by any omission or neglect to give such notice or make any such entry.

Netwithstanding any such forfziture 25 aforesaid the Board may at any time, before any shares
<0 fofeited shall have been sold. re-allanted, or otherwise dlS"OSiJ of, cancel the forfziture on
such terms as the Board thinks fit or permit the share forfeited to be redeemed upon the terms
of payment of all calls and interest due upon and expenses incurved in respect of the share, and
upon such further terms (if any) as it thinks fit,

Transfer of Shares

Subject to Article 173, all transfers of shares may be effected by transfer in writing in the usual
common form or in such other form as the Board may accept. All instruments of transfer must
be left at the registered office of the Company or at such other place as the Board may appoint
and may be retained by the Company.

The instrument of transfer of any share shall be executed by or on behalf of the transferor zad
transferes under hand or by such mechanical means as may be approved by the Board., The
transferor shall be deemed to remain the holder of the share until the name of the transferee
is entered in the register in respect thereof. Nothing in these Anticles shall preclude the Board
from recognising & renunciation of the allotment or provisional allotment of any share by the
allottee in favour of some other person.

The Board may, in its absolute discretion, and without assigning any reason, refuse 1o register
a transfer of any share which is not & fully paid up share.

1f the Board shall refuse to register & transfer of any share, it shall, within two months aftar
the date on which the transfer was lodged with the Company, sead 10 the transferee notice of
such refusal.

The Board may also decline to accept any instrumeant of transfer unless:

(i) afee of HKS2.00 or such lesser sum 25 the Board may from time to time require is paid
10 the Company in respect thereof;

(ii)  the instrument of transfer is accompanied by the certificate for the shares to which it
relates, and such other evidence as the Board may reasonably require to show the right
of the transferor to make the transfer;

(i) the instrument of transfer is in respect of only one class of share;

(iv)  the shares concemed are free of any lizn in favour of the Company;

(v} the instrument of transfer is properly stamped, if required; and

{vi) }n the case of 2 transfer to joint holders, the number of joint holders does not excesd
our.

Upon e\er\ transfer of shares, the certificate beld by the transferor shall be given up 1o be
cancalled, und shall forthwith be cancelied a:cordmgly and a pew cenificate shall be issued
without cmm- {0 the transferee in respect of { the shares transferred to him, and if any of the
shares included in the centificate so given up shall be retained by the transferor, 3 new
centificate in respect thereof shall be issued 1o him without charge.
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The register may bz closed at such times and for such periods as the Board may from time to
time determing, provided always that the register shall not in any year be closed for more than
thirty days (o7, with the approval of the Co-n'uny in general meeting, sixty days), Sundays and
pubiic holidays excepied,

Transmission of Shures

In the case of the death of a mzmber, the survivor or survivors where the decensed was a joint
holder and the legal personal representatives o( the deceased where he was a sole or only
urviving holder, shall be the only pzrsons recognised by the Company a5 having any title to
) 2 in the shares; but na‘hmg herein containzd shall release the estale of 2 deceased
holder (whether sole or joint) from any hability in respect of any share solely or jointly held
by him.

Any person becoming entitled to s share in consequence of the death or bankruptey or windiag
up of a member may, upon such evidence as 0 his entitlement being produced as may from
tirne to time be required by the Board, and sub;ect as herzinafter provided, sither be registered
himself as holder of the share or elest to have scme person nominated by him registered as the
transferee thereof.

1f the person 5o becoming entitled shall elect te e repistered himself, he shall deliver or send
to the Company & notice in writing signed by fum stating that he so elects. If he shal] elect
to have his nominee registered, he shall sxbu..' his election by executing in favour of his
nomines an instrument of transfer of such share.  All the limitations, restrictions and
provisions of these Articles relating to the right of transfer and the registration of transfers of
shares shall be applicable to any such notice or transfer as aforesaid as if the death, bankruptcy
or winding up of the member had not cccurred and the notice or transfer were a notice or
transfer executed by such member,

A person becoming entitled to a share in consegusnce of the death or bankruptcy of 2 member
or otherwise by operation of faw shal} (upon suzh evidence being produ»cd as may from time
to time be rcquxrcd by the Board as 1o his entitiement) be entitled 1o receive, and may give 2
discharge for, any dividends or other moneys pzyable in respect of the share, but he shall not
be entitled in respect of the share to receive notices of or to attend or vote at general meetings
of the Company or, save as aforesaid, to exersise in respect of the share any of the rights or
privileges of a member unti] he shall have beceme registered as the holder thereof. The Board
may at any lime give notice requiring any such person (o elect either to be registered himself
or to transfer the share and if the notice is not .c...plicd with within sixty days, the Board may
thereafter withhold payment of all dividends anZ other moneys payable in respect of the share
until the requirements of the nolice have been complied with.

Stock

The Company may, by ordinary resolution, conwvert any fully paid up shares into stock, and
may from time to time by like resolution vecor 21t any stock into fully paid up shares of any
denomination. After the passing of any resch..,on converting all the fuily paid up shares of
any class into stock, any shares of that class wh subsequently bacome fu!l\ paid up and rank
pari passu in all other respects with such shares shall, by virtue of this Article and such
resolution, be converied into stock transferabiz in the same units as the shares already
converted.

The holders of stock may transfer the same or a3 part thereof in the same mannsr, and subject
to the same rcgulatmns as and subject to which the shares from which the stock arose might
prior to conversion have been transferred or as near thercto as circumstances admit, but the
Board may from time to time, if it thinks fit, fix the minimum amount of stock transferable
and restrict or forbid the transfer of fractions of txat minimum, but so that such minimum shall
not exceed the nominal amount of the shares from which the stock arose. No warrants to
bearer shall be issued in respect of any stock.

The holders of stock shall, according to the amaunt of the stock held by them, have the same
rights, privileges and advantages as repards dividnds, participation in assets on a winding up,
voting al meetings, and other matters, as if they held the shares from which the stock arose,
but no such privilege or advantage (except partizipation in the dividends) shall be conferred
by an amount of stock which would not. if exizting in shares, have conferred such privilege
or advantage.

Such of the provisions of these Articles as ace 27
and the words *‘share’" and “‘sharcholder™”

icable to paid up shares shali apply to stock,
shall include "*stock™ and **stockholder™.

Alterations of Capital
The Company may from time to time by ordina resolution:

e capital into shares of larger or smaller

(i) consolidate or divide all or any of its &
amount than its existing shares; on any hdmon of fully pmd shares into shares of
larger amount, the Board may settie any ¢i¥ficulty which may arise as it thinks expedient
and in particular (but without prejudice to the generality of the foregoing) may as
benween the holders of shares 1o be con;audzlcd determine which particular shares are
10 b lidated into each consolidated share, and if it shall happen that any person
shall become entitled to fractions of a consalidated share or shares, such fractions may
be sold by some person uppointed by the Board for that purpose and the person so
appointed may transfer the shares so sold to the purchaser thereof and the validity of
such transfer shall not be questioned, and so that the net proceeds of such sale (after
deduction of the expznses of such sale) may sither be distributed among the persons who
would otherwise be entitled 1o 2 fraction or fractions of a consolidated share or shares
rateably in azcordance with their rights and interests or may b2 paid to the Company for
the Company's benefit;

(ii)  divide its shares into several classes and attach thereto respectively any prefereatial,
deferred, qualified or special rights, privileges or conditions;

(iii) cancel any shares which at the date of the passing of the resolution have not been taken
or agread 1o be taken by any person, and Siminish the amount of its share capital by the
amount of the shares so cancelled; and

(iv)  sub-divide its shares or any of them into shares of smaller amount than is fixed by the
Memorandum of Association, subject nevertheless to the provisions of the Ordinance,
and so that the resolution whereby any share is sub-divided may determine that, as
betwezn the shares resulting from such sub-division, one or more of the shares may have
any such preferred or other special rights over, or may bave suzh deferred rights or be
subject to any such restrictions as compared with the others as the Compaany has power
to attach to unissued or new shares.

The Company may by special resolution reduze its authorised or issued share capital, any
capital redemption reserve fund, share premium ascount or other uadistributable reserve in any
manner authorised and subject to any conditions prescribed by law.

General Meztings

The Company shall in each year within five months or such other period as may from time to
time be required by the Ordinance or the rules and regulations of the Stock Exchange after the
end of the last preceding financial year hold 2 general meeting as its annual general meating
in addition to any other meeting in that year and shall specify the meeting as such in the notice
calling it; and not more than fifteen months shall elapse between the dute of one annual general
meeting of the Company and thut of the next. The annual general meating shall be held at
such time and place as by the Board shall 2ppoint.

All general meetings other than annual general meetings shall be called extraordisary general
meatings.

The Board may, whenever it thinks fit, convene an extraordinary general mesting and
extraordinary genzral meetings shall also be convened on requisition, as provided by the
Ordinance, or, in default, may be convened by the requisitionists.
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An annusl gensre! meeting and 3 meeting cailed for the passing of & special resolution shall
: than twenty-one days' noiize in writlng, and 3 meeting of the Company

other thar an annusl general meeting or a mezeting for the passing of a spacial resolution shall
be called by not less than fourteen days’ no 2. The notice shall be exclusive of
the day oa which it is served or deemed 10 be served and of the day for which itis given (as
well as the day of the peneral meeting), and sh the place, the day and the hour of
i 4. 1n case of speciul business ure of that businzss. Notice of a
shali be given, in mannzsr safier mentionzd or in such other mananer, if
sibed by the Company neral meeting, 1o 6
Artickes, eantled 1o receive such notices from the Company
. & meeting of The Company sh
ied tn this Article be dee

it

o

Subject 10 the provisions
M notwithstanding that it is called by shonter

than that spzo

1o have been duly called if it is so ag

(i)  in the case of a meeting called as the annual general meeting, by all the members entitled
to attend and vote thereat; and

(i) in the case of any other meeting, by 2 majority in number of the members baving a right
1o attend and vote at the meeting, being a majority together holding not less than
ninety-five percent in nominal value of the shares giving that right.

The sccidental omission to give notice of 3 meeting or in cases where instruments of proxy are
sent out with notices, the accidental omission to send such instrument of proxy 1o, or the
non-receipt of any such notice or instrument of proxy by, any person entitled to receive notice
shall not wvalidate any resolution passed or any procesding at any such meeting.

Proceedings at General Meetings

Al business shall be deemed spezial that is transacted at an extraordinary general meeting, and
also all business that is transacted at an anoual general meating, with the exception of the
declaration or sanctioning dividends: the ideration and ion of the and
balance shest and the reports of the Directors and other documents required to be annexed
thereto; the election of Directors and appointment of Auditors and other officers in the place
of those retiring; and the fixing of the remuneration of the Auditors, and the voting of
T ion or extra r ion of the Direstors.

For all purposes, the quorum for a general meeting shall be three members present in parson
(or, in the case of a member being a corporation. by its duly authorised representative) or by
proxy. No businzss shall be transacted at any general meeting unless the requisite quorum
shal} be preseat at the commencement of the business.

If within thirty minutes (or such longer time not exceeding one hour as the chairman of the
mesting may determine to wait) after the time appointed for the meating a2 quorum is not
present, the meeting, if convened on the requisition of members, shall be dissolved. In any
other case, it shall stand adjourned to such other day (not being less than seven or more than
twenty-eight days thereafter) and at such other time or place as the chairman of the meeting
may determing. 1f at such adjourmned meeting, a quorum is not present within fifteen minutes
of the time appointed for the adjoumned meeting, the member or members present in person
(whatever the number of shares held by them) shall constitute 2 quorum.

The chairman (if any) of the Directors shall take the chair at every geaeral meziing, or, if there
be no such chairman or, if at any general meeting such chairman is not present within fifteen
minuses after the time appointed for holding such meeting, the Dircctors present shall choose
one of their number 2s chairman of the meeting. and if no Director be preseat, or if alt the
Directors present decline to take the chair, then the members present shall choose one of their
owd number 1o be chairman of the mesting.

The chairman of the mesting may, with the conszat of any general meeting at which a quorum
is present, and shall, if so directed by the meeting, adjourn any meeting from time to time and
from place to place as the meeting shall determine.

Whenever a meeting is adjourned for fourteen days or more, at least seven days™ notice,
specifying the place, the day and the hour of the adjourned meeting shall be given in the same
manner a5 in the case of an original meeting but it shall not be necessary to specify in such
notice the nature of business to be transactad at the adjoumned meating. Save as aforesaid, no
member shall be entitled to any notice of an adjournment or of the business to be transacted
atany adjourned meeling. No business shall be transacted at any adjourned meating other than
the business which might have been transacted at the meeting from which the adjournment took
place uniess dus notice thereof is given or such notice is waived in the mannes preseribed by
these Articles.

Atany gene
of hands un
withdrawal

! meeting. a resolution put 1o the vote of the meetiag shall be decided or a show
less (bzfore or on the declaration of the result of the show of hands or the
any other demand for a poli) & poli is demanded by

(i)  the chairman of the mzeting: or

(i)  at least three members present in person or by proxy for the time being entitled to vote
at the meeting; or

(iii) by any member or members present in persos or by proxy and representing not less than
one-tenth of the total voting rights of all the members having the right to vole at the
meating: or

(iv) by 2 member or members present in person or by proxy and holding shares in the

Company conferring 2 right 10 vole at the meating being shares on which an aggregate
sum has been paid up equal 1o not less than one-tenth of the towl sum paid up oo all the
shares conferring that rights.

Unless a pol! be sa demanded and the demand is not withdrawn, & declaration by the chairman
of the meeting that a resolution has on a show of hands been carried or carried unanimously,
or by a particular majority, or lost, shall be conclusive evidence of the fact without proof of
the number or proportion of the votes recorded for or against such resolution.

A poll demanded on the election of the chairmas of 2 meeting, or on the question of
adjournment of a meeting, shall be takien forthwith. A poll demanded on zny other question
shall be taken in such manner and at such time and place, not being more thas thinty days from
the date of the meeting or adjourned meeting at which the poll was demanded, as the chairman
of the meeting dirests. No notice need be given of a poll not taken immediately. The result
of the poll shall be deemad 10 be the resolution of the meetiog at which the poll was
demanded. The demand for a poll may be withdrawn with the consent of the chairman of the
meeting, at any time before the close of the meeting or the taking of the poll, whichever is the
earlier.

In the case of an equality of votes, whether on 2 show of hands or oo a poll, the chairman of
the meeting at which the show of hands takes place or at which the poll is demanded, shall be
entitied to 2 sezond or casting vots.

The demand of a poll shall not prevent the continuance of 2 meeting for ihe transaztion of any
business other than the question on which a poll has been demanded.

1

(i) any objection shall be raised to the qualification of any voter; or

(i)  any votes have been counted which ougiﬂ not 1o have been counted or which might have
been rejected; or

(iif) any votes are not counted which ought to have been counted,

the objection or error shail not vitiate the decision of the meeting or an adjourned meeting on

any resolution unless the same is raised or pointed out at the meeting or, as the case may be,
the adjourned meeting at which the vor objected to is given or tendzred or at which the error
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e meeting on any resolution if the chairman decides that the same may
matters shall

The decision of the chairman on such

A resolution in writiag signad by 20 the members for the time baing
of and to a d vote at general tings shall be as valid and ef
been passed at @ genenal meeting of the Company dely convened and

of confirmution of suzh rasdlution in writing signed by or on behulf

=

more members.

Votes of Members

Subject 1o any special rights, privileges or restrictions as to voting for the time bei
to any share at any general meeting on a show of hands, every member preszn
have one votz, and on a poll every member present 1n person or by proay sha
for every share of which he is the holder. On a poll. 2 member entitled to mo
need not use all his votes or cast all the votes he uses in the sams way.

~eing applicabléd
tin person shall
it have ene vote
2 than one vote

ny person entitled under Artizle 46 1o be registered as a member may vote at any genzral
meeting in respect thereof in the same manner as if he were the registered hoidsr of such
shares, provided that at least foriy—ight hours befors the time of the holding of the meeting
or adjourned meeting (as the case may be) at which he proposes to vote, he shall satisfy the
Board of his right to be registered as the holder of such shares or the Beard shali have
previously admitted his right to vote at such meeting in respect thereof,

In the case of joint holders of 2 share, the vote of the senior who tenders a vote, whether in
person or by proxy, shall be ascepted to the exclusion of the votes of the other joint holdar:
and for this purpose, seajority shall be determined by the order in which the names stand in
the register in respect of the joint holding, the first named being the senior,

A member of unsound mind or in respect of whom an order has been mads by any court
having jurisdiction in lunacy may vote, whether on a show of hands or on a poll, by his
committee, receiver, curator bonis or other person in the nature of a commitiee. receiver or
curator bonts appointed by that court, and any such commitiee, receiver, curator bonis or other
person may op a poll vote by proxy.

Save as expressly provided in these Articles, no person other than a member duly registered
and who shall have paid everything for the time being dus from him payable to the Company
in respect of his shares shall be entitled to be present or to vote (save as proxy for another
member) either personally or by proxy, or to be reckoned in a quorum, at any general meating.

Any member of the Company entitled to atiend and vole at & mesting of ths Company shall
be entitled to appoint another person as his proxy to attend and vols instead of him. Ona
poll, votes may be given cither personally or by proxy. A proxy need not be 2 member of the
Company. A member may appoint more than one proxy lo attend on the same occasion.

The instrument of appointment of a praxy shall be in writing under the hand of the appointor
or of his attorney authorised in writing, or if the appointor is a corporation, either under seal
or under the hand of an officer or attorney duly authorised.

The instrument appointing a proxy and the power of attomey or other authority, if any, under
which it is signed or a notarially certified copy of that power or authority shall be deposited
at the registered office of the Company or at such other place as is specified in the notice of
meating or in the instrument of proxy issued by the Company not less than forty-eight hours
before the time for holding the meeting or adjournad mesting of poll (as the case may be) at
which the person namsd in such instrument proposes to vote. and in default, the instrument
of proxy shall not bz treated as valid. No instrument appointing a proxy shal be valid after
the expiration of twelve months from the date of its execution, exzept at an ad;oumed meeting
or on 1 poll demanded at a meeting or an adjourned meeting in cases where the mesting was
originally held within twelve months from such date. Delivery of an instrumsnt appointing
a proxy shall not preclude a member from atiending and voting in person at meeting of 2
poli concerned and, in such event. the instrument appoiating the proxy shall te dzemed to be
revoked.

Every instrument of proxy, whether for a specified meseting or othenwise, shali be in such form
as the Bozrd may from time to time zpprove provided that in any event, ¢ form shali
include 2 provision whereby the member may. if be so elects, indizate whether Fis proxy is
directad to votz for o agamst the resolution in quesiion

The instrument appointing a proxy to vole at a general mecting shall: (i) be ceemed to confer
autherity to demand of join in demanding a poll and 10 vote on aay resolution {or amendmeat
thereto) put to the meeting for which it js given as the proxy thinks fit; and (i) unless the
contrary is stated therein, be valid as well for any adjeumment of the méeting as for the
meeting to which it relates.

A vote given in accordance with the terms of an instrument of proxy shall bz valid
notwithstanding the previous death or insanity of the principal or revocation of the proxy (other
than the desmed revecation as provided in Article 78) or other authority under which the proxy
was exscutad or the transfer of the share in respect of which the proxy is given, provided that
no notice in writing of such death, insanity, revocation or transfer as aforesaid shall have been
received by the Company at its regisicred office, or at such other place as is referrzd to in
Article 78, at least forty-eight hours before the commencement of the meeting or sdjourned
meeting at which the proxy is used,

Any corporation which is & member of the Company may, by resolution of its directors or
other governing body or by power of auorney, authorise such person 2s it thinks fit to act as
its representative at any mezting of the Company or of any class of members of the Company,
and the person so authorised shall be eatitled to exercise the same powers on bebalf of the
corporation which he represents as that corporation could exercise if it were an individual
member of the Company and references in the Articles 10 2 member present in person at a
meeting shall, unless the context otherwise requires, include & corporation which is 2 member
represented by such duly suthorised representative.

Board of Directors

The number of Directors shall not be less than seven ind not more than twenty five.

Subject to the provisions of these Articles, the Company may by ordinary resolution elect any
person 1o be a Director, either to 1ill 2 casual vacancy or as an addition to the existing Board
provided that (if required under any applicable lepislation) the Monatary Autherity shall have
consented in writing to that person being appointed as 3 Direttor.

Without prejudice to the power of the Company in general meating in pursuance of any of the
pravisions of thesz Articles 10 appoint any p2rson 10 be a Director, the Board shall have power
from time to time 2nd al any time 10 appoint any person as 3 Director either to fill a casual
vacancy or as an addition 1o the Board provided that (if required under any applicable
legistation) the Monetary Authority shall have consented in writing to that person being
appointed as a3 Director. Any Director so appointed shall hold office only until the next
following annuzl general mzeting of the Company and shall then be eligible for re-election (but
not 1o be tken into account in determiniay the Directors or the number of Directors who are
10 retire by rotation) at that meeting.

The Company may by special resolution remove any Director before the expiration of his
period of office and may (subject 10 these Articles) by ordinary resolution appoint another
person in his place. Any person so appointed shall be subject 10 retirement at the same time
25 if he had becoms @ Disedtor on the day on which the Direstor in whose pl e is
appointed was last elected a Director.
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No person other than 2 Direclor retiring at the meating shall, unless recommended by the
Board, be cligible for election to the office of Director at any peneral meeting unless, af least
seven and not more than tweaty-eight clear duys before the day appointed for the meeting,
there have been given 1o the Secretary notice in writing by some member (nat being the person
to be proposed) entitled 1o attend and vore at the meeting for which such notice is given of his
intzntion to propose such person for election and also natice in writing signed by the person
to bz proposzd of his willingness to be elesiad

A Director may at any time, by notice in writing delivered to the registered office
Company or at 2 meating of the Board.
hir eltematz Director in ks place during
determine such appointment provided th

of the
At any parson (insluding another Director) to be
s ahsence znd mav in ke manner 2l any time
(if required under any applicable legislation) the
ary Authority shall bave consented in writing to that person being appointed 25 a
Director. Such appointment, unless previously approved by the Board, shall have efizct only
upon aad subject to being 50 approved unless such person is another Director.

The appointmeat of an alternate Director shall determine on the happening of any event whichs
were he & Direztor, would cause him 1o vazate such office or if his appointor ceases to be &
Director.

An altemnate Director shall (except when absent from Hong Kong) be entitled to receive notices
of meetings of the Board and shall be entitled to altend and vole as a Director at an
meeting at which the Director appointing him is not persenally present and generally at such
meeting to perform all the functions of his appointor as a Director and for the purposes of the
proceedings at such meating. The provisions of these Articles shall apply as if he (instead of
his appointor) were a Director. If he shall b2 himself 2 Director or shall attend any such
meeting as an alternate for more than one Director, his voting rights shall be cumulative. If
his appointor is for the time being absent from Hong Kong or otherwise not available or unable
to act, his signature to any resolution in writing of the Directors shall be as effective as the
signature of bis appointor. To such extent as the Board may from time to time determine in
relation to any committee of the Board, the foregoing provisions of this paragraph shall also
apply mutatis mutandis to any meeting of any such committee of which his appointor is 2
member.  An alternate Director shall not, save as aforesaid, have power to act as a Director
nor shall he be deemed to bz 2 Director for the purposes of these Articles.

An alternate Director shall be entitled to contract and be interested in and benefit from

<15 Of 81T or ctions and to be repaid expenses and to be indemnified to
the same extsnt mutatis mutandis as if he were a2 Director, but he shall not be entitied to
receive from the Company in respest of his appointment as alternate Director any remuneration
except only such part (if any) of the remuneration otherwise payable to his appointor as such
appointor nay by notice in writing to the Company from time to lime direct.

A Director shall not be required to hold any qualification shars but shall nevertheless be
entitled to attend and speak at all general mestings of the Company and of any class of
members of the Company.

A Director shall be entitled to receive by way of remuneration for his services such sum as
shall from time to time be determined by the Company in geaeral meeting by ordinary
resolution, except that in the event a Director holding office for less than the whole of the
relevant period in respect of which the remuneration is paid shall oaly be entitied to a part of
such sum in proponion to the tirse during such period for which he has held office.

The Directors shall also be eatitled to be repaid all travelling and other expenses reasonably
incurred by them respectively in or about the performance of their duties as Directors,
including their expenses of travelling to and from board meetings, commiltes meetings or
general meetings or otherwise incurred whilst engaged in the business of the Company or in
discharge of their duties as Directors,

The Board may gran! special remuneration to any Director who, being called upon. shall
perform any special or extra sarvices to or at the request of the Company. Such special
remuneration may be made payable to such Director in addition to or in substitution for his
ordinary remuneration as a Director, and may be made payabls by way of salary or commission
of participation in profits or otherwise as may be arranged.

Notwithstanding Articles 90, 91 and 92, the remuneration of the chairman, a vice chairman,
president, managing direcior, joint managing director, deputy managing director, assistant
managing directos or other executive dirzctor or director appointed to any other office in the
management of the Company shall from time to time be fixed by the Board and may be by way
of salary, commission. or participation in profits or otherwise or by all or any of thoss modes
and with such other benefits (inciuding pension and/or gratuity and/or other benafits on
retirement) and allowances as the Board may from time to time decide. Such remunesation
shall be in addition 1o his remuneration as a Director.

A Director shall vacate his of

(i) if he becomes bankrupt or has 3 receiving order made against him or suspends paymeat
or compounds with his creditors generally;

(i) if he becomes a lunatic or of unsound mind;

(i) if he abseais himself from the meetings of the Board during a continuous period of six
months (whether or not an altemate Director appointed by him attends), without leave
of abseate from the Board, and the Board passes 2 resolution that he has by reason of
such absence vacated his oftice;

(iv)  if he becomes prohibited by law from being a Director;

(v) il by noticz in writing delivered to the Company at its registersd office he resigns his
office;

(vi) if he shall be removed from office by notice in writing served upon him signed by all
of the other Directors (ot being less than three in number); or

(vii) if he ceasss to be 2 Director by virtue of the Ordinance or is removed from offics

pursuant 1o these Articles.

No Director or intended Director shali be disqualified by his office from contracting with the
Company euther 25 vendor, purchaser or otherwise nor shall any such contract or any contract
or arrangemsnt ¢entered into by or on behalf of the Company with any person, company of
partnership of o in which any Dicector shall be a member or otherwise interested be capable
on that aczount of being avoided, nor shall any Director so contracting or being such member
or 50 interesied be Hable to ascount to the Company for any profit realised by aay such
conlract or arrangement by reason only of such Director holding that office or the fiduciary
relationship thereby established, provided that such Director shall forthwith disclose the nature
of his interest in any coniract or arrangement in which he is interested as required by and
subject to the provisions of the Ordinance.

Notwithstanding that such discl is made as aforesaid, a Director shall not be eatitled to
vote fn respest of any contract or arrangement in which be is materially interested. If any
question shall adise at any meatiag of the Board as to the materality of the interest of &
Director (other than the chairman of the meeting) or as to the entitlement of any Director
(other than such chairman) to vote or be counted in the quorum aad such question is not
resolved by his voluntarily agreeing to abstain from voting or not to be counted in the quorum,
such quastion shall be referved to the chairman of the meeting and his ruling in relation to such
other Direstor shall be final and conclusive except in 2 case where the nature or extent of the
interest of the Director consemed as known o such Director has not been fairly disclosed to
the Board. I any question as aforesaid shall afise in respect of the chairman of the meeting,
such question shall be decided by a resolution of the Board (for which purpose such chairman
shall not be counted in the quorum and shall not vote thereon) and such resolution shall be
final and conslusive except in a case where the nature or extent of the interest of such chairman
as known 10 suzh chairman has not been fairly disclosed to the Board.
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Save as othersise provided by these Anticles, 2 Director shall not vote (nor be counted in the
quorum) ea any resolution of the Board fn respect of any contract oc arrangement in which he
is to his knowledye materially interested, but this prohibition shall not apply to any of the
following matiers:

(1) the giving of any security or indemnity either:

{a} e Dirzstor in rzspect of monzy lent or obligations incurred or uadertaken by
i at the request of or for the benefit of the Company or any of its subsidiaries;
or

(b) 12 a third pany in respest of a debt or obligation of the Company or any of its
subsidiaries for which th

o
¢ Director has assumed responsibility in whol or in part

and whether alone or jointly uader a guarantee or indemnity or by the giving of

security;

(ii) any proposal concerning an offer of shares or debentures or other securities of or by the

Company or any other company which the Company mas promote or be interested in

for subscription or purchase where the Director is or is 1o be interested as a participant

in the underwriting or sub-underwriting of the offar;

(iii) any propesal conceming any other company (not being a company in which he, togsther
with any of his associates, is beneficially interested in five percent or more of the 1ssuad
shares of any class or the voting rights of such company) in which the Director is

interesied oniy as an officer or shareholder (whether directly or indirectly) of that
company;

(iv) any proposal conceming the benefit of employess of the Company or its subsidiaries

including:
(a)  the adoption, medification or operation of a share option scheme uader which he
may benefit; or

(b)  the adoption, modification or operation of 2 pension furd or retirement, death or
disability benefits scheme which relatzs both to Directors and employees of the
Company or any of its subsidiaries and does not provide in respect of any Director
as such any pavilege nor generally accorded to the class of persons to which such
scheme or fuad refates; and

{v) any contract or arrangement in which the Director is interasted in the same manner as
other holders of shares or debentures or other securitics of the Company by virte oaly
of his interest in shares or debentures or other secunities of the Company.

Any Director puy continue to be or bacoms the chairman, 2 vice chairman, president,
managing director, joint managing director. depuly managing director, assistant managing
director, executive director, director, manager or other officer or member of any other
company in which the Company may be interested and (unless otherwise agreed) no such
Director shall be accountable for any remuneration or other benclits received by him as the
chairman, 2 vice chairman, president, managing director, joint managing director, deputy
ing director, assistant managing direstor, exscutive director, director, manager or other
officer or member of any such other company. The Board may excreise the voting powers
conferred by the shares in any other company held or owned by the Company, or exercisable
by them as directors of such other company in such manner in all respects as they think fic
provided however that a Director shall not be entitled to vote oa any resolution of the Board
in relation to the appointment of himself as the chairman, a vice chairman, president,
managing director, joint mamaging director. deputy managing director, assistant managing
director, executive director, director, manager or other officer of any such company which is
a subsidiary of the Company and provided further that a Director may not vote {nor be counted
in the quorum) on any resolution of the Board in relation to the exercise of voting rights
attached to asy shares in any company which is 2 subsidiary of the Company ia relation to any
contract or arrangement in which he is materially interested (other than in his capacity as the
chairman, a vice chairman, president, managing director, joint managing director, deputy
managing director, assistant managing director, executive director, director, manager or other
officer of such company).

A general notice to the Board by a Director that he is to be regarded as interested in any
contract or arrangemznt which may be made any specified person, firm or corporation
after the date of such notice shall be a suffizient declaration of interest in relation to any
contract or arrangeraznt 50 made, providad that no such notice shall be of affect unless either
it is given at a meeting of the Board or the Direcior takss reasonable steps to ensure that it is
brought up and read at the next meeting of the Beard after it is given.

A Director of the Company may be or become a director of any company promoted by the
Company or in which it may be interested as a veador, sharehoider or otherwise and no such
Direstor shall be accountable for any benefits received as a director or member of such
company.

Any Director may act by himself or by his firm in a professional capacity for the Company
and he or his firm shall be entitled to remuneration for professional services as if he were not
a Director, provided that nothing herein contained shall authorise a Director or his firm to act
as Auditors to the Company.

Rotation of Directors

Without prejudice to Article 85 at 2ach annual general meeting one-third of the Directors for
the time being, or, if their number is not thrze or 3 multiple of three, then the number nearest
one-third, shall retire from office. The Direators (o retire in every year shall be those who
have bezn longest in office since their Jast election but 2s between persons who became
Directors on the same day those 1o retire shall (unless they otherwise agree between
themselves) be determined by lot. The retiring Directors shall be eligible for re-election.

1f at any general meeting at which an election of Directors ought to take place, the places of
the retiring Directors are not filled the retiring Directors or such of them as have not had their
places filled shall be deemed to have been re-elected and shall, if willing, continue in office
until the next annual general meeting and 0 on from year to year until their placas are filled,
unless

@) shall be determined at such meeting to reduse the number of Directors; or
(i) it is expressly resolved at such meeting not to fill up such vacated offices; or
(ifi) in any such case the resolution for re-election of a Director is put to the meeting and

lost.

Chairman, President and Managing Directors, etc.

The Board may from time to time appoiat any one or more of its body to the office of
chairmzan, vice chairman, president, managing director, joint managing director, deputy
managing director, assistant managing director or other exscutive director or director and/or
such other office in the management of the business of the Company as it may decide for such
period and upon such terms as it thinks fit and upon such terms as to ramuneration s it auy
decide. Such appointment may be liable 1o termination at any time by the Board. Subject to
the coasent of the Monetary Authority (if requirsd under any applicable legislation) the
managing director and his altemate shall ipso facto be the chief executive and ajternate chief
executive respectively of the Company for the purposes of the Banking Ordinance (Chapter 155
of the Laws of Hong Kong).
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Management

The business of the Company shall ke managed by the Board who, in addition to the powers
and authorities by these Articles expressly conferred upon them, may exercise all such powars
and do all such acts and things as may be exercised or doue or approved by the Company and
are not hereby or by the Ordi expressly required to be ised by the Company in
general meeting, but subject nevertheless to the provisions of the Ordinance and of thess
Articles and to any regulations from time to time made by the Company in general meeting
provided that no regulation so made by the Company in general mesting shall invalidate any
pror act of the Board which would have been valid if such regulation had aot been made.

The Board may exercise all the powsrs of the Company to borrow money and to mortgage or
charge all or any part of the undertuXing, propeny und ussets (present and future) and uncslicd
cupital of the Compuny and o aue debentures and other seenrities (including, withow
limitation, bonds, convertible bonds sad any other type of debt or auity or hiybeid accurities),
whether outright or uy collatera] security for uny debt, liability o ubligation of the Company
or of any third party.

The Bourd may extablish local busrds or wgencies for pansging eny of the sffairs of the
Company, cither in Hong Konyg ar ehsewhere, und may sppoiat sny persons ta be mesuburs ut
such local boards, or any managers or agants and may fix their remuneration. The Board may
delegate to any local board, manager or agent 2ay of the powers, autherities and discretions
vested in or exercisable by the Board, with power to sub-delegate, and may authorise the
members of any local board or any of them to fill any vacansies therein and to act
notwithstanding vacancies. Any such appointment or delegation may be made upon such terms
and subject to such conditions as the Board may think fit, and the Board may remove any
persan appointed as aforesaid, and may revoke or vary such delegation, but no person dealing
in good faith and without notice of any such revesation or variation shail be affected thereby.

The Board may by power of attomey appoint any company, firm or person or any fluctuating
body of persons, whether nominated directly or indirectly by the Board, to be the atiomey or
attomneys of the Company for such purposes and with such powers, authorities and discretions
(oot exceeding those vested in or exerdisable by the Board under these Articles) and for such
period and subject to such conditions as it may think fit, and any such power of attorney may
contain such provisions for the protection and coavenience of persons dealing with any such
attorney as the Board may think fit and muay also authorise any such attomey to sub-delegate
all or any of the powers, authorities and discretions vested in him,

The Board may entrust to and confer upon any Director any of the powers exercisable by it
upon such terms and conditions and with such restrictions as it thinks fit, and either collaterally
with, or to the exclusion of, its own powers, and may from time to time revoke or vary all or
any of such powers but no person dealing in good faith and without rotice of such revocation
or variation shall be affected thereby.

The Company may exarcise all the powers conferred by the Ordinance with regard to having
official seals and such powsrs shall be vested in the Board,

Subject to the provisions of the Ordinance, the Company may keep an overseas or local or
other register in any place and the Board may make and vary such reguiations as it way think
fit respecting the keeping of any such register.

All cheques, promissory notes. drafts, bills of exchange and other instruments, whether
pegotiable or transferable or not, and all receipts for moaeys paid to the Company shall be
signed, drawn, pted, end 1 or otherwise executed, as the case may be, in such manner
as the Board shall from time to time determine.

The Board may establish and maintain or procurs the establishment and maintznance of any
contributory or non-contributory pension or supsrannuation fuads for the benefit of, or give
or procure the giving of donations, gratuities, pensious, allowances or emolumests to any
persons who are or were at any time in the employment or service of the Company, or of any
company which is a subsidiary of the Company, or is allied or associated with the Company
ot with any such subsidiary company, or who are or were at any time directors or officers of
the Company or of any such other company as aforesaid, and holding or who have held any
salaried employment or office in the Company or such other company, and the wives, widows,
families and dependents of any such persons. The Board may also establish and subsidise or
subscribe to any institutions, associations, clubs or funds calculated to be for the benefit of or
to advance the interests and well-being of the Company or of any such other compaay as
aforesaid or of any such persons as aforesaid, and may make payments for or towards the
insurance of any such persons as aforesaid, and subscribe or guarantee money for charitable
or benevolent objects or for any exhibition or for any public, general or useful object. The
Board may do any of the matters aforesaid, either alone o in conjunction with any such other
company as aforesaid. Any Direclor holding any such employment or office shall be eatitied
to participate in and retain for his own benefit any such donation, gratuity, pension, allowaace
or emolument.

Proceedings of the Directors

The Directors may meet togather as frequently as they think fit for the despatch of business
and may adjourn and otherwise regulate their mestings and proceedings as they think fit. Five
Directors shall be a quorum, For the purposes of this Article, an altemate Director shall be
counted in 8 quorum but, notwithstanding that an alternate Director is an sktemate for more
than one Director, he shall for quorum purposes couat as only one Dirattor. Any member of
the Board or any committes of the Board may participate in and shall be counted in a quorum
at a meeting of the Board or such committes by means of a confereace telephone or similar
communications equipment by means of which all persens participating in the mesting sre
capable of hearing each other.

A Director may, and on request of a Director, the Secretary shall, at any time convene mesting
of the Board. Notice thereof shall be given to each Director either by word of mouth (whether
or not ovzr the telephone), or in writing seat to him in person, by post, by facsimile or by
telex or telegram to the address (or telex or fax number) from time to time noticed 10 the
Company by such Director or in such other manner as the Board may from time i0 time
determine. A Director may waive notice of any meating and any such waiver may be
prospactive or retrospactive.

Questions arising at any meeting of the Board shall be decided by a majority of votes, and in
case of an squality of votes, the chairman of the meeting shall have a second or casting vote.

The Direstors may elect a chairman of their meetings and determine the period (not being a
period extending beyond the date of the annual general meeting at which such chairman is due
to retire by rotation under these Articles) for which be is to hold office; but if no such
chairman is elected, or if at any meeting the chairman is not present within fifteen minutes
aftae the time appointed for holding the same, the Directors present may choose one of their
number to be chairmun of the meating.

A meetiag of the Board for the time being at which a2 quorum is present shall be competent to
exercise all or any of the authorities, powers and discretions by or under these Articles for the
time being vested in or exercisable by the Board genecally.

The Board may delegate any of its powers 1o committees consistiag of such of its member or
members as the Directors think fit, and they may from time lo time revoke such delegation or
revoke the appointment of and discharge any such committees either wholly or in part, and
cither as to persons or purposes, but every committee so formed shall in the exercise of the
powers 50 delegated conform to any regulations that may from tims 1o time be imposed upon
it by the Beard.

All acts done by any such committee in conformity with such regulations and ia fulfilment of
the purpoies for which it is appointad, but not otherwise, shall bave the like force and efiect
as if done by the Board, and the Board shall have power, with the consent of the Company in
general meeting, 1o remunerate the members of any special committee, and charge such
remuneration to the current expenses of the Company.

Prosacdings 120
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‘The meetings and proceadings of any such commitize consisting of two or more members shall
be governzd by the provisions herein containéd for regulating the meetings and proceedings
of the Board so far 2s the same are applicable thereto and are not replaced by any regulations
imposed by the Board (except that, unless otherwise determined by the Board, the quorum for
such meetings shall be two such members).
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All acts bona fide done by any meeting of the Board or by a committee of Directors or by any
person acting as 3 Director shall, notwithstanding that it shall be aflerwards discovered that
there was some defect in the appointment of such Director or persons acting as aforesaid or
that they or any of them were disqualified, be as valid if every such person had been duly
appainted and was qualified to be 2 Director or member of such committee.

The continuing Direstors may act norwithstanding any vazancy in their body, but, if and so
long as their number is reduced below the numbar fixed by or pursuant 1o these Articles as the
naecessary quorum of Directors, the continuing Director or Directors may act for the purpose
of increasiag the number of Directors to that number or of convening a genzral meeting of the
Company but for no other purposs.

A resolution in writing signed by a majority of the Directors (or their altemates) for the time
being entitled fo receive notice of a meeting of the Board shall be as valid and effectual 2s u
rasolution passed at 2 meeting of the Board duly convened and held and may consist of several
documents in like form each signed by one or more Directors (or his or their altemates). A
resolution transmitted by a Director {or his alternate) to the Company by telegram, telex,.

lecopier or other facsimile equi shall be deemed to be 2 document signed by him for
the purposes of this Article.

Secretary

One or more Seeretaries may from time to time be appointad by the Board for such term, at
such remuneration and upon such conditions as it may think fit, and any Secretary so appointed
may be removed by the Board,

A provision of the Ordinance or of these Articles requiring or authorising a thing to be dons
by or to 2 Director and the Secretary shall not be satisfied by its being done by or to the same
person acting both as Director and as or in place of the Secratary.

The Seal

The Board shall provide for the safe custody of every seal (including the common seal and any
official seal of the Company) which shall only be used by the authority of the Board or of a
committee of the Board authorised by the Board in that behalf, and every instrument to which
a seal shail be affixed shall be signed by a Director and shall be countersigned by the Secretary
or by a second Director or by some other person appainted by the Board for the purpose,
provided that the Board may either generally or in any particular case or cases resolve (subject
to such restrictions as to the manner in which the seal may be affixed as the Board may
determine) that such signatures or any of them may be affixed to certificates for shares or
debentures or representing any other form of security by some mechanical means other than
autographic to be specified in such resolution or that such certificates need not be signed by
any person.  Every instrument executed in the manner provided by this Article shall be
conclusively deemed to be sealed and executed with the autharity of the Directors previously
given.

Capitalisation of Reserves

The Company in geseral meeting may. upon the recommendation of the Board, resolve to
capitalise any part of the amount for the time being standing to the credit of any of the
Company’s reserve accounts or to the cradit of the profit and loss account or otherwise
available for distribution (and not required for the paymeat or provision of the dividend on any
shares with a preferential right to dividend) and accordingly that such sums bz set free for
distribution amongst the mezmbers who would have been entitled thereto if distributed by way
of dividend 2ad in the same proportion, on condition that the same be nat paid in cash but be
applied either in or towards paying up any amounts for the time being unpaid on any shares
held by such members respectively or paying up in full unissued shares, debentures or othar
securities of the Company to be allotted and distributed credited as fully paid up to and
amongst such members in the proportion aforesaid, or partly in the one way and pactly in the
other; and the Board shall give effect to such resolution, provided that a share premium
account and a capital redemption reserve fund may, for the purpose of this Article, only be
applied in paying up unissued shares to be issued to members of the Company as fully paid
up sharzs.

Wherever such a resolution as aforesaid shall have been passed, the Board shall make all
appropriations and agphications of the reserves or profits and undividad profits resolved to be
capitalised thereby, and all allotments and issues of fully paid shares, debentures, or other
securities and generalty shall do all acts and things required to give effect thersto. For the
purpose of giving efiect to any resolution uader this Article, the Board may seutls any
dJifficulty which may anse in regard to 2 capitalisation issue as it thinks fit, and in particular
may issuz frastional certificates, and may determine that cash payments shall be made to any
members in lieu of frastional certificates or that fractions of such value as the Board may
determine may be disrzgardad in order to adjust the rights of ali parties, The provisions of the
Ordinance in relation to the filing of contrazts for allotment shall be observed and. the Board
may appoint any person to sign on behalf of the persoas entitled o share in 2 capitalisation
issue and such appointmient shall be effective and binding upon all conzerned, and the contract
tay provide for the acceptance by such persons of the shares, debentures or other securities
to be allotted and distributed to them respectively in satisfaction of their claims in respect of
the sum so capitalised, or as the case may require, for the payment up by the Company on
their behalf, by the application thereto of their respective proportions of the profits resolved
to be capitalised, of the amounts or any part of the amounts remaining unpaid on their existiay
shares.

The Board muay by notice specify that members entitled to an allotment or distribution of shares
or debentures purseant 1o any capitalisation sanctioned under this Article muay eleat that all or
a specified number (of such shares) or value (or such debentures, being an integral multiple
of the face valuz of one of the relevant debentures) thereof shall be allotted or distributed to
such person or persons as that member shall specify by notice in wniting to the Company. Any
such notice may (at the discretion of the Board) be treated as void unless received at the plase
specified in the notice givea by the Board before the resolution effecting such capitalisation is
passed.

If, s0 long as any of the rights attached to any warrants issued by the Company to subscribe
for shares of the Company shall remain exercisable, the Company does any act or engages in
any transaction which, as a result of any adjustments 10 the subscription price in accordance
with the provisions of the conditions of the warrants, would reduce the subscription price to
below the par value of a share, then the following provisions shall apply:

(i)  as from the date of such act or transaction, the Company shall establish and thereafter
(subject as provided in this Anticle) maintain in accordance with the provisions of this
Article a reserve {V'the Subseription Right Reserve™), the amount of which shalf at o
time be less than the sum which for the time being would be required 1o be caputalised
and applied in paying up in full the nominal amount of the additional shares required to
be issuad and allotted eredited as fully paid pursuant 1o sub-paragraph (ii1) of this Article
on the exercise in full of all the subscription rights outstanding and shall apply the
Subscription Right Reserve in paying up such additional shares in full as and when the
same are allotted;

(i)  the Subscription Right Reszrve will not be used for any purpose other than that specitiad
above until all other reserves of the Company (other than shars premium account and
capital redemption reserve fund) have been extinguished and will then only be used to
make good losses of the Company if and so far as is required by law;

(i) upon the exercise of all or any of the subscription rights representad by any warrant, the
relevant subscription rights shull be exardisable in respect of a nominal amount of shares
equal to the amount in cash which the holder of such warrant is required to pay on
exercise of the subseription nights represented thereby {(or, as the case may be, the
relevant portion thereof in the event of 2 partial exercise of the subscription rights) and,
in addition, there shall be allotted in respect of such subscription rights to the exercising
warrantholder, credited a3 fully paid, such additional nominal amount of shaces as is
equal to the difference berween:
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{a)  the said amount in cash which the holder of such warrant is required to pay on
exercise of the subseription rights represented thereby (or, as the case may be, the
relevant portion thereof in the event of a partial exercise of the subscription
rights); and

(b)  the naminal amount of shares in respect of which such subscription rights would

have been exerzisable having regurd to the provisions of the conditions of the
warrants, had it beea possible for such subscription rights to represent the right
to subscribe for shares at less than par,

2nd immediately upon such exercise so much of the sum standing to the credit of the
Subscription Right Reserve as is required to pay up in full such additional nominal
amount of shares shall be capitalised and applied in paying up in full such additional
nominal amount of shares which shall forthwith be allotted credited as fully paid to the
exercising warrantholder; and

if upon the exercise of the subscription rights represented by any warrant, the amount
standing to the credit of the Subscription Right Reserve is not sufficient to pay up in full
such additional nominal amount of sharss equal to such difference as aforesaid to which
the exercising warrantholder is entitled, the Board shall apply any profits or reserves
then or thereafter becoming available (including, to the extent permitted by law, share
premium account and capial redemption reserve fund) for such purposs until such
additional nominal amount of shares is paid up and allotted as aforessid and until then
no dividend or other distribution shall be paid or made on the shares. Pending suck
payment up and allotment the exarcising warrantholder shall be issued by the Company
a centificate evidencing his right 1o the allotment of such additional nominal amount of
shares. The rights represented by any such certificate shall be in registered form and
shall be transferable in whole or in part in units of one share in the like manner as the
shares for the time being are transferable, and the Company shall make such
arrangements in relation to the maintenance of 2 register therefor aad other matters in
relation thereto as the Board may think fit and adequate panticulars thereof shali be made
known 1o each relevant exercising warrantholder upon the issue of such certificate.

@v)

Shares allotted pursuant 1o the provisions of this Article shall rank pari passu in all respects
with th2 other shares allotted on the relevant exercise of the subscription rights represented by
the warrant concemned.

Not ding anything conl in this Article, no fraction of share shall be allotted on
exercise of the subscription rights and so that whether any (and if so what) fraction of a share
arises shall be determined according to the conditions of the warrants.

The provisions of this Article as to the establishment and maintenance of the Subscription
Right Reserve shall not be altered or added to in any way which would vary or abrogate, or
which would have the effect of varying or abrogating, the provisions for the benefit of any
warrantholder or class of warrantholders under this Article without thz sanction of a special
resolution of such warrantholders or class of warrantholders.

A cenificate or report by the Auditors 2s to whether or not the Subscription Right Reserve is
required to be established and maintained and, if so, the amount thereof so required to be
establisbed and maintained, as to the purposes for which the Subscription Right Reserve has
been used, as to the extent lo which it has been used to make good losses of the Company, as
to the sdditional nominal amount of shares required to be allotted lo an exercising
warranthelder credited as fully paid and as to any other matter conceming the Subscription
Right Reserve shall (in the absence of manifest error) be conclusive and binding upon the
Company and all warrantholders.

The provisions of this Article as to the blish i and app ion of the
Subscription Right Reserve are subject to the provisions of the Ordinance and nothing
contained in this Article shall entitle the Company to undertake any transaction prohibited by
the Ordinance.

Dividends and Reserves

The Company in general meeting may declare dividends in any currancy but no dividends shall
cxceed the amount recommended by the Board.

The Board may from tims to time pay to the members such interim dividends as appsar to the
Board to be justified by the profits of the Company and, in particular (but without prejudics
1o the generality of the foregoing), if at any time the share capital of the Company is divided
into different classes, the Board may pay such interim dividends in respect of those sharss in
the capital of the Company which confer on the holders therzof preferential rights with regard
10 dividend and provided that the Board acts bona fide, the Board shall not incur any
responsitility to the holdzss of shares conferring any preference for any damags that they may
suffer by reason of the pavment of an inturim dividend on any shares haviag deferrzd or non-
preferential rights,

The Board may also pay half-vearly or at other suitable intervals to be settled by it any
dividend which may be payable at a fixed rate if the Board is of the opinioa that the profits
Jjustify the payment.

No dividend shall be payable except out of the profits of the Company available for
distribution. No dividend shall carry interest.

Whenever the Board or the Company in general meeting has resolved that a dividend be paid
or declared on the share capinal of the Company, the Board may further resolve that such
dividend be satisfied wholly or in part in the form of aa allotment of shares credited as fully
paid, provided that the shareholders entitled thereto will be entitled to elect to receive such
dividend (or part thereof) in cash in lieu of such allotmeat. In such case, the following
provisions shall apply:

{i)  the basis of any such allotment shall be determined by the Board;

the Board, after determining the basis of allotment, shall give not less than one week’s
netice in writing to the shareholders of the right of election 2ccorded to them and shall
send with such notice forms of election and specify the procedure to be followed and the
place at which and the fatest date and time by which duly completed forms of election
must be lodged in order to be effective;

(i)

the right of election may be exzreised in respect of the wholz or part of that portion of
the dividend in respect of which the right of election has been accorded; and

(i)

the dividend (or that part of the dividend to be satisfied by the allotment of shares as
aforesaid) shall not be payable in cash on shares in respect whereaf the cash election has
not been duly exercised (**the non-elected shares'’) and in satisfaction thereof, shares
shall be allotied crvdited as fully paid to the sharzholders of the non-elected shares on
the basis of allotmeznt determined as aforssaid and for such purposs the Board shall
capitalise and apply out of any part of the undivided profits of the Company’s reserve
accounts (including any special azsount, share premium accoust and capitul redemption
raserves) as the Board may determine, 3 sum equal to the aggregate nominal amount of
the shares to be allotted on such basis and apply the same in paying up in ful] the
appropriate number of shares for allotment and distribution to and smoagst the holders
of the non-electzd shares on such basis.

(iv)

The shares allottied pursuant to the provisions of Article 134 shall rank pari passu in all
respects with the shares then in issue save only as regards participation:

(i) in the relevant dividend (or the right to receive or to elect 1o receive an allotment of
shares in lieu thereof); or

in 2ny other distributions, bonuses or rights paid, made, declared or announsed prior 1o
or contemporzneously with the payment or declaration of the relevant dividend,

(i}
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unless, co aneously with the announcement by the Board of its proposal 1o apply the
provision of Article 133 in relation 1o the relevant dividend or contemporaneausly with its

of the distribution, bonus or rights in question, the Board shall specify that the
shares to be allotted pursuant to the provisions of Article 134 shall rank for participation in
such distribution, bonus or rights.

The Roard may do all acts and things considered necessary or expedient to give efizct to any
capitalisation pursuant to the provisions of Article 134, with full power to the Board to make
such provisions as it thinks fit in the case of shares becoming distributable ia fractions
(including provisions whereby, in whole or in pant, fractional entitlements are aggregated and
sold and the net proceeds distnbuted to those eatitled, or are disregarded or rounded up or
down or whereby the benefit of fractional entitlements acerues to the Company rather than to
the members concerned). The Board muy authorise any person o enter into, on behaif of all
members interested, an agreement with the Company providing for suzh capitalisation and
matters incidental thereto and any agreament made pursuant to such authority shall be effective’
and binding on all concerned.

The Company may, upon the recommendation of the Board, by special resolution resolve in
respect of any one particufar dividead of the Company that notwithstanding the provisions of
Article 134, a dividend may be satisfied wholly in the form of an allotment of shares credited
as fully paid without offering any right to shaceholders to elect to receive such dividend in cash
in fieu of such allotment.

The Board may on any occasion determine that rights of election and the allotment of sharzs
under Article 134 shall not bs made available or made to any shareholders with registered
addresses in any territory where in the absence of a registeation statement or other special
formalities the circulation of an offer of such rights of election or the allotment of shares would
or might, in the opinion of the Board, be unlawful, and in such event the provisions aforesaid
shall be read and construed subject to such determination.

The Board may, before recommending any dividend, set aside out of the profits of the
Company such sums as it thinks fit 25 a reserve or reserves which shall, at the discration of
the Board, be applicable for meeting claims on or liabilities of the Company or contingencies
or for paying off any loan capital or for equalising dividends or for any other purpose to which
the prafits of the Company may be properly spplied, and pending such application may, at the
like discretion, either be employed in the business of the Company or be invested in such
investments (other than shares of the Company) as the Board may from time to time think fit,
and 50 that it shall not be necessary to keep any investments constituting the resarve or reserves
separate or distinct from any other investments of the Company. The Board may also without
placing the same to reserve carry forward any profits which it may think prudent not to
distribute by way of dividend.

Subject to the rights of persons, if any, entitled to shares with special rights as to dividead and
subject to the terms of issue of any shares providing to the contrary, all dividends shall be
declared and paid according to the amounts paid or credited as paid up on the shaces in respect
whereof the dividend is paid, but no amount paid up or credited as paid up on a share in
advance of calls or instalments shall be treated for the purposes of this Article as paid up on
the share.

The Board may retain any dividends or other maneys payable or in respect of a share upon
which the Company has a lien, and may apply the same in oc towards satisfaction of the debts,
liabifities or engagements in respect of which the lien exists. The Board may also deduct from
any dividend or bonus payable to any member 2!l sums of money (if any) presently payable
by him to the Company on account of calls, instalments or otherwise.

Any general meeting sanctioning 2 dividend may make a call on the members of such amount
as the mecting fixes, but so that the cali on each member shall not exceed the dividand payabie
to him, and so that the cail be made payable at the same time as the dividend, and the dividend
may, if 50 arranged between the Company and the member, be set off against the call.

Whenever the Board or the Company in general meeting have resolved that a dividend be paid
or declared, the Board may further resolve that such dividend be satisfied wholly or in part by
the distribution of specific assets of any kind and in particular of paid up shares, debentures
or warrants to subscribe securities of the Company or any other company, or in any one or
more of such ways, and where any difficultly arises in rzgard to the distribution, the Board
may settle the same as it thinks expedient, and in particular may issue fractional cerntificates,
disregard fractional entitlements or round the same up or down, and may fix the valus for
distiibution of such specific assets, or any part thereof, and may determins that cash payments
shall bz made to any membzrs upon the footing of the value so fixed in order to adjust the
rights of all parties, and may vest any such specific assats in trusices as may seem expedient
10 the Board and may appoint any person 10 sign any requisite instruments of (ransfer and other
documents on behali of the persons entitled to the dividend and such appointment shall be
effective. Where requisite, a contract shall be filed in accordance with the Ordinance and the
Board may appoint any person to sign such contract on behalf of the parsons entitled to the
dividend and such appointment shall be effective.

A transfer of shares shall not pass the right to any dividead or boaus declared thereon before
the registration of the transfer.

1f rwo or more persons are registered as joint boldzrs of any shares, any one of such persons
may give effectual receipts for any dividends, interim dividends or boauses and other moneys
payable in respect of such shares.

Uniess otherwise directad by the Board, any dividead or bonus may be paid by cheque or
warrant sent through the post to the registered address of the member eatitled, or, in case of
Joint holders, to the registersd address of that one whose name stands first in the register in
respect of the joint holding or to such person and to such address as the bolder or joint holders
oy in writing direct. Every cheque or warrant so seat sball be made payable to the order of
the person to whom it is sent, aad the payment of 2ay such cheque or warrant shail operate as
2 good discharge to the Company in respect of the dividend and/or bonus represented theraby,
notwithstanding that it may subsequently appear that the same bas been stolen or that any
endorsement thereon has been forged.

All dividends or bonuses unclaimed for on2 year after having been declared may be investad
or otherwise mude use of by the Board for the benefit of the Company until claimed and the
Company shall not be constituted a trustze in respect thereof. All dividends or boousss
unslaimed for six years after having been declarad may be forfaited by the Board and shalt
revert to the Company.

Distribution of Realised Capital Profits

The Company in general meeting may at any time and from time to time resolve that any
surplus monzys in the hands of the Company representing capital profits arising from moneys
received or recovered in respect of or anisiog from the realisation of any capital assets of the
Company or any investments representing the same and not raquired for the paymeat or
provision of any fixed preferential dividend instead of being applied in the purchase of any
other capital assets or far other capital purposes be distributed amongst the ordinary
shaceholders on the footing that they recesve the same as capital and in the sharss and
proportions in which they would have been entitled to receive the same if it had been
distributed by way of dividand, provided that no such profits as aforesaid shall be so
distributed unless there shall remain in the hands of the Company a sufficiency of othar assets
1o answer in full the whole of the labilitizs and paid up share capiwal of the Company for the
time being.

Accounts

The Board shall causs proper accouats {o be kept of the sums of money received and expeaded
by the Company, and the matters in respect of which such receipt and expenditure take place,
and of the property, assets, credits and liabilities of the Company and of zlf other mattzrs
required by the Ordinante or netessary 0 give & tuc and fair view of the Company's affairs
azul W explain 15 tranaations.

. “The bouks of accounts shall be kept at the registered office or at each other place or places as the

Board thinks fit and shall always be open 10 the inspection of the Directors.
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m, shail be open 1o the inspection of the members not being Directors, and no
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Every balance sheet of the Company shall be signed pursuant to the provisions of the
Ordinance, 2nd 1 copy of every balance sheet (including every document required by lawto
be annexed thereto) and profit and loss account which is to be laid before the Company i
general meeting. together with a copy of the Directors’ report and a copy of the Auditors’
report, shall got less than twenty-one davs before the date of the meeting, be sent to every
member of, and every holder of debenturas of, the Company and every other person entitled
to receive notices of general meetings of the Company, provided that this Anticle shall not
requirz 2 copy of those documents to be sent to any person of whose address the Company is
not aware or o mora than one of the joint holdars of any shares or debentures.

Audit

Auditors shali be appointed and their duties regulated in accordance with the provisions of the

Qrdinance.

Subject as otherwise provided by the Ordinance, the remuneration of the Auditors shall be
fixed by the Company in general meeting provided always that in respect of any panicular
year, the Company in general meeting may delegate the fixing of such remuneration to the
Board.

Every statement of accounts audited by the Auditors and presentad by the Board at 2 general
meeting shall after spproval at such meeting be conclusive except as regards any error
discovered therein within three months of the approval thereof. Whenever any such error is
discovered within that peried, it shall forthwith be corrected, and the statement of account
amended in respect of the ervor shall be conclusive.

Notices

Any notice or document to be given or issued uader these Articles shall be in writing, and may
be served by the Company on any member either personally or by sending it through the post
in prepaid letter, envelope or wrapper addressed to such member at his registered address as
appearing in the register or by delivery or leaving it at such registered address as appearing
in the register or (in the case of a notice) by publishing the same as 1 paid advertisement in
English in at least one English language newspaper and ia Chinese in at least ene Chinese
langusge newspaper, being in each case a newspaper published daily and circulating generally
in Hong Kong being newspapers specified in the list of newspapars issued and published in the
Gazatte for the purposes of Seation 71A of the Ordinance. In case of joint holders of a share,
all notices shall be given to that one of the joint holders whose name stands first in the register
and notice 50 given shall be sufficient notice to all the joint holders.

Where the registered address of a member is outside Hong Kong, notice, if given through the
post, shall be sent by pre-paid air mail letter. Any member whose registered address is outside
Hong Kong may notify the Company in writing of an address in Hong Kong which for the
purpose of service of notice shail be deemed 1o be his registered address. A member who has
no registered address in Hong Kong shall be deemed to have received any notice which shall
have been displayed at the registered office of the Company and shall have remained there for
the time of twenty-four hours and such notice shall be deemad 10 have been received by such
member on the day following that on which it shall have been fiest so displayed.

Any notice sent by post shall be deemed to have been served on the day following that on
which the envelope or wrapper containing the same is put into a post office situated with
Hony Kong. and in proving such service, it shall be sufficizat to prove that the envelope or
wrapper containing the notice was properly prepaid, addressed, and put into such post office
and a certificatz in writing sigaed by the Secretary or other person appointed by the Boasd that
the envelope of wrapper containing the notice was 60 addressad and pwt into such post office
shall be conclusive evidence thereof.

A notice may be given by the Company 1o the person eatitled 10 a share in consequence of
death. mental disorder or bankrupicy of 3 member by sending #t theough the postin a prepaid
letter addressed to him by name, o by the title of representative of the deceased, or trustee of
the bankrupt, of by any ke destription, at the address, if any, withia Hong Keng supplied
far the purpose by the person claiming 1o be so entled, or (uatil such an address has been so
supplied) by giving the notice in any manner in which the same might have been given if such
death, mental disorder or banxruptcy had not cscurred.

Any parson who by eperation of law, transfer or other means whatsoever shall become entitied
to any share shall be bound by every notice in respect of such share which prior to his name
and addzess being entered on the register shall have been duly given to the person from whom
he derives his title to such share.

Any notice or document deliversd or sent by post to, or left at the registered sddress of any
member in pursuance of these Articles, shall nowvithstanding that such member be then
deceased or bankrupt and whether or not the Company has otice of his death or bankruptey
be deemed 10 have been duly served in respect of any registered shares whether held solely or
jointly with other persons by such member until some other person be registered in his stead
25 the holder or joint holder thereof, and such service shall for all purposes of these Anticles
be deemed a sufficient service of such notice or document oa his personal representatives and
all persons (if any) joindly interested with him in any such shares.

The signature to any actice 1o be given by the Company may be writtza or printed.

Information

No member (not being a Director) shall be entitled to require discovery of or any information
respecting any detail of the Company’s trading of any matter which is or may be in the nature
of & trade secret or secret process which may relate to the conduct of the business of the
Company and which in the opinion of the Board it will be inexpedieat in the interests of the
members of the Company to communicate to the public.

Untraced Members

Without prejudice to the rights of the Company uader this Article, the Company muy ceass
sending cheques or warrants in respect of any particular shares if cheques or warraots in respect
of the shares in question have be2n left uacashed on two consecutive occasions. However, the
Company may exercise the power to cease seading cheques or warraats in respect of any
particular shares after the first occasion on which such a cheque or warrant in respect of the
shares tn question is returned undelivered.

The Company shall have the power to sell, in such manner as the Board thinks fit, any shares
of 2 membar or the shares to which a person is ¢ntitled by virtue of transmission on death or
bankruptsy

()  all cheques or warrants, being not less than three in total numbers, in respect of the
shares in quastion sent during the relevant period in the manger authorised by the
Articles have repuined uncashed;

(i) o far 25 it is 2ware at the end of the relevant peried, the Company has aot at any time

during the relevant pzricd reveived any indication of existenice of such member or

person; and
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To give effect 1o any such sale, the Board may authorise some perzon to transfar the shar:\x‘h‘
question and an instrument of transfer signed or otherwise executed by or on behalf of such
person shall be a5 effective as if it had been exesuted by the registered holder or the person
entitiad by transmission to such shares, and the purchasar shall not be bound o see to the
application of the purchase money nor shall his title to the shares be affected by an irregulanity
or invalidity in the procesdings relating to the sale. The net proseeds of the sale will belong
to the Company and upon receipt by the Company of such net proceeds, it shall become
indebted to the former member for an amount equal to such net proceeds. No trust shall be
created in respect of such debt and no interest shall be payable in respect of it and the
Company shall not te required to accousnt for any money eamned from the net proceeds which
may te employed in the business of the Company or as the Board thinks fit. Any sale under
this Article shall be valid and ¢ffective notwithstanding that the member helding or the person
entitled by transmission to the shares sold is dead, bankrupt or otherwise under any legal
disability or incapacity.

Record Dates
Notwithstanding any other provision of these Articles, the Company or the Board may fix any
date a3 the record date for any dividend, distribution, allotment or 1s5ue and such record date
may be on or at any time before or after any date on which such dividend, distribution,
allotment or issue is declared paid or made,
Destruction of Documents

The Company may destray:

(i)  any share certificate which has bean cancelied at any time after the expiry of one
from the date of such cancellation;

(i)  adividend mandate or any varation or cancellation thereof or any notification of change
of name or address at any time after the expiry of two years from the date such mandate,
variation, cancellation or notification was recorded by the Company;

(i) any instrument of transfer of shares which has been registered at any time after the
expiry of twelve years from the date of registration; and

{iv) any other document on the basis of which any entry in the register is made at any time

after the expiry of twelve years from the date and entry in the register was first made
in respect of it,

and it shall conclusively be presumed in favour of the Company that every share cestificate so
destroyed was a valid certificate duly and properly cancelled and that every instrument of
transfer so destroyed was a valid and effective instrument duly and properly registered and that
every other document destroyed hereunder was a valid and effective document in accordance
with the recorded particulars thereof in the books or records of the Company provided always
that:

(a}  the foregoing provisions of this Article shall apply only to the destruction of a document
in good faith and without express notice to the Company that the preservation of such

ument was relevant to a claim;

(o) nothing contained in this Article shall be construed as imposing upon the Company any
tiability in respect of the destruction of any such document earlier than as aforesaid or
in any case where the conditions of sub-pasagraph (2) above are not fulfilied: and

©

posal in any manner.
Winding up

If the Company shall be wound up, the surplus assets remaining after payment to ait creditors
shall be divided among the members in proportion to the capital paid up on the shares held by
them respectively, and if such surplus asseis shall be insufficient to repay the whole of the paid
up capital, they shali be distributed so that, a5 nearly as may be, the losses shall be bome by
the members in proportion to the capital paid up on the shares held by them respectively, but
all subject to the rights of any shares which may be issued on special terms or conditions.

If the Company shall be wound up (whether the liquidation is voluntary, under supervision or
by the court) the liquidator may, with the sanction of a special resolution and any other
sanction required by the Ordinance, divide among the members in specie or kind the wholz or
any part of the assats of the Company and whether the assets shall consist of property of one
kind or shall consist of properties of different kinds, the liquidator may for such purpase, set
such value 25 he deems fair upon any one or more class or classes of propeny to be divided
as aforesuid and may determine how such division shall be carried out a5 between the members
or different classes of members and members within each class. The liquillator may, with the
like sanction, vest any one or wore class or classes of property and may determine how such
division shafl be carried out as between the members or different classes of members. The
liquidator may, with the like sanction, vest any part of the assets in trustees upoa such trusts
for the benefit of members as the liquidator with the like sanction, shall think fit, but so that
1o member shall be compelled to accept any shares or other assets in respect of which there
is a liability.

In the event of a winding up of the Compaay in Hong Kong, every member of the Company
who i3 not for the time being in Hong Koog shall be bound, within fourteen days after the
passing of an effective resolution to wind up the Company voluntanly, or the making of an
ordar for the windiag up of the Company, to serve notice in writing on the Compasy
appointing some person resident in Hong Kong and stating that person’s full name, address and
occupation upon whom all summonses, notices, processes, orders and judgments in relation
10 or under the winding up of the Company may be served, and in default of such nomination
the tiquidator of the Company shall be at liberty on behalf of such member to appoint some
such person, and service upon any such appointes, whether appointed by the member or the
liquidator, shall be deemzd 1o be good persoaal service on such member for all purposes, and,
where the liquidator makes any such appointment, he shall with all convenicat speed give
notice thereof to such member by advertisement in Hong Kong as he shali deem 2ppropriate
or by a registered letter seat through the post and addressed to such member at his address as
meationed in the register, and such aotice shall be deemad 1o be service on the day following
that oa which the advertisemnant appears or the letter is posted.

Indemnity

Every Director or other officer of the Company shall be entitled to be indemnified out of the

assets of the Company against all losses or liabilities (including any such liability as is
mentioned in paragraph (c) of the proviso lo Section 165 of the Ordinance) which he may
sustain or inzur in or about the execution of the duties of his office or otherwise in refation
thereto, and no Director or other officer shall be Hable for any loss, damages or misfortune
which may happen to or be incurred by the Company in the execution of the duties of his
office or in relation therato, provided that this Article shall only have effect insofar as its
provisions 2re not avoided by the Ordinance.

Subject to Section 165 of the Owdinance, if any Director or other peeson shall become
personally liable for the payment of any sum primacily due from the Company, the Dirsctors
may execute or cause o be exzcuted any mortgage, charge, or sec over or affacting the
whole or any part of the assets of the Company by way of indemnity to secure the Director or
person 50 becoming Hable as aforesald from any loss in respect of 8
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Transfers of Shares to Controllers

The Board shall decline to register or approve the registration of any transfer of sharar
if, to the knowledge of the Board, the registration or approval for registration of such
shares would result in the transferee b ing & minority sharzholder controller or 2
majority shareholder controller (as respectively defined in sub-paragraphs (d) and (¢) of
paragraph (iii) of Article 174) unless at the time the instrument of transfer is lodged for
registration with the Company or its registrars or at the time the approval of the Board
to such registration is sought such instrument of traasfer is 2ccompanied by (in addition
to the documents stated in sub-paragraph (i1} of Article 42) evidence satisfactory to the
Board that:-

(a)  the transferee has served on the Monelary Authority a written notice stating that
the transferes intends to become such a sharcholder controller of the Company:
and

(b)  the Monstary Authority has given consent for such person to become a sharcholder
controller of the description in question or such person is otherwise entitled to
become a shareholder controller in accordance with the Banking Ordinance
{Chapter 155 of the Laws of Hong Kong).

This Article shall remain in force for 50 long as Article 174 remains in force. Thereafter
this Article shall be deemad to be of no effect but the validity of anything done under
or pursuant to this Article before that date shall not otherwise be affected and any
actions taken hereunder before that date shall not be open to challenge on any grounds
whatsoever. Words and expressions used in this Article shall, to the extent pot otherwise
defined, have the meanings attributed to them in Asticle {74,

Limitations on Shareholdings

The purposz of this Article is to pravent any person (other than 2 Permitied Person as
defined below) becoming a minority shareholder controller or a majority sharaholder
controller of the Company without the prior approval of the Monetary Authority and to
sestrict the exercise of the voting power of any shares in respect of which such persons
may be interested in circumstances where such approval has not been obtained.

This Article shall remain in force for so long as the Company is an authorised institution
unless the Monztary Authority otherwise agrees in writing. Thereafter this Article shall
be deamed to be of no effect and any notice calling for a Required Disposal (as defined
below), and the powers of the Directors under this Article in respect of 2 Requirad
Disposal, shali cease to have effect; but the validity of anything done under or pursuant
to this Article before that date shall not otherwise be affected and any actions takzn
hereunder bafore that date shall not b2 open to challenge on any grounds whatsoever.

In this Article:

{2)  ‘‘assnciate’, in relation to a person entitled o exercise, or control the exarcise
of, voting power in relation to, or holding shares in, the Company, means any
other person in respect of whom that first-mentioned person has an agreement or
arrangement, whether oral or in writing, express or implied, with respect to the
acquisition, holding or disposal of shares or other interests in the Company or
under which they act togsther in exercising their voting power in relation to it;

() “‘authorised institution’ has the meaning ascribed thercto in the Banking
Ordinance (Chaptzr 135 of the Laws of Hong Kong);

{c)  “interest’”, in rzlation to shares, means any interest which would be taken into
account in determining for the purposes of Part 1{ of the SDI Ordinance whather
a person has a notifiable interest (including any interest which he would be taken
as having for those purposes) and *'interestzd™ shall be construed accordingly;

{d) “minority shurcholder controller”’ means a person who eithzr alone, or with any
associate or associates, is entitied to exercise or control the exercise of 10 per
cent. or more (but not more than 50 per cent.) of the total votes attaching to the
Relevant Share Capital of all classes (taken as a whole) st any general meeting of
the Company;

() “majority shareholder controller’ means a persoa who either alone, or with any
associate or associates, is entitled o exercise or control the exercise of more than
50 per cent, of the total voles attaching to the Relevant Share Capital of all classes
{taken as 2 whole) at any general meeting of the Company;

(f) “SDI Ordinance’” means the Securities (Disclosure of Interests) Ordinance
{Chapter 396 of the Laws of Hong Koag) s the same may be in force from time
10 time;

(g) “Permitted Person’ means:

{1) the chairman of a meeting of the Company or of 2 meeting of the bolders
of Relevant Share Capital or of any class thereof when exercising the voting
rights conferred on him under paragraph (vii) of this Article;

{2) & trustee (acting in that capacity) of any employees’ share scheme of the
Company;

{3) any person who has an interest but who, if the incidents of his interest were
governed by the laws of Hong Kony, would in the opinion of the Board be
regarded as a bare trustee of that interest, in respect of that interest oaly;

(4) an underwriter in respect of interests in shares which exist only by virtue
of a contingent obligation 1o purchase or subscribe for such shares pursuant
1o an underwriting or sub-underwriting agreement or, for a period of three
months, in respect of interests in shares purchased or subscribed for by it
pursuant to such an obligatioa;

{5) aoy other person who under wrrangement zpproved by the Directors
subscribes or otherwise acquires Relevant Share Capital (or interests therein)
which has been allotted or issued with a view to that person (or purchasers
from that person) offering the same to the public, for a pedod not exceeding
three months from the date of the relevant allotment or issue (and in respect
only of the shares 5o subscribed or otherwise acquired);

{6) any person who has an interest, and who shows to the satisfaction of the
Board that he has it by virtuz only of beiny entitied to exercise or control
the exercise (within the meaning of section 8(3) of the SDI Ordinance) of
one-third or more of the voting power at general meetings of 2 compaay
which is a Permitted Person within (1) to (5) above;

() “Relevant Person’’ means any persoa (whether or not identified) who is, or who
appears to the Board or the Monetary Authority to be, a minority shacebolder
controller or 2 majority sharzholder controller, or who is deemed for the purposes
of this Article to be a Relevant Person;

{i)  “Relevant Share Capital’’ means the relevant share capital (as defined in sextion
2 of the SDI Ordiaanc2) of the Company;

() “‘Relevant Shares'” means ail shares comprised in the Relevant Share Capial in
which a Relevant Person has, or appears to the Board or the Monetary Authority
10 have, an interest or which are deemed for the purposes of this Article 10 be
Relevant Shares; and

i)

™

(D

(vii)

(viii)

@ix)

)

(x)

{xit)

{®)  “"Required Disposal” means a disposal or disposals of such a number of Relevamt
Shires as will cause a Relevant Person to cease 1o be a Relevant Person, not being
a disposal to another Relevant Person {other than a Permitted Person) or a disposal
which constitutes any other person (other than a Parmitted Person) a Relevant
Person,

For the purposss of this Article, where the Board resolves that it has made reasonable
enquiries and that it is unable to determine:

(a) whether or not = particular person has an intersst in any particular shares
comprised in the Relevant Share Capital, or

who is interested in any particular sharss 50 comprisad,
Y P P

the shares concemed shall be deemed to be Relevant Shares and all persons interested
in them to be Relevant Persons.

If, to the knowledge of the Board, any person other than a Permitted Person is or
becomes = Relevant Person (including, without limitation, by virtue of being deemed to
be one) without the prior approval of the Monetary Authonty, or if the Monetary
Authority shall give notice in writing to the Company requiring the Dirsctors 50 to da,
the Board shall give notize to all persons (other than persons referred to in paragraph
(ix) of this Article) who appear to the Board to have interzsts in the Relevant Shares
and, if different, to the holders of those shares. The notice shall set out the restrictions
referred to in paragraph (vii) of this Article and shall call for evidence satisfactory to the
Board that the Monetary Authority has approved the person 1o become a Rejevanit Pzrson
to be produced to the Board forthwith upon receipt of such notice or failing which shall
call for a Required Disposal to be made within twenty-onz days of the giving of the
notice to the holder. The Board with the wnittzn consent of the Monetary Authority may
extend the pered in which asy such potice is required to be compited with and may
withdraw any such notice (whether before or after the expimation of the period referred
to) if it appears 1o it that there is no Relevant Person ia relation to the shares concerned,
After the giving of such a notice, and save for the purpose of a Requirsd Disposal under
this or the following paragraph, no transfer in respect of any of the Relevant Shares may
be registered uatil either the notice is withdrawn or 2 Requirad Disposal has been made
to the satisfaction of the Board and registered.

If 2 notice given under paragraph (iv) of this Anticle has not been complied with in alt
respects to the satisfaction of the Board and bas not been withdrawn, the Directors shall,
so far as they are able, make a Required Disposal and shall give written notice of the
disposal to those persons on whom the notice was served. The Relevant Person(s), the
registered holder(s) and any other person interested in the shares forming the subject-
matter of the Required Disposat shall be deamed to have irrevozably and unconditionally
authorised the Directors to make such Required Disposal. The manner, timiag and terms
of any such Required Disposal made or sought to be made by the Board (including but
not limited to the price or prices at which the same is mads and the extent to which
assurance is obtained that no transferes, except a Permitted Person, is or would become
a Relevant Pecson) shall be such as the Board detzrmines, based on advice from bankers,
brokers, or other appropriate persons consulted by them for the purpose, to be
reasonably practicable having regard to all the ¢35, including but not limited
ta the aumber of shares to be disposed of and the requirement that the disposal be made
without delay: and the Directors shall not be liable to any person for any of the
consequences of reliance on such advice. If, in relation to a Required Disposal to be
made by the Board, the Relevant Shares are held by more than one holdzr (treating joint
holders of any Relevant Shares as a single holder) the Board shall cause as neacly a5
practicable the same propertion of each holding (so far as kaown to it) of the Relevant
Shares to be sold.

orise in writing
fer on behalfi of
in respect of the
ing lodged in
ree and an b i

any officer or employee of the Company to ex2
any holding and may enter the name of the transferee in
transferred shares notwithstanding the absence of any share zertificate
respect therzof and w
transfer executed by such person shall be as effe xecuted by the
red holder of the transferred sha and the title o ¢e shall not be
ted by any irregularity or invalidity in the proveedings relating thereto. The net
proceeds of the disposal shall be received by the Company, whose reczipt shall be «
goed discharge for the purchase moaey, and shalt be paid (without any interest being
payable in respect of it and after deduction of any expenses incurred by the Directors in
the sale) to the former registered holder (or in the case of jount holders, the first of them
named in the register) together with, if appropriate, a new cenificate in respect of the
balance of the Relevant Shares to which he is entitled upon surrender by him or on his
behalf of any certificate in respect of the Relevant Shares sold and formerly beld by him.

A holder of & Relevant Share on whom a sotice has been given under paragraph (iv) of
this Article shall not in respect of that share be entitled, until such time as the notice bas
been complied with 1o the satisfaction of the Board and the Monstary Authority, or
withdrawn, to attend or vote at any general meeting of the Company or meeting of the
holders of Ralevant Share Capital or of any class thereof, or 1o exzrcise any other right
conferred by membership of the Company ia relation to any such meetiag; and the rights
to attand (whether in parson or by representative or proxy), to speak and to demand and
vote on a poll which would have atached to the Relevant Share bad it not beea 2
Relevant Share shail vest in the chairman of any such meeting. The manoer in which the
chairman exercises or refrains from exercising any such rights shall be entirely at his
discretion. The chairman of any such meeting shall be informed by the Directors of any
share becoming or being deemed to be a Relevant Share.

Without prejudice to the provisions of the SDI Ordinance and subject to the last
paragraph of sub-paragraph (iii) of this Acticle, the Board may assume without enquiry
that 2 person is not a Relevant Person unless the information contained in the register
appears lo the Board to indicate to the contrary or the Board has reason to believe
otherwise, in which circumstances the Board shall make reasonable eaquiries to discover
whether any person is 3 Relevant Person.

The Board shall not be obliged to give any notice required under this Article to be given
to any person if it does not know either his identity or his address. The absence of such
a notice in those ci and any accidental ervor in or failure to give any notice
10 any person to whom notice is required to be given under this Anicle shall not prevent
the implementation of, or invalidate, any procedure under this Asticle.

If any Director has reason to belisve that 2 person (not being a Permitted Person) is a
slevant Person, he shall inform the other Directors.

Save as otherwise provided in this paragraph, the provisions of these Anicles applying
1o the giving of notice of meetings to members shall apply to the giving to a member of
any notice required by this Article. Any notice required by this Article to be given to
2 person who is not @ member, or who is 2 member whose registered address is oot
within Hong Kong and who has not given to the Compaay an address within Hong Kong
at which notices may be given to him, shall be deemed validly served if it is sent
through the post in a prepaid envelope addressed to that person at the address (or if more
than one, at one of the addresses), if any, at which the Directors believe him to be
resident or carrying on business. The notice shall in such a case be deemed to have been
given on the day following that on which the envelope containing the same is posted
unless it was sent by second class post or there is only one class of post, in which case
it shall be deemed to have been given on the day next but one after it was posted. Proof
that the envelope was properly addressed, prepaid and posted shall be conclusive
evidance that the notice was given.

Any rssof or determin of, or decision or exercise of any discretion or power
by, the Directors or any Director or by the chuirman of any meeting under or purstant
to the provisions of this Article (including without prejudice to the generlity of the
foregoing as to what constifutes reasonable enquiry or as to the manner, timing and
terms of 2ny Required Disposal made by the Directors under paragraph (v) of this
Antiele) shall be final and conclusive; and any disposal or traaster made, or other thing
dore, by or on behalf of, or on the authority of, the Directors or any Director pursuant
to the foregoing provisions of this Article shall be conclusive and binding on all persons
conzerned and shall not be open to challenge, whether as to its validity or otherwise on
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any ground whatsoever. The Directors shall not be required to give any reasons for any
decision, determination or declaration taken or made in accordance with this Article.

™

{xiii) This Article shall apply n
inconsistent with or contrary to it.

g any other provision in these Articles which is

Names, Addresses and Descriptions of Subscribers

(Sd.) LIU PO SHAN,
No. 4, Tsoi Tak Street,
Woagneichong,

Hong Kong.

Merchant

(Sd.) LIU LIT MAN,
No. 4, Tsoi Tak Street,
Wongneichong,

Hong Kong.

Merchant

(5d.) Y. K. KAN,
Solicitor,
HONG KONG.

Dated the 11th day of March, 1955.
WITNESS to the above signatures:-

Cartério Privado, em Macau, aos vinte ¢ cinco de Julho de mil nove-
centos e noventa e sete.— O Notadrio, Pedro Branco.

(Custo desta publicagio de § 25 1 37,00)

CERTIFICADO DETRADUCGAO

Certifico, nos termos ¢ ao abrigo do artigo 3.° do Decreto-Lei n.® 82/
/90/M, de 31 de Dezembro, que, na presente data, compareceu neste es-
critdrio em Macau, na Avenida Doutor Mdrio Soares, n.° 25, edificio Mon-
tepio, apartamento n.° 25,2.° andar, perante mim, Pedro Afonso Correia
Branco, advogado nesta cidade, Quin Va, casado, natural de Mogambi-
que, de nacionalidade portuguesa e domiciliado nesta cidade, na Avenida
do Dr. Rodrigo Rodrigues, n.° 223-225, edificio Nam Kwong, 14.° andar,
apartamento 1, titular do Bilhete de Identidade de Residente de Macau
n.° 5/126609/6, com data da 1.* emissio em 18 de Novembro de 1985, pe-
los Servigos de Identificagiio de Macau, o qual me apresentou este docu-
mento de tradugdo para a lingua portuguesa, relativo a um outro escrito
em lingua inglesa, e que consta do relatério anual e da lista dos directores
da sociedade de Hong Kong Liu Chong Hing Bank Limited e de um cer-
tificado do notdrio piblico de Hong Kong Steven John Cheng, devida-
mente legalizado.

O interessado declarou haver feito a tradugéo de um extracto do cita-
do documento afirmando, sob compromisso de honra que prestou, ser
fiel a referida versdo, assinando em seguida o presente certificado que, no
seu conjunto, constitui um documento de 17 folhas.

Macau, aos dezoito de Julho de mil novecentos e noventa e sete. —
Quin Va — O Advogado, Pedro Branco.

A TODOS AQUELES A QUEM ESTE DOCUMENTO FOR PRESENTE

Eu, STEVEN JOHN CHENG, Notirio Piblico, devidamente ajuramentado, autori-
zado e exercendo a profisséo em Hong Kong, CERTIFICO POR ESTE MEIO que
examinei o documento anexo com uma fotocSpia autenticada e verdadeira do
original do Relatdrio Anual do LIU CHONG HING BANK UIMITED, e que, de
acordo com o meu melhor conhecimento e convicgdo, 0 mesmo constitui uma
copia verdadeira e completa do original.

EM TESTEMUNHO do exposto subscrevi 0 meu nome e apus o meu Selo Notarial
neste dia 22 de Maio do ano 1997.

(assinatura ilegivel)
STEVEN CHENG
NOTARIO PUBLICO
HONG KONG

Apostilha
(Convenglo de Haia de 3 de Ourubro de 1961)
. Pais: Hong Kong
Este documento publico
foi assinado por Steven John Cheng
actuando na qualidade de Notdrio Publico
leva o selo/carimbo de Stevea John Cheng

e

Certificado
No Supremo Tribunal 6. Aos 26 de Maio de 1997
Por Julian Bens
Conservador. Supremo Tribunal

e

8. N?1796/97
9. Selo/Carimbo 10, Assinatura
{Szlo) {assinatura degivel)

(Selo Circular do Supremo
Tribunal de Hong Kong)

(Selo Circular do Notdrio Publico
Steven John Cheng)

LEI DAS SOCIEDADES COMERCIAIS (Capitulo 32)

Relatério anual de uma sociedade com capital representado por acgdes ¢ NAO sendo uma
sociedade privada

De acordo com as secgdes 107 e 360 da Lei das Sociedades
Relatério anual de Liu Chong Hing Bank Limited (denominagdo em caracteres sinicos)

efectuado em 24 de Abril de 1997 (data da assembleia gerai ordindria do ano de 1997).
# Riscar “Limitada®™, s¢ ado for aplicavel

1. MORADA E DENOMINACAO SOCIAL
{2) Morada da sede da sociedade

Liu Choang Hing Bank Building,
24 Des Voeux Road Central, Hong Kong

(b) Denominagdo comercial ou firma (outra que ndo seja a denominagdo social)
sob o qual a sociedade exerga a sua actividade Inexistente

2, SINOPSE DO CAPITAL SOCIAL E OBRIGACOES
(a) Capital Social - Nominal
(1) Capital Social - Nominal  $300,000,000.00 dividido em:
No. de acgdes: 600,000.000 Classe: Ordindria  Valor de cada acgdo: $0.30
(b) Capital Social Emitido e Obrigagbes

) Nimero de acgdes de cada classe, tomadas até & data deste  Nimero Classe

relatério (cujo nimero deverd corresponder ao total indi-

cado na lista como pertencente a0s actuais sécios) 400,000,000 Ordindria
) Nimero de acgdes, de cada classe, emitidas e sujeitas a

pagamento integral em dinheiro 140,000.000 Ordindria
{4) Nimero de acgdes, de cada classe, emitidas e integralmente

pagas sem ser em dinheiro .o 260,000,000 Ordindria

Montante por ac¢io Numero Classe

(&) Nimero de acgdes, de cada classe, emitidas
parcialmente por outras forma que nio dinheiro, ¢ por
valor correspondente ao valor de subscrigdo ..... Nio ha Nio ha Nio ha
Montante por acgio Nimero Classe
Nimero de acgdes (caso haja) de cada classe,
emitidas a prémio (quer pago ou integral-
mente pagdvel em dinheiro ou nio, ou por ambas

6) (@

as formas) e importancia do prémio $9.50 100,000,000 Ordindria
(b) Importancia total do prémio pago ou pagavel
em dinheiro, pela emissio de acgGes especifi-
cadas em (a) $930.000,000
(c) Importincia total do prémio pago ou pagar,
sem ser em dinheiro, na emissdo de acgdes
especificadas em (a) .. SNio hi
Namero Classe
(O] Nimero de acgdes (caso haja). de cada classe,
emitidas com desconto wwriiioiicrnricnranas Nio hd Nio ha
(%) Importincia de desconto s/ a emi de acgdes.
nio anulada 4 data desta declaragao S Nioha
Montante por acgio Nimero Classe
(6] Importancia de acgdes, de cada classe, postas & $0.50  40.000.000 Ordindria
subscrigdo $10.00  100,000.000 Ordindria
(10)  Tortal de subscrigdes recebidas (Nota 1) $1,020.000,000.00
Niamero Classe

(11)  Importdncia totl {caso haja), admitida como paga sobre
o nimero de acgGes. de cada classe. emitidas como inte-
gralmente liberadas, sem ser em dinheiro. $130.000,000.00
(12)  Imponincia total (caso haja). admitida como paga.

260,000,000 Ordindria

sobre o nimero de acgdes, de cada classe, emitidas Nimero Classe
como parcialmente liberadas, sem ser em dinheiro $ Nio ha em Nio ha  Nio hi

(13)  Importncia total de acgGes subscritas ¢ ndo liberadas ... SNio ha
(14)  Importincia total {caso haja). paga sob a forma

de comissdo, relativamente a quaisquer acgdes ou obrigagdes ... SN3o hd
(15)  Importincia total {caso haja). concedida sob a forma de

desconto relativamente a quaisquer obrigagdes. desde a

data da dltima declaragio $Ndo ha

Namero Classe

(16)  Numero total de acgdes, de cada classe, confiscadas ...  Nio hd Nio ha
(17)  Importincia total paga (caso haja), s/acgdes confiscadas .............. SNio hd
(18)  Importincia total de ac¢des asseguradas ao portador, nao pagas  SNio hd

(19)  Importincia total de acgdes asseguradas ao portador,
emitidas e devolvidas respectivamente. desde a {ltima
declaragdo

(20)  Namero de acgdes incluidas em cada acgio assegurada
ao portador, especificando, em caso de garantias de
diversas espécies, os dados de cada espécie ..o,

Emitidas..... SNjo hd
Devolvidas ... $Nio hd

Nio ha

3. Importancia total de divida da sociedade relativamente a todas as hipotecas e dnus que sdo
necessarias a serem registadas no Registo de Sociedades, de acordo com a Lei das Sociedades (Nota
2) em relagdo a uma hipoteca datado de 18 de Outubro de 1996 e criado pela Sociedade (como trustee)
e Oriental Victory Investment Limited {como beneficidrio) a favor de Hang Sang Bank Limited (como
emprestador)  $180,000.000

Apresentado por: Liu Chong Hing Bank Limited
24 Des Voeux Road Central
Hong Kong
Referéncia do apresentante:
Certificada em 22 de Maio de 1997
por ¢ em representagio de
LIU CHONG HING BANK LIMITED
por (assinatura ilegivel)
Michael Kin Wah Yeung
Secretdrio da Sociedade
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4 RELACAO DOS ANTIGOS E ACTUAIS ACCIONISTAS (Nota 5 ¢ 4) 7. SE A SOCIEDADE NAQ FOR UMA SOCIEDADE COTADA, DADOS DOS DIRECTORES DA
SOCIEDADE A DATA DESTA DECLARAGAO (Nota 11)

Conta de acgdes

Nomes e enderagos (incluindo, Nome, gualquer Enderego (Nota 14) Profissio, Nimero do Niimero ¢
no caso de accionistas chineses, Dados de acgdes alids caso haja, ou Cartio de pais emissor
Folio do © seu nome em caracteres sini- transferidas desde a dama do nacionalidade dados de Hentidade de qualquer
livro de COs, 52 €55¢5 caracleres estive- altimo relatdrio. ou, case (Nota 12¢13) outra(s) de Hong passaporic
registo que | rem incluidos no registo de ac- | Ndmero de | seja o primeira relatdrio, cargo(s) de Kong, caso (Nota 164)
contint 05 cionistas) e profissdo ou identi- | acgdes ou desde a constitvigdo da Observagdes dir;:qén (Nota | haja (Nota
dados ficagdo valor do Sociedade por (a) pessoas 15) . 16)
pessoals capital que ainda s3o accionistas ¢
detido {b) pessoas que deixaram
pelos. de ser accionistas (Nora 7) LIU Lit Man Penthouse C, Po Garden Segundo lista A340243(A) N/A
ec{:rgans» {nome em 31/F, 9 Brewin Path anexa
socios a carateres sinicos) | Mid-Levels
data f’? {Britdnica) Hong Kong
relatdrio
(Nots 5 ¢ LIU Lit For
6 Némero  Data do registo (nome em Flat B, 3rd Floor, -idem- A367093(0) N/A
(Nota )  da transferéncia carateres sinicos) | Fairview Court
@ ® {Britanica) 94 Repulse Bay Road
Hong Kong
LIU Lit Mo 92 Repulse Bay Road -idem- A343053(A) NA
{nome em Hong Kong
caraterss sinicos)
{Britinica)
LIU Lit Chi 43 Island Road © -idem- A201286(6) NA
(nome em Deep Water Bay
carateres sinicos) | Hong Keng
{Britdnica)
Peter Alan Lee Apt. D-1 ~idem- XAS33077(5) Nia
VINE Dragon View
{Britanica) 39-41 MacDonnel Road

Hong Kong

Robin Yau Hing | 8 Sing Woo Crescent -idem- A225919(3) N/A
CHAN Happy Vally

{nome em Hong Kong

carateres sinicos)

{Britinica)

ZHANG Dachun | Flat D, 26¢h Floor, Block 1 -idem- P414033(1) Na
{nome em Kwong Fung Temace

carateres sinicos) | 161-177 Third Street

{Chinesa) Sai Ying Pun,

Hong Kong
5. RELAGAO DE PESSOAS QUE DEIXARAM DE DETER ACQOES PARCIALMENTE REALIZADAS (Newm §)

Folio do Nome ¢ endersgo Dados relativos 2s acgdes wansferidas Montante
livro de (incluindo, caso o desde a data do Gltimo relatério, ou, pago por
registo que accionista seja caso for a primeira declaraglo, desde a cada acgdo | Qbservagdes
coniém 0s chineses. o seu constituigio da Sociedade (Nota 7) .
dados nome em caracteres 7.SE A SOCIEDADE NAO FOR UMA SOCIEDADE COTADA, DADOS DOS DIRECTORES DA
sinicos, se esses SOCIEDADE A DATA DESTA DECLARACAO (Nota 11)
caracteres estiverem
incluidos no registo . N .. .
de accionistas) Nome, qualquer Enderego (Nowa 14) Profissdo, Nimero do Nimsro e
alidsa cas0 haja, ou Cartio de pais emissor
MNamero (Nota 6) | Data do registo nacionalidade dados de Identidade de qualquer
da wansferéncia (Nota 12¢ 13) outro{s) de Hong passaporte
cargo(s) de Kong, caso (Now 16A)
direcgdo (Nota | haja (Nota
Ngo hi 13) 16)
6. LOCALIZACAO DO LIVRO DE REGISTO DE ACCIONISTAS E Msahiko Flat A, 43rd F{oor Segundo lista P511889(3) NrA
OBRIGACIONISTAS. caso ndo se encontre na sede social. YUMINO ?E“k t, Estoril Court anexa
(a) Registo de accionistas (Nota 9) Central Registration Hong Kong Limited (Japonesa) e G‘"‘}‘“ Road
17 andar Hopewel! Centre, 183 Queeen's Road Easi, Hong Kong Hong Kong
(b) Registo de obrigacionistas (Nota 10) Nio hd .
Yoshikazu 5-14-3, Ebara 5-chrome -idem- NA MN3187508
TAKAGAKI Shinagawa-ku, Tokyo 142 Japio
(Japonesa) Japan
Takao WADA Flat B, 28th Floor -idem- P290483(0) N/A
{Japonesa) Birchwood Plaza
96 Macdonnel Road
Heng Kong
- _ Timothy George | Suite 3608, Parkside -idem- XD6944353(7) A
7. SE A SOCIEDADE NAO FOR UMA SOCIEDADE COTADA EM' BOLSA, DADOS PESSOAIS DOS FRESHWATER | Pacific Plac
DIRECTORES DA SOCIEDADE A DATA DESTE RELATORIO (Nota 11) (Britnica) 88 Queensway
Hong Kong
Nome, qualquer Enderego Profissdo, caso hajz, ou | Nimero do Nﬁfnero ¢ pais 11U Lit To 189-191 Bauhinia Road Lidem- A669523(2) /A
alids ¢ A {Nota 14) dados de out{o(s) Canﬁf; de emissor de (nome em West, Section A,
nacionalidade cargo(s)‘de direcgio Identidade de qualquer carateres sinicos) | Fairview Park
(Nota12e13) (MNota 13) Ho'ng Kong, caso passaporte (Britinica) Yuen Long
haja (Nota 16) (Nota 16A) New Territories
Hong Kong
Conforme LIU Lit Chung Flat 6, Block E -idem- D183758(4) /A
Anexo B (nome em Grenville House
carateres sinicos) | 1-3 Magazine Gap Road
(Britinica) Hong Kong
Aandrew Yiu Sing | House 24, King's Court -idem- D263072(A) NIA
LU 5 Mount Kellett Road
{nome em Hoag Keng
carateres sinicos)
{Britdnica)
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7.SE A SOCIEDADE NAO FOR UMA SOCIEDADE COTADA, DADOS DOS DIRECTORES DA
SOCIEDADE A DATA DESTA DECLARACAO (Nota 11)

Nome, qualquer Enderego (Nota 14) Profissio, Numero do Nimero ¢

alids a caso haja, ou Cartio de pais

nacionalidade dados de Identidade emissor de

(Nota 122 13) outro(s) de Hong qualquer
cargo(s) de Kong, caso passaporte
direcgio haja (Nota {Nota 16A)
(Nota 15) 16)

CHANG Ying 4D Kingsfield Garden Segundo lista A656908(3) NA

Kuang No.1, Comfort Terrace anexa

(nome em carateres | Tin Hau Temple Road

sinicos) Hong Kong

{Chinesa)

Dominic Bing Hoi lock 30, 1I/F -idem- A634373(8) N/A

LAaM Baguio Villa

(nome em carateres | 550 Victoria Road

sinicos) Hong Kong

{Britinica)

Wanchai 18-D Tower Park -idem- AT30732(5) N/A

CHIRANAKHON | 52/85 Sukhumvit Soi 3
(nome em carateres | Bangkok 10110

sinicos) Thailand
(Tailandesa)
NAM Lee Yick Flat C, 10/F, Park Garden -idem- 713061(1) N/A
(nome em carateres | 6 Thai Hang Drive
sinicos) Hong Kong
{Chinesa)
Junichi KIKKAWA | Room No.1826 ~idem- P6IST21(T) MN3670297
(Japonesa) Grand Plaza Apartments Japio
2 Kormhill Road
Quarry Bay

Hong Kong

8. DADOS DO SECRETARIO A DATA DESTA

RELATORIO
Nome,qualquer alids ¢
nacionalidade Endereco Numero do Cantdo de Nimero ¢ pais

(Notas 12, 152 17) (Nota 17 ¢ 13) Identidade emissor de qualquer
de Hong Kong. caso haja passaporte
(Nota 16) (Nota 16A)
Michael KinWah 15A Serene Court ES22974(4)
YEUNG 84 Victoria Road,
(nome em caraterss Hong Kong
sinicos)
(Britdnica)

Cépias certificados de contas (Segundo o Relatdrio Anual de 1996 anexo “C")

Salvo se a sociedade for privada, dentro do espirito da secgdo 29, da Lei das Sociedades, devera
ser anexada a esta declaragdo uma copia escrita, certificada pelo director e pelo secretdrio da sociedade,
como sendo copia auténtica ¢ cdpia do balango apreseatado na assembleia geral relativamente ao periodo a
que se refere esta decl, (incluindo todas os doc que a lei obriga a serem anexados 2o balango}
& uma copia centificada do relatdrio dos auditores, em cada balango, acompanhada do refatdrio dos direc-

tores. Se qualquer balange ou documento que a lei obrigue a ser anexado ou qualquer relatério nlo esteja
redigido em lingua inglesa, hd que anexar a esse balango, documento ou relatdrio, a respectiva tradugdo em
inglés, segundo o modo determinado como sendo a tradugdo correcta. Se qualquer balango, conforme amds
referido, ou documento que a lei obriga a ser anexado, nlo estiver em conformidads com os requistos
legais em vigor, A data da auditoria, relativamente a forma dos balengos ou documentos atrds referidos,
conforme for o caso, hi que fazer os necessirios aditamentos ¢ correcgles na copia. como teriam de ser
feitos no balango ou documento. de modo a fazé-lo cumprir com os ditos requisitos e mencionar o facto de
que foi alterado na cépia.

Por ¢ em representaglo de
LIU CHONG HING BAMK LTD
Assinado .(assinatura flegivel) Director ..(assinatura ilegivel) Secretério
Dominic Bing Hoi Lam Michael Kin Wah Yeung

TO ALL TO WHOM THESE PRESENTS SHALL COME :

I, STEVEN JOHN CHENG, Notary Public, duly admitted, authorised
and affirmed, practising in Hong Kong, DO HEREBY CERTIFY that
I have examined the annexed document with a certified true copy
of the original Annual Return of Liu Cheng Hing Bank Limited and
that to the best of my knowledge and belief the same is a true

and complete copy thereof.

IN TESTIMONY whereof I have hereunto subscribed my name and
affixed my Seal of Office this 22nd day of May in the

year of our Lord One thousand nine hundred and ninety-seven.

AFOSTILLE
{Coonvention dr La Haye du § octobre 1561
H

L

Country <.

This pu'b!xc docun

2. bas been aigned b;A?i\EPJJL..{?lLFC
8. acting in the croncity of,
4 bears the ses of! vh‘?ﬁmﬁ

Certified

6, 3t Supreme Court ¢, b,

s\ (L

ulian Bets

Registrar, Su:nme Court
TlREAT

9 Nc.um—xp )

ASEET

z{ &

STEVEN CHENG
NOTARY FUBLIC
HONG XONG
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‘©
THE COMPANIES ORDINANCE (Chapter 32) ©
Annual return of a company having a share capital B
and NOT being a private company s
Pursuant to sections 107 and 360 of the Companies Ordinance |-
i i imi TS BLAE 4 E NE:) .
Annual return of LmChongngBakalmxted(E},O'Ji?*,wuﬁl‘f’az']) ................................. Limited® made up to the

*Delete "Limited” if not appiicable

1. ADDRESS AND BUSINESS NAMES
(a) Address of the registered office of the company

Liu Chong Hing Bank Building,
24 Des Voeux Road Central, Hong Kong

(b) Business Names {other than the name of the company)

; . . Nil
under which the company carries on business

SUMMARY OF SHARE CAPITAL AND DEBENTURES

(@) Nominal Share Capital No. of shares Class
(1) Nominal share capital $.300..000.000Q.,00 divided into: 600,000,000 Ordinary
(b) ls;ued Share Capital and Debentures Number
(2} Number of shares of each class taken up to the date of this return (which number | 400, 000,000
must agree with the total shown in the list as held by existing members)
(3) Number of shares of each class issued subject to payment wholly in cash ............ { 140,000,000
(4) Number of shares of each class issued as fully paid up for a consideration other 260,000,000
TNAN CBSN ittt ettt e et eb et e et et aeaete e abseeseetaeeens
(5) Number of shares of each class issued as partly paid up Am(?unt per share Nu-mber
for a consideration other than cash and extent to which< s Nil Nil
each such share is so paid up
(6) (a) Number of shares (if any) of each class issued at a ( Amount per share  Number
premium {whether paid or payable wholly in cash or s 9.50 100,000,000

wholly for a consideration other than cash or any
combination thereof) and the amount of such premium

(c) Total amount of premium paid or payable otherwise than in cash on the issue of the

Value of each share
$0.50

Class
Ordinary
Ordinary

Ordinary

Class
Nil

Class

Ordinary

SNBIES SPECHIEA IN (8) coieieeee oottt e e e e ee e ee st e er e e et ereeneeneeeren SNll ..............
) Number Class
(7) Number of shares (if any) of each class issued at a diSCOUNT w.ovvvieeeevereeireeean, Nil Ni
(8) Amount of discount on the issue of shares which has not been written off at the date of this return $............ N ll ..............
Amount per share Number Class
(9) Amount called up on number of shares of each class ...... s 0.50 40,000,000 Ordinary
10.00 100,000,000 Ordinary
(10) Total amount of Calls reCeIVEd (NOTE 1) Lo e e eee e et es e e $.1,020,000,000.0
(11) Total amount (if any) agreed 10 be considered as paid Number Class
on number of shares of each class issued as fully paid up<{ $130.000.000.08, ¢ 260,000,000 Ordinary

for a consideration other than cash

Presented by: Liu Chong Hing Bank Limited
24 Des Vosux Road Central
Hong Kong
Presentor's reference:
Certified on 22nd May 1997
for and on behalf of
LIU CHCONG HING BANK LIMITED
as a true copy of the original L

For official use

»

by

PN
Wﬁ Weh Yeung
ampany Secretary
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2. SUNMMARY OF SHARE CAPITAL AND DEBENTURES (continued)

(12) Total amount (if any) agreed to be considered as paid ) Number Class
on number of shares of each class issued as partly paid< $....... Nil...... on Nil Nil
up for a consideration other than cash ‘
(13) Total amount of calls unpaid Nil
(14) Total amount of sums (if any) paid by way of commission in respect of any shares or debentures $......... NAL o
(15) Total amount of the sums (if any) allowed by way of discount for any debentures since the Nil
date of the last return

(16) Total number of shares of each class forfeited

(17) Total amount paid (if any) on shares forfeited

(18) Total amount of shares for which share warrants to bearer are outstanding

(19) Total amount of share warrants to bearer issued and surrendered
respectively since the date of the last return

Issued .....cccccevennennn. $ Nil

Surrendered ......... S Nil oo
(20) Number of shares comprised in each share warrant to bearer,
specifying in the case of warrants of different kinds, particulars of {_',Nil
each kind

3. TOTAL AMOUNT OF INDEBTEDNESS of the company in respect of all mortgages and

..........................................................................................................................

md Yelantal Aiieimne: Tnpactmant T iemitod (oo bhowafiaial ang
P

Ordinance (Note 2) ... 11 relation to a mortgage dated 18th October 1996 and created by the Company (as trustees 180 .000,000,.00.

o) te Fraviniie af TTam s Qo Wanle T jonieod 7 Vo Ay
* RS-SRS ST T &S SRl

4, LISTOF PAST AND PRESENT MEMBERS (Notes 3 and 4)

Account of shares

Folio : :
: Number of Particulars of shares transferred since
reg;ir;,ter (includri\lnagmiens tahnedczggrgfsae(s:hinese shares or the date.of the last return, or, in the case
ledger membelr his name in Chinese amount of of the first return, of the incorporation
con- | characters iT these are contained in stock hgld by of th_e company, by (a) persons who Remarks
taining the register of members) and existing are still members, and (b) persons who
parti- occupations or descriptions members have ceased to be members (Note 7)
at date of
culars return (Notes| Number Date of registration
5 and 8) (Note 6) of transfer
(As per attached printout (a) (b)

as at 24th April 1997
marked "A")
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LIST OF PERSONS WHO CEASED TO HOLD PARTLY-PAID SHARES (Note 8)

Folio

eg]ir:‘ster Names and addresses
ledaer (including, in the case of a Chinese
co?x member, his name in Chinese
ainin characters if these are contained in
‘parti-g the register of members)
culars

Particulars of shares transferred
since the date of the last return or,
in the case of the first return, of
the incorporation of the company
(Note 7)

Date of
(NNU(;T;ebZ") registration
of transfer

Amount paid
up on each
such share

Remarks

(2]

SITUATION OF THE REGISTERS OF MEMBERS AND DEBENTURE HOLDERS. IF KEPT AT AN ADDRESS

OTHER THAN THE REGISTERED OFFICE Central Registration Hong Kong Limited of 17th Floor,
(a) Register of members (NOte 9) ..o SR LI LTI T

(b) Register of debenture holders (Note

10)

7. IF THE COMPANY IS NOT A LISTED COMPANY, THE FOLLOWING PARTICULARS OF DIRECTORS OF
THE COMPANY AT THE DATE OF THIS RETURN (Note 11)

Name, any alias and
nationality
(Notes 12 and 13)

Address (Note 14)

Hong Kong identity
card number, if any
(Note 16)

Number and
issuing country
of any passport

(Note 16A)

N/A
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COMPANY AT THE DATE OF THIS RETURN (Note 11)

7A. IF THE COMPANY IS A LISTED COMPANY, THE FOLLOWING PARTICULARS OF DIRECTOFKSKA\@?G’F&HE‘
, N .

‘ L/
Name, any alias and Pa?ibu‘afs Hong Kong Number and
At ; of other identity card issuing countiy
nationality i3 Address (Note 14) girectorships nomber i oy | of ahy passnon
(Notes 12 and 13) (Note 15) (Note 16) (Mote 16A)

(As per attached list
marked "B")

8. PARTICULARS OF THE SECRETARY OF THE COMPANY AT THE DATE OF THE RETURN

Number and

Name, any alias and
nationality

Address (Notes 17 and 18)

Hong Kong identity
card number, if any

issuing country
of any passport

(Notes 12, 13 and 17) (Note 16) (Note 16A)
Michael Kin Wah YEUNG | 15A Serene Court EB822974(4) N /A
EEE 84 Victoria Road
(British) Hong Kong

Certified Copies of Accounts ~ (AS per attached Annual Report 1996 marked "C")

Except where the company is a private company within the meaning of section 29 of the Companies Ordinance, there
must be annexed 1o this return a written copy, certified both by a director and by the secretary of the company 1o be a true
copy, of every balance sheet laid before the company in general meeting during the period to which this return relates
(including every document required by law to be annexed to the balance sheet) and a copy (certified as aforesaid) of the
report of the auditors on, and of the report of the directors accompanying, each such balance sheet. If any such balance sheet
or document required by law to be annexed thereto or any such report is not in the English language there must also be
annexed to that balance sheet a translation in English of the balance sheet, document or report certified in the prescribed
manner to be a correct transiation. If any such balance sheet as aforesaid or document required by law to be annexed thereto
did not comply with the requirements of the law as in force at the date of the audit with respect to the form of balance sheets
or documents aforesaid, as the case may be, there must be made such additions to and corrections in the copy as would have
been required to be made in the balance sheet or document in order to make it comply with the said requirements, and the fact
that the copy has been so amended must be stated therson. '

For and on behalf of

g/ / LIU CHONG HING BANK LID.
Signed ......... Ty )

e e, SRS DIrECION weorcecerrecenerppet? e, ey e Ao e Secretary
Dominic Bing Hoi Lam Michael e

Printed by CHEUNG LEE PRINTING CO., Rm.319 international Bldg., 141 Des Voeux n{r‘cﬂ\g Kong. Tel: 543 An9
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IF THE COMPANY IS A LISTED COMPANY, THE FOLLOWING PARTICULARS OF DIRECTORS OF THE
COMPANY AT THE DATE OF THIS RETURN (Note 11)

. Particulars Hong Kong
Name, any alias and . : ;
nationality Address (Note 14) dirgfclc:;:;?wrips nljri%{eﬂr?l i(f:aa‘rcxiy
(Notes 12 and 13) (Note 15) (Note 16) -

LIU Lit Man Penthouse C, Po Garden As per A340248(A) N/A
Bl 31/F, 9 Brewin Path attached list
(British) Mid-Levels

Hong Kong
LIU Lit For Flat B, 3rd Floor -do- A367098(0) N/A
B 75 Fairview Court
(British) 94 Repulse Bay Road

Hong Kong
LIU Lit Mo 92 Repulse Bay Road -do- A343053(A) N/A
B R Hong Kong
(British)
LIU Lit Chi 43 Island Road -do- A201286(6) N/A
Bl % Deep Water Bay
(British) Hong Kong
Peter Alan Lee VINE Apt. D-1 -do- XA833077(5) N/A
(British) Dragon View

39-41 MacDonnell Road

Hong Kong
Robin Yau Hing CHAN 8 Sing Woo Crescent -do- A225919(5) N/A
A E Happy Valley
(British) Hong Kong
ZHANG Dachun Flat D, 26th Floor, Block 1 -do- P414033(1) N/A
TRARFE Kwong Fung Terrace
(Chinese) 161-177 Third Street

Sai Ying Pun, Hong Kong
Masahiko YUMINO Flat A, 43rd Floor -do- P511889(5) N/A
(Japanese) Block 1, Estoril Court

55 Garden Road

Central, Hong Kong
Yoshikazu TAKAGAKI 5-14-3, Ebara 5-chrome -do- N/A MN3187508
(Japanese) Shinagawa-ku, Tokyo 142 Japan

: Japan

Takao WADA Flat B, 28th Floor -do- P290483(0) N/A
(Japanese) Birchwood Plaza

96 MacDonnell Road

Hong Kong

- to be continued -
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IF THE COMPANY IS A LISTED COMPANY, THE FOLLOWING PARTICULARS OF DiRECTORS OF THE
COMPANY AT THE DATE OF THIS RETURN (Note 11)

Name, any alias and Particulars Hong Kong 2\
carss (Vo 1) | e, | Seniveas | ssotmouties
. aRy\pa ¥
(Notes 12 and 13) (Note 15) (Nots 16) Y (N¥§1SGSX?T

Timothy George Suite 3608, Parkside -do- XD694453(7) N/A
FRESHWATER Pacific Place
(British) 88 Queensway

Hong Kong
LIU Lit To 189-191 Bauhinia Road West -do- A669523(2) N/A
BplE Section A, Fairview Park
(Chinese) Yuen Long

New Territories

Hong Kong
LIU Lit Chung Flat 6, Block E -do- D183758(4) N/A
Bre Grenville House
(British) 1-3 Magazine Gap Road

Hong Kong
Andrew Yiu Sing LIU House 2A, King’s Court ~do- D263072(A) N/A
BL % 5k 5 Mount Kellett Road
(American) Hong Kong
CHANG Ying Kuang 4D Kingsfield Garden -do- A656908(3) N/A
Rk & No. 1, Comfort Terrace
(Chinese) Tin Hau Temple Road

Hong Kong
Dominic Bing Hoi LAM Block 30, 11/F -do- A684373(8) N/A
WA g Baguio Villa
(British) 550 Victoria Road

Hong Kong
Wanchai CHIRANAKHORN | 18-D Tower Park -do- AT730732(5) N/A
HikrEe 52/95 Sukhumvit Soi 3
(That) Bangkok 10110

Thailand
NAM Lee Yick Flat C, 10/F, Park Garden -do- ATI3061(1) N/A
EHEH 6 Tai Hang Drive
Chinese) Hong Kong
Junichi KIKKAWA Room No. 1826 -do- P674721(7) MN4670297
Japanese) Grand Plaza Apartments Japan

2 Kornhill Road

Quarry Bay

Hong Kong

-End -

Cartério Privado, em Macau, aos vinte e cinco de Julho de mil novecentos e noventa e sete. — O Notério, Pedro Branco.

(Custo desta publicagio de § 16 918,00)




3372

BOLETIM OFICIAL DE MACAU — Il SERIE

N.°31 —30-7-1997

CONSULADO-GERAL DE PORTUGAL
HONG KONG

CERTIFICADO

Fernando Pinto dos Santos, Cénsul-Geral do Consulado-Geral de Por-
tugal em Hong Kong, certifica, para efeitos do artigo 54.° do Cédigo Co-
mercial Portugués e do artigo 48.° do Regulamento do Registo Comerci-
al, que,em face do documento da «Registrar of Companies of Hong Kongy,
que me foi apresentado, a empresa denominada «Liu Chong Hing Bank
Limited» (nove caracteres chineses), é uma sociedade anénima de res-
ponsabilidade fimitada ¢ encontra-se devida e efectivamente constituida
¢ funcionando de harmonia com as leis de Hong Kong, estando devida-
mente registada neste territério, desde dezassete de Marco de mil nove-
centos e cinquenta e cinco, de acordo com as leis vigentes no mesmo.

Por ser verdade e me ter sido solicitado, passo o presente certificado
que assino e vai autenticado com o selo em branco em uso neste Consula-
do-Geral.

Consulado-Geral de Portugal, em Hong Kong, aos dezanove de Maio
de mil novecentos e noventa e sete. — O Consul-Geral, Fernando Pinto
dos Santos.

The Companies Ordinance

CERTIFICATE OF INCORPORATION

(Issued Pursuant to Section 305(1))

I hereby certify that

LIU CEOHG HING BANX LIMITID

G R AR L)

was incorporated in Hong Kong under the Companies

Ordinance, Chapter 32,

as a company limited by

shares on the seventeentn dﬁy of  Mazen

One Thousand Nine Hundred and Fifty-five.
Given under my hand this sice day

of #ezen  One Thousand Nine Hundred and Nirety-two.

ke undersigned, do hemby cettify that T
this day examined the foregoing documern:
its eriginal ard that the same is a true

and complete copy thereof,
Dated

15 wav qoqy

[ 3
Miss R. CJ
POLLY TV ; G eung
Selicitee, . Registrar' General
e (Registrar of Companies)

Hong Kong

RG. 33

Cartério Privado, em Macau, aos vinte e cinco de Julho de mil nove-
centos e noventa e sete. — O Notério, Pedro Branco.

(Custo desta publicagio de $ 981,00)

CERTIFICADO DETRADUCAO

Certifico, nos termos e ao abrigo do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 82/90/
/M, de 31 de Dezembro, que, na presente data, compareceu neste escrito-
rio em Macau, na Avenida Doutor Mario Soares, n.° 25, edificio Monte-
pio, apartamento n.° 25, 2.° andar, perante mim, Pedro Afonso Correia
Branco, advogado nesta cidade, André Eduardo de Aragdo Gongalves de
Azevedo, solteiro, maior, natural de Lisboa, de nacionalidade portugue-
sa e residente na Rua de Santa Clara, n.° 9, edificio Ribeiro, 11.°, «C»,
titular do Bilhete de Identidade n.° 9853018, emitido em 28 de QOutubro
de 1992, em Lisboa, pelo Centro de Identificagdo Civil e Criminal, o qual
me apresentou este documento de tradugiio para a lingua portuguesa,
relativo a um outro escrito em lingua inglesa, e que consta de uma Acta
da Comissdo Executiva do Conselho de Administragio da sociedade de
Hong Kong Liu Chong Hing Bank Limited e de um certificado do noté-
rio piblico de Hong Kong Steven John Cheng, devidamente legalizado.

O interessado declarou haver feito a tradugio de um extracto do cita-
do documento afirmando, sob compromisso de honra que prestou, ser
fiel 4 referida versio, assinando em seguida o presente certificado que, no
seu conjunto, constitui um documento de oito folhas.

Macau, aos vinte e cinco de Julho de mil novecentos e noventa e sete,
~— André Aragdo Azevedo — O Advogado, Pedro Branco.

A TODOS AQUELES A QUEM ESTE DOCUMENTO FOR PRESENTE

Eu, STEVEN JOHN CHENG, Notério Pdblico, devidamente ajuramentads, autori-
zado e exercendo a profissio em Hong Kong, CERTIFICO POR ESTE MEIO que
a fotocépia autenticada da Acta anexa da Comissdo Executiva do Conselho de
Administracdo do LIU CHONG HING BANK LIMITED, uma sociedade de respon-
sabilidade limitada, devidamente constituida em Hong Kong, é uma verdadeira
e correcta fotocdpia autenticada da referida Acta e que esta Acta é o registo
verdadeiro das deliberagoes aprovadas na respectiva reunido da Comissdo Execu-
tiva do Conselho de Administragdo, em conformidade com os Estatutos da dita
Sociedade e que o Presidente da reunido o Sr. Liu Lit Man tem o poder legal para
assinar a referida Acta como prova da mencionada reuniio em conformidade com
os Estatutos da Sociedade e com as leis de Hong Kong.

EM TESTEMUNHO do exposto subscrevi o meu nome e apus o meu Selo Notarial
neste dia 22 de Julho do ano 1997.

(assinatura ilegivel)
STEVEN CHENG
NOTARIO PUBLICO
HONG KONG

Apostilha
(Convengldo de Haia de 5 de Qutubro de 1961)
. Pais: Hong Kong
Este documento piblico
foi assinado por Steven John Cheng
. actuando na qualidade de Notrio Pablico
. leva o selofcarimbo de Steven John Cheng

a0

Centificado
No Supremo Tribunal
. Por Julian Beus
Conservador, Supremo Tribunal
. N?3154/97
. Selo/Carimbo
{Selo)

bl

6. Aos 24 de Julho de 1997

~

w0 oo

10. Assinatura
(assinatura ilegivel)

(Selo Circular do Supremo
Tribunal de Hong Kong)

(Selo Circular do Notdrio Piblico
Steven John Cheng)
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LIU CHONG HING BANK LIMITED (O “"BANCO" b exercer quaisquer outras actividades incidentais ou que a Sucursal de Macau entenda

Acta da reunido da Comissdo executiva do Conselho de Administragdo do Banco que
teve lugar no na Quarta Feira, 16 de Julho de 1997, pelas 11 horas e 30 minutos no Conference
Room, 2° andar, Edificio Liv Chong Hing Bank, 24 Des Voeux Road, Central, Hong Kong de
acordo com os Artigos 118, 119 e 120 dos Estatutos do Banco.

PRESENTES
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.

r. Junichi Kikkawa {(assinatura ilegivel).

Liu Lit Man, L.P., F.LB.A. (assinatura ilegivel)
Liu Lit For, M.B.E., J.P. (assinatura ilegivel)
Liu Lit Mo, M.B.E., J.P. (assinatura ilegivel)

4

Y

Y

Liu Lit Chi (assinatura ilegivel)

4

Dominic Lam Bing Hoi (assinatura ilegivel)

4

Nam Lee Yick (assinatura ilegivel)

v

ABERTURA

O Sr. Liu Lit Man foi eleito Presidente da Reunido e, tendo constatado a existéncia de
quarum, declarou aberta a Reunido.

SUCURSAL DE MACAU

Tomou-se nota de que, de acordo com a deliberagdo aprovada na reuniao da Comissao
Executiva do Conselho de Administragéo do Banco que teve lugar em 10 de Outubro de 1995,
as acgdes necessdrias e apropriadas, incluindo a apresentagéo de um requerimento formal quer
a Hong Kong Monetary Authority, quer & sua entidade correspondente em Macau {nomeadamen-
te, a Autoridade Monetaria e Cambial de Macau), fossem tomadas ou promovidas pelo Sr. Nam
Lee Yick e/ou pelo Sr. Dominic Lam Bing Hoi com o propdsito de estabelecer uma sucursal em
Macau.

Perante proposta de deliberacio apresentada e secundada, foi:

DELIBERADO QUE, de acordo com a deliberagdo aprovada na reunido da Comissao
Executiva do Conselho de Administragdo do Banco que teve fugar em 10 de Outubro de 1993,
o Banco estabelecerd uma sucursal em Macau, com domicilio na Avenida da Praia Grande, n?
693, Edificio Tai Wah, rés-do-chio, Loja A, com o nome, em inglés, de "LIU CHONG HING
BANK LIMITED" e, em chinés, "LIU CHONG HING NGAN HONG JIAO HAN CONG 51*, com
o capital afectado 3 Sucursal de MOP$350.000.000,00 {cinquenta mifhdes de patacas).

MAIS FOI DELIBERADO QUE o Sr. Lam Man King e o Sr. Woo Nam Tin, Richard sejam no-
meados, respectivamente, Gerente Geral e Gerente Geral Adjunto da Sucursal, os quais tém,
conjuntamente, poderes para assinar e outorgar todos 0s documentos necessarios e praticar todo?
& quaisquer aclos que sejam necessrias para o estabelecimento e administragéo da Sucursal de
Macau. A sua identificagdo pessoal é a seguinte:

Nome: Sr. Lam Man King
Estado Civil: Casado
Naturalidade: Hong Kong
Nacionalidade: Chinesa

Morada: Flat M, 2nd Floor, 26 North Street,
Western, Hong Kong.

Nome: Sr. Woo Nam Tin, Richard

Estado Civil: Divorciado

Naturalidade: Shantou, Republica Popular da China

Nacionalidade: Chinesa

Morada: Flat 4, 17 Floor, Hang Sing Mansion,

78 High Street, Hong Kong.

MAIS FOI DELIBERADO QUE o Sr. Nam Lee Yick e/ou o Sr. Dominic Lam Bing Hoi,
administradores executivos do Banco, assinem e outorguem, com a chancela do Banco e em seu
nome e representagao, a adequada procuragio a favor dos mandatdrios acima referidos (nomeada-
mente, 0 5r. Lam Man King e 0 Sr. Woo Nam Tin, Richard) conferindo-thes os poderes necessarios
para assegurarem, conjuntamente, o registo apropriado da Sucursal de Macau, bem como a sua
adequada actividade e gestao.

MAIS FO! DELIBERADO QUE o Banco pode nomear e/ou exonerar representante(s) ou
procurador(es) de tempo a tempo, conforme entender conveniente com o fim de prosseguir o
objectivo e propdsito de estabelecer uma Sucursal em Macau.

MAIS FO! DELIBERADO QUE a Sucursal de Macau prosseguiré as seguintes actividades:

{a) exercer a actividade bancaria e todas as outras actividades conexas permitidas pelas leis
de Macau nos termos do Regime Juridico do Sistema Financeiro, aprovado pelo Decreto-
Lei n® 32/93/M, de 5 de jultho de 1993;

serem adequados & consecugdo dos fins acima mencionados ou de qualquer um deles.

E MAIS FOI DELIBERADO nomear zuditores da Sucursal de Macau a firma DELOITTE
TOUCHE TOHMATSU.

CONCLUSAO

Nada mais havendo atratar, o Presidente declarou, pelas 11 horas e 30 minutos, a Reuniao
encerrada.

Centificado como uma verdadeira

cdpia do original, aos 22 de Julho

de 1597, em nome ¢ representagio do

LIU CHONG HING BANK LIMITED
(assinawra tlegivel)

por LisLeMan )P FLBA.
Michael K W Yeung
Secretirio da Sociedade

(assinatura ilegivel)

Presidente da Reunilo

TO ALL TO WHOM THESE PRESENTS SHALL COME :

I, STEVEN JOHRN CHENG,
and practising in Hong Kong,

Notary Public, duly admitted, authorised
DO HEREBY CERTIFY that the
attached certified true copy of the Minutes of the Executive

Committee of the Board of Directors of LIU CHONG HING BANK

LIMITED, a limited company duly incorporated in Hong Kong, is
a true and correct certified copy of such Minutes, that such
Minutes are true records of the resolutions passed at the

relevant Meeting of the Executive Committee of the Board of
Directors in accordance with the Articles of Association of the
said company and the Chairman Mr. Liu Lit Man has the legal
authority to sign such Minutes as evidence of such meeting in

accordance with the laws of Hong Kong.

IN TESTIMONY
affixed my Seal of Office this 22nd

whereof 1 have hereunto subscribed my name and

day of July
of our Lord One thousand nine hundred and ninety-seven.

in the year

ATOSTHLLE
(Consention e La

1. Coun 13 >

ve dn 5 octobre 1961)

&> w o

Ve (e ‘

Cewified
s w( 2.4 JuL w97 STEVEN CHENG
. o the NOTARY PUBLIC
7 HONG KONG

Registrar, High Cour

s ‘\‘«\4..3‘\?&,{1".(.Q?(.....

9. Sealictamyp
e

LIU CHONG HING BANK LIMITED  (UHE “BANKD)

Minutes of a mecting of the Executive Committee of the Board of Directors of the
Bank held on Wednesday, 16th July 1997 at 11:30 a.m. in the Conference Room, 2nd Floor,
Liv Chong Hing Bank Building, 24 Des Voeux Road Central, Hong Kong pursuant to
Articles 118, 119 and 120 of the Articles of Association of the Bank.

PRESENT
Mr Liu Lit Man, JP.F. LB.A. /zzé
; -

Mr Liu Lit For, M.B.E., LD, ///C“:\
z77.

Mr Liu Lit Mo, M.B.E., J.P.
Mr Liu Lit Chi
Mr Dominic Lam Bing Hoi ;>f, L-'\—
Mr Nam Lee Yick }ﬂ

Mr Junichi Kikkawa 9/\/"
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QPENING seal on behalf of the Bank the relevant power(s) of attorney in favour of the above

Mr Liu Lit Man presided as Chairman of the Mecting and, having noted that a
quorum was present, declared the Meeting opened.

MACAU BRANCIL

It was noted that, pursuant to a resolution passed at the meeting of the Executive
Committee of the Board of Directors of the Bank held on 10th October 1995, appropriate
and necessary actions, including the submission of a formal application to each of the Hong
Kong Monetary Authority and its counterpart in Macau (namely, the Monetary and Foreign
Exchange Authority of Macau), be taken or caused to be taken by Mr Nam Lee Yick and /
or Mr Dominic Lam Bing Hoi in order to establish a branch in Macau.

Upon motion duly made and scconded, it was:

RESOLVED THAT, pursuant to the resolution of the Exccutive Committee of
the Board of Dircctors of the Bank passed on 10th October 1995, the Bank shall establish a
branch office in Macau with registered office at Shop A, Ground Floor, Edificio Tai Wah,
No. 693 Avenida da Praia Grande, Macau, under the name of “Liu Chong Hing Bank
Limited” in English and “Liu Chong Hing Ngan Hong Tao Han Cong Si” in Chinese, with
working capital of MOP$50,000,000.00 (Patacas Fifty Million).

FURTHER RESOLVED THAT Mr Lam Man King and Mr Woo Nam Tin,
Richard be appointed Branch Manager and Deputy Branch Manager respectively who jointly
have the authority to sign and execute all the necessary documents and perform such other
functions that are required for the establishment and operation of the Macau Branch.  Their

representatives (namely, Mr Lam Man King and Mr Woo Nam Tin, Richard) delegating to
them all powers required to jointly ensure the proper registration of the Macau Branch and
its adequate operation and management,

FURTHER RESOLVED THAT the Bank can appoint and / or discharge
representative(s) or attorney(s) from time to time as it sees fit in order to carry out the
purpose and intent of establishing a branch in Macau.

FURTHER RESOLVED TIIAT the Macau Branch shalf pursue the [ollowing
activities:

(2) to carry on the business of banking and all other related activities as permitted by
Macau laws under the Financial System Act, approved by Decree-Law n0.32/93/M,
of 5th July 1993,

(b) to do all such other things as are incidental or the Macau Branch may think

conducive 1o the attainment of the above objects or any of them.

AND FURTIIER RESOLVED THAT Deloitte Touche Tohmatsu be appointed
auditors of the Macau Branch.
NCLUSION

There being no other business, the Chairman declared (2weexiﬂg‘€5nc{ ded at
11:30 am. -

personal particulars are as follows:

Name © Mr Lam Man King

Martial Status : Married

Place of Birth Hong Kong

Nationality Chinese

Address Flat M, 2nd Floor, No.26 North Street,

Western, Hong Kong

Name : Mr Woo Nam Tin, Richard
Martial Status . Divorced

Place of Birth
Nationality
Address

Chinese

Flat 4, 17th Floor, Hang Sing Mansion,
78 High Street, Hong Kong

Certified on 22nd July 1997

for and on behalf of

LIU CHONG HING BANK LIMITED
as a true copy of the original

[ \_-/\_ /\/L/]
Liu Lit Man, 1P, F1B.A.
Chairman of the Meeting

Shantou, People’s Republic of China

‘l
by, - ~ -
tchae LZ¥W Ye(ng”

Company Secretary

Cartério Privado, em Macau, aos vinte ¢ cinco de Julho de mil nove-

centos € noventa e sete. — O Notério, Pedro Branco.

FURTHER RESOLVED THAT Mr Nam Lee Yick and / or Mr Dominic Lam

Bing Hoi, both of whom are Executive Directors of the Bank, will sign and execute under

CARTORIO PRIVADO
MACAU

CERTIFICADO

Companhia de Investimento Predial e
Importagio e Exportagio Tong Seng Heng Ip,
Limitada

Certifico, para efeitos de publicagio, que, por
escritura de 21 de Julho de 1997, exarada a fls. 8
e seguintes do livro de notas para escrituras di-
versas n.° 78, deste Cartdrio, foi alterado, parci-
almente, o pacto social da sociedade em epigra-
fe, cujos artigos alterados passam a ter a redac-
¢do constante deste certificado:

Artigo quarto

O capital social, integralmente subscrito e
realizado em dinheiro, é de cem mil patacas, ou
sejam quinhentos mil escudos, ao cAmbio de cin-
co escudos por pataca, nos termos do Decreto-
Lei nimero trinta e trés barra setenta e sete
barra M, de vinte de Agosto, e corresponde a
soma de trés quotas, assim discriminadas:

a) Uma quota no valor nominal de quarenta
mil patacas, pertencente & «Companhia de Con-
sultadoria dos Sevicos de Economia e Comér-
cio Externo da China»; e

b) Duas quotas iguais, de trinta mil patacas
cada, pertencentes, respectivamente, a He
Yongtai e a Zhang Wenbo.

Artigo sexto

A gestiio e administra¢io dos negécios da
sociedade pertencem 2 geréncia, sendo, desde

jd, nomeados gerentes os sécios He Yongtai e

Zhang Wenbo, e o nio-sécio Wang Ying, soltei-
ro, maior, de nacionalidade chinesa, residente
em Macau, na Avenida do Infante D. Henrique,
1.°29, 11.° andar, «G», os quais exercerdo os
cargos com dispensa de caugiio e por tempo in-
determinado.

Pardgrafo primeiro

Para que a sociedade se considere cobrigada e
validamente representada, em juizo ou fora dele,
é necessdrio que oS respectivos actos, contratos
ou quaisquer outros documentos se mostrem
assinados conjuntamente por trés gerentes.

Artigo sétimo
Pardgrafo itnico

Sem prejuizo da faculdade de poder sempre
designar outras pessoas para o efeito, a sécia
«Companhia de Consultadoria dos Servigos de
Economia e Comércio Externo da China, serd
representada, para todos os efeitos, nomeada-
mente nas assembleias gerais de sécios, por
Wang Ying, ja identificado no anterior artigo
sexto.

(Custo desta publicagio de $ 3 820,00)

Cartério Privado, em Macau, aos vinte e dois
de Julho de mil novecentos e noventa e sete. —
A Notaria, Manuela Anténio.

(Custo desta publicagio de $ 622,00)

CARTORIO PRIVADO
MACAU

CERTIFICADO

Fébrica de Tecnologia Electrénica San Fat
Chin, Limitada

Certifico, para efeitos de rectificagiio da pu-
blicagao feita a paginas 3091 e 3092 do Boletim
Oficial n.° 29/97, 11 Série, de 16 de Julho, que,
por escritura lavrada em 18 de Abril de 1997, a
fls. 34 e seguintes do livro de notas para escritu-
ras diversas 1-M, deste Cartdrio, foi constitui-
da, entre Io Man Chong e ndo Oi Man Chong,
como anteriormente se referiu, Choi Wa Cheong
e Poon Shing For, uma sociedade comercial por
quotas de responsabilidade limitada, denomi-
nada «Fabrica de Tecnologia Electrénica San Fat
Chin, Limitada», em chinés «San Fat Chin Fo
Kei Chai Chou Chong lao Han Cong Si» e em
inglés «San Fat Chin Electronic Technologies
Company Limited».

Cartério Privado, em Macau, aos vinte e trés
de Julho de mil novecentos e noventa e sete, —
O Notdrio, José Martins Sequeira e Serpa.

(Custo desta publicagio de $ 246,00)
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CARTORIO PRIVADO
MACAU

CERTIFICADO

Weng Fong Long — Investimento e Fomento
Comercial, Limitada.

Certifico, para efeitos de publicagiio, que, por
escritura de 17 de Julho de 1997, lavrada a fls.
89 e seguintes do livro n.° 46, deste Cartdrio, foi
constituida, entre Song Tao e Fong Kwok
Kwong, uma sociedade comercial por quotas de
responsabilidade limitada, com a denominacéo
em epigrafe, que se regera pelas clatsulas cons-
tantes dos artigos em anexo:

Artigo primeiro

A sociedade adopta a denominagdo «Weng
Fong Long — Investimento e Fomento Comer-
cial, Limitada», em chinés «Weng Fong Long
Chap Tun Kuok Chai Tau Chi Iao Han Cong Si»
e em inglés «Weng Fong Long Investment and
Trading Company Limited», tem a sua sede em
Macau, na Rua da Prata, n.° 2, edificio San Tou
Kock, bloco 1, 3.° andar, «K», freguesia de S.
Lourengo.

Artigo segundo

A sua duragdo é por tempo indeterminado,
contando-se, para todos os efeitos, 0 seu come-
¢o a partir da data desta escritura.

Artigo terceiro

O seu objecto consiste no investimento co-
mercial, importacdo e exportago.

Artigo quarto

O capital social, subscrito e realizado em di-
nheiro, é de $ 100 000,00 (cem mil) patacas, ou
sejam quinhentos mil escudos, ao cAmbio de cin-
co escudos por pataca, nos termos do Decreto-
-Lei nimero trinta e trés barra setenta e sete
barra M, de vinte de Agosto, e corresponde 2
soma das seguintes quotas:

a) Song Tao, uma quota no valor de
$ 98 000,00 (noventa e oito mil) patacas; e

¢) Fong Kwok Kwong, uma quota no valor
de $ 2 000,00 (duas mil) patacas.

Artigo quinto

A cessdo de quotas a estranhos depende do
consentimento da sociedade que terd direito de
preferéncia.

Artigo sexto

Um. A gerénciasocial,dispensada de caugao,
fica confiada aos socios ou ndo-sécios que se-
jam nomeados pela assembleia geral, ficando,
desde j4, nomeado gerente-geral o sécio Song
Tao.

Dois. Para a sociedade ficar validamente
obrigada, em juizo ou fora dele, activa e passi-
vamente, basta a assinatura do gerente-geral.

Trés. Os membros da geréncia podem dele-
gar os seus poderes e a sociedade pode consti-
tuir mandatarios.

Quatro. E expressamente proibido i gerén-
cia obrigar a sociedade em actos ou contratos

que néo digam respeito directamente aos neg6-
cios sociais, tais como: abonagdes, letras de fa-
vor, fiangas ou outros semelhantes.

Artigo sétimo

Os anos sociais serdo os anos civis e os balan-
gos serdo fechados em trinta e um de Dezem-
bro de cada ano.

Artigo oitavo

Os lucros apurados, deduzida a percentagem
legal para o fundo de reserva, terdo a aplicagio
que for resolvida em assembleia geral.

Artigo nono

Um. As assembleias gerais, nos casos em que
a lei ndo determinar outros prazos e formalida-
des especials, serdo convocadas por cartas re-
gistadas, com o nimimo de oito dias de antece-
déncia.

Dois. A falta de antecedéncia, prevista no
corpo deste artigo, poderé ser suprida pela apo-
si¢do da assinatura dos s6cios no aviso de con-
vocagio.

Cartério Privado, em Macau, aos dezanove
de Julho de mil novecentos e noventa e sete. —
O Notério, Carlos Duque Simdes.

(Custo desta publicagio $ 946,00)

CARTORIO PRIVADO
MACAU

CERTIFICADO

Grupo Macau 99, Limitada — Produgio e
Venda de Artigos Comemorativos

Certifico, para efeitos de publicagio, que, por
escritura de 15 de Julho de 1997, exarada a fls.
81 e seguintes do livro de notas para escrituras
diversas n.° 10-A, deste Cartério, foi constitui-
da, entre «Nam Kwong Unido Comercial e In-
dustrial, Limitada» e a «Companhia de Artesa-
nato Nam Kwong, Limitada», uma sociedade co-
mercial por quotas de responsabilidade limita-
da, com a denominagio em epigrafe, que se re-
gerd pelas cldusulas constantes dos artigos em
anexo:

Artigo primeiro

A sociedade adopta a denominagio «Grupo
Macau 99, Limitada — Produgédo e Venda de
Artigos Comemorativos», em inglés «Macau 99
(Holding) Limited» e em chinés «Aomen 99
(Jituan) You Xian Gong Si», e tem a sua sede
em Macau, na Avenida do Dr. Rodrigo Rodri-
gues, nimeros duzentos e vinte e trés a duzen-
tos e vinte e cinco, edificio Nam Kwong, déci-
mo quinto andar, a qual podera ser transferida
para outro local por deliberacdo dos sécios.

Artigo segundo

A duragdo da sociedade € por tempo inde-
terminado, contando-se o seu inicio desde a data
desta escritura.

Artigo terceiro

A sociedade tem por objecto a produgio, a
comercializagio e a importagio e exportagdo de
artigos comemorativos do estabelecimento da
Regido Administrativa Especial de Macau, po-
dendo, mediante deliberagio da assembleia ge-
ral, dedicar-se a qualquer outro ramo de comér-
cio ou indistria permitido por lei.

Artigo quarto

O capital social, integralmente subscrito e
realizado em dinheiro, é de cem mil patacas,
equivalentes a quinhentos mil escudos, nos ter-
mos da lei, correspondendo 4 soma de duas quo-
tas, assim distribuidas:

Uma quota no valor de oitenta mil patacas,
subscrita pela sécia «Nam Kwong Unido Comer-
cial e Industrial, Limitada»; e

Uma quota no valor de vinte mil patacas,
subscrita pela sé6cia «Companhia de Artesana-
to Nam Kwong, Limitada».

Artigo quinto

A cessdo de quotas entre sécios ou a terceiros
depende do consentimento da sociedade que
terd direito de preferéncia.

Artigo sexto

Um. A administracdo e a representacdo da
sociedade, em juizo e fora dele, activa e passi-
vamente, pertencem 2 geréncia, composta por
um gerente-geral e seis vice-gerentes-gerais.

Dois. Os membros da geréncia sio dispen-
sados de caugio e serdo ou nio remunerados
conforme for deliberado em assembleia geral
que, no primeiro caso, lhes fixard a remunera-
¢do.

Trés. Os membros da geréncia, para além das
atribuicdes proprias da geréncia comercial, tém
ainda poderes para:

a) Subscrever quotas sociais ou outras for-
mas de participacdo social em sociedades ja
constituidas ou a constituir;

b) Adquirir ou alienar, por compra, venda,
troca ou qualquer outro titulo, quaisquer valo-
res, mobiliarios ou imobilidrios e, bem assim,
para hipotecar ou, por outra forma, onerar
quaisquer bens sociais; e

¢) Contrair empréstimos ou obter outras for-
mas de crédito bancéario, com ou sem garantia
real.

Quatro. A sociedade pode constituir manda-
tarios, nos termos do artigo duzentos e cinquenta
e seis do Coédigo Comercial.

Artigo sétimo

Um. A sociedade obriga-se, em quaisquer
actos e contratos, mediante a assinatura conjun-
ta de quaisquer dois membros da geréncia.

Dois. E expressamente proibido a qualquer
sécio oferecer a sua quota em garantia ou cau-
¢io de qualquer obrigagao estranha ao objecto
social.

Artigo oitavo

Sio, desde ja, nomeados gerente-geral Zhang
Wenyuan, casado, natural de Henan, Reptbli-
ca Popular da China, residente habitualmente
em Macau, na Avenida do Dr. Rodrigo Rodri-



3376

BOLETIM OFICIAL DE MACAU — II SERIE

N.°31 — 30-7-1997

gues, numeros duzentos e vinte e trés a duzen-
tos e vinte e cinco, edificio Nam Kwong, déci-
mo sexto andar, e vice-gerente-geral, Pang
Fuming, casado, natural de Hebei, Reptiblica
Popular da China, residente habitualmente em
Macau, na Rua de Luis Gonzaga Gomes, pré-
dio sem numeracdo policial, designado por edi-
ficio Nam Un, décimo sexto andar, «A», sendo
os restantes vice-gerentes-gerais eleitos pela as-
sembleia geral.

Artigo nono

Um. As reunides da assembleia geral, quan-
do a lei ndo prescrever outras formalidades, se-
rio convocadas por meio de carta registada com
aviso de recepgio, enviada com a antecedéncia
minima de oito dias.

Dois. A falta de antecedéncia, prevista no
namero anterior, poderd ser suprida pela apo-
si¢Ao das assinaturas dos sécios no aviso de con-
vocagao.

Trés. As reunibes da assembleia geral pode-
rio realizar-se em qualquer lugar, desde que
estejam presentes todos os sécios ou seus repre-
sentantes.

Cartério Privado, em Macau, aos dezoito de
Julho de mil novecentos e noventa e sete. — O

Noidrio, Frederico Rato.

(Custo desta publicacao $ 1 287,00)

CARTORIO PRIVADO
MACAU

CERTIFICADO

Jian Li Bao — Bebidas Fortificantes (Vlacau),
Limitada

Certifico, para efeitos de publicagao, que, por
escritura de 16 de Julho de 1997, lavrada a fls. 5
e seguintes do livro n.° 9, deste Cartério, foi cons-
tituida, entre «Jianlibao Holdings (H.K.) Com-
pany Limited» e «Fai Yin Investment Company
Limited», uma sociedade comercial por quotas
de responsabilidade limitada, com a denomina-
¢io em epigrafe, que se regeré pelas cldusulas
constantes dos artigos em anexo:

Artigo primeiro

A sociedade adopta a denominagio de «Jian
Li Bao — Bebidas Fortificantes (Macau), Limi-
tada», em chinés «Jian Li Bao Ou Mun Iao Han
Cong Si» e em inglés «Jian Li Bao Macau Com-
pany Limited», e terd a sua sede em Macau, na
Estrada da Areia Preta, edificio Kei Kwan San
Chuen, Dai Yuen Plaza, loja AH, r/c, freguesia
de Santo Anténio.

Pardgrafo tnico
Por simples deliberagiio, tomada em assem-
bleia geral, a sociedade poderd mudar a sede
social para qualquer outro lugar, bem como
abrir ou encerrar filiais, sucursais, delegagdes ou
agéncias.

Artigo segundo

A sua duragio é por tempo indeterminado,

contando-se, para todos os efeitos, o seu come-
¢o a partir da data desta escritura.

Artigo terceiro

O seu objecto social consiste na importagio
e exportagio de bebidas fortificantes.

Pardgrafo tinico

Por simples deliberago, tomada em assem-
bleia geral, a sociedade poderd dedicar-se a qual-
quer outro ramo de inddstria ou comércio, ou
prestagio de servigos, permitidos por lei.

Artigo quarto

O capital social, realizado em dinheiro e subs-
crito, é de cinquenta mil patacas, ou sejam du-
zentos e cinquenta mil escudos, ao cdmbio de
cinco escudos por pataca, nos termos do Decre-
to-Lei nimero trinta e trés barra setenta e sete
barra M, de vinte de Agosto, e corresponde a
soma das quotas seguintes:

a) Uma quota no valor nominal de quarenta
e cinco mil patacas, pertencente a sécia
«Jianlibao Holdings (H.K.) Company Limited»;
e

£) Uma quota no valor nominal de cinco mil
patacas, pertencente a sécia «Fai Yin Investment
Company Limited».

Artigo quinto

A cessfo de quotas entre 0s socios é liviemente
permitida. A cedéncia a favor de estranhos de-
pende do consentimento, por escrito, da socie-
dade, preferindo esta em primeiro lugar e qual-
quer dos sécios nédo cedentes em segundo. De-
sejando vérios sécios usar do direito de prefe-
réncia abrir-se-4 licitaco entre eles.

O sécio que pretender ceder a sua quota de-
vera comunicar a sociedade e aos demais sécios,
com a antecedéncia minima de sessenta dias e
por carta registada, o nome do cessionario e o
preco da projectada cessio.

Artigo sexto

A geréncia social, dispensada de caugfo, fica
confiada aos sécios ou ndo-sécios que sejam
nomeados pela assembleia geral, ficando, des-
de ja, nomeado gerente-geral o ndo-sécio Tang,
Mengzong, solteiro, maior, e gerentes os nio-
-sécios Tian, Xiaodong, solteiro, maior, Han,
Qinghuai, solteiro, maior, todos naturais de
Cantdo, Reptblica Popular da China, de nacio-
nalidade chinesa ¢ com domicilio em Hong
Kong, 9/F, China, Hong Kong Centre, 122-126,
Canton Road, Tsimshatsui, Kowloon, Hong
Kong, e Hoi Kin Heng, solteiro, maior, natural
de Cantio, de nacionalidade, residente em Ma-
cau, na Estrada da Areia Preta, Kei Kuan Sun
Chuen, bloco I1, 3.° andar, <A e B».

Pardgrafo primeiro

Para a sociedade ficar validamente obrigada,
em juizo e fora dele, activa e passivamente, sdo
necessarias as assinaturas conjuntas do geren-
te-geral e de um qualquer outro membro da
geréncia, para os actos de mero expediente, ex-
cluindo as operagdes de exportacio e importa-
¢ao junto da Direcgdo dos Servicos de Econo-
mia, em que € bastante a assinatura de qualquer
membro da geréncia.

Pardgrafo segundo

A geréncia serd ou ndo remunerada, con-
soante for deliberado em assembleia geral.

Pardgrafo terceiro

Os membros da geréncia podem delegar os
seus poderes em quem entenderem e a assem-
bleia geral poderd nomear outros gerentes e ain-
da mandatarios, especificando os respectivos
poderes.

Pardgrafo quarto

O gerente-geral Tang, Mengzong, conjunta-
mente com qualquer um dos gerentes Tian,
Xiaodong e Han, Qinghuai, pode, em nome da
sociedade e sem necessidade de deliberagio
social, comprar, vender, hipotecar, contrair em-
préstimos e onerar bens iméveis e méveis, ad-
quirir, por trespasse, outros estabelecimentos e
participar no capital de outras sociedades, mas
é expressamente proibido 4 geréncia obrigar a
sociedade em actos ou contratos que nio digam
respeito directamente aos negdcios sociais, tais
como: abonacdes, letras de favor, fiancas ou
outros semelhantes.

Artigo sétimo

As assembleias gerais, nos casos em que a lel
nio determinar outros prazos e formalidades es-
peciais, serdo convocadas por cartas registadas,
com o minimo de oito dias de antecedéncia.

Cartério Privado, em Macau, aos dezoito de
Julho de mil novecentos e noventa e sete. — O
Notario, Nuno Sardinha da Mata.

(Custo desta publicagdo $ 1 366,00)

CARTORIO NOTARIAL
DAS ILHAS

CERTIFICADO
Ka Lok, Jogos Electrénicos, Limitada

Certifico, para efeitos de publicagio, que, por
escritura de 4 de Julho de 1997, lavrada a fls. 20
e seguintes do livro de notas para escrituras di-
versas n.° 165-F, deste Cartério, foi constituida,
entre Lau, Shing Wu; Lau, Wai Kin Dandy;
Cheng Wing Kuong ¢ Chen Hui Zhen, uma so-
ciedade comercial por quotas de responsabili-
dade limitada, com a denominagio em epigra-
fe, que se rege pelas clausulas constantes dos
artigos em anexo:

Artigo primeiro

Um. A sociedade adopta a denominagio de
«Ka Lok, Jogos Electrénicos, Limitada», em
chinés «Ka Lok Tin Chi Tau Hei Kei Jau Hang
Cong Si» e em inglés «Ka Lok, Electronic Games
Company Limited», e tem a sua sede em Ma-
cau, no Beco do Ouvidor Arriaga, n.° 6, rés-do-
-chao.

Pardgrafo tinico

Por simples deliberagio, tomada em assem-
bleia geral, a sociedade poderd mudar a sua sede
social para qualquer outro lugar, bem como
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abrir ou encerrar filiais, sucursais, delegagées ou
geréncias.

Artigo segundo

Dois. A sua duragio é por tempo indetermi-
nado, contando-se, para todos os efeitos, o seu
inicio a partir da data desta escritura.

Artigo terceiro

O objecto consiste na criagio de um centro
de diversdes com jogos electrénicos.

Artigo quarto

O capital social, integralmente realizado em
dinheiro, é de quarenta mil patacas, ou sejam
duzentos mil escudos, ao cAmbio de cinco escu-
dos por pataca, nos termos do Decreto-Lei ni-
mero trinta e trés barra setenta e sete barra M,
de vinte de Agosto, dividido em quatro quotas
iguais, de dez mil patacas cada, pertencendo uma
a cada um dos sécios.

Artigo quinto

A cessdo de quotas entre sécios € livre e a ce-
déncia a favor de terceiros depende do consen-
timento da sociedade, preferindo esta em pri-
meiro lugar e qualquer dos sécios nio cedentes
em segundo.

Pardgrafo primeiro

Desejando véarios sécios usar do direito de
preferéncia, abrir-se- licitagdo entre eles.

Pardgrafo segundo

O sécio que pretender ceder a quota, deverd
comunicar tal facto a sociedade, com a antece-
déncia minima de trinta dias, por carta regista-
da, indicando o nome do cessiondrio e o prego
da projectada cesséo.

Artigo sexto

A geréncia social, dispensada de caugio, fica
confiada as pessoas, sécias ou ndo, que sejam
nomeadas em assembleia geral, sendo, desde ja,
nomeadas gerentes as sécias Cheng Wing Kuong
e Lau Shing Wu.

Pardgrafo primeiro

Para a sociedade se considerar obrigada, em
juizo e fora dele, activa ou passivamente, sdo
necessarias as assinaturas conjuntas de dois
membros da geréncia.

Pardgrafo segundo
A geréncia sera ou ndo remunerada confor-
me for deliberado em assembleia geral.
Pardgrafo terceiro
Os membros da geréncia podem delegar os
seus poderes mesmo em pessoas estranhas a
sociedade e esta constituir mandatérios, nos ter-
mos da lei.

Pardgrafo quario

A assembleia geral pode nomear outros ge-

rentes e mandatérios especificando os respecti-
vo poderes.

Artigo sétimo

As assembleias gerais, nos casos em que a lei
ndo determinar outros prazos e formalidades
especiais, serdo convocadas por carta registada,
com o minimo de oito dias de antecedéncia.

Cartério Notarial das Ilhas, Taipa, aos onze
de Jutho de mil novecentos e noventa e sete. —
A Ajudante, Maria Teresa Baptista Antunes.

(Custo desta publicagdo $ 1 095,00)

CARTORIO PRIVADO
MACAU

CERTIFICADO

Companhia de Fomento Predial San Cheong
Seng, Limitada

Certifico, para efeitos de publicagio, que, por
escritura de 18 de Julho de 1997, exarada a fls.
90 e seguintes do livro de notas para escrituras
diversas n.° 77, deste Cartdrio, foi alterado, par-
cialmente, o pacto social da sociedade em epi-
grafe, cujos artigos alterados passam a ter a re-
dacgdo constante deste certificado:

Artigo quarto

O capital social, integralmente subscrito e
realizado em dinheiro, é de duzentas e oitenta e
oito mil patacas, ou sejam um milho, quatro-
centos e quarenta mil escudos, ao cAmbio de cin-
co escudos por pataca, nos termos do Decreto-
-Lei nimero trinta e trés barra setenta e sete
barra M, de vinte de Agosto, e corresponde 2
soma de duas quotas, assim discriminadas:

a) Uma quota no valor nominal de duzentas
e trinta mil e quatrocentas patacas, pertencente
aNg Lap Seng; e

b) Uma quota no valor nominal de cinquen-
ta e sete mil e seiscentas patacas, pertencente a
Pun Nun Ho.

Artigo quinto

A cessdo de quotas a estranhos depende do
consentimento da sociedade, que tera direito de
preferéncia. E livre a divisdo de quotas pelos
sécios e pelos seus herdeiros.

Artigo sexto

A gestdo e administragdo dos negdcios da
sociedade pertencem a geréncia, sendo, desde
ja, nomeados gerentes os sécios Ng Lap Seng e
Pun Nun Ho, que exercerio os cargos com dis-
pensa de caucdo e por tempo indeterminado.

Pardgrafo primeiro

Para que a sociedade se considere obrigada e
validamente representada, em juizo ou fora dele,
¢ necessario que os respectivos actos, contratos
ou quaisquer outros documentos se mostrem
assinados por um gerente.

Cartério Privado, em Macauy, aos dezoito de
Jutho de mil novecentos e noventa e sete. — A
Notdria, Manuela Anténio. :

(Custo desta publicagio $ 508,00)

CARTORIO PRIVADO
MACAU

CERTIFICADO

Companhia de Investimento Imobiligrio San
Hang Fai, Limitada

Certifico, para efeitos de publicagio, que, por
escriturade 18de Julhode 1997, exaradaafls. 71
e seguintes do livro de notas n.° 3, deste Carté-
rio, foram lavrados os seguintes actos relativos a
sociedade por quotas de responsabilidade limi-
tada, denominada «Companhia de Investimen-
to Imobilidrio San Hang Fai, Limitada»:

a) Cessiio da quota, com o valor nominal de
MOP 50 000,00 (cinquenta mil patacas), perten-
cente a Ng Lap Seng a favor de Luk Yan;

b) Cessio da quota, com o valor nominal de
MOP 50 000,00 (cinquenta mil patacas), perten-
cente a Pun Nun Ho a favor de Pong Hiu Fei;

¢) Deslocacio da sede social para a Avenida
do Dr. Rodrigo Rodrigues, sem ntmero, edifi-
cio Royal Centre, 10.° andar, «E»; e

d) Alteracio parcial do pacto social, nomea-
damente dos seus artigos primeiro, quarto € o
pardgrafo Ginico do artigo oitavo, 0s quais passa-
ram a ter a seguinte redacgio:

Artigo primeiro

Asociedade adopta adenominacio «Compa-
nhiade Investimento Imobilidrio San Hang Fai,
Limitada», em chinés «San Hang Fai Chi Ip lao
Han Kong Si» e em inglés «San Hang Fai Pro-
perty Investment Company Limited», e tem a
suasede na Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues,
sem ndimero, edificio Royal Centre, 10.° andar,
«E», freguesia da Sé, concelho de Macau, po-
dendo a sociedade mudar o local da sua sede e
estabelecer agéncias, sucursais e outras formas
derepresentagio,emqualqueroutrolocal,quan-
do assim o entender.

Artigo quarto

O capital social, integralmente subscrito e rea-
lizado em dinheiro, ¢ de cem mil patacas, equi-
valentes a quinhentos mil escudos, ao cimbio
oficial de cinco escudos por pataca, nos termos
do Decreto-Leintimero trinta e trés barraseten-
ta e sete barra M, de vinte de Agosto, e cor-
responde a soma de duas quotas, com 0 mesmo
valor nominal de cinquenta mil patacas cada,
pertencentes aos socios Luk Yan e Pong Hiu
Fei.

Artigo oitavo
(Mantém-se).
Paragrafo {’uu’co
Sio, desde j&, nomeados para integrarem o
conselho de geréncia ambos os sécios, Luk Yan

e Pong Hiu Fei.
Esta conforme,

Cartério Privado, em Macau, aos vinte e um
de Julho de mil novecentos e noventa e sete. —
O Notério, Pedro Branco.

(Custo desta publicacio $ 657,00)
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CARTORIO PRIVADO
MACAU

CERTIFICADO

Servigos de Gestdo de Propriedades Va Fu,
Limitada

Certifico, para efeitos de publicacio, que, por
escriturade 16 de Julhode 1997, lavrada a fls. 63
e seguintes do livro n.° 46, deste Cartério, foi
constituida, entre Vong U Kuong, Au Chung
Konge Vu Leong, uma sociedade comercial por
quotas de responsabilidade limitada, com a de-
nominagio em epigrafe, que se regerd pelas cldu-
sulas constantes dos artigos em anexo:

Artigo primeiro

A sociedade adopta a denominagio «Servi-
¢os de Gestdo de Propriedades Va Fu, Limita-
da»,emchinés «VaFuMat Yip Kun Leilao Han
Cong Si» e em inglés «Va Fu Property Manage-
ment Limited», tem a sua sede em Macau, na
Estrada Marginal do Hipédromo, n.° 85, sobre-
loja, edificio Lai Va, bloco I1, freguesia de Nossa
Senhora de Fatima.

Artigo segundo

A sua duragfio é por tempo indeterminado,
contando-se, para todos os efeitos, o set comego
a partir da data desta escritura.

Artigo terceiro

O seu objecto consiste no exercicio da activi-
dade de gestio e administracio de prédios para
fins comerciais ¢ habitacionais.

Artigo quarto

O capital social, subscrito e realizado em di-
nheiro, é de $ 30 000,00 (trinta mil) patacas, ou
sejam cento e cinquenta mil escudos, ao cAimbio
de cinco escudos por pataca, nos termos do
Decreto-Leintimero trintae trésbarrasetentae
sete barra M, de vinte de Agosto, e corresponde
a soma das seguintes quotas:

a) Vong U Kuong, uma quota no valor de
$ 12 000,00 (doze mil) patacas;

b) Au Chung Kong, uma quota no valor de
$9 000,00 (nove mil) patacas; e

¢) VuLeong,uma quota no valorde § 9 000,00
(nove mil) patacas.

Artigo quinto

A cessdio de quotas a estranhos depende do
consentimento da sociedade que terd direito de
preferéncia.

Artigo sexto

Um. A geréncia social, dispensada de cau-
¢do, fica confiada aos sécios ou ndo-socios que
sejam nomeados pela assembleia geral.

Dois. Paraasociedadeficar validamenteobri-
gada, em juizo e fora dele, activa e passivamen-
te, sd0 necessdrias as assinaturas conjuntas de
dois membros da geréncia, mas para os actos de
mero expediente basta a assinatura de qualquer
um dos membros.

Trés. Os membros da geréncia podem dele-
garosseus poderes e asociedade pode constituir
mandatdrios.

Quatro. E expressamente proibido  gerén-
cia obrigar a sociedade em actos ou contratos
que nao digam respeito directamente aos neg6-
cios sociais, tais como: abonagdes, letras de fa-
vor, fiangas ou outros semelhants.

Cinco. S#o, desde ja, nomeados gerente-ge-
ral o sécio Vong U Kuong e gerentes os socios
Au Chung Kong e Vu Leong.

Artigo sétimo

Os anos sociais serfio 0s anos civis e os balan-
¢osserdo fechados em trinta e um de Dezembro
de cada ano.

Artigo oitavo

Os lucros apurados, deduzida a percentagem
legal para o fundo de reserva, terdio a aplicagdo
que for resolvida em assembleia geral.

Artigo nono

Um. Asassembleias gerais, nos casos em que
a lei ndo determinar outros prazos e formalida-
des especiais, serdo convocadas por cartas re-
gistadas, com o minimo de oito dias de antece-
déncia.

Dois. A falta de antecedéncia, prevista no
corpo deste artigo, poderd ser suprida pela apo-
si¢dio das assinaturas dos sécios no aviso de con-
vocagio.

Cartério Privado, em Macau, aos dezoito de
Julho de mil novecentos e noventa ¢ sete. — O

Notdrio, Carlos Duque Simées.

(Custo desta publicacio $ 1 016,00)

CARTORIO NOTARIAL
DAS ILHAS

CERTIFICADO

Associagio de Gindstica N6i Ka Kun
de Macau

Certifico, para efeitos de publicagdo, que, em
11 de Julho de 1997, foi depositado, neste Carté-
rio, um exemplar dos estatutos da associagio
com a denominagio em epigrafe, arquivado sob
0 n.°2 do mago n.° 3 de documentos arquivados
a pedido das partes do ano de 1997, com o teor
em anexo:

Estatutos da Associaciio de Gindstica
IN6i Ka Kun de Macau

Al'[lgO pronetro

A «Associagdo de Ginastica N6i Ka Kun de
Macau», em chinés «Ou Mun Néi Ka Kun In
Kao Vui», com sede na Travessa dos Anjos,
1.35,4.° Esq. (A), edificio Hap lek, Macau, tem
por fim desenvolver entre os seus associados a
pratica da arte marcial do estilo Tai Kek Kiin.

Artigo segundo

Os sdcios desta Associagio classificam-se em

efectivos e honordrios:

a) Sio efectivos, 0s s6cios que pagam joias €
quota; e

h) Sécios honordrios, os que, por terem pres-
tado relevantes servigos & Associagiio, a Assem-
bleia Geral entendadeverdistingui-loscomeste
titulo.

Artigo terceiro

A admissdo de sécios efectivos far-se-d4 me-
diante proposta firmada por qualquer sécio no
pleno uso dos seus direitos, dependendo essa
admissdo, apds as necessdrias formalidades, da
aprovagio da Direcgio.

Artigo quarto

Sdo motivos suficientes para a eliminagéo de
qualquer sécio efectivo:

a) O niio pagamento das suas quotas por tem-
po superior a um trimestre, e quando convidado
pela Direcgiio, por escrito, a fazé-lo, o ndo faga
no prazo de dez dias;

b) Acgioque prejudique o bom nome einte-
resse da Associacio; e

¢) Ser agressivo ou conflituoso provocando
discordia entre os membros da colectividade,
com fim tendencioso.

Artigo quinto

O sécio eliminado nos termos da alinea a) do
artigo anterior poderd ser readmitido, desde
que pague as quotas ou Outros COmpromissos
em débito que originaram a sua eliminagao.

Deveres e direitos dos socios
Artigo sexto

Sédo deveres gerais dos sécios:

a) Cumprir os estatutos da Associagiio, as
deliberagbes da Assembleia Geral e as resolu-
¢oes da Direcgiio, assim como os regulamentos
internos;

b) Pagar, com regularidade, as suas quotas
mensais e outros encargos contraidos; e

¢) Contribuir, por todos os meios ao seu al-
cance, para o progresso e prestigio da Associa-
¢do.

Artigo sét